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Forlagets forord

Arbetarkultur utger hdrmed en ny svensk dversattning av Jack Londons berémda roman
”Jarnhélen”, illustrerad av Ulv Kylberg. Jack London &r inte bara havens och vildmarkslivets
oforliknelige skildrare. Denne dventyrsromanernas klassiker var ocksa en lysande
propagandist for socialismens idéer, som lidelsefullt deltog i klasskampen och trots alla sina
svagheter — personliga och ideologiska — ldmnade den unga amerikanska arbetarrérelsen
utomordentligt verkningsfulla bidrag. Vi hdnvisar i detta sammanhang till Philip S. Foners
utmarkta biografi ”Jack London, Amerikansk rebell”.

”Jarnhélen” intar en sarstallning bland Jack Londons mésterverk genom sin agitatoriska kraft
och profetiska bildsyn. Den utkom redan 1907. Da hade det blodiga undertryckandet av den
ryska revolutionen 1905 6vertygat Jack London om att socialismens véxande krafter
oundvikligen skulle mota ett alltmer desperat och fruktansvart motstand fran kapitalismen.
Hans visshet om dess slutliga undergang var fast rotad, men i denna historiska situation
foresatte han sig att 6ppna 6gonen pa de reformister inom USA:s arbetarrorelse som
forestallde sig att kapitalismen pa parlamentarisk vag lugnt skulle vaxa 6ver till socialismen.

I sin skildring av oligarkin”, de svarta hundradena” och “’legionérerna” ger ”Jarnhalens”
forfattare en visionér bild av den amerikanska kapitalismens utveckling och av fascismens
uppkomst, av monopolkapitalets terrordiktatur och stormtrupper, en skildring som foregrep
handelser vilka intraffade langt efter Jack Londons dad.

Han grundade sin roman pa omfattande studier av samtida dokument. Hanvisningar till dessa
aterkommer i de fotnoter varmed “utgivarna” forsett Avis Everhards manuskript om tiden
1912-1932, som patraffas och offentliggores forst under det socialistiska samhéllet. Dessa
fotnoter avser att forklara foreteelser som maste verka frammande for lasarna nagon gang pa
2000-talet. I flatningen av dessa historiska perspektiv framat och bakat ligger fér dvrigt redan
en bekraftelse pa Jack Londons Gvertygelse om socialismens slutseger.

Inte mindre forutseende an skildringen av oligarkin och dess terrormetoder &r Jack Londons
redogorelse for hur den skaffar sig verktyg inom sjélva fackféreningsrorelsen och formligen
koper en del av dess funktiondrskadrer for att bryta sonder arbetarklassens solidaritet. Denna
tendens har ocksa besannats, It vara att Jack London skildrar “arbetararistokratins”
opportunism i en ytterst tillspetsad form. Aven betraffande mellanskiktens stallning i kampen
mellan arbete och kapital formedlar han elementéra lardomar, trots att han ibland mekaniskt
forenklar fragestéllningen.

Forenklingen av den marxistiska teorin, varmed bokens hjalte, Ernest Everhard, firar sa
lysande triumfer i skilda samhéllskretsar, forvandlas emellertid ofta till en missvisande
schematisering. Det bor darfor understrykas att exempelvis framstéllningen av "Marx’
mervardeteori”, som utgdr en grundval for Everhards socialistiska forkunnelse, kan ge lasaren
en delvis oriktig uppfattning av den politiska ekonomin, som denne bor rétta till med hjalp av
marxismen-leninismens klassiska skrifter.

Jack Londons sista kapitel om den blodiga kampen mellan oligarkins professionella bodlar
och det allt forstorande raseriet hos “avgrundens folk™ tillhdr knappast den politiska
verklighetens vérld. Trasproletariatet, samhallets utstotta bottenskikt, kan inte spela den
overdimensionerade roll som Jack London tilldelar det. Han skiljer heller inte klart den
medvetna, organiserade arbetarklassen fran "avgrundens folk”. De terrorhandlingar varmed
Jack Londons revolutionarer fran underjorden besvarar Jarnhalens eget terrorvalde ar oss lika
fréimmande.



De anklagelser fér pessimism och svartmalning for vilka Jack London pa sin tid utsattes var
satillvida berattigade som han undervarderar arbetarklassens egna krafter och agnar sig at en
for marxismen frammande kult av den 6verlagsne ledare som ar romanens hjalte. Det
perspektiv vi har i dag gor det dock lattare for oss an for hans samtida att bedoma bade
svagheter och fortjanster i ”Jarnhélen”. Jack London kunde inte lara av Lenins epokgdrande
analys av imperialismen som kapitalismens sista stadium — ”Jarnhalen” utkom tio ar fore
Oktoberrevolutionen. Nagra pessimistiska stamningar kan Jack Londons roman inte langre
formedla i en varld dar en tredjedel av ménskligheten, med sovjetfolken i spetsen, stortat
kapitalismen.

Till och med Jack Londons hjélte, Ernest Everhard, forklarar, innan han avréttas av oligarkin
efter "den forsta arbetarrevoltens” krossande: Vi har forlorat denna gang. Men inte for alltid!
Vi har lart mycket. I morgon kommer rérelsen att resa sig an en gang, erfarnare och mer
disciplinerad.”

Alltjamt bor vi lara av det centrala temat i ”Jarnhélen”. | en intervju, dar han réttfardigade sig
mot den samtida kritiken, formulerade Jack London detta tema pa foljande satt:

"Historien visar att ingen harskande klass nagonsin varit villig att avsta fran sin stallning utan
strid. Kapitalisterna kontrollerar regeringen, arméerna och polisen. Tror du inte att
kapitalisterna kommer att anvanda sig av dessa institutioner for att halla sig kvar vid makten?
Jag tror det.”

Déri hade han, och har han, ratt. Aven om Jack London inte kunde lyckas med att helt
foregripa historien, dar socialismens krafter gatt romanforfattaren i forvag, bestar alltjamt
vardet av hans askadliga undervisning om klasskampens skérpning i den proletéara
revolutionens epok.

Arbetarkultur

Anmarkning

Leo Trotskijs kommenterar Jarnhalen i ett "Brev till Joan London”, som finns i Litteratur och
revolution (sid 175ff i versionen pa marxistarkiv.se). Red anm.



http://www.marxistarkiv.se/klassiker/trotskij/litteratur_och_revolution.pdf
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Forord

Man kan inte saga att Everhardmanuskriptet &r ett viktigt historiskt dokument. For historikern
vimlar det av fel — inte sakfel men tolkningsfel. Om vi ser tillbaka pa de sju sekel som har
forflutit sedan Avis Everhard fullbordade sitt manuskript har handelserna och handelsernas
innebdrd, som var forvirrade och besldjade for henne, blivit klara for oss. Hon saknade
perspektiv. Hon stod alltfor ndra de handelser hon skriver om. Nej, hon var ett med de
héndelser hon beskrivit.

Men som personligt dokument &r Everhardmanuskriptet icke desto mindre av oskattbart
varde. Har finner vi emellertid ater ett fel i perspektivet och en forvrangning, orsakad av
kérlekens partiskhet. Men vi ler och forlater Avis Everhard for att hon gjort maken till hjalte.
Vi vet i dag att han inte var sa kolossal och att han inte dominerade sin tids handelser i s& hog
grad som manuskriptet kan fa oss att tro.

Vi vet att Ernest Everhard var en ovanligt stark man men inte s& enastaende som hans hustru
trodde att han var. Nar allt kommer omkring var han bara en bland manga hjaltar som 6ver
hela varlden agnade sina liv at revolutionen. Men han utforde ett ovanligt arbete framfor allt i
sin bearbetning och tolkning av arbetarklassens filosofi. “Proletér vetenskap” och “proletar
filosofi” kallade han den for och dari visar han sin provinsiella begransning — men det var ett
fel som var fororsakat av tiden och som ingen da kunde undga.

Men lat oss atervanda till manuskriptet. Det ar sérskilt vardefullt genom att det formedlar
kénslostamningar fran dessa fruktansvarda tider. Ingen annanstans finner vi en livfullare
beskrivning av psykologin hos de personer som levde under den upprérda perioden mellan
1912 och 1932 - deras misstag och okunnighet, deras tvivel och farhagor och missférstand,
deras etiska villfarelser, deras valdsamma passioner, deras ofattbara lumpenhet och sjélvisk-
het. Detta ar saker som det ar svart for oss i var upplysta tid att forsta. Historien berattar att
dessa saker har funnits och biologin och psykologin séger oss varfor de har funnits, men
historien, biologin och psykologin gor inte dessa saker levande. Vi accepterar dem som fakta
men vi har ingen sympatisk forstaelse for dem.

Men denna sympati kanner vi nar vi laser Everhardmanuskriptet. Vi lever med skadespelarna
i detta varldsdrama for langesedan och deras sjalsliga processer blir vara sjélsliga processer.
Vi forstar inte bara Avis Everhards karlek till sin make, hjélten, men vi férnimmer, som han
gjorde under de dagarna, de obestdmda och fruktansvarda konturerna av oligarkin. Vi kanner
hur Jarnhalen — ett utméarkt namn — stiger ner och krossar manniskosléktet.

| forbigdende kan vi notera att den historiska bendamningen Jarnhalen ar uppfunnen av Ernest
Everhard. Vi kan sdga att det ar den enda omtvistade fraga som detta nyfunna dokument
klarar upp. Denna benamning anvéndes tidigare for forsta gangen i George Milfords broschyr
”Ye Slaves”, som kom ut 1912. Denne George Milford var en agitator som man nastan ingen-
ting vet om. Men manuskriptet omnamner att han arkebuserades under Chicagoommunen.
Han hade tydligen hort Ernest Everhard anvanda ordet i nagot offentligt féredrag, sannolikt
under valkampanjen for kongressvalen hosten 1912. Av manuskriptet far vi veta att Everhard
talade om Jarnhéalen vid en privat middag varen 1912. Det dr utan tvekan forsta gangen som
oligarkin benamndes sa.

Oligarkins 6vertagande av makten kommer alltid att forbli en gata for historikern och
filosofen. Andra stora historiska handelser har sin plats i den sociala utvecklingen. De var
oundvikliga. Att de skulle intréffa kunde ha forutsagts med samma sakerhet som astronomer i
dag forutsager stjarnornas rorelser. Utan dessa stora historiska handelser skulle den sociala
utvecklingen aldrig ha &gt rum. Urkommunismen, slaveriet, livegenskapen och loneslaveriet
var nddvandiga trappsteg i samhallets utveckling. Men det skulle vara l6jligt att pasta att



Jarnhalen var ett nédvandigt trappsteg. | dag anses det snarare som ett steg at sidan eller ett
steg bakat till de sociala tyrannier, som gjorde gamla varlden till ett helvete, men som var lika
nddvéndiga som Jarnhdlen var onédig.

Aven om feodalismen var nattsvart var den oundviklig. Vad annat kunde ha féljt efter
sammanbrottet av den stora centraliserade regeringsmaskinen som kallas det romerska
imperiet? Men det var inte fallet med Jarnhélen. I den normala sociala utvecklingen fanns det
ingen plats for den. Den var inte nédvandig och inte oundviklig. Den maste alltid forbli
historiens stora kuriositet — en nyck, en fantasi, ett spoke, en ovantad och oanad foreteelse
som borde vara en varning for de obetdnksamma politiska teoretiker av i dag, som talar
tvarsakert om sociala skeenden.

Kapitalismen ansags av samhallsvetenskapsmannen pa den tiden vara héjdpunkten av den
borgerliga eran, den borgerliga revolutionens mognade frukt. Och i dag kan vi bara instdamma
i detta omdome. Och efter kapitalismen skulle, det ansag dven sadana intellektuella giganter
pa motstandarsidan som Herbert Spencer, socialismen komma. Ur den ruttnande egoistiska
kapitalismen skulle, ansag man, tidsaldrarna blomma, manniskornas broderskap spira. Men i
stallet, och det ar lika forfarande for oss som ser tillbaka som for dem som levde da, sénde
den ruttna kapitalismen ut ett ohyggligt utskott, oligarkin.

Alltfor sent anade den socialistiska rorelsen i bérjan av 1900-talet oligarkins ankomst. Just nar
den anades var den dar — en verklighet holjd i blod, en 6vervéldigande och skréckinjagande
realitet. Men inte ens dd, det visar Everhardmanuskriptet med all 6nskvard tydlighet, ansags
Jarnhalen langvarig. Revolutionarerna ansag att det skulle vara en fraga om nagra fa ar att
storta den. Det ar sant att de insag att bonderevolten var daligt planerad och den Forsta
revolten forhastad. Men de insag inte att den Andra revolten, som var val planerad och
mogen, skulle bli lika resultatlés och hdmnas annu fruktansvérdare.

Det ar tydligt att Avis Everhard avslutade manuskriptet under de sista forberedelsedagarna
fore den Andra revolten och darfor finns det inte ett ord om den Andra revoltens katastrofala
utgang. Det &r uppenbart att hon avsag att manuskriptet skulle publiceras sa snart Jarnhélen
hade stortats sa att hennes make, som nyligen dott, skulle hedras pa ett tillborligt satt for allt
han hade vagat och utrattat. Sedan kom det fruktansvérda krossandet av den Andra revolten
och det ar sannolikt att hon i farans 6gonblick, innan hon flydde eller togs tillfanga av
Legionarerna, gdmde manuskriptet i den ihaliga eken i Wake Robin Lodge.

Det finns inga fler spar av Avis Everhard. Hon arkebuserades utan tvivel av Legionarerna och
det ar valkant att Jarnhalen inte forde protokoll 6ver sadana avrattningar. Men inte ens nar
hon gdmde manuskriptet och foérberedde sin flykt kunde hon ana hur fruktansvart krossandet
av den Andra revolten skulle bli. Foga anade hon att den snedvridna utvecklingen under de
kommande tre seklen skulle framtvinga en tredje och en fjarde och flera andra revolter som
alla dranktes

i sjéar av blod, innan den internationella arbetarrérelsen kom till makten. Och foga anade hon
att hennes karlekstribut till Ernest Everhard under sju langa arhundraden skulle vila i den
gamla eken i Wake Robin Lodge.

Kapitel 1: Min 6rn

Den ljumma sommarvinden satter barrtradens grenar och kronor i rorelse och Wild-Water
sorlar melodiskt 6ver de mossiga stenarna. Fjarilarna fladdrar omkring i solskenet och dverallt
hors binas somniga surrande. Det ar sa lugnt och fridfullt och jag sitter har och funderar och
kanner mig rastlos. Det ar lugnet som oroar mig. Det synes sa overkligt. Hela vérlden &r lugn
men det &r lugnet fore stormen. Jag lyssnar intensivt och spanner alla mina sinnen for att upp-



fatta nagot tecken pa den annalkande stormen. A, bara den inte kommer for tidigt, bara den
inte kommer for tidigt!*

Det ar inte underligt att jag ar rastlos. Jag tanker och tanker och kan inte lata bli att tanka. Jag
har sa lange statt mitt uppe i livets tumult att jag kanner mig illa till mods av lugnet och still-
heten, och jag kan inte lata bli att tinka pa den vanvettiga malstréom av dod och forstorelse
som snart kommer att bryta fram. Jag hor de slagnas skrik i mina éron och jag kan se, som jag
forut sett,? hur de vackra manniskokropparna stympas och vanstalles och hur sjalarna med
vald slites ur stolta kroppar och slungas till Gud. Sa uppnar vi stackars manniskor vara livs
slut sedan vi genom blodbad och forstorelse stravat att ge jorden varaktig fred och lycka.

Och sa ar jag ensam. Nar jag inte tanker pa vad som skall komma, tanker jag pa vad som har
varit och inte langre finns till — min Orn som med outtréttliga vingslag banar sig fram genom
rymden och lyfter sig mot vad som alltid var hans sol, den ménskliga frihetens flammande
ideal. Jag kan inte sitta med handerna i kors och vanta pa den stora handelsen som &r hans
verk, fast han inte &r har och far se den. Han dgnade alla sina mannaar at den och gav sitt liv
for den. Det &r hans verk. Han gjorde det.® Och darfor skall jag nu i denna &ngestfulla vantans
tid skriva om min man. Det & manga sidor av hans karaktar som jag ensam kan belysa och en
sa adel karaktar kan inte forklaras for omsorgsfullt. Han hade en stor sjal och det & min
storsta sorg att han inte far vara med och bevittna morgondagens gryning. Vi kan inte
misslyckas, dartill har han byggt alltfor starkt och sakert. Ve Jarnhélen! Snart skall den drivas
bort fran den férodmjukade manskligheten. Nar ordern ges skall vérldens arbetarmassor resa
sig. Nagonting liknande har aldrig skadats i varldshistorien. Arbetarklassen ar solidarisk och
for forsta gangen kommer det att bli en revolution som kommer att spanna éver hela varlden.*

Ni forstar att mitt sinne &r fullt av vad som forestar. Jag har upplevt det dag och natt sa
intensivt och sa lange att jag alltid tanker pa det. Jag kan for Gvrigt inte tanka pa min man utan
att erinra mig det. Han var sjélen i det och hur skulle jag kunna skilja honom fran det i
tankarna?

Som jag sade ar det manga sidor av hans karaktar som jag ensam kan belysa. Det ar val kant
att han arbetade hart for frinetens sak och led svart. Hur hart han arbetade och hur mycket han
led vet jag, ty jag har varit med honom under dessa tjugo angestfulla ar och jag kéanner till
hans tdlamod, hans outtréttliga anstrangningar, hans oandliga hangivenhet for den sak som
han for bara tva manader sedan offrade sitt liv for.

Jag skall forsoka skriva rakt pa sak och beréatta hur Ernest Everhard kom in i mitt liv — hur jag
motte honom forsta gangen, hur han viéxte tills jag blev en del av honom, och vilka oerhérda
forandringar han fororsakade i mitt liv. Pa sa satt kan ni se honom genom mina dgon och lara

! Andra revolten var i hdg grad Ernest Everhards verk, &ven om han naturligtvis samarbetade med de europeiska
ledarna. Tillfangatagandet och den hemliga avréttningen av Everhard var den stora hindelsen varen 1932. Men
han hade s noggrant forberett revolten att hans medhjalpare utan namnvart uppskov eller forvirring kunde
genomfdra hans planer. Efter Everhards avréttning begav sig hans hustru till Wake Robin Lodge, en liten
bungalow i Sonomabergen i Kalifornien.

2 Utan tvivel syftar hon har p& Chicagokommunen.

® Med all respekt for Avis Everhard méste vi har papeka att Everhard bara var en av de manga dugliga ledare
som planerade Andra revolten. Och vi som i dag kan se tillbaka Gver arhundradena kan lugnt pasta att d&ven om
han hade levat skulle den Andra revolten inte ha blivit mindre katastrofal &n den blev.

* Andra revolten var verkligen internationell. Det var en kolossal organisation — alltfér stor for att kunna ha
utarbetats av en enda man. Arbetarna i alla varldens oligarkier var beredda att resa sig vid en given signal.
Tyskland, Italien, Frankrike och hela Australasien var socialistiska stater, beredda att understddja revolutionen,
och de gjorde det ocksd modigt. Det var orsaken till att de, nar Andra revolten krossats, ocksa krossades av
vérldens forenade oligarkier och att deras socialistiska regeringar ersattes av oligarkiska regeringar.



kénna honom som jag larde k&nna honom — jag skall tala om allt utom de ting som ar alltfér
intima och ljuva for att jag skall kunna beratta dem.

Det var i februari 1912 som jag forsta gangen traffade honom. Min far* hade bjudit in honom
till middag i vart hem i Berkeley. Jag kan inte saga att mitt forsta intryck av honom var
gynnsamt.

Det var manga gaster vid middagen och i salongen, dar vi vantade pa att alla skulle komma,
verkade han inte sarskilt hemtam. Det var “préstkvall” som min far privat kallade det, och
Ernest hoérde absolut inte hemma bland kyrkans folk.

Forst och frdmst hade han illasittande klader. Han hade en mork konfektionskostym som inte
passade hans figur. | sjélva verket satt konfektionskostymer alltid illa p& honom. Och som
alltid svallde tyget denna kvéll éver hans muskler och det bildades en massa rynkor mellan
hans kraftiga skuldror. Hans nacke var bred och stark som en professionell boxares?. Detta
var alltsa den sociale filosofen och f. d. hovslagaren som min far hade upptéckt, tankte jag.
Och han séag verkligen sa ut med sina svallande muskler och sin tjurnacke. Jag klassificerade
honom genast som nagot slags markvardigt marknadsfenomen, en arbetarklassens Blinde
Tom?®. Och nér han sedan skakade hand med mig! Hans handslag var fast och kraftigt och han
sag frimodigt pa mig med sina svarta égon — alltfor djarvt, tyckte jag. Ni forstar, jag var en
familjeflicka och hade starka klasskanslor pa den tiden. En sadan djéarvhet fran en man av min
egen klass skulle ha varit narmast oforlatlig.. Jag kommer ihag att jag inte kunde lata bli att
sla ner mina 6gon och jag kande mig mycket lattad nar jag vande mig om och hélsade pa
biskop Morehouse — han var en av mina favoriter, en behaglig och allvarlig medelalders man,
kristuslik bade till utseende och i fraga om godhet samt dessutom en lard man.

Men denna djarvhet som jag trodde var oférsk&mdhet var i sjalva verket nyckeln till Ernest
Everhards karaktar. Han var enkel och rattfram och inte radd for nagot och vagrade att spilla
tid pa konventionella manér. Jag tyckte om dig”, forklarade han langt efterat, “och varfor
skulle jag inte lata mina 6gon vila pa vad jag tycker om?” Jag sade att han inte var radd for
nagot. Han var aristokrat av naturen — och det trots att han tillnorde aristokratmotstandarnas
lager. Han var en 6vermanniska, en blond bestie som Nietzsche* har beskrivit och dessutom
en glédande demokrat.

Jag var upptagen av de andra gésterna och det ogynnsamma forsta intrycket hade vél gjort sitt
till att jag n&stan glomde proletérfilosofen vid bordet. Men jag lade mérke till den roade
glimten i hans 6gon da han lyssnade an pa den ene prasten an pa den andre. Han har humor,
tankte jag, och forlat honom néstan for hans klader. Men tiden gick, middagen borjade nédrma
sig slutet och han sade inte ett ord medan prasterna oavbrutet talade om arbetarklassen och
dess forhallande till kyrkan och om vad kyrkan hade gjort och fortfarande gjorde for den. Jag
sag att min far var misslynt for att Ernest var sa tyst. Da det blev en paus i samtalet bad min

! John Cunningham, Avis Everhards fader, var professor vid det statliga universitetet i Berkeley,, Kalifornien.
Han hade agnat sitt liv at fysiken, hade gjort en hel del intressanta vetenskapliga upptackter och var en mycket
framstdende forskare. Hans viktigaste bidrag till vetenskapen var hans studier éver elektroner samt hans
monumentala verk »ldentifikationen av energi och materia» i vilket han en gang for alla och utan motségelse
fastslog att materiens och energins yttersta enheter ar identiska. Denna teori hade forut lagts fram men inte
bevisats av Sir Oliver Lodge och andra forskare pa radioaktivitetens omrade.

2 P4 den tiden var det brukligt att mén slogs fér pengar. N&r den ene slagits medvetslés eller dodats fick den
andre pengarna.

® Detta syftar pa en blind negermusiker som tog vérlden med storm under senare hélften av 1800-talet enligt den
kristna tidrékningen.

* Friedrich Nietzsche, den vansinnige filosofen under den kristna tidrakningens 1800-tal, som uppfattade vilda
glimtar av sanningen men som fore sin dod resonerade sig runt det ménskliga tdnkandets stora cirkel och slutade
i vanvett.



far honom sdga nagot, men Ernest ryckte pa axlarna och fortsatte att ata salta mandlar med ett
”jag har inget att saga”.

Men min far Iat inte avspisa sig och efter en stund sade han:

— Vi har i dag som gast en medlem av arbetarklassen. Jag ar séker pa att han kan se saker och
ting fran en ny synvinkel som maste vara intressant och uppfriskande. Jag menar hr Everhard.

De andra visade sig véluppfostrat intresserade och uppmanade Ernest att framlégga sina
synpunkter. Deras satt mot honom var sa 6versvallande tolerant och vénligt att det narmade
sig det faderligt beskyddande. Och jag sag att Ernest lade mérke till det och blev road. Han
sag sig langsamt omkring och jag markte en glimt i hans 6gon.

—Jag ar inte hemma i den kyrkliga diskussionens terminologi, borjade han men tvekade sedan
blygt och obeslutsamt.

— Fortsatt, uppmanade de honom och dr Hammerfield sade:

— Vi har inget emot sanningen, vem som &n sdger den. Om den &r &rlig, tillade han.
— Ni skiljer alltsa pa arlighet och sanning, sade Ernest med ett kort skratt.

Dr Hammerfield drog djupt efter andan och lyckades slutligen svara:

— De bésta av oss kan missta sig, unge man, de basta av 0ss.

Ernest satt forandrades pa ett 6gonblick. Han blev en annan ménniska.

— Ja da skall jag borja med att saga att ni alla misstar er, svarade han. Ni vet ingenting och
mindre &n ingenting om arbetarklassen. Er sociologi ar lika korrumperad och vardelts som
era tankemetoder.

Det var inte sa mycket vad han sade som hur han sade det. Jag lystrade omedelbart da jag
horde hans rost. Den var lika djarv som hans 6gon. Det var en trumpetstot som rappade till
mig. Och hela bordsséllskapet lystrade och vécktes upp ur sin sémniga monotoni.

—Vad ar det som &r sa fruktansvart korrumperat och vardelost i vart satt att tanka, unge man,
fragade dr Hammer-field och det fanns redan nagot obehagligt i hans rost och sétt att tala.

— Ni &r metafysiker. Ni kan bevisa vad som helst med metafysik, och nar ni har gjort det kan
varenda metafysiker till sin egen uppbyggelse bevisa att alla andra metafysiker har fel. Ni ar
anarkister i tankens varld. Och ni dr galna kosmos-skapare. Varenda en av er bor i ett kosmos
som han sjélv har skapat utifran sina egna fantasier och 6nskningar. Ni kanner inte till den
verkliga vérld som ni lever i och ert tdnkande har ingen plats i den verkliga véarlden utom som
sinnesforvirrade fenomen.

— Vet ni vad jag kom att tanka pa nar jag satt har och lyssnade pa ert prat? Jag kom att tanka
pa medeltidens skolastiker som allvarligt och lart diskuterade den oerhort intressanta fragan
om hur manga anglar som kunde dansa pa en nalspets. Ja, mina basta herrar, ni &r lika fjarran
fran 1900-talets intellektuella liv som en indiansk medicinman under sina besvarjelser i
urskogen for tiotusen ar sedan.

Medan Ernest talade eldade han alltmer upp sig. Hans ansikte glédde, hans 6gon blixtrade och
hans haka och kakar var véltaligt aggressiva. Men det var hans sétt, och det fick alltid
manniskor att lystra. Hans satt att ga till anfall liksom med slaggan kom ofelbart manniskorna
att glomma sig sjélva, och det gjorde de nu ocksa. Biskop Morehouse lutade sig framat och
lyssnade intensivt. Dr Hammerfield var alldeles rod i ansiktet av upphetsning och ilska. Aven
en del av de andra gésterna verkade upphetsade men andra log roat och 6verlagset. For min



egen del tyckte jag det var mycket roande. Jag sag pa pappa och var radd att han skulle borja
skratta at den effekt hans manskliga bomb hade astadkommit bland oss.

— Ni uttrycker er ratt vagt, avbrot dr Hammerfield, vad menar ni egentligen nér ni kallar oss
for metafysiker?

—Jag kallar er for metafysiker darfor att ni resonerar metafysiskt, fortsatte Ernest. Ert satt att
argumentera star i direkt motsattning till vetenskapens. Era slutsatser ar inte hallbara. Ni kan
bevisa allt och intet, och ingen av er kan komma éverens med den andre. Ni gar alla in i ert
medvetande for att forklara er sjalva och universum. Ni kan lika val forsoka lyfta er sjalva i
era stovelstroppar som att forklara medvetandet med medvetandet.

— Jag forstar inte, sade biskop Morehouse. Det forefallet mig som om alla sjalsprocesser ar
metafysiska. Som om den exaktaste av alla vetenskaper, matematiken, ar rent metafysisk. Alla
tankeprocesser hos den vetenskaplige tankaren ar metafysiska ... Ar ni inte éverens om det?

— Som ni sa sjalva, sa forstar ni inget, svarade Ernest. Metafysikern resonerar deduktivt
utifran sin egen subjektivitet. Vetenskapsmannen resonerar induktivt utifran erfarenhetens
fakta. Metafysikern gar fran teori till fakta, vetenskapsmannen fran fakta till teori. Meta-
fysikern forklarar universum genom sig sjalv, vetenskapsmannen forklarar sig sjalv genom
universum.

— Gud vare lov att vi inte &r vetenskapsméan, mumlade dr Hammerfield belatet.
—Vad ar ni da, fragade Ernest.
— Filosofer.

— Dar har vi det, skrattade Ernest. Ni har [amnat den verkliga, fasta marken och &r uppe i
luften med en flygmaskin. Var snélla och kom ner till jorden och tala om foér mig precis vad ni
menar med filosofi.

— Filosofin ar nagot — dr Hammerfield gjorde en paus och klarade strupen — som inte kan
forklaras utom for sddana temperament som ar filosofiska. Den trangsynte vetenskapsmannen
med nasan i provroret kan inte forsta filosofin.

Ernest brydde sig inte om utfallet. Han brukade alltid ta upp motstandarens argument och
vanda det mot honom och det gjorde han ocksa nu stralande av dlskvardhet.

— Da kommer ni utan tvivel att forsta den definition av filosofin som jag nu skall ge. Men
innan jag definierar uppmanar jag er att papeka de fel jag gor eller ocksa halla tyst med
metafysiken. Filosofin ar helt enkelt den mest omfattande av alla vetenskaper. Den har samma
metod som alla andra vetenskaper. Och genom den metoden, den induktiva, sammansmalter
filosofin alla andra vetenskaper till en enda stor vetenskap. Som Spencer séger, varje sarskild
vetenskaps data ar delvis beroende av de andra vetenskaperna. Filosofin férenar den kunskap
som alla de andra vetenskaperna bidragit med. Filosofin ar vetenskapernas vetenskap eller,
om ni vill, méstarvetenskapen. Vad tycker ni om min definition?

— Mycket hedervérd, mycket hedervéard, mumlade dr Hammerfield lamt.
Men Ernest var obarmhartig.

— Kom ihdg att min definition ar 6desdiger for metafysiken, varnade han. Om ni inte kan peka
pa nagot fel i min definition nu, kan ni inte sedan komma dragande med metafysiska
argument. Ni maste soka detta fel och halla inne med er metafysik tills ni funnit det.

Ernest avvaktade. Tystnaden blev pinsam. Dr Hammerfield var illa berérd och dessutom
forbryllad. Ernests hammarslag kom honom att tappa koncepterna. Han var inte van vid en sa



rattfram och direkt polemik. Han sdg bedjande runt bordet men fick inget gensvar. Jag sag hur
pappa skrattade i sin servett.

— Det finns ett annat satt att diskvalificera metafysikerna, sade Ernest nar dr Hammerfields
nederlag var fullstandigt. Dém dem efter deras garningar. Vad har de gjort for
manniskosléaktet, utom att de spunnit luftiga fantasier och forvandlat sina egna skuggor till
gudar? De har bidragit till slaktets gladje, det medger jag, men vad har de utrattat for patagligt
gott for manniskoslaktet? De filosoferade, om ni forlater mig att jag missbrukar ordet, om
hjartat som sétet for kdnslorna medan vetenskapsmannen upptackte blodomloppet. De
deklamerade om hungersndd och pest som Guds gissel, medan vetenskapsmannen byggde
spannmalsmagasin och dranerade stader. De skapade gudar efter sina egna sinnen och
onskningar medan vetenskapsménnen skapade végar och broar. De beskrev jorden som
universums centrum medan vetenskapsménnen upptackte Amerika och utforskade stjarnorna
och deras rorelser. Med ett ord, metafysikerna har inte gjort nadgonting for manniskoslaktet.
Steg for steg har de drivits tillbaka genom vetenskapens framsteg. Sa snart vetenskapligt
verifierade fakta har kullkastat deras subjektiva forklaringar har de gjort nya subjektiva
forklaringar som innehallit forklaringar av vetenskapens senaste rén. Och jag tvivlar inte pa
att de kommer att fortsatta med det i det odndliga. Mina herrar, en metafysiker &r en
medicinman. Skillnaden mellan er och eskimaerna, som skapar sig en pélskladd, tranatande
gud &r bara den att ni har flera tusen ars vetenskap bakom er. Det ar det hela.

— Men Avristoteles’ tankande beharskade Europa under tolv arhundraden, forklarade dr
Ballingford sjalvsékert. Och Aristoteles var metafysiker.

Dr Ballingford sneglade runt bordet och belénades med nickar och gillande leenden.

— Ert exempel & mycket olyckligt, svarade Ernest. Ni hanvisar till en mycket mork period i
mansklighetens historia. Vi kallar ju ocksa den tiden for den morka tiden — en tid da
vetenskapen valdfordes av metafysikerna, da fysiken sysslade med att soka efter de vises sten,
da kemin blev alkemi, och astronomin astrologi. Synd pa Aristoteles tankande!

Dr Ballingford sag besvarad ut men ljusnade och sade:

— Aven om den fruktansvarda bild ni tecknat ar sann, s& maste ni 4nda erkanna att
metafysiken hade en inneboende kraft, eftersom den kunde fora manskligheten ur denna
morka period fram till de féljande arhundradenas upplysning.

— Metafysiken hade inget med det att gora, svarade Ernest.

— Vad menar ni? utropade dr Hammerfield. Var det inte tdnkandet och spekulationen som
ledde till upptécktsresorna?

— Min baste doktor, log Ernest, jag trodde att ni var ur spelet. Ni har ju annu inte funnit felet i
min definition av filosofin. Nu ar ni pa osaker grund. Men det har metafysiker for vana och
jag forlater er. Nej, jag upprepar det, metafysiken hade inget med det att géra. Bréd och smor,
silke och juveler, dollar och cent och den omsténdigheten att landsvégen till Indien stangdes
var orsakerna till upptécktsresorna. Efter Konstantinopels fall 1453 blockerade turkarna
karanvanvagarna till Indien. Europas handelsman maste finna nya vagar. Har har vi den
ursprungliga orsaken till upptacktsresorna. Kolumbus gav sig i vag for att finna en ny vég till
Indien. Sa star det i alla historiebdcker. Och handelsevis larde man sig samtidigt nya fakta om
jordens natur, storlek och form och det ptolemeiska systemet gick upp i rok.

Dr Hammerfield fnyste.
— Ar ni inte 6verens med mig, frdgade Ernest. Men vari har jag fel d&?
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— Jag kan bara saga att jag haller fast vid min tidigare standpunkt, svarade dr Hammerfield
skarpt. Det skulle vara alltfor omstandligt att ga narmare in pa den nu.

— Inget ar foér omstandligt for en vetenskapsman, sade Ernest milt. Det &r darfor
vetenskapsmannen uppnar resultat. Det var darfor Amerika blev upptackt.

Jag skall inte redogora for hela kvallen dven om det &r en glédje for mig att minnas varje
dgonblick och varje detalj i dessa mina forsta timmars bekantskap med Ernest Everhard.

Striden gick het och présterna blev roda i ansiktet och upphetsade, framfor allt nar Ernest
kallade dem for romantiska filosofer, mérkman och dylikt. Och hela tiden drev han dem
tillbaka till fakta. "Det ar ett faktum, ett ofrankomligt faktum!” brukade han utropa
triumferande nar han fatt ndgon i fallan. Han var sprangfylld av fakta. Han éverhopade dem
med fakta, han snérjde dem med fakta, han bombarderade dem med bredsidor av fakta.

— Ni tycks tillbedja fakta, sade dr Hammerfield forsmadligt.

— Det finns ingen Gud utom Faktum, och hr Everhard &r dess profet, parodierade dr
Ballingford.

Ernest log instimmande.

— Jag ar som mannen fran Texas, sade han. Och da han blev uppmanad att forklara sig, sade
han:

— Ni forstar, mannen fran Missouri sager alltid: Ni maste visa mig, men mannen fran Texas
sager: Ni maste lagga det i min hand. Varav framgar att han inte &r metafysiker. En annan
gang nar Ernest just hade sagt att de metafysiska filosoferna aldrig kunde besta
sanningsprovet, fragade dr Hammerfield plotsligt:

— Vad ér sanningsprovet, unge man? Vill ni vara véanlig och forklara vad som lange har
sysselsatt och forbryllat klokare huvuden ar ert?

— Naturligtvis, svarade Ernest. Hans tvarsakerhet irriterade dem. — De kloka huvudena har
grubblat s& mycket 6ver sanningen darfor att de sokte den i det bla. Om de hade stannat kvar
pa fasta marken skulle de ha funnit den latt nog — ja de skulle ha funnit att de sjalva prévade
sanningen med varje praktisk handling och tanke under sina liv.

— Men sanningskriteriet, upprepade dr Hammerfield otaligt. Lat preludierna vara. Ge oss det
som vi har sokt sa lange sanningskriteriet! Ge oss det och vi blir som gudar.

Det fanns en ohdvlig och hanfull skepticism i hans ord och sétt som de flesta gésterna i
hemlighet uppskattade, utom biskop Morehouse som verkade irriterad.

—Dr _Jprdanl har framstallt det mycket klart, sade Ernest. Hans sanningskriterium ser ut sa
har: Ar den funktionsduglig? Skulle ni vilja anfortro ert liv at den?

Asch! fnyste dr Hammerfield. Ni har inte tagit med biskop Berkeley? i berakningen. Han har
aldrig blivit vederlagd.

— Den adlaste metafysikern av dem alla, skrattade Ernest. Men ert exempel ar olyckligt.
Berkeley forklarade sjalv att hans metafysik inte fungerade.

Dr Hammerfield blev arg, oférblommerat arg. Det verkade som om han hade ertappat Ernest
med en stold eller en I6gn.

L En berémd pedagog i slutet p&. 1800- och bérjan av 1900-talen av den kristna tiderdkningen. Han var rektor vid
Stanforduniversitetet, en privat stiftelse pa. den tiden.

% En idealisk monist som lange forbryllade den tidens filosofer genom sitt fornekande av materiens existens.
Hans skickliga argumentering torpederades nér vetenskapens nya empiriska fakta bearbetades filosofiskt.
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— Unge man, trumpetade han, det pastaendet ligger i linje med allt vad ni yttrat .i kvall. Det ar
ett nedrigt och ogrundat pastaende.

—Jag é&r alldeles forkrossad, mumlade Ernest 6dmjukt. Men jag vet bara inte vad som
forkrossade mig. Doktorn maste lagga det i min hand.

—Jag skall det, jag skall det, sade dr Hammerfield medan saliven sprutade om hans mun. Hur
vet ni det? Ni vet inte att biskop Berkeley forklarade att hans metafysik inte fungerade. Ni har
inget bevis pa det. Unge man, den har alltid fungerat.

— Som bevis for att Berkeleys metafysik inte fungerade — Ernest gjorde helt lugnt en paus —
vill jag papeka att Berkeley standigt gick genom dérrar och inte genom vaggarna. Att han
anfortrodde sitt liv at nagot sa patagligt som bréd och smor och rosthiff. Att han rakade sig
med en rakkniv som fungerade nar den rakade av skagget fran hans kinder.

— Men det dar ar materiella saker, utropade dr Hammerfield. Metafysiken tillhér andens vérld.
— Och den fungerar — i andens vérld, fragade Ernest sakta. Den andre nickade.

— Och en hel massa anglar kan dansa pa en nalspets — i andens varld, fortsatte Ernest tankfullt,
och en trandtande, palskladd gud kan existera och verka — i andens vérld. Och det finns inga
bevis pa motsatsen — i andens varld. Jag antar att doktorn lever i andens vérld?

— Min sjal &r mitt kungarike, blev svaret.

— Det ar ett annat satt att saga att ni lever i det bla. Men ni kommer tillbaka till jorden vid
maltiderna, det ar jag séker pa, eller vid en jordbavning. Eller sag mig doktorn, skulle ni inte
under en jordbéavning vara radd for att er okroppsliga kropp traffades av en immateriell
tegelsten?

Dr Hammerfield forde omedelbart och ndrmast omedvetet handen upp till huvudet dar ett arr
doldes av haret. Ernest hade av en ren slump rakat pa ett mycket slaende exempel pa sin tes.
Dr Hammerfield hade under den Stora jordbavningen® nastan dédats av en fallande skorsten.

Alla brast i skratt.

— N3, fragade Ernest nar munterheten lagt sig. Bevis pa motsatsen? Han fragade en gang till
da han inte fick nagot svar, Na? och tillade sedan: nagon storre nytta tycks ni inte ha av det
argumentet.

Men dr Hammerfield var for tillfallet ur leken och striden gick vidare i nya riktningar. Pa
punkt efter punkt utmanade Ernest prasterna, Nar de pastod att de kande arbetarklassen,
berattade han grundldggande sanningar om arbetarklassen som de inte kdnde och uppmanade
dem att vederlagga honom. Han gav dem fakta och enbart fakta, forde dem tillbaka fran deras
utflykter i det bla till den fasta jorden och dess fakta.

Hur val minns jag inte denna scen! Jag kan fortfarande héra hur han med sin polemiska
stdmma hudflangde dem med sina fakta som oavbrutet foll som piskrapp 6ver dem. Han var
obarmhartig och varken tog eller gav pardon.?

Jag kommer aldrig att gldmma den 6verhalning han gav dem mot slutet:

— Ni har upprepade ganger i kvall genom direkta erkannanden eller okunniga pastaenden
avslojat att ni inte kanner arbetarklassen. Men man kan inte klandra er for det. Hur skulle ni
kunna veta nagot om arbetarklassen? Ni lever inte i samma miljo som arbetarklassen. Ni bor i

! Jordbdvningen 1906 som forstérde San Francisco.
2 Detta uttryck harrér fran den tidens seder, Nar méan kdmpade pé liv och déd som vilda djur och en slagen man
kastade sina vapen, hade segraren fritt val att doda honom eller lata honom leva.
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andra miljoer tillsammans med kapitalistklassen. Och varfor inte? Det ar kapitalistklassen
som betalar er, som foder er, som klader er i de klader ni har pa er i kvéll. Och i gengéld
predikar ni for era arbetsgivare den slags metafysik som de tycker om, och den speciellt
omtyckta sorten tycker de om darfor att den inte hotar den bestaende ordningen.

Hér hordes uttryck av missngje kring bordet.

— Nej, jag angriper inte er arlighet, fortsatte Ernest. Ni ar uppriktiga. Ni predikar vad ni tror
pa. Dar ligger er styrka och ert varde — for kapitalisterna. Men om ni skulle forandra er tro till
nagot som hotar den bestaende ordningen skulle era arbetsgivare inte acceptera era
predikningar och ni skulle bli avskedade. Det hander da och da att nagon av er avskedas pa
sadana grunder.* Har jag inte ratt?

Denna gang hérdes ingen opposition. De nickade tysta bifall med undantag for dr
Hammerfield som sade:

— De uppmanas att avga, nar de inte tanker ratt.

— Det vill med andra ord séga, nér deras tankar inte passar kapitalisterna, svarade Ernest och
fortsatte: Darfor sager jag till er, fortsatt att predika och tjana ert uppehélle men lamna for
guds skull arbetarklassen i fred. Ni hor till fiendens lager. Ni har inget gemensamt med
arbetarklassen. Era hander ar mjuka av det arbete som andra utfort for er. Era magar &r runda
av allt atande. (Dr Ballingford ryckte till och allas 6gon riktades mot hans ofantliga mage. Det
pastods att han inte sett sina fotter pa manga ar.) Och ni &r fyllda med laror som stodser den
bestaende ordningen. Ni ar lika mycket legoknektar — arliga legoknektar det medger jag — som
knektarna i Schweizergardet?. Var trogna mot er egenart och er 16n: Bevaka era arbetsgivares
intressen i era predikningar men kom inte ner till arbetarklassen som falska ledare. Ni kan inte
med hedern i behall sta med ett ben i varje lager. Arbetarklassen har hittills klarat sig utan er.
Tro mig, arbetarklassen kommer att klara sig utan er i fortsattningen ocksa. Ja, den kommer
att klara sig battre utan er an med er.

Kapitel 2: Utmaningar

Sedan gasterna hade gatt kastade sig pappa i en stol och brast ut i ett uppsluppet skratt. Jag
hade inte hort honom skratta sa hjartligt sedan fore min mors dod.

—Jag kan sl vad om att dr Hammerfield aldrig varit med om nagot sadant i hela sitt liv,
skrattade han. "De kyrkliga diskussionernas terminologi.” Markte du hur han borjade som ett
lamm — Everhard menar jag — och hur fort han blev ett rytande lejon. Han har ett fantastiskt
disciplinerat intellekt. Han skulle ha blivit en utomordentlig forskare om han &gnat sig at
vetenskapen.

Jag behover knappast séga att jag var djupt intresserad av Ernest Everhard. Det var inte bara
vad han sagt och hur han sagt det utan mannen sjélv. Jag hade aldrig métt en sddan man. Jag
antar att det var darfor som jag trots mina tjugofyra ar inte hade gift mig. Jag tyckte om
honom. Jag maste erkanna det for mig sjalv. Och mitt tycke for honom var baserat pa andra
saker an hans intellekt och argumenteringsférmaga. Trots hans svallande muskler och boxar-
nacke verkade han som en oskyldig pojke. Jag hade en kansla av att under den bullersamma
intellektuella masken fanns en 6mtalig och kanslig sjal. Jag kande det, jag vet inte hur, men
det maste ha varit min kvinnliga intuition.

! Under denna period kastades ménga praster ur kyrkan for att de predikade oacceptabla laror. Framfér allt blev
de utstotta, om deras predikningar fargades av socialism.
2 Det varvade utlandska palatsgardet hos Ludvig XV1, en kung i Frankrike som halshéggs av sitt folk.
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Det var nagot i hans basunrost som gick till mitt hjarta. Det ringde fortfarande i mina éron och
jag kéande att jag skulle tycka om att hora den en gang till — och att &n en gang seglimten i
hans 6gon som kontrasterade mot hans lugna, allvarliga ansikte. Och det fanns andra
obestamda och vaga kanslor inom mig. Jag alskade honom néstan da, men jag ar 6vertygad
om att ifall jag aldrig hade sett honom mera skulle mina obestdmda kénslor ha gatt dver och
jag skulle latt ha glémt honom.

Men det var inte sa bestamt. Min fars nyvackta intresse for samhallsvetenskap och hans
middagsbjudningar gjorde att vi traffades igen. Pappa var inte samhéllsvetenskapsman. Hans
aktenskap med min mor hade varit mycket lyckligt och i sin egen vetenskap, fysiken, hade
han varit mycket framgangsrik. Men sedan min mor détt kunde hans arbete inte fylla ut
tomheten. Forst hade han da borjat pyssla litet med filosofi och nar han blivit intresserad hade
han gatt over till nationalekonomi och samhallsvetenskap. Han hade en stark rattskansla och
blev snart upptand av en lidelsefull 6nskan att avhjalpa orattvisor. Jag var tacksam for dessa
tecken pa nytt intresse for livet, fast jag foga anade vad som skulle bli foljden. Med en pojkes
entusiasm kastade han sig ivrigt in i dessa nya foretag utan att bry sig om var de férde honom.

Han hade alltid varit van att arbeta i laboratorier och darfor forvandlade han nu var matsal till
ett samhallsvetenskapligt laboratorium. Vid hans middagar samlades alla méjliga ménniskor —
vetenskapsman, politiker, bankirer, affarsman, professorer, arbetarledare, socialister och
anarkister. Han fick dem att diskutera och analyserade sedan deras tankar om livet och
samhallet.

Han hade traffat Ernest strax fore "prastkvallen”. Och sedan géasterna hade gatt fick jag veta
hur han hade traffat honom. En kvéll hade han stannat i ett gathdrn och lyssnat pa en man som
talade till nagra arbetare. Den mannen var Ernest. Han var inte en vanlig demagog i gathdrnen
utan hade en framskjuten stallning i socialistpartiet, var en av de ledande méannen i partiet och
dess erkant framste ideolog. Men han hade en sarskild formaga att framstalla invecklade
problem pa ett klart satt, var den fodde lararen och pedagogen och ansag det inte fornedrande
att forklara nationalekonomin for arbetare i gathornen.

Min far stannade och lyssnade, blev intresserad, sammantraffade med talaren efter métet och
inbjod honom pa staende fot till prastmiddagen. Efter middagen beréattade pappa det lilla han
visste om honom. Han var fodd i ett arbetarhem men tillhérde den gamla Everhardska slékten
som under mer &n tv& hundra &r hade bott i Amerika®. Vid tio &rs lder hade han bérjat arbeta
i fabrik och sedan hade han gatt i lara och blivit hovslagare. Han var autodidakt, hade lart sig
tyska och franska och tjanade vid den tiden ett magert levebrod genom att Gversatta
vetenskapliga och filosofiska verk for ett fattigt socialistiskt forlag i Chicago. Han tjanade
ocksa en smula pa sina egna ekonomiska och filosofiska skrifter.

Sé& mycket fick jag veta om honom innan jag lade mig. Jag lag lange vaken och lyssnade i
minnet till hans rost. Jag blev radd for mina tankar. Han var sa olik mannen av min egen
klass, sa fraimmande och sa stark. Hans Gverlagsenhet roade mig och skramde mig pa samma
gang och mina tankar fladdrade omkring pa det mest fantastiska satt tills jag fann mig sjalv
tanka pa honom som alskare och man. Jag hade alltid hort att mannens styrka var
oemotstandligt tilldragande pa kvinnan, men han var alltfor stark. Nej, nej, skrek jag. Det ar
omdjligt och absurt! Men pa morgonen vaknade jag och langtade efter att se honom igen. Jag
ville se honom behérska andra i diskussionen, jag ville héra den polemiska snérten i hans rost.
Jag ville se hur han, séker och stark, skakade dem i deras liknéjdhet och rutintdnkande.

Vad betydde det att han braverade? For att anvanda hans egen fras sa "fungerade det”, det
blev resultat. Och dessutom var det roligt att héra honom bravera. Det var som en stridssignal.

! Skillnaden mellan infodda och invandrare var skarp och émtalig vid den tiden.
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Under flera dagar laste jag Ernests bocker som jag lanat av pappa. Hans skrivna ord var lika
klara och 6vertygande som hans muntliga. Det var den absoluta enkelheten som OGvertygade
aven om inte alla tvivel genast férsvann. Han hade klarhetens gava. Han var den perfekte
pedagogen. Men trots hans stil fanns det mycket som jag inte tyckte om. Han lade alltfér stor
tonvikt vid vad han kallade klasskamp, motséttningarna mellan kapital och arbete,
intressekonflikterna.

Pappa berattade gladjestralande dr Hammerfields omdome om Ernest. Det gick ut pa att han
var "en oforskamd pojkvalp som hade blivit uppblast genom mycket bristfalliga och osmalta
kunskaper”. Dr Hammerfield vill inte traffa Ernest mera.

Men biskop Morehouse hade blivit mycket intresserad och ville garna traffa honom igen. ”En
stark ung man, sade han, och mycket levande, mycket levande. Men han ar alldeles for
sjalvsaker, alldeles for sjalvséker.”

Ernest kom en eftermiddag tillsammans med pappa. Biskopen hade redan kommit och vi satt
och drack te pa verandan. Att Ernest fortfarande var kvar i Berkeley berodde dels pa att han
tog specialkurser i biologi vid universitetet och dels pa att han arbetade hart med en ny bok
som hette "Filosofi och revolution”*

Verandan forefoll mig plotsligt att ha blivit liten nar Ernest kom. Inte pa grund av att han var
sa stor — han var bara fem fot och nio tum men han tycktes utstrala en atmosfar av storhet. Da
han kom fram och hélsade pa mig verkade han en aning tafatt, en tafatthet som stod i
egendomlig kontrast till hans djérva 6égon och fasta, trygga handslag. Hans dgon verkade lika
fasta och sakra som handtryckningen. Det fanns en fraga i dem nu och som forra gangen sag
han alltfor lange pa mig.

—Jag har last er ”Arbetarklassens filosofi”, sade jag och hans dgon lyste upp.
— Ni har naturligtvis tankt pa vilket auditorium den ar riktad till, svarade han.
—Jag har gjort det och just darfor vill jag grala pa er, utmanade jag honom.

— Jag tanker ocksa grala pa er, hr Everhard, sade biskop Morehouse.

Ernest ryckte pa axlarna och tog emot en kopp te. Biskopen bugade sig och gav mig ordet
forst.

— Ni uppmuntrar klasshatet, sade jag. Jag anser att det ar felaktigt och brottsligt att appellera
till allt som ar trangt och brutalt hos arbetarklassen. Klasshatet ar antisocialt och
antisocialistiskt sa vitt jag forstar.

— Icke skyldig, svarade han. Det finns inget klasshat, varken underforstatt eller uttalat, i nagot
som jag skrivit.

- A, utbrast jag férebrdende, strackte ut handen efter hans bok och dppnade den.
Han lappjade pa sitt te och log mot mig nér jag bladdrade i boken.

— Sidan 132! Jag laste hogt: ”Klasskampen upptrader darfor under det nuvarande sociala
utvecklingsskedet medan de l6ngivande och de I6ntagande klasserna.”

Jag sag triumferande pa honom.
— Det star inget dar om klasshat, log han tillbaka.
— Men ni sager "klasskamp”, svarade jag.

! Denna bok trycktes i hemlighet i flera upplagor under Jarnhalens tre &rhundraden. Det finns ett flertal exemplar
av de olika upplagorna i Nationalbiblioteket i Ardis.
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— Det &r en helt annan sak &n klasshat, svarade han. Och tro mig, vi uppmuntrar inget hat. Vi
séger att klasskampen &r den sociala utvecklingens lag. Vi ar inte ansvariga for den. Vi har
inte skapat klasskampen, vi forklarar den bara liksom Newton forklarade tyngdlagen. Vi
forklarar den intressekonflikt som skapar klasskampen.

— Men det skulle inte finnas nagra intressekonflikter, utbrast jag.

— Det ar jag alldeles 6verens om, svarade han. Det ar vad vi socialister forsoker astadkomma —
avskaffandet av intressekonflikterna. Forlat mig, 1at mig lasa ett avsnitt.

Han tog boken och bladdrade tillbaka flera sidor:

— Sidan 126: "Klasskampen som bdrjade med upplésningen av den primitiva
stamkommunismen och privategendomens uppkomst kommer att upphéra da
privategendomen 6vergar till det allménna”

—Jag ar inte 6verens med er, inskot biskopen och hans bleka, asketiska ansikte blev svagt rott
av hans starka sinnesrorelse. Era premisser ar felaktiga. Det finns inget sadant som
intressekonflikter mellan arbete och kapital — eller réttare det borde inte finnas.

— Tack, sade Ernest allvarligt. Genom det sista konstaterandet har ni gett mig ratt.
— Men varfor skall det finnas nagon konflikt, frdgade biskopen ivrigt.

Ernest ryckte pa axlarna.

— Darfor att vi ar sa skapta, antar jag.

— Men vi &r inte skapta sa, utropade den andre.

— Talar ni om idealménniskan, fragade Ernest — en osjalvisk och gudalik och sa sallsynt att
hon praktiskt taget inte existerar, eller talar ni om den vanliga genomsnittsménniskan?

— Om den vanliga genomsnittsmanniskan, blev svaret.

— Som &r svag och har l4tt for att fela? Biskop Morehouse nickade.
— Och som ar smaaktig och sjélvisk? Biskopen nickade igen.

Pass pa, varnade Ernest, jag sade sjalvisk.

— Genomsnittsméanniskan ar sjélvisk, forklarade biskopen modigt.
— Och vill ha allt hon kan fa?

— Hon vill ha allt vad hon kan fa, det ar beklagligt men sant.

— Da har jag er fast. Ernests kéakar slog ihop som en falla. Lat mig visa er. Vi har en man som
arbetar vid stadens sparvagar.

— Han skulle inte kunna arbeta om det inte fanns kapital, avbrot biskopen.

— Det ar riktigt, men ni maste ju ocksa medge att kapitalet skulle ga under om det inte fanns
arbetskraft som tjanade ihop dividenderna?

Biskopen teg.
— Medger ni inte det? upprepade Ernest.
Biskopen nickade.

— Da upphéver vara pastaenden varandra, konstaterade Ernest lugnt, och vi har kommit
tillbaka till utgangspunkten. Lat oss nu borja fran borjan. Arbetarna vid sparvagen bidrar med
arbetskraften, och aktiedgarna med kapitalet. Genom arbetets och kapitalets samverkan
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fortjanas pengar.* De delar mellan sig de pengar som fortjanas. Kapitalets del kallas
dividender, arbetets del l6ner.

— Utmarkt, infoll biskopen, och det finns ingen anledning varfor denna delning inte skulle
kunna ske vanskapligt.

— Ni har redan glémt vad vi var dverens om, svarade Ernest. Vi var 6verens om att
genomsnittsmanniskan &r sjalvisk — manniskan ar sadan. Ni har svingat er upp i det bla och
delar upp manniskorna i sddana som de borde vara och sadana som de ar. Men for att
atervanda till jorden s& 6nskar arbetaren som ar sjalvisk allt vad han kan fa vid delningen.
Kapitalisten som aven &r sjélvisk vill ocksa ha allt han kan fa vid delningen. Néar det bara
finns sa och s mycket av en sak och nar tva manniskor vill ha allt de kan fa av den saken
uppstar en intressekonflikt. Detta ar intressekonflikten mellan arbete och kapital. Och det &r
en oldslig konflikt. S lange arbetare och kapitalister existerar kommer de att gréla om
delningen. Om ni varit i San Francisco i eftermiddag hade ni varit tvungen att ga till fots. Det
finns inte en enda sparvagn igang.

— Ar det en ny strejk,? fragade biskopen oroligt.
—Ja, de héller pa och gralar om delningen av fortjansterna pa sparvagarna.
Biskop Morehouse blev upprord.

— Det ar fel, utropade han. Och det &r sa kortsynt av arbetarna. Hur kan de hoppas pa att fa
behalla vara sympatier...

— Naér vi blir tvungna att ga till fots, sade Ernest insinuant. Men biskopen brydde sig inte om
hans ord och fortsatte:

— De har alldeles for tranga synpunkter. Manniskan maste vara manniska och inte vilddjur.
Det kommer att bli vald och mord och s6rjande ankor och faderlosa. Kapital och arbete borde
vara vanner. De borde arbeta hand i hand for sitt gemensamma bésta.

—Ja, nu ar ni uppe i det bla igen, svarade Ernest torrt. Kom tillbaka till jorden. Kom ihag att vi
har kommit 6verens om att genomsnittsménniskan ar sjélvisk.

— Men hon borde inte vara det, utropade biskopen.

— Det haller jag med er om, svarade Ernest. Hon borde inte vara sjalvisk men hon kommer att
vara det sa lange hon lever i ett socialt system som &r baserat pa rovdjursmoral.

Biskopen satt alldeles hapen och min far log i mjugg.

—Ja, just rovdjursmoral, fortsatte Ernest obarmhértigt. Det &r innebtrden av det kapitalistiska
systemet. Och det ar vad er kyrka stoder, vad ni predikar varje gang ni star i predikstolen,
rovdjursmoral! Det finns inget annat namn for det.

Biskop Morehouse vénde sig vadjande till min far, men han skrattade och nickade.

—Jag ar radd att hr Everhard har ratt, sade han. "Laissez faire”, under latgasystemet arbetar
var och en for sig sjalv och djavulen tar den som kommer sist. Som hr Everhard sade harom
kvéllen, kyrkans uppgift ar att uppratthalla den bestaende ordningen i samhallet och samhallet
vilar pa den grunden.

1 Vid den tiden kontrollerades alla transportmedel av profitlystna grupper som lat allménheten betala for att
anvénda dem.

? Dessa arbetsstrider var mycket vanliga under de irrationella och anarkiska tiderna. Ibland végrade arbetarna att
arbeta. Ibland forbjod kapitalisterna dem att arbeta. Under de valdsamheter och oroligheter som kannetecknade
dessa konflikter forstordes mycket egendom och manga liv spilldes.
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— Men det &r inte Kristi l&ra, utropade biskopen,

— Kyrkan férkunnar inte Kristi lara nufortiden, infoll Ernest snabbt. Det ar darfér som
arbetarna inte vill ha nagot med kyrkan att géra. Kyrkan forlater den fruktansvarda brutalitet
och vildhet varmed kapitalisterna behandlar arbetarklassen.

— Kyrkan forlater det inte, invande biskopen.

— Kyrkan protesterar inte, svarade Ernest. Och i den man kyrkan inte protesterar forlater den,
och kom ihag att kyrkan stods av kapitalisterna.

—Jag har aldrig sett saken s, sade biskopen naivt. Ni maste ha fel. Jag vet att det &r mycket
som ar sorgligt och syndigt i denna varld. Jag vet att kyrkan har forlorat — vad ni kallar
proletariatet.

— Ni har aldrig haft proletariatet, utropade Ernest. Proletariatet har vuxit upp utanfor kyrkan
och utan kyrkan.

—Jag kan inte folja er nu, sade biskopen tyst.

— Lat mig da forklara. Vid industrialismens genombrott i slutet av 1700-talet skildes den stora
massan av den arbetande befolkningen fran jorden. Det gamla arbetssystemet brét samman.
Det arbetande folket drevs fran sina byar och samlades i fabriksstaderna. Modrar och barn
sattes till arbete vid de nya maskinerna. Familjelivet upphorde. Forhallandena var
fruktansvarda. Det &r en historia skriven med blod.

—Jag vet, jag vet, avbrot biskop Morehouse med ett angestfullt ansikte. Det var fruktansvart.
Men det hande for 150 ar sedan.

— D3, for 150 ar sedan, foddes det moderna proletariatet, fortsatte Ernest. Och kyrkan kande
inte till det. Medan kapitalisterna gjorde nationen till ett slakthus teg kyrkan. Den protesterade
inte d, liksom den inte protesterar i dag. Som Austin Lewis’ sager pa tal om den tiden: de
som hade fatt befallningen ”Féd mina lamm” sag dessa lamm saljas till slaveri och hetsas till
dods utan att protestera.® Kyrkan teg d&, och innan jag gér vidare vill jag att ni erkanner att
jag har réatt eller opponerar er. Teg kyrkan da eller gjorde den det inte?

Biskop Morehouse tvekade. Liksom dr Hammerfield var han inte van vid denna hansynsldsa
”infighting” som Ernest kallade det.

— 1700-talets historia ar skriven, fortsatte Ernest. Om kyrkan inte teg maste det finnas omtalat
i hdvderna.

—Jag ar radd att kyrkan teg, erkénde biskopen.

— Och kyrkan tiger i dag.

— Det haller jag inte med om, sade biskopen.

Ernest teg, betraktade honom forskande och antog utmaningen.

—Ja, lat oss da se hur det ligger till, sade han. Det finns kvinnor i Chicago som sliter hela
veckan for nittio cent. Har kyrkan protesterat?

! Proletariatet. Ursprungligen harlett av latinets proletarii, ett namn som vid Servius Tullius’ folkrakning gavs &t
dem som var av varde for staten enbart som alstrare av avkomma, proles. Med andra ord var de utan betydelse i
fraga om rikedom, stéllning eller utomordentliga fardigheter.

% Socialistisk kandidat till guverndrsposten i Kalifornien vid hostvalen 1906. Fédd engelsman, forfattare till
manga ekonomiska och filosofiska bocker, en av tidens socialistiska ledare.

® Det finns inget avskyvardare blad i historien &n behandlingen av kvinnor och barn i de engelska fabrikerna
under senare halften av 1700-talet enligt den kristna tidrakningen. | sadana industriella helveten skapades nagra
av den tidens stérsta formdgenheter.
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— Det ar nagot alldeles nytt for mig, svarade biskopen. Nittio cent i veckan. Det &r
fruktansvart.

— Har kyrkan protesterat? envisades Ernest.
— Kyrkan har inte vetat om det. Biskopen stred hart.

— Och &nda ar kyrkans uppgift: "Fod mina lamm”, hanlog Ernest. Men i nasta 6gonblick sade
han: Forlat att jag hanlog, biskop. Men &r det sa underligt att vi forlorar talamodet med er?
Nér har ni protesterat i era kapitalistforsamlingar mot barnarbetet i Sydstaternas
bomullsfabriker?® Barn pa sex och sju &r som arbetar varje natt i tolvtimmarsskift. De ser
aldrig det valsignade solskenet. De dor som flugor. Dividenderna betalas med deras blod. Och
med dividenderna byggs statliga kyrkor i New England déar era kolleger predikar angenama
plattheter for de valkammade, fetbukiga mottagarna av dessa dividender.

— Jag visste inte detta, mumlade biskopen svagt. Han var blek i ansiktet och sag ut som om
han madde illa.

— D4 har ni inte protesterat?

Biskopen skakade pa huvudet.

— Da tiger kyrkan i dag som den teg pa 1700-talet?

Biskopen teg och for en gangs skull lat Ernest bli att pressa honom mera.
— Och glém inte att s& snart en kyrkans man protesterar blir han avskedad.
—Jag tror knappast det ar riktigt, invénde biskopen.,

— Kommer ni att protestera, fragade Ernest;

— Om ni visar mig sadana missforhallanden som ni talar om i vart eget samhalle skall jag
protestera.

—Jag skall visa er, sade Ernest lugnt. Jag star till ert forfogande. Jag skall ta med er pa en resa
genom helvetet.

— Och jag skall protestera. Biskopen stréackte pa sig i stolen och hans milda ansikte fick ett
krigiskt drag. — Kyrkan skall inte tiga.

— Ni kommer att bli avskedad, varnade Ernest.

! Everhard kunde ha fatt ett battre exempel frdn Sydstatskyrkans 6ppna férsvar av negerslaveriet fore det s. k.
Inbordeskriget. Flera sddana exempel som ar hamtade fran den tidens dokument bifogas har. Ar 1835 forklarade
den presbyterianska kyrkans arsmote att “’slaveriet ar erkant i badde Gamla och Nya Testamentet och férdomes
inte av Guds auktoritet”. Baptistforsamlingen i Charleston utsande samma ar féljande forklaring: "Husbéndernas
rétt att disponera over sina slavars tid har klart erkénts av alla tings skapare som forvisso har makt att ge vem han
vill 4ganderatt dver vad han behagar.” Teol. dr E. D. Simon, professor vid Randolph-Macons metodistiska
institut i Virginia skrev: ”Den Heliga skrift fastslar oemotsagligt ratten att d4ga slavar och vad darmed féljer.
Ratten att kopa och silja ér klart konstaterad. Om vi darfor radfragar den judiska forfattningen som Gud sjalv har
instiftat eller manniskosléktets samféllda opinion och praxis i alla tider eller buden i Nya testamentet och den
moraliska lagen, kommer vi fram till slutsatsen att slaveriet inte ar omoraliskt. Om vi utgar fran att de forsta
afrikanska slavarna lagligen hélls i slaveri blir ratten att halla deras barn i slaveri en ofrdnkomlig foljd. Vi ser
alltsa att slaveriet i Amerika vilar pa rattslig grund.”

Det &r inte alls markligt att samma ton anslas av kyrkan en generation senare, da det géller forsvaret av
kapitalistisk egendom. | det stora museet i Asgard finns en bok “Essays in Application av Henry van Dyke.
Boken kom ut 1905 enligt den kristna tidrakningen. Efter vad man kan sluta sig till méaste van Dyke ha varit en
kyrkans man. Boken ar ett bra exempel pa vad Everhard skulle ha kallat "borgerligt tankande”. Lagg marke till
likheten mellan det citerade uttalandet av Charlestons baptistforsamling och féljande citat av van Dyke sjuttio ar
senare: "Bibeln lar att Gud ager vérlden. Han ger at varje méanniska efter sitt behag och i 6verensstimmelse med
allménna lagar.”
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—Jag skall bevisa motsatsen, blev svaret. Om det & som ni séger skall jag bevisa att kyrkan
har felat genom sin okunnighet. Och jag vill dessutom pasta att allt som ar ohyggligt i det
industrialiserade samhallet beror pa kapitalisternas okunnighet. De kommer att rétta till alla
missforhallanden sa snart de far reda pa dem. Och det ar kyrkans plikt att frambéra det
budskapet.

Ernest skrattade ratt och jag drevs over till biskopens forsvar.

— Kom ihag att ni bara ser en sida av skolden, sade jag. Det finns mycket gott i oss, fast ni inte
tror att det finns nagot alls. Biskop Morehouse har ratt. Missforhallandena inom industrin,
som éar fruktansvérda enligt er, beror pa okunnighet. De olika samhallsklasserna har kommit
for langt fran varandra.

— De primitiva indianerna dr inte sa brutala och vilda som kapitalisterna, sade han, och da
hatade jag honom.

— Ni ké&nner oss inte, svarade jag. Vi &r inte brutala och vilda.

— Bevisa det, sade han utmanande.,

— Hur skall jag kunna bevisa det for er? Jag holl pa att bli arg.

Han skakade pa huvudet.

—Jag ber er inte bevisa det for mig. Jag ber er att bevisa det for er sjalv.
—Jag vet att det ar sa, sade jag.

— Ni vet ingenting, svarade han ohovligt.

-S4, sa, barn, sade pappa lugnande.

—Jag bryr mig inte om ... borjade jag indignerat, men Ernest avbrot.
—Jag vet att ni eller er far, vilket ju & samma sak, har pengar i Sierrafabrikerna.
— Vad kar det med saken att géra? utropade jag.

— Inte sa mycket, borjade han sakta, utom att klanningen som ni béar ar flackad av blod. Maten
ni ater ar full av blod. Blod fran sma barn och starka man droppar fran era takbjalkar. Jag kan
blunda nu och hdéra hur det droppar och droppar runt omkring mig.

Han lat sina ord foljas av handling, blundade och lutade sig tillbaka i stolen. Jag borjade grata
av forodmjukelse och sarad fafanga. Jag hade aldrig blivit sa brutalt behandlad i hela mitt liv.
Bade biskopen och min pappa var forlagna och forvirrade. De forsokte leda in samtalet i
lugnare faror, men Ernest 6ppnade dgonen, sdg pa mig och tystade ned dem. Hans mun var
allvarlig och i hans 6gon fanns det ingen skrattglimt langre. VVad han ténkte sdga mig, vilken
fruktansvard salva han tankte avlossa, fick jag aldrig veta, ty just da stannade en man som
kom gaende pa trottoaren och sag in pa oss. Det var en storvéxt, illa kladd man. Pa ryggen bar
han en stor borda av rotting- och bambustolar och skarmar. Han sag Da huset som om han
funderade pa om han skulle ga in eller ej och forsoka sélja sina varor.

— Den mannen heter Jackson, sade Ernest.
— En s& kraftig karl borde arbeta och inte g4 och nasa,’ svarade jag kort.
— Se pa hans vanstra rockarm, sade Ernest sakta. Jag sag att a&rmen var tom.

! P8 den tiden fanns det ménga tusen sédana fattiga kringvandrande nasare. De bar hela sitt lager fran dérr till
dorr. Det var ett oerhort sléseri med kraft. Varudistributionen var lika forvirrad och irrationell som hela det
6vriga samhéllssystemet.
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— Det var litet blod fran den armen som jag horde droppa fran era takbjalkar, fortsatte Ernest
lika sakta. Han forlorade sin arm i Sierrafabrikerna och som en utsliten hést blev han utkastad
pa landsvégen av er for att d6. Nar jag sager “er” menar jag direktdren och tjanstemannen som
ni och de andra aktiedgarna betalar for att skota fabrikerna at er. Det var en olyckshandelse.
Den berodde pa att han férsokte spara nagra dollar at bolaget. Kugghjulet fick fatt i hans arm.
Han kunde ha Iatit den lilla sten vara som han sdg mellan ett par kuggar. Den skulle ha krossat
en dubbel kuggrad. Men han strackte sig efter stenen, hans arm greps av hjulet och trasades
sonder fran fingertopparna till axeln. Det hande pa natten. De korde dvertid i fabrikerna. De
betalade feta dividender det kvartalet. Jackson hade arbetat manga timmar och hans muskler
hade forlorat sin smidighet och snabbhet. Hans rérelser var en aning langsamma. Det var
darfor han fastnade i maskinen. Han hade hustru och tre barn.

— Och vad gjorde bolaget for honom, fragade jag.

— Ingenting. Jo det &r sant, nagot gjorde de. De bekampade framgangsrikt de
skadestandsansprak som Jackson stallde nar han kom ut fran sjukhuset. Bolaget anvander
mycket skickliga advokater, ser ni.

— Ni har inte berattat hela historien, sade jag med Gvertygelse, eller ocksa kanner ni inte till
hela historien. Mannen var kanske oférskamd.

— Ofdrskamd! Ha! Ha! Han skrattade mefistofeliskt. Herre Gud! Oforskdmd! Med armen
sondertrasad! Han var emellertid en ddmjuk och saktmodig tjanare och det finns inga
vittnesmal om att han varit oforskamd.

— Men domstolen skulle inte ha avgjort saken till hans nackdel om det inte hade funnits andra
omsténdigheter an de som ni namnt, vidholl jag.

— Overste Ingram &r bolagets ledande jurist. Han ar en skarpsinnig advokat.

Ernest sag intensivt pa mig ett 6gonblick och fortsatte sedan: — Jag skall saga vad ni skall
gora, froken Cunningham. Undersok Jacksons fall.

—Jag har redan bestdamt mig for det, sade jag kallt.

— Det ar utmérkt, sade han och log godlynt. Jag skall tala om for er var ni kan tréffa honom.
Men jag tycker synd om er nar jag tanker pa allt som ni kommer att upptacka genom Jacksons
arm.

Sé& kom det sig att bade biskopen och jag antog Ernests utmaningar. Biskopen och Ernest
lamnade oss tillsammans och jag kéande mig djup sarad av den orattvisa som tillfogats mig och
min klass. Karin var en drummel, en hansynslos drummel. Jag hatade honom da och trostade
mig med tanken att hans uppférande var vad man kunde vénta sig av en man fran
arbetarklassen.

Kapitel 3: Jacksons arm

Foga anade jag vilken 6desdiger roll som Jacksons arm skulle spela i mitt liv. Jackson sjalv
gjorde inget djupare intryck pa mig nar jag snokat ratt pd honom. Jag fann honom i ett
erbarmligt ruckel® nere vid stranden av ett karr. Pélar av stillastiende vatten fanns runtom
huset, ytan var tackt av gront, ruttet slem och stanken fran dem var outhardlig.

Jackson verkade lika 6dmjuk och undergiven som Ernest hade beskrivit honom. Han holl pa
med nagot slags rottingarbeten och han fortsatte mekaniskt med sitt arbete nér jag talade med

! Forfallna ruiner av hus i vilka manga arbetare hade sina lyor vid den tiden. De betalade alltid hyra och, i
betraktande av husens varde, ofantliga hyror till vardarna.
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honom. Men trots hans édmjukhet och undergivenhet tyckte jag mig spara den forsta tonen av
en spirande bitterhet nédr han sade:

— Dom kunde val ha gett mig jobb som vakt! i alla fall.

Jag fick inte mycket ur honom. Han forefoll enfaldig men hans skickliga arbete med en hand
tycktes vittna om motsatsen. Det kom mig att tanka pa en sak.

— Hur kom det sig att er arm fastnade i maskinen, fragade jag.
Han sag pa mig sl6tt och fundersamt och skakade pa huvudet.
—Jag vet inte. Det bara blev sa.

— Var det vardsloshet? foreslog jag.

— Nej, det vill jag inte sdja, svarade han. Jag arbetade évertid och jag gissar att jag var
uttrottad. Jag har arbetat i sjutton ar i dom fabrikerna och jag har markt att dom flesta
olyckshandelserna intraffar just fore visslan gar. Jag kan sla vad om att det hander fler olyckor
under timmen fore visslan gar an under hela den 6vriga dan. Man &r inte sa kvick sen man
arbetat i timtal. Jag har sett for manga fastna i maskinerna och bli sondertrasade.

— Manga, fragade jag.
— Hundratals och barn ocksa.
Med undantag for de fruktansvérda detaljerna var Jacksons berattelse om sin olyckshéndelse

likadan som den jag redan hort. Nar jag fragade honom om han brutit mot nagon
sakerhetsforeskrift skakade han pa huvudet.

— Jag kastade av remmen med hdéger hand, och strackte ut vanster hand efter stenen. Jag sag
inte efter om remmen var av. Jag trodde att min hégra hand hade gjort det — men det hade den
inte. Jag strackte hastigt ut handen och remmen var inte riktigt av. Och sa blev min arm
sondertrasad.

— Det maste ha gjort forskrackligt ont, sade jag medlidsamt.
—Ja inte var det trevligt nar benpiporna krasade, svarade han.

Han hade ratt dimmiga forestéallningar om skadestandsforhandlingarna. Han hade bara klart
for sig en sak: att han inte fatt nagot skadestand. Han hade en kéansla av att formannens och
verkmastarens vittnesmal var orsaken till domstolens negativa utslag. Deras vittnesmal var
som han sade "inte vad det borde varit”. Jag beslot att uppsoka dem.

En sak var klar, Jackson befann sig i en svar situation. Hans hustru var sjuklig och hans
rottingarbeten réackte inte till for att forsorja familjen. Han lag efter med hyran och den aldste
pojken som bara var elva ar hade borjat arbeta i fabriken.

— De kunde ha gett mej det d&r jobbet som vakt, var hans sista ord nar jag gick min vag.

Nar jag traffat den advokat som haft hand om Jacksons mal och de bagge férméannen och
verkmastaren som vittnat, bérjade jag ana att det trots allt Iag nagot i Ernests anklagelse.

Advokaten verkade vara en svag och ineffektiv man, och nér jag sdg honom blev jag inte alls
forvanad att Jackson forlorat malet. Jag tankte forst att det var gott at Jackson nar han skaffat

1 Vid den tiden var stéld otroligt vanlig. Alla stal fran alla. Den hérskande klassen stal legalt eller legaliserade
sina stélder, medan de fattigare klasserna stal illegalt. Ingenting var sakert savitt det inte vaktades. Ofantligt
manga man hade anstallning som vakter for att skydda egendomen. De formdgnas hus var en kombination av
kassavalv och fastning. Nar vara egna barn lagger sig till med andras personliga tillngrigheter betraktar vi det
som en rudimentar kvarleva av den stéldmani som pa den tiden var allman.
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en sadan advokat. Men nasta sekund flog tva av Ernests yttranden genom mitt huvud:
”Bolaget har mycket skickliga advokater” och ”dverste Ingram &r en skarpsinnig jurist.” Jag
tankte hastigt. Det gick upp for mig att bolaget naturligtvis kunde ha rad att skaffa skickligare
juridiska talanger an en arbetare som Jackson. Men det var bara en mindre detalj. Det maste
finnas vissa bestamda orsaker varfor Jackson forlorat malet.

— Varfor forlorade ni malet, fragade jag.

Advokaten sag forbluffad och besvarad ut for ett 6gonblick och jag kande medlidande med
den lille stackaren. Sedan bdrjade han gnalla. Jag tror att detta gnéllande var medfétt. Han var
en slagen man fran fodseln. Han gnallde 6ver vittnesmalen. Vittnena hade bara sagt sadana
saker som hjalpte den andra sidan. Inte ett ord hade han fatt ur dem som skulle ha hjalpt
Jackson. De visste vad deras frid tillhérde. Jackson var ett beskedligt fa. Han blev alldeles
bragt ur fattningen av dverste Ingram, som var briljant vid korsférhoren. Han fick Jackson att
kompromettera sig.

— Hur kunde han kompromettera sig om han hade ratten pa sin sida, fragade jag.

—Vad har ratt och oratt med det att gora, fragade han tillbaka. Ser ni alla de bockerna? Han

visade med handen pa alla volymerna pa vaggarna i sitt lilla kontor. — Alla mina studier har
lart mig att lag &r en sak och ratt en annan. Fraga varenda advokat. Man gar i séndagsskolan
for att lara sig vad som ar ratt. Man gar till de har bockerna for att lara sig — lagen.

— Menar ni att Jackson hade ratten pa sin sida och anda forlorade, fragade jag trevande. Menar
ni att domaren Caldwell inte ar réttvis?

Den lille advokaten stirrade pa mig ett 6gonblick och sedan férsvann hans stridbarhet.

—Jag hade inte en chans, bdrjade han gnélla igen. De gjorde narr av Jackson och av mig
ocksa. Vilka chanser hade jag? Overste Ingram &r en stor advokat. Om han inte var det, tror ni
da att han skulle ha hand om de juridiska arendena for Sierrafabrikerna, for Erstons makleri,
for Berkeleybolagen, for Oaklands, San Leandros och Pleasontons elektriska bolag? Han ar en
bolagsadvokat och bolagsadvokater far inte betalt for att vara farskallar.! Vad tror ni
Sierrafabrikerna ensamma ger honom tjugotusen dollar om aret for? Darfor att han ar vard
tjugotusen dollar om aret for dem. Jag &r inte vard sa mycket. Om jag var det skulle jag inte
behova sta utanfor och svilta och ta sadana fall som Jacksons. Vad tror ni att jag skulle fatt
om jag hade vunnit Jacksons mal?

— Ni skulle sannolikt ha plundrat honom,? svarade jag.
— Naturligtvis skulle jag ha gjort det, utropade han ilsket. Jag maste leva jag ocksa.
— Men han har hustru och barn, sade jag férebraende.

— Det har jag ocksa, svarade han. Och det finns inte en manniska i véarlden utom jag, som bryr
sig om ifall de svélter eller ej.

Hans ansikte hade plétsligt mjuknat och han 6ppnade boetten pa sin klocka och visade mig ett
litet fotografi av en kvinna och tva sma flickor.

! Bolagsadvokatens uppgift var att genom korrumperade metoder tjana bolagens profitlystnad, Enligt referaten
sade Theodore Roosevelt, som pé den tiden var Forenta staternas president, ett tal vid Harvarduniversitetet 1905:
Vi vet alla att under sakernas nuvarande tillstdind manga av de mest inflytelserika och hogst betalda juristerna i
alla industricentra har till specialitet att utarbeta djérva och skarpsinniga planer varigenom deras formoégna
klienter, individer eller korporationer, kan undgé de lagar som stiftats for att i allmanhetens intresse reglera
bruket av stora férmdgenheter.”

2 Ett typiskt exempel pa den 6msesidigt ddeldggande strid som genomsyrade hela samhallet. Manniskorna
slukade varandra som utsvultna vargar. De stora vargarna at de sma och i detta sociala kaos var Jackson en av de
minsta av dessa Sma vargar.
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— Se pa dem. Vi har haft det svart, mycket svart. Jag hade hoppats kunna skicka dem pa landet
om jag hade vunnit Jacksons mal. Det ar inte halsosamt for dem har, men jag har inte rad att
skicka ivag dem.

Nar jag skulle ga borjade han gnalla igen.

— Jag hade inte skymten av en chans. Overste Ingram och domaren Caldwell & mycket goda
vanner. Jag sager inte att deras vanskap skulle ha avgjort malet om jag hade fatt det riktiga
vittnesmalet av deras vittnen vid korsforhoret. Men dnda maste jag séga att domaren Caldwell
gjorde mycket for att hindra mig fran att fa just det vittnesmalet. Domaren Caldwell och
overste Ingram tillhér samma loge och samma klubb, ser ni. De bor i samma kvarter, dar jag
inte har rad att bo. Och deras hustrur ar standigt tillsammans. De spelar jamt whist och sadant,
an hos den ene an hos den andre.

— Och ni tror i alla fall att Jackson hade ratten pa sin sida, fragade jag och stannade ett
6gonblick vid dorren.

—Jag tror det inte, jag vet det, svarade han. Och i borjan trodde jag att han hade en chans, men
jag sade inget till min hustru. Jag ville inte gora henne besviken. Hon var sa installd pa att
resa till landet.

— Varfor riktade ni inte uppmarksamheten pa det forhallandet att Jackson forsokte forhindra
att maskinerna skadades, fragade jag Peter Donnelly, en av de forméan som hade vittnat i
malet.

Han funderade en lang stund innan han svarade. Sedan kastade han en angslig blick omkring
sig och sade:

— Darfor att jag har en duktig hustru och tre av varldens sotaste ungar. Det var darfor.
— Jag forstar inte, sade jag.

— Med andra ord, d&rfor att det inte skulle ha varit halsosamt, svarade han.

— Ni menar ... borjade jag.

Men han avbrét mig haftigt.

—Jag menar vad jag sdger. Jag har arbetat i manga ar i fabriken. Jag borjade som ung pojke
vid spindlarna, och har sedan arbetat mig upp. Genom hart arbete har jag kommit upp till min
nuvarande hoga stallning. Jag ar forman, ser ni. Och jag betvivlar att det finns en enda man i
fabriken som skulle stracka ut en hand till hjalp om jag holl pa att drunkna. Jag tilln6rde
fackfdéreningen forut. Men jag har statt pa bolagets sida i tva strejker. Dom kallade mig
strejkbrytare. Det finns inte en enda kille som skulle ta en drink med mig om jag bjod. Ser ni
arren pa mitt huvud. Dom kastade tegelstenar pa mej. Det finns inte en barnunge i fabriken
som inte foérbannar mig. Min enda vén ar bolaget. Det ar inte plikten utan mina barns
uppehalle som gor att jag star pa bolagets sida.

— Kunde man klandra Jackson for nagot, fragade jag.

— Han skulle ha fatt skadestand. Han var en duktig arbetare och stéllde aldrig till brak.

— Da hade ni inte er frihet att sdga hela sanningen som ni hade svurit att géra?

Han skakade pa huvudet.

— Sanningen, hela sanningen och ingenting annat an sanningen? sade jag hogtidligt.

Han blev ivrig och lyfte huvudet, inte mot mig utan mot himlen.

— Jag skulle lata min sjal och kropp brinna i helvetets eviga eld for mina barn, svarade han.
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Henry Dallas, verkmastaren, var en ravaktig typ som betraktade mig oférskamt och véagrade
att séga nagot. Jag kunde inte fa ett ord ur honom om rattegangen och hans vittnesmal. Men
med den andre formannen hade jag béttre tur. James Smith hade ett brutalt utseende och mitt
mod sjonk nar jag traffade honom. Jag fick ett intryck av att inte han heller hade sin
handlingsfrihet, och nér jag talade med honom borjade jag forsta att han intellektuellt stod pa
ett hdgre plan an de flesta av kamraterna. Han var 6verens med Peter Donnelly att Jackson
borde haft skadestand och han gick &nnu langre och sade att det var hjartlst och kallblodigt
att kasta ut en arbetare pa gatan sedan han blivit hjalplos genom olyckshandelsen. Han sade
ocksa att det var manga olyckor i fabrikerna och att bolagets politik var att till det yttersta
bestrida alla skadestandsansprak.

— Det betyder hundratusentals dollar om aret for aktiedgarna, sade han. Medan han talade kom
jag att tanka pa den sista utdelning min far hade fatt och pa den vackra klanning och de
bocker som hade kopts for de pengarna. Jag kom ihag Ernests ord att min klanning var
flackad av blod och jag kédnde hur huden knottrade sig under kladerna.

— Naér ni vittnade infor domstolen, papekade ni inte da att Jackson rakade ut for
olyckshéandelsen da han forsokte forhindra att maskinen skadades, fragade jag.

— Nej, det gjorde jag inte, svarade han med ett bittert drag kring munnen. — Jag sade att
Jackson skadade sig sjalv genom forsumlighet och vardsloshet och att bolaget inte pa nagot
sétt kunde klandras eller anses ansvarigt.

— Var det vardsloshet, fragade jag.

— Kalla det foér vad ni vill. Det ar ett faktum att en manniska blir trott sedan hon arbetat i
timtal.

Jag borjade bli intresserad av mannen. Han var tydligen éverldgsen de flesta av sina kamrater.
— Ni har en béttre uppfostran an de flesta arbetare, sade jag.

—Jag har gatt genom gymnasiet, svarade han. Jag klarade det darfor att jag samtidigt jobbade
som portvakt i skolan. Jag ville garna borja pa universitetet men min far dog och jag maste
borja arbeta pa fabrik. Jag tankte bli naturvetare, forklarade han skyggt, som om han bekénde
en svaghet — Jag alskar djur. Men sa kom jag till fabriken. Nér jag blev befordrad till forman
gifte jag mig och sa blev det tillokning i familjen — ja och sa var jag inte min egen herre
langre.

— Vad menar ni med det, fragade jag.

— Jag forklarar varfor jag vittnade som jag gjorde — varfor jag foljde de instruktioner jag fatt.
- Vems instruktioner da?

— Overste Ingrams. Han instruerade mig hur jag skulle vittna.

— Och det gjorde att Jackson forlorade malet?

Han nickade och blodet steg morkt upp i hans ansikte.

— Och Jackson hade hustru och tva barn att forsorja! — Jag vet det, sade han lugnt, men hans
ansikte blev allt hogrodare.

— Sé&g mig, fortsatte jag, var det latt att forvandla sig, lat oss séga fran vad ni var i gymnasiet
till den manniska som ni maste ha blivit for att kunna vittna i domstolen?

Hans haftiga utbrott forvanade och forskrackte mig. Han brét ut i en vild svordom och knét
navarna som om han skulle sla mig.
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—Jag ber om ursékt, sade han 6gonblicket efter. Nej, det var inte l4tt.; Och nu tycker jag att ni
kan ga er vag. Ni har fatt veta allt ni ville veta. Men lat mig sdga en sak innan ni gar. Det
tjanar ingenting till att upprepa vad jag sagt. Jag kommer att férneka det och det finns inga
vittnen. Jag kommer att forneka vartenda ord och om det behdvs kommer jag att gora det
under ed.

Sedan jag talat med Smith gick jag till min fars kontor i Kemiska institutionen dér jag stotte
pa. Ernest. Det var ett alldeles ovantat méte. Han kom emot mig med sina djarva 6gon och sitt
fasta handslag och med den underliga blandningen av tafatthet och sédkerhet som var honom
egen ... Det verkade som om han glémt vart sista stormiga moéte men jag var inte pa det
humoret att jag ville gldmma det.

—Jag har undersokt Jacksons fall, sade jag abrupt.

Han var idel 6ra och vantade att jag skulle fortsatta. Men jag sag i hans dgon att han var saker
pa att min dvertygelse hade rubbats.

— Han tycks ha blivit illa behandlad, erkande jag. Jag ... jag tror att hans blod droppar fran
vara takbjalkar.

—Ja visst, svarade han. Om Jackson och hans kamrater behandlades barmhartigt skulle
utdelningarna inte bli sa stora.

— Jag kommer aldrig att kunna gladja mig at vackra klanningar mer, tillade jag.

Jag kédnde mig 6dmjuk och forkrossad och hade en behaglig kansla av att Ernest var en slags
biktfader for mig. D& som alltid senare paverkades jag av hans kraft. Den tycktes utstrala ett
I16fte om frid och beskydd.

— Och inte heller kommer ni att ha nagon gladje av séackvav, sade han allvarligt. Som ni vet
har vi jutefabriker har och det gar likadant till dar. Det ar likadant 6verallt. Var omskrutna
kultur &r baserad pa blod, solad i blod och varken ni eller jag eller nagon annan kan undga
blodflackarna. Vem har ni talat med?

Jag beréttade vad jag hade gjort.

— Och ingen av dem handlade av fri vilja, sade han. De var alla bundna vid det obarmhartiga
industriella maskineriet. Och det patetiska, det tragiska &r att de &r bundna med sina
hjarterotter. Deras barn ja — alltid ar det de unga som deras instinkt séger att de skall skydda.
Denna instinkt &r starkare an nagon etik. Jag kommer ihdg min far. Han ljog, stal och gjorde
alla mojliga ohederliga saker for att foéda mig och mina syskon. Han var en slav i det
industriella maskineriet och det tog bokstavligt talat dod pa honom.

— Men ni &r sékert en fri man, inféll jag.

— Inte riktigt, svarade han. Jag ar inte bunden med hjartats band. Jag &r ofta tacksam for att jag
inte har nagra barn trots att jag alskar barn. Och dven om jag gifte mig skulle jag inte vaga ha
nagra.

— Det maste vara en dalig princip, utropade jag.

— Jag vet att det dr det, sade han sorgset, men det &r en andamalsenlig princip. Jag ar
revolution&r och det &r ett farligt yrke.

Jag skrattade klentroget.

— Vad tror ni er far skulle géra om jag smdg mig in i hans hus pa natten och forsokte stjéla
hans utdelning fran Sierra-fabrikerna?

— Han sover med en revolver pa nattduksbordet, svarade jag. Han skulle antagligen skjuta er.
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— Och om jag och négra andra skulle fora en och en halv miljon® man in i de fsrmégnas hus,
tror ni inte det skulle bli en massa skjutande da?

—Jo men ni gor det inte, invande jag.

— Det ar precis vad jag tanker géra. Och vi tanker inte bara ta vad de har i sina hem utan alla
de kallor varifran de hamtar sina rikedomar, alla gruvor, jarnvagar, fabriker, banker och
varuhus. Det ar revolutionen och den ar sannerligen farlig. Jag &r radd att det kommer att bli
mer skottlossning &n till och med jag drémmer om. Men som jag sade, ingen &r en fri
manniska langre. Vi ar alla fangade i industrins hjul och kuggar. Ni har sett att ni &r det och
att de mén ni talat med &r det. Tala med flera! Sok upp 6verste Ingram och de journalister som
tystade ner Jacksonaffaren och deras chefer. Ni kommer att finna att de alla &r slavar i
maskineriet.

En stund senare gjorde jag en enkel fraga om antalet olycksfall bland arbetarna i industrin och
fick en hel statistisk forelasning till svar.

— Det star i bockerna, sade han. Man har samlat in ett stort siffermaterial och visat att
olyckshéndelser ar sallsynta under dagens forsta arbetstimmar men hastigt 6kar under de
foljande timmarna da arbetarna blir trétta och langsammare bade i muskler och hjarna.

— Vet ni forresten att er far har tre ganger sa stora chanser att klara liv och lem som en
arbetare? Det har han namligen. Férsakringsbolagen? vet det. Han far betala fyra dollar och
tjugo cent om aret for en livforsakring pa tusen dollar, men en arbetare far betala femton
dollar foér samma forsékring.

— Och ni da, fragade jag. | samma 6gonblick jag fragade, kande jag ett intresse for honom som
var mer an overgaende.

— Som revolutionar har jag ungefar atta chanser mot arbetarnas en att bli skadad eller dodad,
svarade han vardslost. Forsakringsbolagen begar av skickliga kemister som handskas med
explosiva &mnen atta ganger sa hdga premier som av arbetare. Jag tror inte att de 6ver huvud
taget skulle forsakra mig. Varfor fragar ni det?

Jag undvek hans blick och kande hur jag rodnade. Det berodde inte pa att han upptackt mitt
intresse for honom utan att jag upptéackt det sjalv och i hans nérvaro.

Just da kom min far in och bérjade gora sig i ordning for att ga hem. Ernest lamnade tillbaka
nagra bocker han lanat och gick forst. Just som han skulle ga vande han sig om i dérren och
sade:

— Nar ni nu anda haller pa och forstor er egen sinnesfrid och jag fordarvar biskopens, kan ni
garna soka upp fru Wickson och fru Pertonwaithe. Som ni vet ar deras méan de storsta
aktiedagarna i fabriken. Liksom hela den 6vriga manskligheten ar de bada kvinnorna bundna
vid maskineriet men de &r bundna sa att de sitter pa toppen.

! Syftar pé socialisternas rostetal i Forenta staterna 1910. Det 6kade antalet roster visar klart den snabba
tillvaxten hos revolutionens parti. Antalet socialistiska roster i USA var 1888 2.068, 1902 127.713, 1904
435.040, 1908 1.108.427 och 1910 1.688.211.

2 Under de fruktansvérda vargatiderna under de drhundradena var ingen manniska saker, hur stor formogenhet
hon &n hade. For att trygga sina familjers sdkerhet uppfann man férsakringsinstitutionen. For oss som lever i
denna upplysta tid verkar detta skrattretande 16jligt och primitivt ... Men da var forsakringen en mycket allvarlig
sak. Det roande &r att forsékringsbolagens fonder ofta plundrades av de tjinstemén som hade anfortrotts att skota
dem.
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Kapitel 4. Maskinslavar

Ju mer jag tankte pa Jacksons arm desto mer uppskakad kande jag mig. Jag hade
konfronterats med det konkreta. For forsta gangen sag jag livet. Mitt universitetsliv, mina
studier och min uppfostran hade inte varit verkliga. Jag hade inget annat lart &n teorier om
livet och samhéllet som alla tog sig bra ut i tryck, men nu hade jag sett livet sjalvt. Jacksons
arm var ett konkret faktum. Ernests ord “Fakta, ovedersagliga fakta, mina herrar!” ringde i
mina oron..

Det forefoll mig fruktansvart, omajligt att hela vart samhélle var baserat pa blod. Men anda
fanns fallet Jackson. Jag kunde inte komma fran honom. Standigt svangde mina tankar
tillbaka till honom som kompassnalen vrider sig mot polen. Han hade blivit fruktansvart
behandlad. Hans skada hade inte ersatts, for att man skulle kunna dela ut stérre dividender.
Jag kande ett tjogtal lyckliga, belatna familjer som hade tagit emot dessa utdelningar och
darigenom profiterat av Jacksons blod. Om en manniska kunde behandlas sa fruktansvart och
samhaéllet &nda oberort fortsatte sin gilla gang, kunde inte manga manniskor da behandlas lika
avskyvart? Jag kom ihdg Ernests ord om Chicagokvinnorna som slet ut sig for nittio cent i
veckan och barnslavarna i Séderns bomullsfabriker, som han berattat om. Och jag kunde se
deras blekvita hander, varifran blodet hade pressats, arbeta pa det tyg som min klanning hade
tillverkats av. Och sedan tankte jag pa Sierrafabrikerna och utdelningarna déarifran och jag sag
Jacksons blod pa min klanning. Jag kunde inte komma ifran Jackson. Alla mina tankar ledde
tillbaka till honom.

Djupt inom mig hade jag en kansla av att jag stod vid randen av en avgrund. Det var som om
jag skulle fa se en ny och fruktansvard sida av livet. Och inte bara jag. Hela min varld holl pa
att vandas upp och ner. Dar var min far. Jag kunde se vilken inverkan Ernest borjade fa pa
honom. Och sa var det biskopen. Nér jag sist hade traffat honom hade han sett ut som en sjuk
man. Han var ytterligt nervos och i hans égon fanns det en outsaglig fasa. Av det lilla jag fick
hora visste jag att Ernest hade hallit sitt [6fte att fora honom genom helvetet. Men vad
biskopen hade sett dar visste jag inte, ty han verkade alltfor tagen for att kunna tala om det.

En gang nér jag hade en sarskilt stark kansla av att min lilla varld och véarlden i évrigt skakade
i sina grundvalar, tankte jag att Ernest var orsaken till det och jag tankte ocksa: Vi var sa
lyckliga och hade det sa lugnt innan han kom”. Men nasta minut var jag medveten om att
denna tanke var ett forraderi mot sanningen och Ernest reste sig framfor mig, férvandlad till
sanningens apostel med skinande panna och utan fruktan som en av Guds egna anglar,
kampande for sanning och réttvisa och for att hjalpa de fattiga, de ensamma och fortryckta.
Och sedan sag jag en annan gestalt, Kristus. Han hade ocksa tagit de ringas och fortrycktas
parti mot prasterna och fariséerna. Och jag kom ihag hans dod pa korset och mitt hjarta gjorde
ont nar jag tankte pa Ernest. Var han ocksa bestamd for korset? — han med stridsfanfaren i
stdimman och den &dle mannens hela kraft inom sig!

| det 6gonblicket forstod jag att jag dlskade honom och att jag brann av langtan att fa trosta
honom. Jag tankte pa hans liv. Ett smutsigt, hart och torftigt liv maste det ha varit. Och jag
tankte pa hans far som hade ljugit och stulit for hans skull och arbetat ihjal sig. Och sjalv hade
han borjat arbeta i fabrik nar han var tio ar. Mitt hjarta holl pa att brista av langtan efter att fa
krama honom och att lagga hans huvud mot mitt brést — hans huvud som maste vara trott av
sd manga tankar — och att ge honom vila — just vila och ro och glémska under nagra 6mma
minuter.

Jag traffade Gverste Ingram vid en mottagning i kyrkan. Jag hade kant honom vél i manga ar.
Jag genskdt honom bakom nagra stora palmer och gummitrad. Men han visste inte att han var
infangad. Han halsade pa mig med sitt vanliga glattiga galanteri. Han var alltid behaglig,
diplomatisk, taktfull och hansynsfull. Och till utseendet var han den mest distingerade i var
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umgangeskrets. Bredvid honom verkade till och med den voérdnadsvarde universitetsrektorn
liten och oelegant.

Och &nda fann jag dverste Ingram i samma situation som de olarda arbetarna. Han var inte fri,
han var ocksa bunden vid hjulet. Jag skall aldrig gldmma den forandring han undergick nar
jag ndmnde Jacksons fall. Hans véanliga leende férsvann med ens och hans valuppfostrade
ansikte fick plotsligt ett hart uttryck. Jag kdnde samma oro som jag kant infor James Smiths
utbrott. Men 6verste Ingram svor inte. Det var den enda lilla skillnaden mellan honom och
arbetaren. Han hade rykte om sig att vara en slagfardig man men det marktes inte nu. Och
omedvetet spejade han at alla hall for att se om han kunde fly sin vag. Men han var fangad
mellan palmer och gummitrad.

A, han blev sjuk av att héra Jacksons namn. Varfor hade jag tagit upp det &mnet? Han
uppskattade inte mitt skamt. Det var dalig smak fran min sida och mycket litet hansynsfullt.
Visste jag inte att det inte fanns plats for personliga kanslor i hans yrke? Han lamnade sina
personliga kanslor hemma nér han gick till kontoret. Pa kontoret hade han bara yrkeskanslor.

— Borde Jackson ha fatt skadestand, fragade jag.

— Naturligtvis, svarade han. Det vill sdga personligen har jag en kénsla av att han borde fatt
det. Men det har inget att gora med den juridiska sidan av saken.

Han borjade langsamt samla ihop sin skarpsinnighet.

— Sag mig, har ratt nagot att géra med lag, fragade jag.

— Byt ut ratt mot makt, log han till svar.

— Makt, fragade jag, och han nickade. Och anda tror vi att vi far rattvisa genom lagen?
— Dari ligger paradoxen, svarade han. Vi far rattvisa.

— Nu talar ni som yrkesman, eller hur, frdgade jag. Overste Ingram rodnade, han rodnade
verkligen, och sag sig pa nytt angsligt om efter en utvég att forsvinna. Men jag blockerade
hans vag och gjorde ingen min av att flytta mig.

— Sé&g mig, sade jag, nar man undertrycker sina personliga kanslor till forman for sina
yrkeskénslor, kan man inte kalla det for en slags andlig stympning?

Jag fick inget svar. Overste Ingram hade arel6st tagit till flykten och vélte en palm i
forbifarten.

Sedan forsokte jag med tidningarna. Jag skrev en lugn, sansad och lidelsefri redogérelse for
Jacksons fall. Jag gjorde inga angrepp pa de man jag talat med — jag namnde dem for dvrigt
inte ens vid namn. Jag redogjorde for fakta i saken, jag talade om de manga ar Jackson hade
arbetat i fabriken, hans omsorg om maskinerna och den darav féljande olyckshéndelsen och
berattade om hans nuvarande svalt och eldnde. De tre lokala dagliga tidningarna refuserade
artikeln liksom de bagge veckotidningarna.

Jag sokte upp Percy Layton. Han hade tagit examen vid universitetet och sedan agnat sig at
journalistik och tjanade nu sina laroar som reporter vid den mest inflytelserika av de tre
dagstidningarna. Han log nér jag fragade honom varfor tidningarna undertryckte alla
omn&mnanden om Jackson eller hans fall.

— Det ar redaktionspolitik, sade han. Vi har inget med det att gora. Det &r redaktorens sak.
— Men varfor ar det politik, fragade jag.
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— Vi 4r alla solidariska med bolagen, svarade han. Aven om ni betalade annonspriser skulle ni
inte kunna fa in nagot sadant i tidningarna. Den som forsokte smuggla in det skulle mista sitt
jobb. Ni skulle inte kunna fa in det &ven om ni betalade det tiodubbla annonspriset.

— Men vad har ni for politik sjélv da, frdgade jag. Det verkar som om ni hade till uppgift att
snedvrida sanningen pa era arbetsgivares kommando, medan de i sin tur lyder bolagens order.

—Jag har inget med det att géra —. Han verkade obehagligt berdrd ett dgonblick men ljusnade
nar han sdg en utvég. — Sjalv skriver jag inte osanna saker. Jag har frid med mitt samvete.
Naturligtvis forekommer det en massa motbjudande saker under dagens lopp. Men det hér ju
till jobbet, avrundade han pojkaktigt.

— Men ni tanker val en vacker dag sitta som redaktor sjalv och gora politik.
— Da kommer jag att vara hardad, svarade han.

— Eftersom ni inte ar hdrdad &n kan ni val séga mig vad ni tanker rent ut om
redaktionspolitiken.

— Jag tanker inte, svarade han snabbt. Man far inte hoppa 6ver skaklarna om man skall lyckas
i journalistyrket. S& mycket har jag lart i alla fall.

Den unge mannen nickade fornumstigt.
— Men réttvisan da? envisades jag.
— Ni forstar inte spelets regler. Om slutet ar gott ar allting gott, forstar ni inte det?

— En behaglig brist pa principer, mumlade jag. Men det gjorde mig ont om hans ungdom och
jag kande det som om jag ville skrika hogt eller grata.

Jag borjade se genom det yttre skenet i det samhélle dar jag levt hela mitt liv. Jag borjade
upptacka de fruktansvarda realiteter som lag under. Det tycktes finnas en tyst
sammansvérjning mot Jackson och jag kande ett stdnk av sympati for den gnallande
advokaten som utan framgang hade forsvarat hans sak. Men denna tysta sammansvarjning
vaxte. Den var inte bara riktad mot Jackson. Den var riktad mot varje arbetare som
lemlastades i fabrikerna. Och om den var riktad mot varje man i Sierrafabrikerna, géllde den
inte da varje man i alla andra fabriker och verkstader? Gallde den inte i sjalva verket alla
industrier?

Och om det forholl sig sa, var samhallet en logn. Jag ryggade tillbaka for mina egna slutsatser.
Det var alltfor fruktansvért och ohyggligt for att kunna vara sant. Men Jackson och Jacksons
arm och blodet som flackade min klanning och droppade fran mina egna takbjalkar? Och det
fanns manga Jackson — hundratals bara i Sierrafabrikerna, som Jackson sjalv sagt. Jag kunde
inte komma ifran Jackson.

Jag tréffade hr Wickson och hr Pertonwaithe, de bégge storsta aktiedgarna i Sierrafabrikerna.
Men jag kunde inte skaka dem som jag hade skakat deras anstallda i fabriken. Jag upptackte
att de hade en etik som stod 6ver det 6vriga samhallets. Det var vad jag skulle kunna kalla den
aristokratiska etiken eller herrefolksetiken.! De talade vitt och brett om politik och
identifierade politik och ratt. Till mig talade de mycket faderligt och beskyddande pa grund av
min ungdom och oerfarenhet. De var de orubbligaste av alla jag traffat under mina
undersokningar av fallet Jackson. De trodde absolut att deras uppforande var riktigt. Det var
ingen fraga eller diskussion om det. De var 6vertygade om att de var samhallets fralsare och
att det var de som skapade lycka for de manga. Och de utmalade i patetiska farger vilka

! Innan Avis Everhard var fodd skrev John Stuart Mill i sin essd ”Om friheten”: ”Overallt dér det finns en
Overklass hérrdr en stor del av moralen ur dess klassintressen och dess kénsla av dverlagsenhet”.
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lidanden arbetarklassen skulle utséttas for, om inte de och endast de i sin vishet gav dem
arbete.

Just som jag hade l&mnat dessa herrar motte jag Ernest och berdttade om mina upplevelser.
Han sag belatet pa mig och sade:

— Det ar utmérkt. Ni borjar grava fram sanningen pa egen hand. Ni drar slutsatser av egna
erfarenheter och det ar riktigt. Ingen ménniska i det industriella maskineriet ar fri utom de
stora kapitalisterna, och de &r inte heller fria, om ni férlater den irlandska paradoxen.® Ni ser
att herrarna ar alldeles sakra pa att de handlar rétt. Det ar det mest absurda i hela situationen.
De 4r sa bundna av sin manskliga natur att de inte kan gora en sak om de inte tror att den &r
ratt. De maste ha en sanktion for sina handlingar.

— Naér de vill géra nagot, i affarsvag naturligtvis, maste de vanta tills det i deras hjarnor pa
nagot satt uppstar en religios, etisk, vetenskaplig eller filosofisk forestallning om att det ar
ratt. Och sen sétter de igang, omedvetna om att 6nskningarna ar tankens fader. Sak samma
vad de 6nskar gora, sa hittar de alltid pa en sanktion. De ar ytliga kasuister och jesuiter. De ser
till och med hur de kan gora oratt under forevandning att det medfor nagot gott. En av de
behagliga och axiomatiska fiktioner, som de skapat, ar att de ar 6verlagsna den évriga
manskligheten i fraga om vishet och effektivitet. Darifran har de fatt sin dvertygelse om att de
kan skota den dvriga mansklighetens forsorjning. De har till och med Iatit teorin om
kungarnas — i deras fall affarskungarnas — gudomliga rétt ateruppsta.”

— Svagheten i deras position ligger i att de enbart ar affarsmén. De &r inte filosofer, de &r inte
biologer eller samhallsvetenskapsmén. Om de vore det skulle allt vara bra. En affdrsman som
samtidigt var biolog och samhéllsvetenskapsman skulle approximativt veta vad som vore det
ratta for manskligheten. Men utanfor afféarslivet ar dessa man enfaldiga. De kanner bara till
affarer. De kanner varken till manniskorna eller samhallet och anda satter de sig som domare
Over de hungriga miljonernas 6den. Historien kommer en dag att utbrista i ett fruktansvért
hanskratt at dem.

Jag blev inte alls forvanad néar jag fick mitt samtal med fru Wickson och fru Pertonwaithe. De
var societetsdamer.® Deras hem var palats. De hade ménga hus utspridda éver landet, i
bergen, vid sjoarna och havet. De betj&nades av hela arméer av tjanstefolk och deras sociala
aktivitet var overvaldigande. De beskyddade universitet och kyrkor och sérskilt pastorerna
bugade sig for dem i 6dmjuk underkastelse.

De var maktfaktorer, dessa bagge kvinnor, pa grund av sina pengar. De kunde paverka tankar
och asikter i en forvanansvard utstrackning, det kom jag snart underfund med genom Ernest.

De apade efter sina man och talade lika vitt och brett som dessa om politik och om de rikas
plikter och ansvar. De hade samma etik som deras mén — deras klass’ etik och de havde ur sig
en massa fraser som de inte sjélva forstod.

De blev ocksa irriterade nar jag berattade om familjen Jacksons nodstéllda beldagenhet och nar
jag undrade varfor de inte hade gjort nagon insamling for mannen. Jag fick hora att de inte
behdvde ndgon undervisning om sina sociala plikter. Da jag rent ut bad dem hjalpa Jackson

! Motsagelsefulla uttryck var lange en dlskvard svaghet hos de gamla irlandarna.

2 Enligt tidningarna fran 1902 har styrelseordféranden i Astracittrusten, George F. Baer, uttalat foljande princip:
”Arbetarnas rattigheter och intressen skall skyddas av de kristna mén till vilka Gud i sin odndliga vishet har givit
landets egendom”.

® Det engelska ordet society betyder b&de samhélle och societet. Society anvéndes allts& har i begransad
betydelse, ett vanligt uttryck vid den tiden for att beteckna de forgyllda drénare som inte arbetade utan bara
glupade i sig vad arbetarna frambragte. Varken affarsmannen eller arbetarna hade tid eller tillfalle att umgas i
societeten. Societeten var en skapelse av de syssloldsa rika som inte arbetade och som lekte pa detta sétt.
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vagrade de blankt. Det forvanande var att de vagrade pa nastan identiskt samma satt trots att
jag talade med dem en och en och att den ena inte visste att jag hade traffat eller skulle traffa
den andra. De svarade bagge tva att de var glada 6ver detta tillfalle att fa klart deklarera att de
aldrig skulle premiera vardsloshet och lika litet ville de fresta de fattiga att skada sig sjalva i
maskinerna genom att betala understdd vid olyckshandelser.*

Och de var uppriktiga dessa bada kvinnor. De var berusade av 6vertygelsen om sin klass’ och
sin egen Gverlagsenhet. De hade en sanktion i sin klassetik for allt vad de gjorde. Da jag akte
fran fru Pertonwaithes stora hus sag jag tillbaka pa det och kom ihag Ernests ord att de ocksa
var fjattrade vid maskineriet, men att de var bundna sa att de satt pa toppen av det.

Kapitel 5: Filomaterna

Ernest var ofta hemma hos oss. Det var inte bara min far och middagsdiskussionerna som
gjorde att han kom. Redan da smickrade jag mig med att jag spelade nagon roll for hans
visiter och det drojde inte lange innan jag fick veta att mitt antagande var riktigt. Aldrig har
det funnits en alskare som Ernest Everhard. Hans blickar och hans handtryckning blev om
mojligt fastare och stadigare och den fraga som hade funnits fran forsta stund i hans 6gon blev
bara mer uppfordrande.

Muitt forsta intryck av honom hade inte varit fordelaktigt. Sedan hade jag kant mig dragen till
honom, och darefter hade jag kant avsky fér honom néar han sa brutalt angrep mig och min
klass. Néar jag sedan forstod att han inte hade fortalat min klass och att de harda och bittra
saker han sade om den var beréttigade hade jag kommit honom nérmare igen. Han blev mitt
orakel. Han rev sléjan fran samhéllets ansikte och gav mig glimtar av verkligheten som var
lika obehagliga som odisputabelt sanna.

Som jag sade, det har aldrig funnits en dlskare som han. Ingen flicka kan bo i en
universitetsstad tills hon ar tjugofyra ar utan att ha erfarenheter av karleken. Jag hade
uppvaktats av skagglosa kandidater och grahariga professorer, av idrottsman och
fotbollsjattar. Men ingen hade uppvaktat mig som Ernest. Han omfamnade mig innan jag
visste ordet av, han kysste mig innan jag hann protestera eller géra motstand.

Infor hans allvar var konventionell flickvérdighet 16jlig. Han ryckte mig med sig genom sin
oOvervinneliga kraft. Han friade inte. Han omfamnade och kysste mig och tog for givet att vi
skulle gifta oss. Det var ingen diskussion om det. Den enda diskussionen — och den &gde rum
senare — gallde nar vi skulle gifta oss. Det liknade inte nagot annat, det var overkligt. Men det
"fungerade” i enlighet med Ernests sanningskriterium. Jag anfortrodde mitt liv at det, och det
gjorde mig lycklig. Men under dessa forsta dagar av var karlek var jag ofta radd for framtiden
nar jag tankte pa hans valdsamma och eldiga karlek. Men sadana farhagor var grundlosa.
Ingen kvinna har nagonsin valsignats med en mjukare och 6mmare man. Denna egendomliga
blandning av mildhet och valdsamhet hade sin motsvarighet i blandningen av tafatthet och
sékerhet i hans satt. Den dar tafattheten ja. Han kom aldrig éver den och den var fortjusande.
Hans satt att rora sig i var salong pdminde mig om en forsiktig tjur i en antikvitetsaffar.?

Det var vid denna tid som mitt sista tvivel (ett undermedvetet pa sin hjd) om min
fullstandiga karlek till honom forsvann. Det var i Filomatklubben — en harlig kampkvall da
Ernest slogs mot herrarna i deras eget lager. Filomatklubben var den exklusivaste klubben vid

1| den radikala veckotidningen "Outlooks” fér den 18 augusti 1906 refereras hur en arbetare férlorat sin arm,
och detaljerna i denna handelse &r alldeles lika Jacksons fall, som det berattas av Avis Everhard.

2 P4 den tiden hade man fortfarande for vana att fylla rummen med prydnadsartiklar. Man hade inte upptackt
enkelheten i livsféringen. Sadana rum var museer, som det var ett oandligt arbete att halla rena. Dammets demon
hérskade i hemmen. Det fanns myriader saker som samlade damm men mycket f& medel att bli av med det.
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Stillahavskusten. Den var grundad av froken Brentwood, en ofantligt formdgen gammal
ungmao, och den var hennes make, familj och leksak. Medlemmarna utgjordes av de rikaste i
samhaéllet, de mest sjalvmedvetna av de rika samt naturligtvis nagra larda man for att klubben
skulle fa en intellektuell anstrykning.

Filomaterna hade inget klubbhus. Den var inte den sortens klubb. En gang i manaden
samlades medlemmarna i nagon privatfamilj for att lyssna pa en forelasning. Forelasarna fick
vanligen, fast inte alltid, honorar. Om en kemist i New York gjorde en ny upptackt inom lat
oss saga radiumforskningen betalade man alla hans utgifter for resan 6ver kontinenten och
han fick dessutom ett furstligt honorar for forelasningen. Detsamma géllde t. ex. en
atervandande polarforskare eller de litterdra och konstnarliga stjarnorna pa modet. Inga
utomstaende fick vara narvarande, ty filomaterna ville inte ha referat av sina diskussioner i
tidningarna. Darfor kunde framstaende statsman — det hade hant — tala fritt ur hjartat.

Jag har ett skrynkligt brev framfor mig som Ernest skrev till mig for tjugo ar sedan och ur det
citerar jag foljande: ”Din far ar medlem av Filomatklubben s du far komma med. Kom darfor
pa tisdag kvall. Jag lovar att du skall fa ditt livs upplevelse. Du sa att du inte lyckades skaka
herrarna, nar du talade med dem om Jackson. Om du kommer skall jag skaka dem for dig. Jag
skall fa dem att morra som vargar. Du fragade bara ut dem om deras moral. Men da blir de
bara annu mera sjalvbelatna och Gverlagsna. Men jag skall hota deras penningpasar. Det
kommer att skaka dem &nda ner i rotterna av deras primitiva naturer. Om du kan komma skall
du fa se grottmanniskor i aftondrakt morra och bitas 6ver ett ben. Jag lovar dig ett harligt
kattrakande och manga upplysande kunskaper om djurets natur.

De har bjudit in mig for att slita sonder mig. Det &ar froken Brentwoods idé. Hon avsldjade det
klumpigt nog nar hon inbjod mig. Hon har roat dem pa samma sétt forut. Det roar dem sarskilt
att ha omisstanksamma, snalla reformatorer som féreldasare. Froken Brentwood tror att jag ar
mild som en kattunge och beskedlig och enfaldig som en ko. Jag skall inte forneka att jag
hjélpte henne att fa en sadan uppfattning. Hon var mycket trevande till att bérja med, tills hon
gissade att jag var alldeles ofarlig. Jag far ett vackert honorar — tvahundrafemtio dollar — som
det anstar en man som, trots att han &r radikal, en gang varit uppstalld som kandidat till
guvernorsposten. Jag skall ocksa ha aftondrakt. Det ar pabjudet. Det har jag aldrig haft i hela
mitt liv. Jag far val hyra en frack nanstans. Men jag skulle gora mer &n sa for att fa en chans
att slass med filomaterna.”

Klubben sammantradde den kvéllen hos — familjen Pertonwaithe. Man hade flyttat in extra
stolar i den stora salongen och allt som allt maste det ha varit tva hundra filomater som satt
och lyssnade pa Ernest. Det var verkligen samhallets herrar. Jag roade mig med att rakna ut
hur stor formogenhet som var samlad och kom fram till att det rérde sig om hundratals
miljoner. Och &garna tillhorde inte de syssloldsa rika. De var affarsmén som spelade en
mycket aktiv roll, i det industriella och politiska livet.

Alla hade satt sig nar froken Brentwood kom in, f6ljd av Ernest. Bada gick langst fram i
rummet dar han skulle tala. Han hade frack och med sina breda axlar och sitt kungliga huvud
sag han statlig ut. Och sa fanns det den dar lilla omisskannliga skymten av klumpighet i hans
rérelser. Jag tror nastan att jag kunde ha dlskat honom bara for det. Och néar jag sag pa honom
kénde jag en stor gladje. Jag tyckte att jag ater kande pulsen i hans hand och beréringen av
hans lappar. Jag var sa stolt att jag kande att jag maste resa mig upp och ropa till de
forsamlade: ”Han &r min! Han har hallit mig i sina armar och jag, bara jag har fyllt hela hans
sjal sd att han glomt sina manga kungliga tankar!”

Langst framme i rummet presenterade froken Brentwood honom fér Gverste Van Gilbert. Jag
forstod att Oversten skulle vara ordférande under kvéllen. Overste Van Gilbert var en
framstaende bolagsadvokat och dessutom fantastiskt formogen. Det minsta arvode han nedlat
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sig att ta emot var hundratusen dollar. Han var en lagens mastare. Lagen var en marionett som
han lekte med. Han formade den som lera, vred och vande den som ett kinesiskt puzzle till
vilken form han ville. Till utseende och uttryckssatt var han gammaldags men i fraga om
fantasi, kunskaper och uppfinningsférmaga var han lika ung som den senaste lagparagrafen.
Sina forsta sporrar hade han vunnit nar han ogiltigférklarade Shardwelltestamentet.! Hans
arvode for denna bedrift var femhundratusen dollar. Sedan dess hade hans berémmelse stigit
med raketfart. Han kallades ofta for Amerikas framste advokat — bolagsadvokat naturligtvis
och ingen upprékning av USA:s tre fraimsta advokater kunde ha uteslutit honom.

Han reste sig och presenterade Ernest med nagra fa vélvalda fraser som hade en latt underton
av ironi. Overste Van Gilbert anslog en litt skamtsam ton d& han introducerade den sociale
reformatorn och medlemmen av arbetarklassen” och auditoriet log. Det gjorde mig rasande
och jag sdg pa Ernest. Hans uppsyn retade mig annu mera. Han forefoll inte alls bli sarad av
den forsatliga ironin och han tycktes inte ens ha lagt marke till den. Han satt och sag snall,
menlds och sémnig ut. Han verkade rent ut sagt enfaldig. Och under ett égonblick flég den
tanken genom min hjarna att han kénde sig 6vervaldigad av detta imponerande uppbad av
makt och intelligens. Men sedan log jag. Han kunde inte lura mig. Men han lurade de andra
precis som han hade lurat fréken Brentwood. Hon satt pa en stol langst fram till hoger och
flera ganger vande hon sig mot an den ene an den andre av sina "kolleger” och log gillande at
Overstens ord.

Sedan Gverste Van Gilbert hade slutat reste sig Ernest och borjade tala. Han borjade med lag
rost, tvekande och ansprakslost och uppenbart forlagen. Han talade om att han kom fran
arbetarklassen och om smutsen och elandet i sin barndomsmiljo dar bade kropp och sjal svalt
och led. Han skildrade sina ambitioner och ideal och sina forestéliningar om det paradis dar
overklassen levde. Han sade:

—Jag visste att daruppe ovanfor mig fanns osjélviskhet, rena och adla tankar och skarp
intelligens. Jag visste allt detta darfor att jag laste “Seaside Library”-romaner? dar alla méan
och kvinnor utom skurkarna och &ventyrerskorna tankte vackra tankar, talade ett adelt sprak
och utforde arofulla handlingar. Kort sagt, lika val som jag accepterade solen, accepterade jag
att ovanfor mig fanns allt som var fint och &delt och behagfullt, allt som gjorde livet behagligt
och vardigt, allt som gjorde livet vart att leva och beldnade ménniskan fér hennes arbete och
lidande.

Han fortsatte att skildra sitt liv i fabrikerna, hur han larde sig hovslagaryrket och hur han kom
I kontakt med socialisterna. Bland dem, sade han, hade han funnit skarpa intellekt och
briljanta huvuden. Han hade traffat evangelii forkunnare, som hade avskedats darfor att deras
kristendom inte passade nagon forsamling av Mammonsdyrkare, och professorer som inte
hade statt ut med universitetens underkastelse under den harskande klassen. Socialisterna var
revolutionérer, sade han, som kdmpade for att omstorta det nuvarande irrationella samhallet
och av spillrorna bygga upp framtidens rationella samhalle. Han sade mycket mer som det
skulle ta alltfor 1ang tid att skriva ner, men jag skall aldrig glomma hur han beskrev livet

! Detta ogiltigforklarande av testamenten var en speciell foreteelse vid denna tid. Med anhopandet av ,enorma
férmdgenheter blev det ett besvarligt problem att disponera dem efter dgarens déd. Att uppratta testamenten och
att ogiltigforklara dem blev kompletterande uppgifter liksom att tillverka defensiva och offensiva vapen. De
skarpsinnigaste advokater tillkallades for att uppratta testamenten som inte skulle kunna ogiltigférklaras. Men
dessa testamenten blev standigt ogiltigforklarade och mycket ofta av samma advokater som hade satt upp dem.
Men den formogna klassen framhardade inte desto mindre i sin tro att ett absolut sakert testamente kunde
uppsattas och under generation efter generation jagade klienter och advokater efter denna illusion. Det var en
foreteelse som paminde om de medeltida alkemisternas jakt efter det universella I6sningsmedlet.

2 En egendomlig och forbryllande litteratur som gav arbetarklassen en ytterligt felaktig uppfattning om
lattingarnas klass.
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bland revolutionérerna. All tvekan hade nu forsvunnit. Hans rost blev stark och fast och fick
varme av gléden inom honom och i hans tankar. Han sade: ”Bland revolutionarerna fann jag
ocksa en varm tro pa manniskan, brinnande idealism, beundransvérd oegennytta, offervillig-
het och martyrskap — alla ménniskoandens hanférande egenskaper. Har var livet rent, adelt
och levande. Jag kom i berdring med stora andar som satte kropp och sjal 6ver dollar och cent
och for vilka de utsvultna slumbarnens matta klagan betydde mer an den kommersiella
expansionens och varldsimperiernas pomp och stat. Overallt ség jag 4ddla uppsat och heroiska
anstrangningar och mina dagar och nétter var solsken och stjarneskimmer, eld och dagg, och
framfor mina dgon lyste och flammade standigt den heliga Graal, Kristi egen Graal, det varmt
manskliga som sa lange hade lidit och misshandlats men som &nda slutligen skulle raddas och
frélsas.”

Jag hade forut tyckt mig se honom forvandlad och nu stod han ater forvandlad framfor mig.
Hans panna stralade av det gudomliga inom honom och &nnu klarare stralade hans dgon ur
den stralglans som tycktes insvepa honom som i en mantel. Men de andra sdg inte denna
stralglans och jag antog att den berodde pa de tarar av gladje och karlek som foérdunklade min
syn. | varje fall var hr Wickson som satt bakom mig opaverkad for jag horde hur han fnyste
“utopier”.! Ernest fortsatte och berattade hur han klattrade uppfor samhallsstegen tills hans
slutligen kom i kontakt med 6verklassen och stétte ihop med méan i framskjutna positioner. Da
sprack illusionerna och han beskrev denna missrakning pa ett satt som inte smickrade
auditoriet. Han hade blivit forvanad éver simpelheten. Livet visade sig inte vara fint och
behagfullt. Han blev forskrackt over den sjalviskhet han motte och vad som hade forvanat
honom annu mer var franvaron av intellektuellt liv. Han kom direkt fran revolutionarerna och
blev chockerad 6ver den intellektuella undermaligheten hos herreklassen. Och trots deras
praktfulla kyrkor och vélbetalda praster hade han funnit éverklassens méan och kvinnor grovt
materialistiska. Visserligen pladdrade de om sma séta ideal och den lilla kara moralen, men
trots detta pladder var den dominerande tonen i deras liv materialistisk. Och de saknade
verklig moral — till exempel den moral som Kristus hade predikat men som inte langre
forkunnades.

- Jag traffade man, sade han, som aberopade Fridsfurstens namn i sina forkastelsedomar éver
kriget och som satte gevar i handerna pa Pinkertonarna® for att de skulle skjuta ner strejkande
i deras egna fabriker. Jag traffade man som var utom sig av indignation 6ver brutaliteten i den
professionella boxningen och som samtidigt deltog i forfalskningar av fododmnen som varje
ar dodade mer smabarn an den mordlystne Herodes drapt.

Den émtalige gentlemannen med det aristokratiska utseendet var en viljel6s direktor och
verktyg for ett bolag som i hemlighet plundrade dnkor och faderldsa. En annan gentleman
som samlade forstaupplagor och beskyddade litteraturen betalade mutor till en bredkaftad,
svartmuskig kommunalboss. Redakttren som tog in annonser om patentmediciner i sin
tidning kallade mig for en férbannad demagog darfor att jag uppmanade honom att séga
sanningen om patentmedicinerna® i sin tidning.

! Manniskorna pa den tiden var slavar under orden. Hur djupt de sjunkit i detta slaveri &r obegripligt for oss. Det
fanns en magi i orden som var starkare an trollkarlarnas besvarjelser. Deras sinnen var sa kaotiska och
formorkade att uttalandet av ett enda ord kunde omintetgora ett helt livs allvarliga forskningar och tdnkande. Ett
sadant ord var adjektivet utopisk. Det rackte att uttala ordet for att fordoma varje plan pa ekonomisk forbéttring
eller fornyelse, hur sund den &n var. Stora befolkningsgrupper blev alldeles tokiga i sddana fraser som “en érlig
dollar” och de som hittade pa dem betraktades som genier.

Z Ursprungligen privatdetektiver som emellertid snart blev aviénade soldater i kapitalisternas tjanst och slutligen
oligarkins legotrupper.

® Patentmediciner var patenterade forfalskningar men liksom medeltidens trollformler och avlat lurade de folket.
Den enda skillnaden var att patentmedicinerna var skadligare och dyrare.
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Gentlemannen som talade nyktert och allvarligt om idealismens skénhet och Guds godhet
hade just bedragit sina kamrater i affarer. Kyrkans pelare som gav frikostiga bidrag till yttre
missionen lat sina kvinnliga bitrdden arbeta tio timmar om dagen for svaltloner och
uppmuntrade darigenom direkt prostitutionen. En annan som donerade pengar till professurer
vid universiteten och lat bygga praktfulla kapell begick mened infor rétta for dollar och cent.
Jarnvagskungen brét sitt ord som medborgare, gentleman och kristen nar han medgav en
hemlig fraktrabatt och det hande ofta. Senatorn var verktyg och slav och marionett at en brutal
och ouppfostrad partiboss,* och det var samma sak med guvernéren och domaren i hégsta
domstolen, och alla tre hade fribiljetter pa jarnvagen. Men jag traffade ocksa den smarte
kapitalist som &gde partimaskinen, partibossen och jarnvéagarna och stallde ut fribiljetterna.

Sa upptackte jag att jag i stallet for i paradiset befann mig i den kommersiella stendknen. Jag
fann ingenting annat an stupiditet, utom i affarer. Jag fann inget rent, adelt eller levande, men
manga som var fulla av ruttenhet. Vad jag fann var fruktansvard sjélviskhet och hjartléshet
och en grov, glupskt praktiserad och praktisk materialism.

Ernest beréttade mycket mer for dem om dem sjalva och om sin desillusion. Intellektuellt
hade de trakat ut honom, moraliskt och andligt hade de fatt honom att ma illa. Darfor hade
han varit glad att fa atervanda till sina revolutionarer, som var rena, ddla och levande, allt som
kapitalisterna inte var.

— Och lat mig nu tala om revolutionen, sade han.

Men forst maste jag saga att hans fruktansvarda kritik inte hade berort dem. Jag sag pa deras
ansikten att de kande sig oberdrda och éverlagsna infor hans anklagelser. Och jag kom ihag
vad han hade sagt mig att inga angrepp pa deras moral kunde uppskaka dem. Men jag kunde
se att hans djarva sprak hade gjort intryck pa froken Brentwood. Hon verkade besvérad och
orolig.

Ernest borjade med att beskriva revolutionsarmén och nér han uppgav dess styrka (de
socialistiska rosterna i olika lander) borjade auditoriet bli oroligt. De fick ett bekymrat drag i
ansiktena och jag lade mérke till hur deras lappar stramades till. Antligen hade stridshandsken
kastats. Han beskrev socialisternas internationella organisation som férenade Forenta
staternas halvannan miljon med de tjugotre och en halv miljonerna i den 6vriga vérlden.

— En sadan revolutionsarmé, sade han, tjugofem miljoner stark &r nagot som maste fa
harskarna och de hérskande klasserna att hejda sig och ténka efter. Denna armés stridsrop &r:
Ingen pardon! Vi vill ha allt ni &ger. Vi kommer inte att néja oss med mindre &n allt ni ager.
Vi vill ha maktens tyglar och mansklighetens 6de i vara hander. Har ar vara hander. Det &r
starka hander. Vi skall ta era regeringar, era palats, och all er furstliga lyx och sedan maste ni
arbeta i ert anletes svett som bonden pa akern eller den utsvultne och férkrympte bokhallaren i
era storstader. Har ar vara hander, det ar starka hander.

Medan han talade strackte han ut sina langa armar och hovslagarens hander 6ppnade och sl6t
sig som ornklor. Som han stod dar var han en personifikation av arbetarklassens makt, med
hé&nderna utstrackta for att slita sonder och krossa auditoriet. Jag var medveten om att
ahorarna nastan omarkligt ryggade tillbaka infor denna revolutionara uppenbarelse, pataglig,
maktig och hotande. Det vill séga, det var kvinnorna som ryggade tillbaka och man sag
fruktan i deras ansikten. Men inte mannen. De tillhérde den aktiva sortens rika och de var
stridslystna. Ett dovt mummel hordes under nagra 6gonblick men dog sedan bort. Det var en

L Till och med s& sent som 1912 levde fortfarande den stora massan av befolkningen i den tron att de styrde
landet genom sina roster vid valen. | sjélva verket styrdes landet av vad som kallades partimaskiner. | bérjan tog
partibossarna betalt av de ledande kapitalisterna for sin lagstiftning men det drdjde inte lange forran
kapitalisterna insdg att det var billigare att sjélva dga partimaskinerna och betala partibossarna.
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forelopare till morrandet och jag skulle hora det manga ganger den kvéllen — detta late som
forradde djuret i manniskan och hennes primitiva passioner. Och de var omedvetna om att de
frambragt detta ljud. Det var hundkopplets morrande som uppkom alldeles omedvetet. Och da
jag sag hardheten i deras ansikten och kamplusten i deras gon forstod jag att det inte skulle
bli 1att att vrida herravaldet Gver vérlden ur deras hander.

Ernest fortsatte sitt anfall. Han forklarade att orsaken till att det fanns en och en halv miljon
revolutiondrer i USA var att kapitalisterna hade vanskott samhéllet. Han skisserade
grottmanniskans och de nutida primitiva folkens ekonomiska villkor, papekade att de varken
agde redskap eller maskiner och att deras produktionsformaga darfor var liten. Sedan tog han
upp maskinernas och den sociala organisationens utveckling och visade att den civiliserade
manniskans produktionsférmaga var tusen ganger sa stor som vildens.

— Fem man kan producera brod for tusen méanniskor, sade han. En man kan tillverka
bomullstyg for tvahundrafemtio personer, yllevaror for tre hundra och skor och kéngor for
tusen personer. Harav skulle man kunna dra slutsatsen att under en duglig ledning borde den
moderna civiliserade ménniskan ha det mycket battre &n grottmanniskan. Men har hon det?
L&t oss se. | Forenta staterna i dag finns det femton miljoner manniskor som lever i
fattigdom.* Och med fattigdom menas det tillstdnd d& arbetseffektiviteten inte kan héllas uppe
pa grund av brist pad mat och lampligt husrum. | Forenta staterna i dag finns det trots all er s.
k. arbetslagstiftning tre miljoner barnarbetare.? P4 tolv &r har deras antal férdubblats. Och i
forbigaende vill jag fraga er, ni samhéllets ledare, varfor ni inte har publicerat folkraknings-
siffrorna fran 1910? Och jag skall svara i ert stélle: ni var radda. Siffrorna som pavisade
noden skulle ha paskyndat den revolution som nu férberedes.

— Men for att aterga till mina anklagelser. Om den moderna manniskans produktionsférmaga
ar tusen ganger sa stor som grottmanniskans, varfor finns det da i dag i Forenta staterna
femton miljoner manniskor som inte har tillrdckligt med mat och som bor i urusla bostader?
Varfor finns det da tre miljoner barnarbetare i Forenta staterna? Det ar ett faktum.
Kapitalisterna har vanskott samhallet. Infor dessa fakta, som vittnar om att den moderna
manniskan lever samre an grottmanniskan trots att hennes produktionsférmaga ar tusen
ganger sa stor som grottméanniskans, kan man inte dra nagon annan slutsats an att
kapitalisterna har vanskétt samhallet, att ni, mina herrar, har misshushallat, att ni brottsligt
och sjalviskt har vanskétt samhallet. Och denna anklagelse kan ni inte bemota i kvall, ansikte
mot ansikte, lika litet som hela er klass kan bemdta anklagelserna fran en och en halv miljon
revolutionarer i Férenta staterna. Ni kan inte svara. Jag uppmanar er att svara. Men jag vagar
pasta att ni inte kommer att svara nar jag slutat. Pa den punkten kommer ni att halla tand for
tunga, fast ni kommer att tala nog sa mangordigt om andra ting.

— Ni har misslyckats med er forvaltning. Ni har gjort civilisationen till ett slakthus. Ni har
varit blinda och snikna. Ni har stigit upp — som ni i dag kommer att stiga upp — i vara
lagstiftande forsamlingar och skamlost forklarat att det inte skulle bli nagra profiter om
smabarnen inte fick arbeta. Tro inte att jag har hittat pa det. Det finns upptecknat i
protokollen. Ni har vaggat era samveten till sémns med pladder om vackra ideal och
fornumstiga moraliseringar. Ni ar feta av makt och rikedom och druckna av framgang. Och ni
har inte storre chans mot oss an drénarna, klumpade kring honungskakorna, nar arbetsbina
kastar sig 6ver dem och gor slut pa deras dasta liv. Ni har misslyckats med att sk6ta samhallet
och darfor skall makten tas ifran er. En och en halv miljon arbetare sager att de skall forma de

! Robert Hunter skrev 1906 i en bok som han kallade "Fattigdom” att det vid den tiden fanns tio miljoner
manniskor i Férenta staterna som levde i fattigdom.

2 Enligt Férenta staternas folkrakningssiffror fran. 1900 (den sista folkrakning vars siffror publicerades) var
antalet barnarbetare 1.752.187.
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andra arbetarna att forena sig med dem och 6verta makten fran er. Detta ar revolutionen, mina
herrar. Hejda den om ni kan.

Ernests rost genljod en god stund i det stora rummet. Sedan hordes det dova mummel jag
uppmarksammat forut och ett dussintal mén reste sig och begérde ordet av dverste Van
Gilbert. Jag sag hur froken Brentwoods axlar rorde sig konvulsiviskt och for ett 6gonblick
blev jag arg, ty jag trodde att hon skrattade at Ernest. Men sedan upptéckte jag att det inte var
skratt utan hysteri. Hon var skrackslagen éver vad hon gjort da hon fort in denne rabulist i sin
valsignade Filomatklubb.

Overste Van Gilbert lade inte mérke till det dussintal man med upphetsade ansikten som
forsokte begéra ordet av honom. Han sag sjalv mycket upphetsad ut. Han rusade upp, viftade
med armarna och kunde till att bérja med bara fa fram osammanhéngande ljud. Men sedan
borjade orden rinna ur honom. Men det var inte ord som man kunnat vénta sig av en
hundratusendollarsadvokat och det var ingen gammaldags talekonst.

— Felslut pa felslut, ropade han. Aldrig i hela mitt liv har jag hort sa manga felaktigheter under
en enda kort timme. Och dessutom, min unge man, maste jag tala om for er att ni inte har sagt
nagot nytt. Jag har lart mig allt det dar i skolan innan ni var fodd. Jean Jacques Rousseau
framlade er socialistiska teori for nastan tva hundra ar sedan. Tillbaka till jorden, ja visst!
Atergang! Biologin visar det absurda i detta. Det har med rétta sagts att litet Iardom &r en
farlig sak och ni har verkligen gett exempel pa det mer era tokiga teorier. Den ena felaktiga
slutledningen efter den andra! Jag har aldrig i hela mitt liv matt sa illa av sa manga falska
slutledningar. Sa mycket &r era omogna generaliseringar och barnsliga resonemang varda!

Han knéppte foraktfullt med fingrarna och gick och satte sig. Damerna gav sitt gillande
tillkdénna med sma utrop och méannen med ett dovare mumlande. Av det dussintal man som
begért ordet borjade halften tala pa samma gang. Forvirringen och oordningen var
obeskrivbar. Aldrig forr hade fru Pertonwaithes rymliga salong varit med om ett sadant
spektakel. Detta var alltsa de kallblodiga industrimagnaterna och samhallets harskare, dessa
morrande och rytande vildar i aftondrakt. Ernest hade verkligen skakat upp dem ndar han
strackte ut sina hander efter deras penningpasar, dessa hander som i deras égon hade blivit de
femtonhundratusen revolutionarernas hander.

Men Ernest tappade aldrig huvudet i nagon situation. Innan 6verste Van Gilbert hade hunnit
satta sig var Ernest pa benen och sprang fram.

— En i sander! rét han at dem med sina lungors hela kraft och hans rost dominerade larmet.
Genom sin blotta personlighet fick han auditoriet att tystna.

— En i sander, upprepade han lugnare. Lat mig forst svara dverste Van Gilbert. Sedan kan de
évriga yttra sig — men en i sander, kom ihag det. Det &r ingen fotbollsplan det har.

— Vad er betréffar, fortsatte han och vande sig till 6verste Van Gilbert, sa har ni inte svarat pa
nagot jag sagt. Ni har bara gjort nagra upphetsade och tvarsakra pastaenden om min andliga
kaliber. Ert satt kan kanske vara till nytta for er i era affarer, men ni kan inte tala till mig pa
det sattet. Jag ar inte en arbetare med maossan i handen som ber om 16neférhéjning eller att ni
skall skydda mig mot maskinen som jag skoter. Ni kan inte vara tvarséker nar ni har med mig
att gora. Spara det till era Iéneslavar. De vagar inte svara er darfor att ni bestimmer 6ver deras
uppehélle och deras liv.

Vad betraffar det dar atervandandet till naturen, som ni séger att ni lart i skolan innan jag var
fodd, sa tillat mig papeka att ni inte tycks ha lart nagot alls sedan dess. Socialismen har inget
mer att gora med naturtillstandet &n differentialkalkylen med bibelstudium. Jag har sagt att er
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klass &r enfaldig nar det galler allt utom affarer, och ni har pa ett lysande sétt exemplifierat
mitt pastaende.

Denna fruktansvarda upptuktelse av froken Brentwoods hundratusendollarsadvokat blev foér
mycket for hennes nerver. Hon blev valdsamt hysterisk och hon hjalptes skrattande och
gratande ut ur rummet. Det var lika bra det, for det skulle bli &n vérre.

—Tro inte att jag har hittat pa det, fortsatte Ernest nar uppstandelsen hade lagt sig. Era egna
auktoriteter kommer att samstammigt bevisa att ni ar enfaldiga. Era egna lejda l&rda kan
beratta for er att ni har fel. Ga till er ddmjukaste lilla extralarare i sociologi och fraga honom
vad som ar skillnaden mellan Rousseaus teori om atervandandet till naturen och socialismen.
Fraga era mest framstaende ortodoxt borgerliga nationalekonomer och sociologer, las igenom
varenda bok i detta &mne som finns pa de av er understodda biblioteken, och 6verallt kommer
svaret att bli att det inte finns ndgot Gverensstimmande i atervandandet till naturen och
socialismen. Tvartom kommer det enhalliga svaret att bli att atervandandet till naturen och
socialismen &r diametralt motsatta varandra. Som jag sa behdver ni inte lita pa mina ord. Det
finns svart pa vitt pa er enfald i era egna bocker som ni aldrig laser. Och vad er enfald
betraffar sa ar ni bara typisk for er klass.

— Ni ké&nner till lagen och affarslivet, 6verste Van Gilbert. Ni kanner till hur man skall vara
bolagen till tjanst och dka utdelningarna genom att vranga lagen. Det ar bra, men hall er till
det omrade dar ni ar mastare. Ni dr en mycket bra advokat men en dalig historiker, ni vet
ingenting om sociologi och er biologi &r samtida med Plinius’.

Overste Van Gilbert vred sig i sin stol. Det var fullkomligt tyst i rummet. Alla satt
fascinerade, eller kanske snarare paralyserade. En sadan fruktansvard behandling av den store
overste Van Gilbert var nagot oerhort som ingen kunnat drémma om eller forestalla sig — den
store Overste Van Gilbertsom domarna darrade for nér han reste sig i domstolen. Men Ernest
gav aldrig pardon at en fiende.

— Detta ar naturligtvis ingen speciell anmérkning mot er, sade Ernest. Var och en har sitt yrke.
Men om ni haller er till ert fack skall jag halla mig till mitt. Ni har specialiserat er. Nar det
galler er kannedom om lagen och lagens kryphal eller nar det galler att stifta nya lagar till
forman for tjuvbolagen ligger jag i stoftet vid era fotter. Men néar det galler
samhéllsvetenskapen — mitt fack — ligger ni i smutsen vid mina fotter. Kom ihag det. Kom
ocksa ihag att er lag ar en dagslanda och att er kunskap bara géaller en dagslanda. Darfor ar era
dogmatiska pastaenden och lattvindiga generaliseringar i historiska och
samhéllsvetenskapliga ting inte varda den andedréakt ni 6dslar pa dem.

Ernest gjorde en kort paus och sag tankfullt pa honom, lade marke till hans mérka ansikte som
var forvridet av ilska, hans flamtande andedrékt och sag hur han vred sig i stolen och hur hans
smala vita hander nervist knéts och 6ppnade sig.

— Men det verkar som ni har luft kvar och jag skall ge er en chans att anvanda den. Jag
anklagar er klass. Visa mig att min anklagelse ar felaktig. Jag pavisade den moderna
méanniskans eldndiga villkor — tre miljoner barnslavar i Férenta staterna utan vilkas arbete
ingen profit skulle vara mgjlig, och femton miljoner underndrda, illa kladda ménniskor i
urusla bostader. Jag papekade att den moderna méanniskans produktionsformaga tack vare
samhéllsorganisationen och industrialiseringen var tusen ganger sa stor som grottmanniskans.
Och jag konstaterade att utifran dessa bagge premisser kunde man inte dra nagon annan
slutsats an att kapitalisterna hade vanskott samhéllet. Detta var min anklagelse och jag har
speciellt och utforligt uppmanat er att bemota den. Jag gick &nnu langre. Jag forutsade att ni
inte skulle svara. Det aterstar for er att sla sonder min profetia. Ni pastod att jag drog felaktiga
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slutsatser. Bevisa det, dverste Van Gilbert. Bemot den anklagelse som jag och mina
femtonhundratusen kamrater har riktat mot er och er klass.

Overste Van Gilbert glomde alldeles bort att han presiderade och att han bort lata dem som
begért ordet fa det. Han rusade upp, faktade med armarna, lat sin valtalighet och
sjalvbeharskning fara for alla vindar och ské&llde 6msom ut Ernest for hans ungdom och
demagogi och angrep 6msom haftigt arbetarklassen och bredde ut sig 6ver dess ineffektivitet
och vérdeloshet.

— For att vara advokat ar ni den svaraste manniska att fa att halla sig till saken som jag nansin
traffat, borjade Ernest sitt svar pa hans utfall. Min ungdom har inget att géra med vad jag har
yttrat, lika litet som arbetarklassens vérdeldshet har det. Jag anklagar kapitalisterna for att ha
vanskatt samhéllet. Ni har inte svarat pa det. Ni har inte ens gjort nagot forsok att svara.
Varfor? Ar det darfor att ni inte har ndgot svar? Ni &r ledare for hela detta auditorium. Alla
har utom jag hanger vid era lappar i vantan pa detta svar. De gor det darfor att de inte sjalva
kan svara. Som jag sagt, sa vet jag sjélv att ni inte kan svara och att ni inte ens vill gora ett
forsok att svara.

— Detta ar outhardligt, utropade 6verste Van Gilbert. Det &r en skymf!

— Att ni inte svarar &r outhérdligt, svarade Ernest allvarligt. Och ingen manniska kan
forolampas intellektuellt. Skymfen ar till sjalva sin natur emotionell. Ta er samman. Ge mig
ett intelligent svar pa min anklagelse om att kapitalisterna har vanskott samhéllet.

Overste Van Gilbert satt tyst med ett buttert, Gverldgset uttryck i ansiktet, som en man som
inte vill byta ord med en bandit.

— Var inte nerslagen, sade Ernest. Trosta er med att ingen av er klass &nnu har bemétt denna
anklagelse. Han vande sig till dem som hade begart ordet. — Och nu ar det er tur. Gefyr och
glom inte att jag harmed uppmanar er att komma med de svar som Gverste Van Gilbert inte
kunnat ge.

Det skulle vara omgjligt fér mig att skriva om allt vad som sades i diskussionen. Jag hade
aldrig forut haft en aning om hur mycket som kunde séagas pa tre korta timmar. | varije fall var
det en harlig kamp. Ju mer upphetsade Ernests motstandare blev desto mer sokte han
avsiktligt upphetsa dem. Han &gde ett encyklopediskt vetande och satte in eleganta florett-
stotar med ett ord eller en fras. Han papekade deras brist pa logik. Det dar var en falsk
slutledning och den slutsatsen hade inget samband med premisserna, och den och den
premissen var bedraglig darfor att den i sig inneslot den slutsats som skulle bevisas. Detta var
felaktigt, detta ett antagande och detta ett pastaende som stod i strid mot erkénda sanningar
som kunde aterfinnas i alla handbdcker.

Och sa fortsatte det. Ibland bytte han ut floretten mot en klubba och dramde till deras
resonemang till hoger och vénster. Och hela tiden begarde han fakta och védgrade att diskutera
teorier. Och hans fakta blev deras Waterloo. N&r de angrep arbetarklassen replikerade han
alltid: ”Grytan séger att Kitteln ar svart. Detta &r inget forsvar for att ni sjalva ar smutsiga.”
Och till varenda en sade han: ”Varfor har ni inte bemott anklagelsen att er klass har vanskott
samhéllet? Ni har talat om andra saker och om saker som angar andra saker men ni har inte
svarat pa denna fraga. Beror det pd att ni inte har nagot svar?”

Mot slutet av diskussionen talade hr Wickson. Han var den ende som var lugn och Ernest
behandlade honom med en respekt som han inte visat de andra.

— Det behdvs inget svar, sade hr Wickson langsamt och begrundande. Jag har lyssnat pa
diskussionen med forvaning och avsmak. Jag ar utledsen pa er, mina herrar, som tillnér min
klass. Ni har uppfort er som barnsliga skolpojkar nar ni dragit in etik och den ordinare
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politikerns demagogi i en san har diskussion. Ni har blivit 6verlistade och utklassade. Ni har
varit mycket pratsamma men allt ni dstadkommit ar bara sladder. Ni har surrat som myggor
kring en bjorn. Mina herrar, dar star bjérnen, han pekade pa Ernest, och ert surrande har bara
Kittlat honom i 6ronen.

— Men tro mig, situationen ar allvarlig. Den har bjornen har i kvéll stréckt ut sina ramar for att
krossa 0ss. Han har sagt att det finns en och en halv miljon revolutionarer i Forenta staterna.
Och det &r ett faktum. Han har sagt att de har for avsikt att beréva oss regeringsmakten, vara
palats och var furstliga lyx. Det ar ocksa ett faktum. En stor forandring haller pa att 4ga rum i
samhéllet, men héndelsevis behdver det inte vara den fordndring som bjérnen forutsager.
Bjornen har sagt att han skall krossa o0ss, men tank om vi krossar bjérnen?

Det dova mumlet hordes igen i det stora rummet och ahérarna nickade bifall till varandra.
Deras ansikten hade blivit harda. Det var tydligt att dessa man skulle kampa.

— Men vi krossar inte bjornen genom att surra, fortsatte hr Wickson lugnt och lidelsefritt. Vi
skall jaga bjornen. Vi skall inte svara bjornen med ord. Vart svar skall stopas i bly. Vi sitter
vid makten, det kan ingen forneka. Och genom den makten skall vi halla oss kvar vid makten.

Han vénde sig plotsligt mot Ernest. Ogonblicket var dramatiskt.

— Detta &r alltsa vart svar. Vi har inga ord att spilla pa er. Nar ni stracker ut era omskrutna
starka hander efter vara palats och vart valstand skall vi visa er vad som menas med styrka.
Under granatkrevader och bombregn och kulsprutornas knatter skall vi ge er vart svar.* Vi
skall krossa er revolutionarer under vara fotter och trampa pa era ansikten. Varlden &r var, vi
ar dess herrar, och var skall den forbli. Vad betraffar arbetarhorderna har de krélat i stoftet
sedan historiens begynnelse, och jag har last min historia ratt. Och i stoftet skall de stanna sa
lange jag och de mina och de som kommer efter oss har makten. Dar har ni ordet, det
konungsliga ordet — makt. Inte Gud eller Mammon utan Makt. Upprepa det tills det gor ont i
er tunga. Makt!

— Jag har fatt mitt svar, sade Ernest lugnt. Det ar det enda svar som kunde ges. Makt. Det ar
vad vi i arbetarklassen ocksa predikar. Vi vet, och vi har bitter erfarenhet, att ingen vadjan till
ratt, rattvisa eller humanitet nagonsin kan rora er. Era hjartan ar lika harda som era halar
varmed ni trampar pa de fattigas ansikten. Darfor har vi predikat makt. Genom vara roster pa
valdagen skall vi ta regeringsmakten fran er...

— Men antag att ni far en dvervaldigande majoritet vid valen, avbrét hr Wickson, och vi véagrar
att éverlamna makten till er sedan ni erdvrat den vid valurnorna?

— Det har vi ocksa tankt pa, svarade Ernest. Och vi skall ge er vart svar i bly. Ni har utropat
makten till ordens konung. Utmarkt. Det skall bli makt. Och ni fragar oss vad vi skall gora
den dag da vi vinner seger vid valurnorna och ni vagrar att till oss 6verlamna makten som vi
konstitutionellt och fredligt har erévrat — den dagen, séger jag, skall vi svara er under danet
fran granatkrevader och med kulsprutornas knatter.

Ni kan inte undkomma oss. Det &r riktigt att ni last historien rétt. Det &r sant att arbetarna
sedan historiens gryning krélat i stoftet. Och det ar lika sant att sa lange ni och era
efterkommande sitter vid makten kommer arbetarna att fa vara kvar i dyn. Det ar jag Gverens
om. Jag ar med om allt ni har sagt. Makten kommer att vara envaldsharskare, som den alltid
har varit. Det ar klasskampen. Men precis som er klass stortade den feodala adeln, sa skall den
stortas av min klass, arbetarklassen. Om ni laser er biologi och sociologi lika klarsynt som ni

! For att visa tankegéngen skall vi citera féljande definition ur ”Cynikerns ordbok”, som skrevs 1906 av en visa
Ambrose Bierce,, en dppen och dvertygad misantrop fran den tiden: “Granat. s. Ett argument som framtiden
forbereder som svar pa den amerikanska socialismens krav.”
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last historien kommer ni att forsta att detta slut ar oundvikligt. Det betyder inget om det
kommer att ta ett ar, tio ar eller tusen ar — er klass kommer att stortas. Och det kommer att ske
med makt. Vi i arbetarhorderna har sa lange begrundat det ordet att det standigt ljuder inom
0ss. Makt. Det &r ett konungsligt ord.

Och sa slutade kvallen med Filomaterna.

Kapitel 6: Skuggor dver vagen

Det var ungefar vid denna tid som férebuden om kommande héndelser bérjade dyka upp allt
oftare. Ernest hade redan fragat pappa om det var sa forstandigt av honom att bjuda hem
socialister och arbetarledare och att 6ppet delta i socialistiska méten. Men pappa hade bara
skrattat at hans betankligheter. Vad mig sjélv betraffar larde jag mig mycket av dessa
kontakter med arbetarklassens ledare och ideologer. Jag sag skoldens andra sida. Jag gladde
mig at den osjalviskhet och den upphdjda idealism jag métte, men jag blev forskréackt dver
den ofantliga filosofiska och vetenskapliga litteratur som socialismen hade att bjuda. Jag larde
snabbt men inte tillrackligt snabbt for att inse faran i var situation.

Det kom varnande forebud men jag brydde mig inte om dem. Sa till exempel utévade fru
Pertonwaithe och fru Wickson ett fantastiskt socialt inflytande i universitetsstaden och de
spred ut ett rykte att jag var en alltfor framat och sjalvsaker ung kvinna med en obehaglig
bojelse for publicitet och for att blanda mig i andra personers affarer. Detta ansag jag helt
naturligt med tanke pa den roll jag spelat i Jacksonaffaren. Men jag underskattade den verkan
som ett sadant rykte, utspritt av tva sa maktiga sociala smakdomare, kunde astadkomma.

Visserligen lade jag marke till en viss dverlagsen attityd hos mina bekanta men jag trodde att
det berodde pa det allmanna ogillande som radde i mina kretsar pa grund av mitt tilltankta
giftermal med Ernest. Det var forst en tid efterat som Ernest klart pavisade for mig att denna
installning hos min klass var allt annat &n spontan och att bakom den fanns en
sammansvarjning.

— Du har 6ppnat ditt hus for en klassfiende, sade han. Och inte bara ditt hus, du har gett din
kérlek och dig sjalv. Det ar klassforraderi. Tro inte att du undgar ditt straff.

Men det var fore detta som min far kom hem en kvall da Ernest var hos mig, och vi kunde se
att han var uppretad — filosofiskt retad. Han var sallan riktigt arg men han tillat sig en viss
grad av beharskad ilska. Han kallade det for nervmedicin, och vi kunde se att han var
markbart irriterad ndr han kom in i rummet.

— Vad séager ni om det har da, fragade han. Jag har atit lunch med Wilcox i dag.

Wilcox var den Gverarige universitetsrektorn, vars aderforkalkade hjarna var full av
tankegangar som var pa modet pa 1870-talet och som han sedan aldrig brytt sig om att
revidera.

—Jag var bjuden, sade pappa, han hade skickat efter mig. Han gjorde en paus och vi véntade.

— Ja mycket artigt naturligtvis, men jag fick en tillrattavisning. Han tillrattavisade mig, den
gamle mumien!

—Jag kan sl vad om att jag vet vad han tillrattavisade er for, sade Ernest.
— Du far gissa tre ganger men du kommer inte att lyckas i alla fall, skrattade pappa.

— Det racker med en gissning, svarade Ernest. Och det &r inte friga om nagon gissning. Det ar
en slutledning. Ni fick en tillrattavisning for ert privata liv.

— Alldeles riktigt, utropade pappa. Hur kunde du gissa det?
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—Jag visste att det skulle komma. Jag har varnat er forut.

—Ja det har du gjort, sade pappa betanksamt. Men jag kunde inte tro det. | varje fall r det ett
mycket starkt bevis for vad jag pastar i min bok.

— Det &r ingenting mot vad som kommer att ske, fortsatte Ernest, om ni fortsatter att ta emot
alla dessa socialister och radikaler av alla sorter i ert hus — mig sjalv inbegripen.

— Precis vad gubben Wilcox sa. Forutom allt annat. Han sa att det var bevis pa dalig smak och
i varje fall fullstdndigt gagnldst och inte i Overensstdmmelse med universitetets traditioner.
Han sa mycket mer i samma svéavande stil och jag kunde inte fa ur honom négot preciserat.
Jag gjorde det ratt besvarligt for honom och han upprepade bara samma saker och sade hur
mycket han hégaktade mig och hur hela vérlden hdgaktade mig som vetenskapsman. Det var
inte sa angenamt for honom. Jag kunde se att han inte tyckte om det.

— Han handlade inte av fri vilja, sade Ernest. Det 4r inte s& latt att bara fotbojor behagfullt.*

—Ja, s& mycket fick jag ur honom. Han sa att universitetet i ar behdver mycket mer pengar an
staten beviljar och att dessa pengar maste komma fran férmdgna personer, som ju maste bli
sarade om universitetet avviker fran sitt hoga ideal att forutsattningslost soka sanningen. Nar
jag forsokte fa honom att forklara vad mitt privata liv hade att géra med universitetets
avvikelse fran sitt hoga ideal, erbjod han mig tva ars tjanstledighet med full I16n — i Europa dar
jag kunde rekreera mig och forska. Jag kunde naturligtvis inte anta detta erbjudande under
dessa forhallanden.

— Det hade varit mycket béttre om ni gjort det, sade Ernest allvarligt.
— Det var ett mutforsok, protesterade pappa, och Ernest nickade.

— Den gamle narren sa ocksa att det gick en massa kafferepsskvaller om att min dotter sags
ute med en sa okand person som du, och att det inte 6verensstamde med god ton och
vardighet i universitetskretsar. Det var inte sa att han personligen hade nagot emot det — a nej
— men det pratades och jag borde forsta...

Ernest funderade nagra 6gonblick och sade sedan mycket allvarligt och med en underton av
vrede:

— Det ligger mer bakom detta &n bara ett universitetsideal. Det ar nagon som ut6vat
patryckning pa rektor Wilcox.

— Tror du det, fragade pappa men han verkade snarare intresserad an skramd.

— Jag skulle garna vilja delge er den dimmiga forestallning som haller pa att utforma sig inom
mig, sade Ernest. Aldrig forut i varldshistorien har samhallet befunnit sig i ett sadant
fruktansvart upplosningstillstand som nu. De snabba forandringarna i vart industriella system
fororsakar lika snabba forandringar i var religiosa, politiska och sociala struktur. En osynlig
och fruktansvard revolution &ger rum i samhallets struktur. Man kan bara férnimma det
dunkelt, men det ligger i luften nu, i dag. Man kan se konturerna av valdiga, obestdmda och
fruktansvérda ting. Mina tankar ryggar tillbaka for vad det kan utkristalliseras till. Ni horde
Wickson tala harom kvéllen. Bakom hans ord fanns samma namnlésa, formldsa ting som jag
har en forkansla av. Han hade liksom en undermedveten oro for vad som skall handa.

— Du menar ...? borjade pappa men hejdade sig.

! Fotbojor — de afrikanska slavarna bar fotbojor liksom strafféngarna. Det drojde fram till Méansklighetens
Broderskap innan fotbojor kom ur bruk.
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— Jag menar att en skugga av nagot kolossalt och hotande redan nu bérjar falla 6ver landet.*
Kalla det for skuggan av en oligarki om ni vill, narmare kan jag inte komma. Jag vagar inte
tanka pa det. Men vad jag ville saga var detta: Ni befinner er i en farlig situation, en fara som
jag mojligen dverdriver darfor att jag inte har nagot klart begrepp om den. Lyd mitt rad och ta
tjanstledigt.

— Men det skulle vara fegt, protesterade min far.

— Inte alls. Ni & en gammal man. Ni har gjort ert arbete, ett stort arbete. Lat de unga och
starka kampa nu. Vi unga har vart arbete framfor oss. Avis kommer att sta vid min sida under
det som skall komma. Hon kommer att bli er representant pa slagfaltet.

— Men de kan inte géra mig nagot ont, invande min far. Gudskelov &r jag oberoende. Jag
forsékrar dig att jag mycket val vet hur fruktansvért de kan forfolja en professor som ar
ekonomiskt beroende av sitt universitet. Men jag ar oberoende. Jag har inte varit professor fér
I6nens skull. Jag kan klara mig utméarkt pa mina egna inkomster, och Iénen &r ju allt de kan ta
ifrdn mig.

— Men ni forstar inte, sade Ernest. Om allt jag fruktar kommer att intraffa, kan era privata
inkomster och ert kapital tas ifran er lika latt som er I6n.

Pappa var tyst under nagra minuter. Han tankte intensivt och jag sag hur ett uttryck av
beslutsamhet kom 6ver hans ansikte. Slutligen sade han:

— Jag skall inte ta tjanstledigt. Han tystnade igen. Jag skall fortsatta att skriva p& min bok.? Du
kanske har ratt, men vare sig du har ratt eller fel skall jag stanna pa min post.

— All right, sade Ernest. Ni ar inne pa samma véag som biskop Morehouse och gar mot samma
katastrof. Ni kommer bégge att bli proletarer till sist.

Samtalet kom nu in pa biskopen och vi bad Ernest forklara vad han hade gjort med honom.

— Han ér sjalssjuk av den resa genom helvetet som jag lat honom gora. Jag tog med honom till
nagra fabriksarbetares hem. Jag visade honom de méanskliga vrak som industrin har kastat ut
pa gatan och han lyssnade pa deras beréttelser om sina liv. Jag tog med honom genom San
Franciscos slumkvarter och han upptéckte en djupare orsak till alkoholism, prostitution och
kriminalitet &n medfodd lastbarhet. Han &r mycket sjuk och alldeles utom sig. Han &r alltfor
etisk, och har blivit alltfor upprérd. Och som vanligt ar han opraktisk. Han &r uppe i det bla
och har alla mojliga idealistiska planer pa att missionera bland s. k. bildade. Han kanner det
som sin bjudande plikt att ateruppvacka kyrkans gamla anda och predika dess budskap for
herrarna. Han ar 6verspand. Forr eller senare kommer han med ett utbrott och da blir det
katastrof. Vilken form det kommer att fa vet jag inte. Han ar en renhjartad exalterad sjal, men
han ar sa opraktisk. Jag har inget grepp om honom och kan inte fa honom att halla sig pa

! Det fanns man &aven fére Everhard, som fastan de inte i likhet med honom férstod innebérden, uppféangade
vissa drag av denna skugga. John C. Calhoun sade: ”En makt har uppstatt som ar storre an folket sjalvt och som
bestar av manga olika maktiga intressen sammanhallna av de stora Gverskotten i bankerna”. Och den store
humanisten Abraham Lincoln sade strax innan han mérdades: Jag ser en kris ndrma sig och den oroar mig och
far mig att darra for mitt lands sakerhet ... Bolagen har skapat sig kungatroner, korruptionen kommer att breda ut
sig pa samhallets hojder och de ekonomiska intressena kommer att forsoka befasta sin makt genom att spela pa
folkets fordomar till dess formdgenheten blir samlad pa nagra fa hander och Republiken gér under.”

2 Denna bok “Ekonomi och uppfostran” publicerades samma &r. Det finns tre exemplar kvar av den, tva i Ardis
och ett i Asgard. Den behandlar detaljerat universitetens och skolornas beroende av den da harskande ordningen,
nédmligen kapitalismen. Den var en logisk och forkrossande anklagelse mot hela uppfostringssystemet som fick
studenterna att bara omfatta sadana idéer vilka var gynnsamma for den kapitalistiska regimen, och som
undertryckte alla idéer som var fientliga mot det radande systemet. Boken véckte ett valdsamt uppseende och
konfiskerades genast av oligarkin.
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jorden. Han rusar raka vagen till sitt Getsemane, och sedan blir han korsfést. Sadana upphéjda
sjélar ar skapade for korset.

— Och du sjalv, fragade jag, men under mitt leende Iag allvar och angest.

— Nej, inte jag, skrattade han tillbaka. Jag kan bli avrattad eller mérdad, men jag kommer
aldrig att bli korsfast. Dartill haller jag mig for fast och envist pa jorden.

— Men varfor maste du fa biskopen korsfast, fragade jag. Du kan inte neka till att du ar
orsaken till det.

— Varfor skulle jag lamna hans sjal i lugn och ro nar det finns miljoner som tralar och har det
svart, fragade han tillbaka.

— Varfor radde du da pappa att ta tjanstledigt?

— Darfor att jag inte &r en ren och exalterad sjal, blev svaret. Darfor att jag &r tung och sl6é och
sjalvisk. Darfor att jag alskar dig och med Bibelns Ruth sager: Ditt folk ar mitt folk. Och vad
biskopen betraffar har han ingen dotter. Och for dvrigt, hur litet den an kan utratta sa kommer
hans lilla klagan att betyda nagot for revolutionen, och varje minsta bidrag ar vardefullt.

Jag kunde inte halla med Ernest. Jag kande val till biskopens ddla karaktér och jag kunde inte
fatta att hans vadjan om rattfardighet inte skulle gélla for mer an en liten klagan. Men jag

forstod annu inte livets harda fakta lika bra som Ernest. Han sag klart att biskopens stora sjél
inte skulle vara till ndgot gagn, vilket de kommande handelserna snart skulle visa mig ocksa.

Nagra dagar efterat berattade Ernest, som om det var fraga om en god historia, att regeringen
hade erbjudit honom att bli chef for Férenta staternas yrkesinspektion. Jag blev éverlycklig.
Lonen var jamforelsevis stor och vi skulle kunna gifta oss. Och dessutom passade arbetet
Ernest och i min émtaliga stolthet Gver honom ansag jag att detta anbud var ett erkdnnande av
hans duglighet.

Men da upptackte jag den dar glimten i hans 6gon. Han skrattade at mig.
— Du tanker val inte ... sdga nej, fragade jag angsligt.

— Det ar ett mutforsok, sade han. Bakom det finns Wicksons skickliga hand och bakom
honom annu méktigare mén. Det &r ett gammalt trick — lika gammalt som klasskampen — att
stjdla arbetarklassens ledare. Stackars bedragna arbetarklass! Om du bara visste hur manga av
dess ledare som kdopts pa liknande sétt tidigare. Det ar billigare — mycket billigare — att kdpa
en general &n att slass mot honom och hela hans armé. Det fanns till exempel — men jag skall
inte ndmna nagra namn. Det ar bittert som det ar anda. Kara du, jag ar ju arbetarledare. Jag
kan inte sélja mig. Om inte for annat sa for minnet av min stackars gamle far och hur han
arbetade ihjél sig.

Tararna kom i min store starke hjéltes 6gon. Han kunde aldrig forlata att hans far blivit
fordarvad — de smutsiga I6gner och snatterier han tvingats till for att skaffa brod at. sina barn.

— Min far var en god manniska, sade Ernest en gang till mig. Han hade en god sjal men den
blev forvriden, stympad och forsldad av hans eldndiga liv. Hans herrar gjorde honom till ett
utslitet djur, de svinen. Han kunde ha levat i dag som din far. Han hade en god hélsa. Men han
fangades in i grottekvarnen och arbetade ihjél sig — for andras profiter. Tank pa det. For
andras profiter — hans blod férvandlades till lyxsupéer och juvelprydda smycken eller
liknande sinnesretningar for parasiterna och lattingarna, hans herrar, de odjuren.
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Kapitel 7: Biskopens vision

"Det ar inget att gora at biskopen”, skrev Ernest till mig. "Han svavar standigt i det bla. I kvall
skall han barja ratta till var elandiga varld. Han skall avge sitt budskap. Han har sagt det till
mig och jag kan inte avrada honom. Han skall sitta ordférande i I. P. H. i kvéll och tanker
avge sitt budskap i sitt inledningsanférande.

Vill du félja med mig? Naturligtvis blir det fiasko for honom. Det kommer att krossa ditt
hjarta — och hans ocksa, men det kommer att bli en utomordentligt nyttig lektion for dig. Du
vet, dlskade, hur stolt jag ar darfor att du dlskar mig. Men just darfor vill jag att du skall kénna
mitt fulla varde. Jag vill i dina 6gon i ndgon man gottgora min ovardighet. Och darfor fordrar
min stolthet att du skall forsta att jag tanker korrekt och riktigt. Mina asikter &r harda och
brutala, men att en sa adel sjal som biskopens ar vardelds, skall visa dig att en sadan hardhet
ar nodvandig. Kom i kvall. Hur sorgliga kvallens handelser &n kommer att bli sa kanner jag
att de kommer att fora oss &nnu nédrmare samman.”

. P. H.! héll den kvallen sitt ssmmantrade i San Francisco?. Detta méte hade sammankallats
for att man skulle diskutera den allménna sedeslosheten och botemedlen mot den. Biskop
Morehouse presiderade. Han var mycket nervos dar han satt uppe pa estraden och jag sag
vilken hégspénning han befann sig i. Bredvid honom satt biskop Dickinson, H. H. Jones,
dekanus vid den teologiska fakulteten vid Californiens universitet, froken W. Hurd,
framstdende valgorenhetstant, Philip Ward, den lika framstaende filantropen, och atskilliga
mindre ljus pa moralens och vélgorenhetens omrade. Biskop Morehouse reste sig och borjade
tvart:

— Jag satt i min vagn och akte genom gatorna. Det var sent pa kvéllen. D& och da sag jag ut
genom rutorna och plétsligt Gppnades mina dgon och jag sag saker och ting som de verkligen
ar. Forst betackte jag mina 6gon med mina hander for att utestanga den fruktansvérda synen
och sedan kom denna fraga till mig i morkret: Vad skall jag géra? Vad skall jag géra? En
stund senare kom fragan i en annan form: Vad skulle Méstaren géra? Och vid denna fraga var
det som ett stort ljus hade uppfyllt platsen och jag sag min plikt lika klart som Saulus sag sin
pa vagen till Damaskus.

Jag stannade vagnen, steg ur och évertalade efter ndgra minuters samtal tva av de
prostituerade kvinnorna att stiga upp i vagnen tillsammans med mig. Om Jesus hade rétt, sa
var dessa tva olyckliga mina systrar och det enda hoppet om deras battring fanns i min
tillgivenhet och barmhértighet.

Jag bor i ett av San Franciscos vackraste kvarter. Huset jag bor i kostar hundratusen dollar och
moblerna, bockerna och konstverken kostar mycket mer. Huset &r en herrgard, nej ett palats
dar det finns manga tjanare. Jag har aldrig vetat vad palats tjanade till. Jag hade trott att man
skulle bo i dem. Men nu visste jag. Jag tog med mig de bagge kvinnorna fran gatan in i
palatset och de skall stanna hos mig. Jag hoppas kunna fylla vartenda rum i mitt palats med
sadana systrar.

Auditoriet hade blivit allt mer och mer oroligt och de som satt pa estraden verkade allt mer
och mer forvanade och forskrackta. Biskop Dickinson reste sig och lamnade estraden och
moteslokalen med ett uttryck av vamjelse. Men biskop Morehouse fortsatte, glémsk av allt
och alla och med 6gonen fyllda av sin vision.

! Man har inte kunnat tyda dessa initialer.
2 Det var bara ndgra minuters vag med farja frn Berkeley till San Francisco. Dessa stader och de andra i San
Franciscobukten utgjorde praktiskt taget ett enda samhdlle.
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— A, systrar och broder, i denna min handling finner jag I6sningen pé alla mina svarigheter.
Jag visste inte vad vagnar var till for, men nu vet jag. De ér till for att forsla de svaga, de sjuka
och de alderstigna, de ar gjorda for att man skall visa dem heder som till och med har forlorat
sin skamkansla.

Jag visste inte vad palats var till for, men nu har jag funnit anvandning for dem. Kyrkans
palats borde vara sjukhus och vardplatser for dem som har stupat vid vagkanten och haller pa
att forgas.

Han gjorde en lang paus, tydligen 6vervéldigad av sin tanke och nervés for hur han bast skulle
uttrycka den.

—Jag ar inte lampad, kara broder, att tala till er om moral. Jag har levat i skam och hyckleri
alltfor lange for att kunna hjalpa andra. Men vad jag gjorde mot dessa kvinnor, dessa mina
systrar, har visat mig att den smala vagen ar latt att finna. For dem som tror pa Jesus och hans
evangelium kan det inte finnas nagot annat an karlek mellan manniskorna. Karleken ensam ar
starkare &n synden — starkare &n ddden. Jag sager darfor till de rika bland eder att det ar er
plikt att géra som jag gjort och gor. Ma var och en av er som kan ta hem en tjuv och behandla
honom som en broder, en olycklig och behandla henne som sin syster, och San Francisco
kommer inte att behova polis och magistrat. Fangelserna kommer att forvandlas till sjukhus
och brottslingarna kommer att férsvinna med brotten.

Vi maste ge oss sjalva och inte allenast vara pengar. Vi maste géra som Kristus gjorde, det ar
kyrkans budskap i dag. Vi har forirrat oss langt fran Mastarens lara. Vi haller pa att do i vara
kottgrytor. Vi har satt Mammon i Kristi stélle. Jag har hér en dikt som séger allt. Jag skulle
gérna vilja lasa upp den for er. Den &r skriven av en férvillad ande som dock sag klart.* Den
far inte missuppfattas som ett angrepp pa katolska kyrkan. Den r ett angrepp mot alla kyrkor,
mot pompen och staten i alla kyrkor som har lamnat Méstarens vag och utestangt hans lamm.
Sa har lyder den:

”Kupolen fylls av silverlurens ljud,

Pa piazzan 6dmjukt knabojt folket lag,
Och buren hogt i palankin jag sag
Roms hdge herre som en méktig gud.

Som préast han bér en drakt sa vit som skum,
Som kung av purpur han omholjd ar.

Pa hjassan han tredubbel mitra bér.

Till Vatikanen paven fors — giv rum.

Mitt hjarta flog langt Gver tid och land,
Till vandraren vid Doda havets strand,
Som soker fafangt fristad, lugn och ro.
‘Réven har lya, fageln har sitt bo.

Jag intet har att luta huvu’t mot.

Mitt vin ar tarmangt, sarad ar min fot.””

Auditoriet var oroat men inte sympatiskt stimt. Men biskop Morehouse markte det inte. Han
fortsatte stadigt sin vag.

— Och sa vill jag séga till de rika bland eder och till alla rika, att ni bittert fortrycker Mastarens
lamm. Ni har forhérdat edra hjartan. Ni har slutit edra 6ron for de roster som ropar i landet —

! Oscar Wilde, en av sprékets mastare under 1800-talet av den kristna tiderakningen.
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roster som klagar sin smérta och sin sorg, och som ni inte vill lyssna till men som en dag skall
gora sig horda. Och darfor séger jag eder...

Men da ingrep H. H. Jones och Philip Ward, som redan hade rest sig fran sina stolar, och
ledde bort biskopen fran estraden, medan auditoriet satt andl6st och skakat.

Ernest skrattade ratt nar vi kom ut pa gatan. Hans skratt sarade mig. Jag kande som om mitt
hjérta skulle brista av aterhallen sorg.

— Han har framfort sitt budskap, utropade Ernest. Biskopens manliga, djupa, dmma natur brot
fram och hans kristna &horare som alskade honom drog den slutsatsen att han var galen. Sag
du hur ivrigt de ledde ner honom fran estraden? Man maste ha skrattat gott i helvetet at det
spektaklet.

— Men vad biskopen gjorde och sade kommer i alla fall att gora ett starkt intryck, sade jag.
— Tror du det, fragade Ernest hanfullt.

— Det kommer att vacka sensation, forsékrade jag. Sag du inte att journalisterna skrev som
galningar nér han talade?

— Men inte en rad av det kommer in i tidningarna i morgon.
— Det kan jag inte tro, utropade jag.

— Vanta far du se, svarade han. Inte en rad och inte en tanke som han uttalade. Dagspressen?
Det dagliga undertryckandet, ja!

— Men reporterna da, invande jag, jag sag dem ju.

— Inte ett ord av vad han sade kommer i tryck. Du har gldmt chefredaktdrerna. De har sina
I6ner for att fora en viss politik. Deras politik gar ut pa att inte trycka en rad som ar ett
allvarligt hot mot det bestaende. Biskopens yttrande var ett valdsamt anfall mot den harskande
moralen. Det var katteri. De ledde ner honom fran estraden for att hindra honom fran att
komma med mer katterier. Tidningarna kommer att rena hans kétteri i tystnadens glémska.
Forenta staternas press dr inget annat an en parasit som vaxer sig fet pa kapitalisterna. Dess
uppgift ar att tjana det bestaende genom att forma den allmanna opinionen, och det gor den
rétt bra.

— Lat mig profetera ett slag. Tidningarna i morgon kommer bara att i korthet namna att
biskopen ar sjuk, att han har arbetat for hart och att han kollapsade i gar kvall. Om ett par
dagar kommer det att sta att han fatt ett nervost samman-brott och att hans tacksamma hjord
har beviljat honom tjanstledighet. Sedan kommer ett av tva alternativ att intraffa: antingen
kommer biskopen att inse sin forvillelse och atervanda fran tjanstledigheten som en sund man
som inte langre kommer att ha nagra visioner, eller ocksa kommer han att framhéarda i sin
galenskap och sedan kan du vanta att fa lasa i tidningarna i patetiska och medlidsamma
ordalag att han blivit sinnessjuk. Sedan kommer han att fa pladdra om sina visioner till
madrasserade véggar.

— Nu gar du for langt, utropade jag.

| samhéllets gon kommer han sékert att verka sinnessjuk, svarade han. Vilken hederlig man
som inte &r vansinnig skulle ta hem fallna kvinnor och tjuvar, lata dem stanna och behandla
dem som broder och systrar? Visserligen dog Kristus mellan tva ogarningsman, men det &r en
annan historia. Vansinne? De sjélsliga processerna hos en ménniska, vars uppfattning vi inte
delar &r alltid felaktiga. Och var gar gransen mellan felaktiga uppfattningar och sjukt sjalsliv?
Det &r ju alldeles obegripligt att nagon frisk manniska radikalt kan ta avstand fran vara
sundaste slutsatser!
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— Det finns ett bra exempel pa detta i kvéllstidningarna. Mary McKenna bor séder om Market
Street. Hon &r en fattig men hederlig kvinna. Hon ar ocksa patriotisk. Men hon har felaktiga
idéer om den amerikanska flaggan och det skydd som den anses symbolisera. Och nu skall du
fa hora vad som hande henne. Hennes man rakade ut for en olyckshéandelse och lag pa sjukhus
i tre manader. Trots att hon borjade ta emot tvatt kom hon efter med hyran. I gar blev hon
vrékt. Men innan dess hissade hon en amerikansk flagga och under den forklarade hon att de
inte kunde kasta ut henne pa gatan for flaggan skyddade henne. Vad gjorde man sedan? Hon
arresterades och forklarades sinnessjuk. | dag undersdktes hon av de ordinarie
rattspsykiatrikerna och blev av dem forklarad for sinnessjuk. Hon fordes till Napahospitalet.

— Men det dar &r ett langsokt exempel, invande jag. Antag att jag skulle ha en annan
uppfattning an alla andra om stilen i en bok. Man skulle inte sanda mig till hospital for det.

— Det ar riktigt, svarade han. Men en sadan skiljaktighet i asikter skulle inte innebara ndgot
hot mot samhéllet. Dér ligger skillnaden. Mary McKennas och biskopens divergerande
uppfattningar hotar samhéllet. Tank om alla fattiga manniskor skulle vagra att betala hyra och
soka skydd under den amerikanska flaggan? Da skulle husagarna bli ruinerade. Biskopens
asikter ar lika farliga for samhallet. Alltsa, till hospitalet med honom!

Men jag véagrade fortfarande att tro.
— Vanta skall du fa se, sade Ernest och jag véntade.

Nasta morgon skickade jag efter alla tidningar. Sa langt hade Ernest ratt. Inte ett ord som
biskop Morehouse hade sagt fanns i tryck. Ett par tidningar namnde att han évervéldigats av
sina kanslor. Men de foljande talarnas plattityder refererades ingaende.

Nagra dagar senare meddelades i korthet att han rest bort pa tjanstledighet for att rekreera sig
efter en Gveranstrangning. Sa langt var det riktigt, men det hade inte funnits nagon antydan
om vansinne eller ens om ett nervést sammanbrott. Foga anade jag vilken fruktansvérd vég
biskopen var bestdmd att vandra — till det Getsemane och den korsféstelse som Ernest hade
talat om.

Kapitel 8: Maskinkrossarna

Strax innan Ernest stéallde upp i kongressvalet pa socialisternas lista gav pappa vad han privat
kallade for sin ”Vinst- och férlustmiddag”. Ernest kallade den for Maskinkrossarnas middag. |
sjdlva verket var det en middag bara for affirsman — sma affarsman naturligtvis. Jag betvivlar
att nagon av dem hade storre omséattning an ett par hundra tusen dollar. De var mycket
representativa for medelklassens affarsman.

Dar var Owen och Silverberg, Owen & Co. — en stor specerifirma med manga filialer. Vi
kOpte vara specerier av dem. Dar var bagge kompanjonerna i den stora lakemedelsfirman
Kowalt & Washburn och hr Asmunsen som agde ett stort granitbrott i Contra Costa County.
Och manga andra affarsman, dgare eller delagare i sma verkstader, sma affarer och sma
industrier — sma kapitalister kort sagt.

Det var intressanta man med kloka utseenden och de talade klart och rakt pa sak. Och alla
klagade pa bolagen och trusterna. Deras slagord var "Bort med trusterna”. Allt fortryck kom
fran trusterna och alla hade samma bedrovliga historia att komma med. De var éverens om att
staten borde dga sadana truster som jarnvéagarna och telegrafen, och ivrade for valdsamma,
starkt progressiva inkomstskatter for att sla sénder de stora formogenheterna. Och som ett
botemedel mot lokala misshalligheter ville de att kommunerna skulle dga sadana
allmannyttiga ting som vatten, gas, telefon och sparvégar.
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Av speciellt intresse var hr Asmunsens redogorelse for sina besvérligheter som
stenbrottségare. Han erkande att han aldrig fatt ndgon vinst pa sitt stenbrott, och det trots den
enorma omséttning som blivit en f6ljd av att San Francisco forstorts vid den stora
jordbavningen. Under sex ar hade ateruppbyggnaden av San Francisco hallit pa och han hade
fyrdubblat och attadubblat sin omséattning men anda fortjanade han inte mer.

— Jarnvégsbolaget kanner min affar litet battre &n jag sjalv gor, sade han. Det kanner till mina
driftskostnader pa ett cent nar och vet ordalydelsen i mina kontrakt. Hur de vet det kan jag
bara gissa mig till. De maste ha spioner i min tjanst och ha tillgang till mina kontrakt. For ser
ni, nar jag har fatt en stor leverans som skulle ge god fortjanst sa hojer de genast och utan
forklaring frakterna fran stenbrottet till leveransplatsen. Jarnvagen tar min fortjanst. Jag har
aldrig vid sadana tillfallen lyckats fa jarnvagen att ta hjningen under omprévning. Men nar
det férekommer olyckor, okade driftskostnader eller mindre formanliga kontrakt har jag alltid
lyckats fa jarnvagen att sanka fraktsatserna. Och vad blir resultatet? Jo, jarnvagen tar alltid
mina fortjanster.

— Och vad som blir 6ver till er, avbrét Ernest, ar val ungefar vad ni skulle fa i 16n som
direktor, om jarnvagen égde stenbrottet.

— Just precis, svarade hr Asmunsen. For kort tid sedan gick jag igenom mina bdocker for de
sista tio aren. Jag upptackte att under dessa tio ar motsvarade mina inkomster precis en
direktorslon. Jarnvagen kunde lika val ha gt mitt stenbrott och avionat mig for att jag skotte
det.

— Men med den skillnaden, skrattade Ernest, att jarnvagen hade varit tvungen att ta alla risker
som ni nu sa valvilligt tar for dem.

— Alldeles riktigt, svarade hr Asmunsen sorgset.

Sedan Ernest hade Iatit alla tala ut, borjade han stélla fragor till hoger och véanster. Han
borjade med hr Owen.

— Ni 6ppnade en filial hér i Berkeley for ungefar ett halvar sedan?
—Ja, svarade hr Owen.

— Och sen dess har jag markt att tre mindre speceriaffarer har upphort. Var er filial orsaken till
det?

Hr Owen nickade med ett belatet leende: — De hade ingen chans mot oss.
— Varfor inte det da?
— Vi hade storre kapital. I en stor affar ar det alltid mindre spill och stérre omsattning.

— Och er filial sog upp de tre smas fortjanster. Jag forstar. Men sag mig en sak, vad blev det
av agarna till de tre affarerna?

— Enav dem kér omkring varor for oss. Jag vet inte vad som hande med de andra tva.
Ernest vande sig plotsligt till hr Kowalt.

— Ni séljer en hel del varor med jétterabatter.! Vad har det blivit av dgarna till de sma afférer
som ni har stéllt mot vaggen?

— En av dem, hr Haasfurther, har hand om var receptavdelning, blev svaret.
— Och nu &r det ni som tar de fortjanster som de gjorde forut?

! En sénkning av férsaljningspriset till inkdpspriset eller annu l4gre. En stor affar kunde sélja med forlust under
en langre tid &n en liten och pa s sétt driva den lilla affaren ur marknaden. Ett vanligt sétt att konkurrera.
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— Naturligtvis. Det ar ju darfor vi gor affarer.

— Och ni? sade Ernest plétsligt till hr Asmunsen. Ni ar forargad for att jarnvagen har tagit era
fortjanster? Hr Asmunsen nickade.

— Och ni vill helst gora fortjanster sjalv?

Hr Asmunsen nickade igen.

— Pa andras bekostnad?

Inget svar.

— Pa andras bekostnad? envisades Ernest.

— Det ar s& man gor fortjanster, svarade hr Asmunsen kort.

— Att gora affarer ar alltsa att gora sig fortjanster pa andras bekostnad och att hindra andra att
gora sig fortjanster pa er sjalv. Ar det inte sa?

Ernest maste upprepa sin fraga innan hr Asmunsen svarade, men slutligen sade han:

— Jo det &r riktigt, men vi har inte ndgot emot att andra gor fortjanster sa lange det inte ar fraga
om rofferi.

— Med rofferi menar ni att de gor for stora fortjanster. Men ni har val inget emot att gora stora
fortjanster sjalv? Eller hur?

Och hr Asmunsen erkande dlskvart denna svaghet. Ernest ansatte sedan hart hr Calvin som en
gang hade agt ett stort mejeri.

— For nagon tid sedan bekdmpade ni mjolktrusten, sade Ernest till honom, och nu haller ni pa
med jordbrukspolitik.* Hur kommer det sig?

- A, jag har inte lamnat striden, svarade hr Calvin och sdg nog s stridslysten ut. Jag
bekampar trusterna pa det enda omrade dar man kan bekampa dem — i politiken. Lat mig
forklara mig narmare. For nagra ar sedan hade vi mejeriman som vi ville ha det.

— Men ni konkurrerade val med varandra? avbrot Ernest.

—Ja visst, det var det som holl fortjansterna nere. Vi forsokte verkligen att organisera 0ss men
oberoende mejeriagare brot sig hela tiden ur féreningen. Och sedan kom mjélktrusten.

— Som finansierades med 6verskottskapital fran Standard Oil,? sade Ernest.

—Ja, medgav hr Calvin. Men vi visste det inte pa den tiden. Agenterna fran mjolktrusten kom
till oss med klubban i hand, bildlikt talat. ”’Kom in och bli feta”, var deras argument, “eller
stanna utanfor och svélt ihjal.” De flesta av oss gick med. De som inte .gjorde det svélte. Jo
visst betalade de oss ... i borjan. Mjolkpriset hojdes med en cent. En fjardedel av denna cent
gick till oss. Tre fjardedelar gick till trusten. Sedan héjdes mjolkpriset med ytterligare en cent
men vi fick inget. Vi klagade forgaves. Trusten stod under kontroll. Vi upptéckte att vi hade
blivit lurade. Slutligen drog de ocksa in den forsta kvartscenten. Sedan borjade trusten pressa
ut oss. Vad skulle vi géra? Vi blev utpressade. Det fanns inga mejeridgare langre, bara en
mjolktrust.

— Men nar mjolken kostade tva cent mera tycker jag att ni skulle ha kunnat konkurrera med
trusten, papekade Ernest.

! Manga anstrangningar gjordes under denna period att organisera den tynande bondeklassen till ett politiskt parti
vars mal skulle vara att krossa trusterna och bolagen genom drastisk lagstiftning. Men alla sadana forsok
misslyckades.

2 Den forsta framgangsrika stortrusten — nastan en generation fore de andra.
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— Det trodde vi ocksa. Och vi gjorde ett forsok. Hr Calvin var tyst ndgra sekunder. Men det
ruinerade oss. Trusten kunde sélja billigare an vi. Den kunde salja med liten vinst nar vi salde
med ren forlust. Jag forlorade femtio tusen dollar pa kuppen. De flesta av oss gick i konkurs.*
Mejeridgarna raderades ut ur tillvaron.

— Trusten tog alltsa era profiter fran er, sade Ernest, och nu har ni borjat d4gna er at politiken
for att lagstifta bort trusterna och fa profiterna tillbaka?

Hr Calvins ansikte sken upp.

— Det ar just precis vad jag sager i mina foredrag till bonderna. Det ar hela vart program i ett
notskal.

— Och &nda producerar trusten billigare mjélk dn de oberoende mejerierna, fragade Ernest.

— Varfor skulle de inte det med den utomordentliga organisation och de nya maskiner som de
skaffat sig med sitt stora kapital.

— Det ar riktigt, svarade Ernest. Det borde de gora och det gor de ocksa.

Hr Calvin kastade sig nu in i ett politiskt tal dar han framlade sina synpunkter. Nagra av de
andra lyssnade gillande pa honom och alla havdade att trusterna skulle krossas.

— Stackars tokar, viskade Ernest till mig. De ser klart sa langt de kan, men de ser inte langre
an deras nasor racker.

En stund senare tog han till orda igen och beharskade sedan samtalet under resten av kvallen
pa sitt karakteristiska satt.

— Jag har lyssnat uppmarksamt till er, borjade han, och jag ser klart att ni skoter era affarer pa
det gamla ortodoxa séttet. For er betyder livet profiter. Ni har en fast och orubblig tro att ni
har skapats for det enda syftet att gora profiter. Men det finns en hake. Mitt under det att ni
haller pa och fortjanar pengar kommer trusten och tar era profiter ifran er. Det ar ett dilemma
som pa ett eller annat sétt ingriper i skapelsens ordning och enda véagen ur det, som ni ser det,
ar att krossa det som tar era profiter ifran er,

— Jag har lyssnat uppméarksamt och det finns bara ett ord som passar in pa er. Ni ar
maskinkrossare. Vet ni vad en maskinkrossare ar? Lat mig tala om det for er. Under 1700-
talet vavde man och kvinnor i England tyger pa handvavstolar i sina hem. Det var ett
langsamt, klumpigt och dyrbart satt att vava tyg, detta hemvaveri. Sedan kom angmaskinen
och andra arbetsbesparande maskiner. Tusen vavstolar i en stor fabrik som drevs av en central
maskin vavde tyg ofantligt mycket billigare 4n vad hemvavarna kunde géra pa sina vavstolar.
| fabrikerna sattes arbetet i system och konkurrensen dog ut. Ménnen och kvinnorna som hade
arbetat vid sina egna vavstolar gick nu till fabrikerna och arbetade vid maskinvévstolarna, inte
for sig sjalva utan for kapitalisterna-agarna. Till yttermera visso borjade barnen arbeta i
textilfabrikerna for lagre I6ner, och ersatte mannen. Det blev harda tider for mannen. Deras
levnadsstandard sjonk. De svalt. Och de sade att allt var maskinernas fel. Darfor forsokte de
krossa maskinerna. De lyckades inte och de var mycket enfaldiga.

— Men ni har inte lart er deras laxa. Ett och ett halvt arhundrade efterat forsoker ni ocksa
krossa maskinerna. Enligt era egna ord gor trusternas maskiner arbetet effektivare och
billigare an ni kan. Det ar darfor som ni inte kan konkurrera med dem. Och anda skulle ni
vilja krossa maskinerna. Ni &r &nnu dummare &n de dumma arbetarna i England. Och medan
ni pratar om att ateruppliva konkurrensen sa krossar trusterna er.

! Konkurs — en sdregen institution som gjorde det méjligt for en individ, som hade misslyckats 1 konkurrensen,
att slippa betala sina skulder. Darigenom forsokte man mildra de harda villkoren i den barbariska sociala
kampen.
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— Varenda en av er beréttar samma sak — konkurrensen forsvinner och samarbetet kommer. Ni
hr Owen krossade konkurrensen hér i Berkeley nar er filial drev bort de tre sma
speceriaffarerna. Er affér var effektivare. Men ni k&nner trycket av stérre sammanslutningar,
trusterna, och ni klagar. Det ar darfor att ni inte & med i en trust. Om ni var med i en
speceritrust 6ver hela Forenta staterna skulle ni sjunga en annan visa. Och den skulle lata:
”Vlsignade &ro trusterna”. Men er lilla firma &r ingen trust och ni &r sjalv medveten om att
den saknar kraft. Ni borjar se slutet ndrma sig. Ni kénner att ni sjalv och era filialer bara ar
bonder i spelet. Ni ser hur de méktiga intressena véxer sig starkare for var dag. Ni kénner hur
deras pansarndvar sénker sig dver era profiter och tar en bit har och en dar — jarnvagstrusten,
oljetrusten, staltrusten, koltrusten. Och ni vet att de till slut kommer att krossa er och ta den
sista procenten av era sma profiter.

— Ni &r en dalig spelare. Nar ni pressade ut de tre sma specerihandlarna har i Berkeley tack
vare er storre firma, blaste ni upp er, talade vitt och brett om effektivitet och foretagaranda
och skickade er hustru till Europa pa de profiter ni hade fatt genom att sluka de tre sma
specerihandlarna. Den ena hunden &ter upp den andra, och ni at upp dem. Men a andra sidan
blir ni i er tur uppaten av de storre hundarna och det &r darfor ni skriker. Och vad jag sdger om
er géller alla vid det har bordet. Ni skriker allesamman. Alla kommer ni att forlora spelet och
alla skriker ni.

Men nar ni jamrar er skildrar ni inte situationen sa arligt som jag har gjort. Ni sager inte att ni
tycker om att pressa profiter ur andra och att allt ert gnall beror pa att andra pressar era
profiter ur er. Nej det ar ni alltfor sluga till. Ni haller smakapitalistiska politiska tal som hr
Calvin gjorde. Vad sade han egentligen? Har ar nagra fraser som jag uppfattade: ”Vara
ursprungliga principer &r riktiga. Vad det hér landet behover ar att atervanda till
grundlaggande amerikanska metoder — fria mojligheter for alla. Den frihetens anda i vilken
denna nation foddes. Lat oss atervanda till vara forfaders principer.”

Nér han séger: ’fria mojligheter for alla” menar han fria méjligheter att pressa ut profiter, men
den friheten férmenas honom nu av de stora trusterna. Och det orimliga &r att ni har upprepat
dessa fraser sa ofta att ni sjalva tror dem. Ni vill ha mojlighet att plundra era medmanniskor
pa ert eget lilla satt, men ni hypnotiserar er sjalva att tro att ni vill ha frihet. Ni &r ohederliga
och snikna men era magiska fraser far er att tro att ni ar patriotiska. Ert profitbegar, som ju ar
rena sjélviskheten, forvandlar ni till altruistisk omtanke om den lidande ménskligheten. Var
nu for en gangs skull uppriktiga och arliga! Se sakerna sadana de ar och kalla dem vid deras
ratta namn!

Gasterna hade blivit réda och upphetsade men ocksa en aning respektfulla. De var litet radda
for denne skégglose yngling med de piskande, vinande orden och for hans fruktansvarda vana
att kalla saker och ting vid deras ratta namn. Hr Calvin svarade genast.

— Varfor inte? Varfor kan vi inte atervanda till vara faders sétt da denna republik grundades?
Ni har sagt mycket sanna saker, hr Everhard, hur obehagliga de an har varit. Men lat oss som
sagt tala ut har mellan skal och vagg. Lat oss kasta alla forkladnader och acceptera sanningen
som hr Everhard har framstallt den. Det &r sant att vi mindre kapitalister ar ute efter profiter
och att trusterna tar vara fortjanster ifran oss. Det ar sant att vi vill krossa trusterna for att fa
tillbaka fortjansterna. Men varfor skulle vi inte kunna goéra det? Varfor inte? Jag upprepar,
varfor inte?

— Nu har vi kommit fram till pudelns kérna, sade Ernest med ett roat uttryck. Jag skall férsoka
tala om for er varfor det inte gar. Fast det kommer att bli svart. Ser ni, ni har nog studerat
affarer sa gott ni kunnat men ni har inte alls studerat den sociala utvecklingen. Ni ar mitt uppe
i ett 6vergangsstadium i den ekonomiska utvecklingen men ni forstar det inte, och det ar det
som &r orsak till all forvirring. Varfor kan ni inte aterga till gamla metoder? Darfor att det inte
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gar. Ni kan lika litet fa vattnet att rinna uppfor bergen som att fa den ekonomiska
utvecklingens tidvatten att flyta tillbaka i den kanal det kom ifran. Josua fick solen att sta
stilla 6ver Gideon men ni vill vertraffa Josua. Ni vill fa solen att ga tillbaka pa himlen. Ni
vill tvinga tiden tillbaka fran middag till morgon.

Infor de arbetsbesparande maskinerna, den organiserade produktionen, det effektivare
samarbetet vill ni vrida den ekonomiska solen tillbaka en hel generation eller s, till den tid da
det inte fanns nagra storkapitalister, inga stora maskiner, inga jarnvagar — till en tid nar en hop
smakapitalister kimpade mot varandra i ekonomisk anarki och nar produktionen var primitiv,
ineffektiv, oorganiserad och kostsam, Tro mig, Josua hade en l&ttare uppgift och han hade
Jehova till hjalp. Men Gud har dvergett er, smakapitalister. Smakapitalisternas sol haller pa att
ga ner, och den kommer aldrig att ga upp mer. Och ni kan inte ens fa den att st stilla. Ni
haller pa att ga under och ni ar démda att utplanas fran samhallets yta.

— Det ar utvecklingens bud. Det ar Guds ord. Samverkan ar starkare &n konkurrens. Den
primitiva manniskan var en ynklig varelse som gémde sig i klipphalor. Hon samarbetade med
andra och forde krig mot sina blodtdrstiga fiender, som var konkurrerande djur. Den primitiva
maéanniskan var ett samarbetande djur och darfor hojde hon sig till herravélde dver alla de
andra djuren. Och sedan dess har manniskan samarbetat i allt storre foretag. Samarbetet
kontra konkurrensen — en kamp som har pagatt i tusen sekler och dar konkurrensen alltid har
dragit det kortaste straet. Den som enrollerar sig pa konkurrensens sida gar under.

— Men trusterna sjalva uppkom genom konkurrensen, avbrét hr Calvin.

— Det ar alldeles riktigt, svarade Ernest. Och trusterna sjalva krossade konkurrensen. Ni har ju
sjalv sagt att det ar darfér som ni inte langre ar i mejeribranschen.

Kvillens forsta skratt rullade runt bordet och till och med hr Calvin instamde i skrattet at sig
sjélv.

— Nér vi nu haller pd med trusterna, fortsatte Ernest, sa lat oss komma pa det klara med ett par
saker. Jag skall gora vissa pastaenden och om ni inte instiammer i dem, sa sag ifran. Tystnad
tar jag som samtycke. Ar det inte s& att en maskinvévstol viver mera och billigare tyg an en
handvavstol? Han gjorde en paus och ingen sade nagot. — Ar det inte da i hogsta grad
ofdrnuftigt att krossa maskinvavstolen och ga tillbaka till den klumpiga och mer kostsamma
metoden att vava for hand? Man nickade bifall.

— Ar det inte riktigt att den sammanslutning som kallas for trust producerar effektivare och
billigare an tusen sma konkurrerande foretag? Fortfarande gjordes inga invandningar.

— Ar det da inte oférnuftigt att krossa den ekonomiska och effektiva sammanslutningen?
Ingen svarade pa en lang stund. Sedan talade hr Kowalt:

— Vad skall vi gora da, fragade han. Att krossa trusterna ar den enda utvég vi kan se att
undkomma deras herravalde. Ernest blev eld och lagor.

—Jag skall visa er en annan utvag, utropade han. Lat oss inte krossa dessa underbara maskiner
som producerar effektivt och billigt. Lat oss 6verta kontrollen dver dem. Lat ossdra fordel av
deras effektivitet och billiga drift. Lat oss driva dem for oss sjalva. Lat oss kasta ut de
nuvarande &garna till de underbara maskinerna och lat oss dga de underbara maskinerna
sjalva. Det &r socialism, mina herrar, en storre sammanslutning &n trusterna, en storre
ekonomisk och social ssmmanslutning an nadgon som hittills har forekommit pa denna planet.
Den &r i linje med utvecklingen. Vi moter sammanslutningar med annu storre
sammanslutningar. Det ar den vinnande sidan. Kom &ver till oss socialister och spela pa den
segrande sidan.
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Men hér borjade man skaka pa huvudena och mumla.

— All right, ni foredrar tydligen att vara anakronismer, skrattade Ernest. Ni féredrar att spela
atavistiska roller. Ni ar démda att ga under som alla atavismer. Har ni fragat er sjalva vad som
kommer att handa er nar annu storre ekonomiska sammanslutningar an trusterna uppstar? Har
ni tankt pa vad ni kommer att st nar de stora trusterna sjalva sammansluter sig till ett fatal
annu storre truster?

Han vande sig plotsligt och utan anledning till hr Calvin.

— Sé&g mig, &r inte detta sant? Ni maste bilda ett nytt politiskt parti darfor att de gamla
politiska partierna ar i handerna pa trusterna. Det storsta hindret for er propaganda bland
bonderna ar trusterna. Bakom varje hinder ni stoter pa, bakom varje slag som tréffar er,
bakom varje nederlag ni lider ligger trusterna. Ar det inte sd? Sag?

Hr Calvin sag besvarad ut och teg.
— N3, sade Ernest uppfordrande.

— Det ar sant, erkénde hr Calvin. Vi fick majoritet i Oregons lagstiftande férsamling och
genomforde en utomordentlig skyddslagstiftning mot trusterna, men guvernéren som var
trusternas redskap inlade sitt veto. Vi valde en guverndr i Colorado och den lagstiftande
forsamlingen lat honom inte 6verta ambetet. Tva ganger har vi drivit igenom en nationell
inkomstskatt och bagge gangerna har hogsta domstolen forklarat att lagen strider mot
konstitutionen. Domstolarna ar i handerna pa trusterna. Vi, folket, betalar inte vara domare
tillrackligt. Men det skall komma en dag ...

— Naér trusterna kommer att kontrollera all lagstiftning, nér trusterna sjalva kommer att utgora
regeringen, avbrot Ernest.

— Aldrig! Aldrig! ropade alla, upprorda och stridslystna.

— Sé&g mig, fragade Ernest, vad skall ni géra nar den dagen kommer?

— Da skall vi resa oss i all var styrka, utropade hr Asmunsen, och manga roster instamde.

— Da blir det inbdrdeskrig, varnade Ernest.

— Sa far det bli inbordeskrig, svarade hr Asmunsen och alla de andra gav sitt bifall tillkanna.
--- Vi har inte glomt vara faders garningar. For var frihet ar vi beredda att kampa och do.
Ernest log.

— GIl6m inte, mina herrar, sade han, att vi kommit éverens om att er frihet betyder frihet att
pressa ut profiter ur andra.

Gasterna borjade bli ursinniga, men Ernest dampade tumultet och gjorde sig hord.

— En fraga till. Nar ni reser er i er styrka sa kom ihag att orsaken till att ni rest er ar att
regeringen ligger i handerna pa trusterna. Darfor kommer regeringen att mot er sanda den
reguljara armén, flottan, milisen, polisen — kort sagt hela Forenta staternas krigsmaskineri.
Vad kommer det da att bli med er styrka?

Alla sag nerslagna ut och innan de hann hamta sig slog Ernest till igen.

— Kommer ni ihag att for inte sa lange sedan var var reguljara armé endast femtio tusen man?
Sedan har den okats ar efter ar tills den i dag ar uppe i tre hundra tusen man.

Han slog till en gang till.
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— Och det &r inte allt. N&r ni jagat efter er favoritfantom, profiten kallad, och moraliserat om
er favoritfetisch, konkurrensen kallad, har annu stérre och fruktansvardare saker agt rum. Vi
har fatt milisen till exempel.

— Den é&r var styrka, utropade hr Kowalt. Med den skall vi kasta tillbaka den reguljara armén.

— Ni skulle fa ga in i milisen sjalv, svarade Ernest, och skickas till Maine eller Florida eller
Filippinerna eller nagon annanstans och fa skjuta ner era egna kamrater som haller pa med
inbordeskrig for sina friheter. Och i Kansas, Wisconsin eller ndgon annan stat skulle era
kamrater ga in i milisen och komma hit till Kalifornien och dranka ert eget inbordeskrig i
blod.

Nu var de verkligt uppskakade och satt mallosa tills hr Owen mumlade:
— Vi skulle inte ga in i milisen. Det skulle I6sa problemet. Vi skulle inte vara sa daraktiga.
Ernest skrattade hogt.

— Ni forstar inte vad som har dgt rum. Ni skulle inte fa nagot val. Ni skulle tvingas in i
milisen.

— Det finns val ndgot som heter civillagstiftning, envisades hr Owen.

— Inte nar regeringen upphéaver lagen. Den dag ni talar om nér ni skall resa er kommer er
styrka att vandas mot er sjélva. Ni skulle inskrivas i milisen vare sig ni ville eller inte. Jag
horde att ndgon mumlade om Habeas corpus. | stallet skulle ni bli domda till doden. Om ni
vagrade att ga in i milisen eller vagrade lyda order sedan ni kommit dit, skulle ni stéllas infor
krigsratt och skjutas som hundar. Sadan ar lagen.

— Sédan é&r inte lagen, forsékrade hr Calvin bestamt. Det finns ingen sadan lag. Unge man, ni
har dromt allt det hér. Ni talade om att sénda milisen till Filippinerna. Det &r emot
konstitutionen. Konstitutionen stadgar uttryckligt att milisen inte far séndas utomlands.

—Vad har konstitutionen med det att gora, fragade Ernest. Domstolarna tolkar konstitutionen
och domstolarna &r, som hr Asmunsen medgav, trusternas redskap. Dessutom &r det, som jag
sa, lag pa det. Det har varit lag i aratal, i nio ar narmare bestamt, mina herrar.

— Att vi skulle tvingas in i milisen, fragade hr Calvin misstroget. Och att man kan stélla oss
infor krigsratt och skjuta oss om vi vagrar?

—Ja just det, svarade Ernest.

— Hur kan det komma sig att vi aldrig har hort talas om den lagen, fragade min far och jag
kunde se att detta var lika nytt for honom.

— Av tva skal, sade Ernest. Forst och framst har den inte behovt tillampas. | annat fall hade ni
nog fatt hora talas om den snart nog. Och for det andra drevs lagen igenom i kongressen och
senaten i hemlighet och praktiskt taget utan diskussion. Naturligtvis sade inte tidningarna ett
ord om den. Men vi socialister kande till den. Vi publicerade den i vara tidningar. Men ni
laser ju aldrig vara tidningar.

- Jag pastar fortfarande att ni drommer, sade hr Calvin envist. Nationen skulle aldrig ha tillatit
en sadan lag.

— Men nationen tillat den i alla fall, svarade Ernest. Och vad mina drommar betraffar... han
stack handen i fickan och drog fram en liten broschyr ... sa tycker jag inte det har verkar som
drdmmar.

Han 6ppnade broschyren och bérjade lasa hogt:
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"Paragraf 1. Vare harmed tillkannagivet osv, osv, att milisen skall besta av varje frisk och
sund manlig medborgare fran respektive stater, territorier och distriktet Columbia, som ar
over aderton och under fyrtiofem ar.

Paragraf 7. Varje officer och inskriven menig” — kom ihag att enligt paragraf 1, mina herrar,
ar ni alla inskrivna — "som vagrar eller forsummar att instélla sig fér en sadan
monstringsofficer sedan han blivit kallad som hdrovan foreskrivits, skall stallas for krigsrétt
och straffas som ndmnda krigsratt foreskriver.

Paragraf 8. Krigsratt infor vilken officerare eller meniga skola domas skall besta enbart av
milisofficerare.

Paragraf 9. Milisen skall da den inkallas till aktiv tjanst hos Forenta staterna vara underkastad
samma reglementen och krigsartiklar som Forenta staternas reguljéra trupper..”

— Sa ligger det till mina herrar, amerikanska medborgare och miliskamrater. FOr nio ar sedan
trodde vi socialister att lagen var riktad mot arbetarna. Men det verkar som om den var riktad
mot er ocksa. Kongressledamoten Wiley yttrade i den korta diskussion som tillats, att billen
hade kommit till for att skaffa en reservstyrka som kunde gripa mobben i strupen” — ni &r
alltsd mobben, mina herrar — ”och skydda liv, frihet och egendom for alla eventualiteter”.
Kom ihag att nar ni i framtiden kommer att resa er i er styrka sa gor ni det mot trusternas
egendom och trusternas frihet att enligt lagen pressa ut er. Mina herrar, man har dragit ut
tanderna pa er och klippt era klor. Den dag ni reser er i all er styrka, utan tander och utan klor,
kommer ni att vara lika ofarliga som en armé av musslor.

— Jag tror det inte, utropade Kowalt. Det finns ingen sadan lag. Det &r en tidningsanka som ni
socialister kommit med.

— Denna lag framlades i representanthuset den 30 juli 1902, av kongressmannen Dick fran
Ohio, blev svaret. Den drevs igenom i all hast och antogs enhélligt av senaten den 14 januari
1903. Och precis en vecka efterdt stadfastes den av Férenta staternas president.’

Kapitel 9: Drommatematik
Mitt under den forvaning som Ernests upplysningar hade astadkommit bérjade han tala igen.

— Ett dussintal av er har sagt i kvall att socialismen ar omajlig. Ni har pastatt att den ar
omojlig, jag skall nu bevisa att den ar oundviklig. Det ar inte bara oundvikligt att ni
smakapitalister kommer att forsvinna, det ar lika oundvikligt att de stora kapitalisterna och
trusterna ocksa forsvinner. Kom ihag att utvecklingens strom aldrig flyter tillbaka. Den flyter
framat och den flyter fran konkurrens till ssmmanslutning och fran sma sammanslutningar till
stora, och fran stora till kolossala sammanslutningar och den flyter vidare till socialismen som
ar den kolossalaste sammanslutningen av alla.

Ni séger att jag drommer. Utmarkt. Jag skall visa er min dréms matematik och jag uppmanar
er nu i forvag att visa att min matematik ar felaktig. Jag skall visa det oundvikliga i att det
kapitalistiska systemet bryter ssmman och jag skall matematiskt bevisa varfor det maste bryta
samman. Forlat mig om jag inte tycks halla mig till &mnet i borjan.

! Everhard hade ratt i det vasentliga men tog fel nar det gallde det datum da lagforslaget framlades. Den
framlades den 30 juni och inte den 30 juli. Kongressprotokollet finns har i Ardis och i det omnamns lagen
foljande dagar: 30 juni, 9, 15, 16 och 17 december 1902 och den 7 och 14 januari 1903. Den okunnighet som
affarsmannen vid middagen visade var inget ovanligt. Mycket fa manniskor kande till denna lags existens. En
revolutiondr vid namn E. Untermann gav i juli 1903 ut en broschyr i Girard, Kansas, om ”Milislagen”. Denna
broschyr spreds i ett fatal exemplar bland arbetarna. Men redan da hade klyftan mellan klasserna blivit sa stor att
medelklassen aldrig horde talas om broschyren och darfor inte ké&nde till lagen.
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Lat oss forst undersoka en speciell industriell process. Jag ber er avbryta mig sa snart jag
sager nagot som ni inte ar inforstadda med. Vi har en skofabrik. Den koper in lader och gor
skor av det. Lat oss séga att vi har ett parti lader for hundra dollar. Ladret passerar fabriken
och kommer ut i form av skor som &r varda lat oss saga tva hundra dollar. Vad har hant?
Hundra dollar har lagts till ladrets varde. Hur har det gatt till? Vi skall se det.

Kapital och arbete har lagt dessa hundra dollar till det ursprungliga vardet. Kapitalet har
bidragit med fabriken och maskinerna och har betalt alla utgifter. Arbetarna har bidragit med
arbetet. Genom arbetets och kapitalets férenade anstrangningar har vérdet dkats med hundra
dollar. Ar alla med sa langt?

Man nickade instimmande runt bordet.

— Sedan kapital och arbete har producerat dessa hundra dollar skall de nu dela dem. De exakta
siffrorna vid denna delning blir braktal men I3t oss for bekvamlighets skull ta approximativa
siffror. Kapitalet tar femtio dollar som sin andel. Vi skall inte ga in pa allt braket betraffande
delningen.' Hur mycket det 4n tvistas om delningen, s &ger den rum i alla fall p& det ena eller
andra sattet. Och lagg mérke till att vad som géller denna speciella process géller alla andra
industriella processer. Har jag ratt?

Alla nickade bifall.

— Antag nu att arbetarna vill kopa skor sedan de fatt sina femtio dollar. De kan bara kdpa for
femtio dollar, eller hur?

Och nu évergar vi fran detta speciella fall till totalsumman av alla industriella processer i
Forenta staterna som ju omfattar lader, ramaterial, transporter, forsaljning — allt. Vi kan for att
fa ett runt tal saga att den totala produktionen i Forenta staterna belper sig till ett varde av
fyra miljarder dollar per ar. Da far arbetskraften tva miljarder per ar i I6ner. Fyra miljarder har
producerats. Hur mycket av detta kan arbetarna kopa tillbaka? Tva miljarder. Den saken ar ju
klar. Mina berékningar &r for den delen mycket liberala. Pa grund av tusen kapitalistiska
pahitt kan inte arbetarna kopa tillbaka ens hélften av den totala produktionen.

Men lat oss atervanda till saken. Vi sager att arbetarna koper tillbaka for tva miljarder. Det ar
alltsa klart att arbetarna bara kan konsumera for tva miljarder. Det aterstar alltsa tva miljarder
som arbetarna inte kan kdpa och forbruka.

— Arbetarna forbrukar inte ens sina tva miljarder, sade hr Kowalt. Om de gjorde det skulle de
inte ha pengar i sparbankerna.

— Arbetarnas sparbankspengar &r bara en slags reservfond som forbrukas lika fort som den
samlas. Dessa pengar sparas for alderdomen, for sjukdom och olycksfall och till
begravningskostnader. Sparbankspengarna ar helt enkelt en bit brod som laggs pa hyllan for
att dtas upp nasta dag. Nej, arbetarna forbrukar allt av den totala produkten som deras l6ner
kan kopa.

Tva miljarder aterstar for kapitalet. Konsumerar det aterstoden sedan det betalat sina utgifter?
Konsumerar kapitalet bagge sina tva miljarder?

Ernest gjorde ett uppehall och stallde fragan direkt till ndgra av ahorarna. De skakade pa
huvudet.

! Everhard utvecklar hér klart orsaken till alla arbetstvister pd den tiden. Vid delningen av den gemensamma
produkten ville kapitalet ha allt vad det kunde fa och arbetarna allt vad de kunde fa. Detta gral om delningen
kunde aldrig bilaggas. Sa lange det kapitalistiska produktionssystemet existerade fortsatte arbete och kapital att
grédla om delningen. Det verkar vara ett 16jligt skadespel for oss men vi far inte glomma att sju sekel har gatt
sedan den tiden.
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—Jag vet inte, sade en av dem uppriktigt.

— Naturligtvis vet ni det, fortsatte Ernest. Tank efter ett dgonblick. Om kapitalet konsumerade
sin del kunde totalsumman av kapital inte vaxa. Da skulle den vara konstant. Men om vi ser
pa Forenta staternas ekonomiska historia sa ser vi att kapitalets totalsumma oavbrutet har
okat. Darfor forbrukar inte kapitalet sin del. Kommer ni ihdag nar England &gde de flesta av
vara jarnvagsobligationer? Allteftersom aren gick kdpte vi tillbaka dessa obligationer. Vad
betyder det? Att en del av kapitalets oférbrukade andel kopte tillbaka aktierna. VVad innebar
det att de amerikanska kapitalisterna i dag dger hundratals miljoner dollar i mexikanska,
ryska, italienska och grekiska obligationer? Det betyder att dessa hundratals miljoner var en
del av kapitalets andel som kapitalet inte konsumerade. For dvrigt har kapitalet fran det
kapitalistiska systemets begynnelse aldrig konsumerat hela sin andel.

Och nu kommer vi till poangen. Varor for fyra miljarder produceras arligen i Forenta staterna.
Arbetarna koper och konsumerar for tva miljarder. Kapitalet konsumerar inte de aterstaende
tva miljarderna. Det blir ett stort Gverskott som inte konsumeras. Vad blir det av detta
overskott? Vad kan goras med det? Arbetarna kan inte konsumera nagot av det ty arbetarna
har redan forbrukat sina l6ner. Kapitalet kan inte konsumera detta 6verskott darfor att det
redan i 6verensstimmelse med sin natur har konsumerat allt vad det kan. Och dér har vi nu
overskottet. Vad kan goras med det? VVad gors med det?

— Det séljes utomlands, sade hr Kowalt.

— Just precis, instimde Ernest. Pa grund av detta 6verskott uppstar vart behov av utlandska
marknader. Det séljs utomlands. Det maste saljas utomlands. Det finns inget annat sétt att bli
av med det. Och det of6rbrukade Gverskottet som séljes utomlands utgor vad vi kallar for var
gynnsamma handelsbalans. Ar vi eniga sa langt?

— Det ar verkligen att 6dsla bort tiden att halla pa sa utforligt med detta handelns abc, sade hr
Calvin surt. Alla forstar vi det.

— Men det ar genom detta omsorgsfullt utvecklade abc som jag skall satta myror i huvudet pa
er, svarade Ernest. Det dr det som ar det lustiga med det. Och jag skall satta myror i huvudet
pa er genast.

Forenta staterna ar ett kapitalistiskt land som har utvecklat sina naturtillgangar. Pa grund av
sitt kapitalistiska system har det ett oforbrukat verskott som det maste gora sig kvitt och som
méste siljas utomlands.* Vad som galler Forenta staterna géller varje annat kapitalistiskt land
med utvecklade resurser. Alla sadana lander har ett oférbrukat 6verskott. GIom inte att de
redan har handlat med varandra och att dessa 6verskott anda finns kvar. Arbetarna i alla dessa
lander har kdpt upp sina loner och kan inte kdpa nagot av 6verskotten. Kapitalet i alla dessa
lander har redan konsumerat allt det kan konsumera i Overensstimmelse med sin natur. Och
fortfarande finns dverskotten. Landerna kan inte sélja det till varandra. Hur skall de bli kvitt
det?

— De kan salja det till lander med outvecklade resurser, féreslog hr Kowalt.

! Theodore Roosevelt, som var Forenta staternas president négra ar fore denna tid, gjorde féljande offentliga
deklaration: ”En mera liberal och omfattande reciprocitet i fraga om kdp och forsaljning av varor ar nodvandig
sd att Forenta staternas dverproduktion kan tillfredsstallande placeras i fraimmande lander. Naturligtvis menar
han med denna éverproduktion det kapitalistiska systemets profiter som 6versteg kapitalisternas
konsumtionsférmaga. Det var vid denna tid som senator Mark Hanna sade: ”Produktionen i Férenta staterna
dverskrider arligen konsumtionen med en tredjedel.” Och en annan senator, Chauncey Depew, sade: "Det
amerikanska folket producerar arligen for tva miljarder mer an det konsumerar.”
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— Just precis. Ni ser att mina argument &r sa klara och enkla att ni sjalva utvecklar dem vidare
for mig. Och nu till nésta steg. Antag att Forenta staterna avyttrar sitt dverskott till ett land
med outvecklade resurser, som t. ex. Brasilien. Kom ihag att detta dverskott ligger utanfor de
vanliga handelsvarorna. Vad far da Forenta staterna i gengald fran Brasilien?

— Guld, sade hr Kowalt.
— Men det finns bara en viss kvantitet guld i varlden och den ar inte sa stor, invande Ernest.
— Guld i form av sékerheter, aktier osv., dndrade sig hr Kowalt.

— Nu kom ni pa det, sade Ernest. Fran Brasilien far Férenta staterna i utbyte mot sitt dverskott
aktier och sékerheter. Och vad betyder det? Det betyder att Férenta staterna kommer att dga
jarnvéagar, fabriker, gruvor och mark i Brasilien. Och vad betyder det i sin tur?

Hr Kowalt funderade och skakade sedan pa huvudet.

— Det skall jag saga er, fortsatte Ernest. Det betyder att Brasiliens resurser utvecklas. Och nu
till nasta punkt. N&r Brasilien under det kapitalistiska systemet har utvecklat sina resurser
kommer det sjélvt att fa ett oforbrukat dverskott. Kan det avsatta detta Gverskott i Forenta
staterna? Nej, darfor att Forenta staterna sjalvt har ett Overskott. Kan Forenta staterna gora
vad det gjorde tidigare — avsatta sitt 6verskott i Brasilien? Nej, for Brasilien har nu sjalv ett
Overskott.

Vad hander nu? Forenta staterna och Brasilien maste bagge soka upp andra lander med
outvecklade resurser for att avlasta sina dverskott pa dem. Men genom sjélva denna
avlastningsprocess utvecklas dessa landers resurser i sin tur. Snart har de 6verskott och soker
andra lander som de kan avlasta dem pa. Mina herrar, hor nu noga pa. Planeten ar ju
begransad. Det finns bara sa och sa manga lander i vérlden. Vad kommer att handa nar varje
land i varlden, dven de allra obetydligaste, star med sitt 6verskott tillsammans med alla andra
lander som ocksa har 6verskott?

Han tystnade och betraktade ahorarna. Deras forvirring var kostlig. Men de var ocksa
skramda. Med hjalp av abstraktioner hade Ernest framkallat en vision och fatt dem att se den.
De sag den dér de satt, och de blev forskramda.

— Vi bérjade med abc, hr Calvin, sade Ernest sakta. Jag har nu gett er resten av alfabetet. Det
ar mycket enkelt. Det ar det som ar det lustiga med det. Ni har sakert svaret till hands nu. Vad
kommer att ske nar varje land i vérlden har ett oférbrukat 6verskott? Hur gar det da med ert
kapitalistiska system?

Men hr Calvin skakade besvarat pa huvudet. Han gick tydligen igenom Ernests resonemang
for att soka efter ett fel.

— Lat mig helt kort upprepa vad jag sagt, sade Ernest. Vi borjade med en sarskild industriell
process, skofabriken. Vi fann att den delning av den férenade produkten, som dgde rum dar,
var likadan som den delning som &gde rum i alla industriella processer. Vi fann att arbetarna
med sina I6ner bara kunde kopa tillbaka en viss del av produktionen och att kapitalet inte
forbrukade allt vad som aterstod av produktionen. Vi fann att nar arbetarna hade konsumerat
allt vad deras loner rackte till, och nar kapitalet hade konsumerat vad det ville ha fanns det
fortfarande ett oforbrukat dverskott. Vi kom Gverens om att detta dverskott bara kunde
avséttas i utlandet. Vi kom ocksa éverens om att verkningarna av denna avsattning av
overskottsproduktionen i ett annat land blev att detta lands resurser utvecklades och att detta
land pa kort tid skulle fa ett oférbrukat 6verskott. Vi utstrackte denna process till alla varldens
lander tills varje land arligen och dagligen producerade ett oférbrukat verskott som det inte
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kunde avyttra till nagot annat land. Och nu fragar jag er igen vad vi skall gora med dessa
overskott?

Fortfarande var det ingen som svarade.
— Hr Calvin? fragade Ernest.
—Jag kan inte, jag &r slagen, erkande hr Calvin.

— Jag har aldrig drémt om nagot sadant, sade hr Asmunsen. Och &nda verkar det klart som om
jag last det i tryck.

Det var forsta gangen jag horde Karl Marx® mervardeteori utvecklas och Ernest hade gjort det
sa enkelt att jag ocksa satt hapen och férstummad.

—Jag skall visa er ett satt att bli av med éverskottet, sade Ernest. Kasta det i sjon. Kasta skor,
vete, klader och alla andra varor i sjon for hundratals miljoner dollar om aret. Skulle det inte
ordna saken?

—Jo naturligtvis, svarade hr Calvin, men det ar orimligt av er att tala pa det sattet.
Ernest var éver honom med blixtens hastighet.

— Ar det ett dugg mer orimligt an vad ni sjélva forfaktar, ni maskinkrossare som vill atervinda
till era forfaders antediluvianska metoder? Vad foreslar ni for att bli av med 6verskottet? Ni
vill komma ifran problemet med dverskottet genom att inte producera nagot 6verskott. Och
vad foreslar ni for att undvika ett produktionsdverskott? Jo att atervanda till en primitiv
produktionsmetod som &r sa forvirrad och oorganiserad och oférnuftig, sa oekonomisk och
dyrbar att det kommer att bli omgjligt att producera 6verskott.

Hr Calvin svalde. Slaget hade gatt in. Han svalde igen och klarade strupen.

— Ni har rétt, sade han. Jag ar dverbevisad. Det ar orimligt men vi maste gora nagot. Det galler
liv och dod for oss i medelklassen. Vi végrar att ga under. Vi véljer att vara orimliga och
atervanda till vara forfaders primitiva och oekonomiska metoder. Vi vill aterfora industrin till
stadiet fore trusterna. Vi vill krossa maskinerna. Och vad skall ni gora at det?

— Men ni kan inte krossa maskinerna, svarade Ernest. Ni kan inte fa utvecklingens strom att
flyta tillbaka. Tva stora krafter star emot er och bagge tva ar starkare an medelklassen. De
stora kapitalisterna, trusterna med ett ord, kommer inte att lata er atervanda. De vill inte se
sina maskiner forstorda. Och annu storre och méktigare &n trusterna &r arbetarna. De kommer
inte att lata er forstora maskinerna. Herravaldet éver varlden och darmed 6ver maskinerna
kommer att avgoras mellan trusterna och arbetarna. Sadan &r stridsformationen. Ingen sida
vill férstéra maskinerna. Men bagge sidor vill &ga maskinerna. | denna strid finns det ingen
plats for medelklassen. Medelklassen ar en dvarg mellan tva jattar. Ser ni inte stackars
utddende medelklassare att ni ar fangade mellan den 6vre och den undre kvarnstenen och att
matningen redan har borjat.

Jag har matematiskt bevisat for er det kapitalistiska systemets oundvikliga sammanbrott. N&r
varje land har ett oférbrukat och oséljbart 6verskott kommer det kapitalistiska systemet att
bryta samman under den fruktansvérda tyngden av profiterna som det sjalv har skapat. Och
den dagen kommer det inte att bli nagon maskinkrossning. Kampen kommer da att galla vem
som skall &ga maskinerna. Om arbetarna vinner far ni det latt. Forenta staterna och hela

! Karl Marx - socialismens store intellektuelle hjalte. En tysk jude frdn 1800-talet. Samtida med John Stuart
Mill. Det verkar otroligt for oss att manga generationer har forflutit efter Marx ekonomiska upptackter, varunder
han hanades av varldens erkanda tankare och larde. Pa grund av sina upptackter blev han jagad fran sitt fadernes-
land och dog som landsflyktig i England.
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varlden for den delen kommer da in i en ny och storslagen epok. I stallet for att krossas av
maskinerna kommer livet att bli ljusare och lyckligare och adlare genom dem. Ni i den
utplanade medelklassen kommer att, tillsammans med arbetarna — det kommer bara att finnas
arbetare da — delta i den rattvisa fordelningen av de underbara maskinernas produkter. Och vi
alla kommer att géra nya och &nnu underbarare maskiner. Och det kommer inte att finnas
nagra ofdrbrukade dverskott darfor att det inte kommer att finnas nagra profiter.

— Men antag att trusterna vinner i detta slag om herravéldet 6ver maskinerna och vérlden,
fragade hr Kowalt.

— Da kommer ni och arbetarna och vi alla att bli krossade under jarnhélen av en despoti som
kommer att bli lika skoningslos och fruktansvard som varje annan despoti som svértat sidorna
i manniskans historia, sade Ernest. Jarnhalen &r ett bra namn pé denna despoti.t

Det blev en lang tystnad och alla vid bordet satt i djupa och ovana tankar.
— Men er socialism ar en drém, sade hr Calvin och upprepade: — En drom.

— Da skall jag visa er nagot som inte ar en drém, svarade Ernest. Och detta nagot skall jag
kalla oligarkin. Ni kallar det for plutokratin. Vi menar bada samma sak, de stora kapitalisterna
eller trusterna. Lat oss se vem som har makten i dag. For att kunna gora det maste vi forst ta
oss en titt pa samhéllets klassindelning.

Det finns tre stora klasser i samhdllet. Forst har vi plutokratin som utgores av férmogna
bankirer, jarnvagskungar, bolagsdirektorer och trustmagnater. Sedan kommer medelklassen,
er klass, mina herrar, som bestar av jordbrukare, affarsman, sma fabrikanter och tjansteman.
Och som tredje och sista kommer min klass, proletariatet, som bestar av l6narbetare.? Ni
maste medge att formogenheten ar en vasentlig makt i Forenta staterna i dag. Hur fordelar sig
formogenheten pa de tre klasserna? Har &r siffrorna. Plutokratin &ger sextiosju miljarder
dollar. Av det totala antalet sysselsatta personer i Férenta staterna kommer bara nio tiondelar
av en procent fran plutokratin, och anda ager plutokratin sjuttio procent av den totala
formogenheten. Medelklassen dger tjugofyra miljarder dollar. Tjugonio procent av de
sysselsatta kommer fran medelklassen och den &ger tjugofem procent av den totala
formogenheten. Aterstar proletariatet. Det dger fyra miljarder. Av alla arbetande kommer
sjuttio procent fran proletariatet och proletariatet ager fyra procent av den totala
formogenheten. Vem har makten, mina herrar?

— Enligt era egna siffror & medelklassen starkare &n arbetarna, anméarkte hr Asmunsen.

— Genom att kalla oss svaga blir ni inte starkare i forhallande till plutokratin, svarade Ernest.
Och for ovrigt &r jag inte fardig med er annu. Det finns en styrka som &r storre an rikedomen,
och den &r storre darfor att den inte kan berovas oss. Var styrka, proletariatets styrka, ligger i
vara muskler, i vara hander som lagger rostsedlarna i valurnan och i vara fingrar som trycker
av gevaren. Det &r den primitiva styrkan, det ar den styrka som uppehaller livet, det ar den
styrka som ar starkare an rikedomen och som rikedomen inte kan ta ifran oss.

Men er styrka kan man ta ifran er. Och redan nu haller plutokratin pa att ta den ifran er. Och
slutligen kommer den att helt och hallet ta den ifran er. Och da kommer ni inte langre att vara
medelklass. Ni kommer att stiga ner till oss. Ni kommer att bli proletérer. Och det lustiga ar

! Férsta gangen detta ord anvandes om oligarkin.

2 Den indelning av samhallet som Everhard hér gor &r i 6verensstimmelse med den som gjordes av Lucien
Sanial, en av den tidens statistiska auktoriteter. Hans berékningar av antalet personer i de olika klasserna vid
Forenta staternas folkrakning ar 1900 lyder som foljer: Plutokratin 250.251, medelklassen 8.429.845 och
proletariatet 20.393.137.
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att ni da kommer att 6ka var styrka. Vi kommer att halsa er som broder och vi kommer att
kampa skuldra vid skuldra for méansklighetens sak.

Ser ni, arbetarna har inget som man kan ta ifran dem. Deras andel av landets formdgenhet
bestar av klader och husgerad och i mycket sallsynta fall ett skuldfritt hus. Men ni har en
formogenhet pa tjugofyra miljarder och plutokratin kommer att ta den ifran er. Naturligtvis
finns det stor sannolikhet for att proletariatet tar den forst. Kan ni inte se er stéllning som den
ar, mina herrar? Medelklassen &r ett litet lamm mellan ett lejon och en tiger. Om inte den ene
tar er kommer den andre att gora det. Och om plutokratin tar er forst ar det bara en tidsfraga
nér proletariatet tar plutokratin.

Inte ens er nuvarande formogenhet &r en riktig mattstock pa er styrka. Er formdgenhet just nu
4r bara ett tomt skal. Det ar darfor ni stimmer upp ert lilla svaga stridsrop: Atervand till vara
faders metoder! Ni &r medvetna om er kraftloshet. Ni vet att er styrka &r ett tomt skal. Och jag
skall visa er hur tomt det ar.

Vad har jordbrukarna for makt? Over femtio procent av dem &r tralar darfor att de antingen
bara ar arrendatorer eller ocksa har intecknade gardar. Och alla &r de trélar darfor att trusterna
redan &ger eller — vilket &r samma sak — kontrollerar alla medel som behdvs for att fa ut
jordbruksartiklarna pa marknaden, t. ex. kylrum, jarnvégar, elevatorer och angbatslinjer. Och
dessutom kontrollerar trusterna ocksa marknaden. Pa dessa omraden ar bonderna maktldsa.
Vad betraffar deras politiska makt sa skall jag ta upp den senare i samband med hela
medelklassens politiska stallning.

Dag efter dag pressar trusterna ut bonderna som de pressade ut hr Calvin och de dvriga
mejeridgarna. Och dag efter dag pressas affarsmannen ut pa samma sétt. Kommer ni ihag hur
tobakstrusten pa sex manader minskade éver fyra hundra cigarraffarer bara i New York. Var
ar de gamla dgarna till kolfalten? Ni vet i dag utan att jag behdver séga det att jarnvagstrusten
ager och kontrollerar alla antracitfalten och alla brunkolsfalten. Ager inte Standard Oil ett tjog
oceanlinjer?’ Och kontrollerar den inte ocksa kopparn, for att inte tala om att den har en
masugnstrust som en liten bisyssla. Det finns tiotusen stader i Forenta staterna som i kvall far
sin belysning av bolag som &gs eller kontrolleras av Standard Oil och i lika manga stader
ligger de elektriska kommunikationerna i staderna, under staderna och mellan staderna — i
handerna pa Standard QOil. De smakapitalister som hade intressen i dessa tusentals foretag har
forsvunnit. Det vet ni. Och ni kommer att ga samma vag.

Smafdretagarna och bonderna ar i samma predikament. Och smaf6retagarna och bonderna ar i
alla avseenden reducerade till rent feodala férhallanden. Och fér den delen ar akademikerna
och konstnarerna for narvarande livegna i allt utom till namnet och politikerna ar lakejer.
Varfor arbetar ni natt och dag, hr Calvin, med att organisera bonderna och den 6vriga
medelklassen i ett nytt politiskt parti? Darfor att politikerna i de gamla partierna inte vill ha
nagot att géra med era atavistiska idéer. Och de vill inte ha nagot att géra med dem darfor att
de, som jag sade, ar lakejer at plutokratin.

Jag sade att akademikerna och konstnarerna ar livegna. Och vad ar de annat? Professorerna,
prasterna, redaktorerna far ha kvar sina jobb darfor att de tjanar plutokratin och deras tjanster
bestar i att de bara propagerar sadana idéer som antingen &r ofarliga eller till nytta for
plutokratin. Sa fort de forfaktar idéer som hotar plutokratin blir de avskedade, och om de da
inte har sorjt for framtiden sjunker de ner till proletariatet och gar antingen under eller blir
agitatorer i arbetarrérelsen. Och glém inte att det ar pressen, predikstolen och universiteten
som utformar den allmanna opinionen och leder nationens sétt att tdnka. VVad konstnérerna
betraffar ockrar de bara pa plutokratins daliga smak.

! standard Oil och Rockefeller — se fotnot pa sid. xxxx.
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Men i sjélva verket &r inte formogenheten den verkliga makten. Men den ar medlet till makt
och makten ligger hos regeringen. Vem kontrollerar regeringen i dag? Proletariatet med sina
tjugo miljoner arbetande manniskor? Ni skrattar med ratta at den tanken. Medelklassen med
sina atta miljoner arbetande manniskor? Lika litet som proletariatet. Vem kontrollerar da
regeringen? Plutokratin med sin futtiga kvarts miljon sysselsatta manniskor. Men denna
kvarts miljon méanniskor kontrollerar inte regeringen fast den staller sina lakej-tjanster till
forfogande. Det ar plutokratins hjarntrust som kontrollerar regeringen och denna hjérntrust
bestér av sju’ smé& maktiga grupper. Och glém inte att dessa grupper i dag arbetar praktiskt
taget utan konflikter. Lat mig peka pa bara en av dessa gruppers, jarnvagsgruppens, makt.
Den har i sin tjanst fyrtio tusen advokater for att sla ner folkets motstand i domstolarna. Den
lamnar ut ordkneliga tusental fribiljetter till domare, bankirer, redaktorer, préster, universitets-
larare, medlemmar av de statliga lagstiftande forsamlingarna och kongressen. Den underhaller
en luxuds korridorpolitik? i alla staters huvudstader och i Washington, och i alla stader i
landet sysselsatter den en ofantlig armé av advokater och sma politiker vars uppgift ar att vara
med vid sammantraden och maéten, bli jurymedlemmar, muta domare och pa alla sétt arbeta
for gruppens intressen.® Mina herrar, jag har bara skisserat den makt som innehas av en av de
sju grupper som utgér plutokratins hjarntrust.* Era tjugofyra miljarder ger er inte fér tjugofem

! Annu sé sent som 1907 ansags det att elva grupper beharskade landet, men detta antal reducerades genom
sammanslagningen av de fem jarnvagsgrupperna till en enda éver hela landet. Dessa fem sammanslagna grupper
med deras finansiella och politiska allierade var: 1. James J. Hill som kontrollerade de nordvéstra staterna. 2.
Pennsylvaniagruppen med Schiff som ekonomidirektdr och med stora bankintressen i Philadelphia och New
York. 3. Harriman med Frick som radgivare och Odell som politisk ledare kontrollerade de centralkontinentala,,
sydvastra och sodra kustjarnvdgarna. 4. Familjen Goulds jarnvagsintressen. 5. Moore, Reid och Leeds, kdnda
som “Rock Island-gruppen”. Dessa viktiga finansgrupper hade uppstétt ur konkurrensen och gick den
oundvikliga vagen till trustbildning.

2 En speciell institution som hade till uppgift att muta, képa och korrumpera dem bland lagstiftarna som antogs
representera folkets intressen.

% Ett decennium fére detta Everhards tal skickade New Yorks handelskammare ut en rapport ur vilken vi citerar
foljande rader: "Jarnvagarna kontrollerar absolut de lagstiftande férsamlingarna i de flesta av de amerikanska
staterna. De tillsétter och avsatter senatorer, kongressmén, guverndrer och &r praktiskt taget diktatorer dver
Forenta staternas politik.”

* Rockefeller var fran borjan proletdr och lyckades genom driftighet och slughet utveckla den férsta perfekta
trusten, Standard Oil. Vi kan inte Ita bli att ge féljande anméarkningsvarda bild fran den tidens historia, for att
visa hur Standard Oils behov av nyinvesteringar krossade de sma kapitalisterna och paskyndade det
kapitalistiska systemets sammanbrott. David Graham Phillips var en radikal skribent vid den tiden och féljande
citat ar hdmtat ur en artikel av honom i Saturday Evening Post for den 4 oktober 1902. Det &r det enda exemplar
av tidningen som finns kvar, men av dess utseende och innehdll kan vi sluta oss till att tidningen var popular och
hade stor spridning. Har foljer citatet:

”For omkring tio ar sedan uppskattade en framstaende auktoritet Rockefellers inkomst till 30 miljoner dollar
om aret. Han hade da nétt gransen for rantabel investering i oljeindustrin. Men enorma summor strommade in —
mer an tva miljoner dollar i manaden enbart till John Davison Rockefeller. Problemet om nyinvesteringar
borjade bli allvarligt. Det blev till en nattmara! Oljeinkomsterna svallde och svéllde och antalet sunda
investeringsobjekt var begransade, till och med mer begransade &n nu. Det var inte pa grund av nagon speciell
snikenhet som Rockefellers borjade grena ut sig fran oljeindustrin. De var tvingade och sveptes med av den
rikedomsvag som rullade in 6ver dem och som deras monopolmagnet oemotstandligt drog till sig. De skapade en
hel stab av investeringsjagare. Det pastas att chefen for denna stab har en 16n pa 125.000 dollar om aret.

Den forsta uppseendevackande nyinvestering som Rockefellers foretog var pa jarnvagsmarknaden. Omkring
1895 kontrollerade de en femtedel av landets jarnvagsnéat. VVad dger eller kontrollerar de i dag? De kontrollerar
alla stora jarnvagar som gar ut fran New York &t norr, Gster och vaster, utom en i vilken de bara har nagra
miljoner. De ar med i de flesta jarnvégslinjerna som stralar ut fran Chicago. De dominerar i manga av linjerna
langs Stilla havet. Det ar deras roster som gor hr Morgan sa maktig, fast det maste ju tilldggas att de &r i storre
behov av hans hjarna an han av deras roster — forr ndrvarande. Deras sammanslutning ar i hdg grad ett utslag av
‘intressegemenskap’.

Men jarnvagarna kunde inte ensamma snabbt nog absorbera dessa valdiga guldfloder. John D. Rockefellers
2.500.000 dollar i manaden ¢kade till fyra, fem, sex miljoner i manaden, till 75 miljoner dollar om aret. Lysoljan
blev lysande profiter. Och de nya investeringarna lade sin skarv av manga arliga miljoner.
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cent politisk makt. Er formogenhet ar ett tomt skal och snart kommer ocksa det tomma skalet
att tas ifran er. Plutokratin har all makt i sina hander i dag. Den stiftar i dag lagarna, for den
ager senaten, kongressen, domstolarna och de statliga lagstiftande férsamlingarna. Och det &r
inte nog. Bakom lagen maste finnas makt for att genomdriva lagen. | dag stiftar plutokratin
lagarna och for att tillampa dem har den till sitt férfogande polisen, armén, flottan och
slutligen milisen, som ni och jag och vi alla tillhor.

Det blev inte mycket diskussion efter detta och gasterna brot snart upp. Alla var lugna och
beharskade och de sade adjé med laga roster. Det verkade nastan som om de hade blivit
skrdmda av den syn de sett.

— Situationen ar verkligen allvarlig, sade hr Calvin till Ernest. Jag har inte mycket att invénda
mot vad ni sagt. Men jag ar inte 6verens med er om domen 6ver medelklassen. Vi skall
Overleva och vi skall storta trusterna.

— Och atervanda till era faders metoder, fyllde Ernest i.

— Just det, svarade hr Calvin allvarligt. Jag vet att det ar ett slags maskinkrossning och att det
ar orimligt. Men som livet nu ar med plutokratin vid makten ar det ocksa orimligt. Och i alla
handelser ar var maskinkrossning atminstone praktisk och genomforbar, vilket er drom inte
ar. Er socialistiska drom &r ... ja en drom. Vi kan inte folja er.

— Jag Onskar bara att ni kande till litet om utveckling och samhéllsvetenskap, sade Ernest
tankfullt nar de skakade hand. Det skulle bespara oss sa mycket besvar om ni gjorde det.

Kapitel 10: Malstroémmen

Likt asknedslag foljde efter affarsmannamiddagen den ena fruktansvérda handelsen efter den
andra. Och jag, lilla jag, som alltid har levt ett sa ombonat liv i den lugna universitetsstaden,
fann mig och mina personliga affarer indragna i de stora varldshandelsernas virvelstrém. Jag
vet inte om det var min kérlek till Ernest, eller den klara blick han gett mig pa det samhélle
jag levde i, som gjorde mig till revolutionédr. Men jag blev revolutionér och jag kastades in i
en virvel av handelser som skulle ha varit otédnkbara for tre korta manader sedan.

Rockefellers placerade pengar i gas och elektricitet nar dessa industrier hade utvecklats till sékra
investeringsobjekt. Och nu maste en stor del av det amerikanska folket berika Rockefellers sa snart solen gar ner,
vilken belysning de an anvander. De borjade spekulera i jordbruk. Det péstés att nar de goda konjunkturerna for
nagra ar sedan gjorde det mojligt for bonderna att gora sig av med sina inteckningar, var John D. Rockefeller
nara att grata. Atta miljoner dollar som han hade trott vara i gott férvar med god rénta under ménga ar framét
ramlade plétsligt ner pd hans troskel och borjade ropa efter en ny placering. Detta ovantade pabrod pa hans
bekymmer att placera .sin oljas avkomma och denna avkommas avkomma blev fér mycket fér sinnesjamvikten
hos en man med dalig matsmaltning...

Rockefellers gick in i gruvindustrin — jarn och kol och koppar och bly — och i andra industrier. De kdpte
sparvagar, nationella, statliga och kommunala obligationer, placerade pengar i angfartyg och angslupar, i
telegraflinjer, i egendomar, skyskrapor och palats, hotell och affarskvarter, livforsakringsbolag och banker. Det
fanns bokstavligt talat ingen enda industri och féretagsgren dér deras miljoner inte var med ...

Rockefellers bank — National City Bank — ar utan jamforelse Forenta staternas storsta bank. Det ar bara Bank
of England och Frankrikes nationalbank som &r st6rre. Omsattningen uppgar i genomsnitt till 100 miljoner om
dagen och den dominerar Wall Streets Iane- och aktiemarknad. Men det ar inte allt. Den star i spetsen for
Rockefellers bankkedja som omfattar fjorton banker och trustbolag i staden New York samt inflytelserika banker
i varje stort penningcentrum i landet.

John D. Rockefeller dger Standard Oil-aktier till ett varde av mellan fyra och fem hundra miljoner enligt
dagens noteringar. Han har ett hundratal miljoner i staltrusten, nastan lika mycket i ett enda jarnvagsnat i
Vastern, halften sa mycket i ett annat osv., osv, tills hjarnan trottnar av upprakningen. Hans inkomster forra aret
var omkring 100 miljoner dollar — det &r tvivelaktigt om alla Rothschildars sammanlagda inkomster uppgar till
storre belopp. Och hans inkomster 6kas standigt och sprangvis.”
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Krisen i mina egna férhallanden kom samtidigt med stora kriser i samhallet. For det forsta
blev min far avskedad fran universitetet. Det vill sdga han blev inte bokstavligen avskedad.
Man begérde att han skulle inlamna sin avskedsansokan, det var allt. Och det betydde i och
for sig inte s mycket. Pappa var i sjalva verket fortjust. Han var framfor allt belaten over att
hans avsked paskyndats genom utgivandet av hans bok "Ekonomi och uppfostran”. Han ansag
att det gav tyngd at hans argument. Kunde han fa béattre bevis for att undervisningsvéasendet
behé&rskades av kapitalisterna?

Men detta bevis kom aldrig ut. Ingen visste om att han blivit tvungen att begara avsked fran
universitetet. Han var en sa framstaende vetenskapsman att ett sadant tillkannagivande

sammankopplat med orsaken till hans patvingade avsked skulle ha vackt uppstandelse dver
hela vérlden. Tidningarna 6verdste honom med berdm och hedersbetygelser och lovordade
hans beslut att lamna forelasningssalens enahanda slit for att enbart dgna sig at forskningen.

Forst skrattade pappa. Sedan blev han arg. Sedan konfiskerades hans bok. Det skedde sa
hemligt att vi i borjan inte forstod det. Bokens utgivning hade omedelbart vackt ett visst
uppseende i landet. Min far hade fatt en hévlig avhyvling i kapitalistpressen och den gick ut
pa att det var synd att en sa stor vetenskapsman skulle lamna sitt forskningsfalt och ge sig in
pa sociologin som han inte visste nagot om, och dar han ocksa mycket riktigt genast hade gatt
vilse. Detta varade en vecka och pappa skrattade i mjugg och sade att boken hade rort vid en
om punkt hos kapitalismen. Men sa plétsligt upphorde tidningarna och tidskrifterna att saga
nagot alls om boken. Och lika plétsligt forsvann boken ur marknaden. Inte ett enda exemplar
kunde erhallas hos ndgon bokhandlare. Pappa skrev till forlaggarna och de svarade att
formarna hade skadats genom olyckshandelse. En otillfredsstallande korrespondens féljde. Da
forlaggarna slutligen tvingades ge ett otvetydigt svar forklarade de att de inte kunde se nagon
mojlighet att satta upp boken pa nytt, men att de var villiga att avsta fran sin forlagsratt till
den.

— Och ni kommer inte att fa nagon annan forlaggare i hela landet, sade Ernest. Om jag var i ert
stalle skulle jag satta mig i sakerhet omedelbart. Ni har bara fatt en liten forsmak av
Jarnhalen.

Men min far var heltigenom vetenskapsman. Han trodde aldrig att man kunde kasta sig
huvudstupa in i slutsatserna. Ett laboratorieexperiment var inget experiment om det inte
genomfordes i alla detaljer. Darfor gick han talmodigt runt till de olika forlaggarna. De kom
med massor av ursékter men ingen ville férlagga boken.

Nar pappa blev 6vertygad om att boken verkligen hade konfiskerats forsokte han fa
tidningarna att skriva om det, men ingen skrev ett ord. Vid ett socialistiskt méte dar manga
journalister var narvarande sag pappa sin chans. Han begéarde ordet och beréattade hur hans
bok hade konfiskerats. Han skrattade nasta dag nar han laste tidningarna men blev sedan sa
arg som jag aldrig sett honom forut. Tidningarna sade inte ett ord om boken men refererade
hans tal pa det mest rosenrasande satt. De 16sryckte ord och fraser ur deras sammanhang och
forvandlade hans mattfulla och beharskade anforande till ett valdsamt anarkistiskt brandtal.
Det var skickligt gjort. Jag minns speciellt ett exempel. Min far hade anvént uttrycket ”den
sociala revolutionen”. Reportern utesl6t bara ordet sociala”. Detta referat sandes ut dver
landet i ett Associated Press-telegram och éver hela landet hojdes ett rop av forfaran. Pappa
brannmarktes som nihilist och anarkist och i en teckning som fick stor spridning framstélldes
han med en rod fana i handerna i spetsen for en samling langhariga, vildégda man som bar
facklor, knivar och dynamitbomber i handerna.

Han blev utsatt for valdsamma angrepp i pressen for sina anarkistiska asikter och man gjorde
forsatliga anspelningar om att hans psykiska halsa var angripen. Detta beteende fran
kapitalistpressens sida var ingenting nytt, berdttade Ernest fér oss. Han sade att de hade for
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vana att sdnda reporters till alla socialistméten med den enda avsikten att felreferera och
forvranga vad som sades for att pa sa satt skramma bort medelklassen fran varje kontakt med
proletariatet. Och Ernest uppmanade min far upprepade ganger att sluta upp att slass och stta
sig i sdkerhet.

Men socialistpressen i landet tog upp striden och hela den ldsande delen av arbetarklassen fick
alltsa veta att boken hade konfiskerats. Men langre strackte sig inte denna vetskap. Sedan kom
ett stort socialistiskt forlag, ”Appeal to Reason”, 6verens med min far att ge ut boken. Pappa
jublade men Ernest var orolig.

— Jag skall séga er att vi star vid randen av det okanda, sade han. Stora ting forsiggar i
hemlighet runt omkring oss. Vi kan kdnna dem. Vi vet inte vad det & men det finns dar. Hela
samhaéllsstrukturen darrar av dem. Fraga inte mig, jag vet inte sjalv vad det ar. Men nagot
haller pa att kristalliseras ut. Och det sker nu. Att boken blev konfiskerad ar en férvarning.
Hur manga andra bocker har konfiskerats? Vi har inte en aning om det. Vi befinner oss i
morker. Vi kan inte fa reda pa nagot. Nasta gang blir det socialistpressens och de socialistiska
forlagens tur. Jag ar radd for att det inte drojer sa lange. Vi kommer att kvavas.

Ernest hade ett battre grepp om handelserna &n de 6vriga socialisterna, inom tva dagar kom
det forsta slaget. ”Appeal to Reason” var en veckotidning och hade en genomsnittsupp-laga
pa 750.000 ex. med huvudsaklig spridning bland arbetarna. Men den gav mycket ofta ut
specialnummer med upplagor fran tva till fem miljoner ex. Dessa stora upplagor betalades och
distribuerades av den lilla armé frivilliga medhjalpare som hade samlats kring ”Appeal”. Det
forsta slaget riktades mot dessa specialnummer och det var ett férkrossande slag. Genom en
godtycklig foérordning av postverket forklarades att dessa specialnummer inte tillhérde
tidningens normala utgivningsprogram och att de darfor inte fick spridas med posten.

En vecka senare forklarade postverket att tidningen var upprorisk och férbjod att den spreds
med posten. Detta var ett fruktansvart slag mot den socialistiska propagandan. ”Appeal” blev
desperat. Man gjorde upp en plan att na prenumeranterna genom expressbolagen men de
vagrade att sprida den. Det blev slutet for tidskriften. Men forlaget tdnkte fortsétta att ge ut
bocker. Tjugotusen exemplar av pappas bok hade sénts till bokbindaren och pressarna holl pa
att leverera flera. Men da hande det. En natt marscherade utan forvarning en pobelhop med en
amerikansk flagga i spetsen och avsjungande patriotiska sanger upp till ”Appeals” stora
byggnad och satte eld pa huset som fullstandigt forstordes.

Girard i Kansas var en lugn och stilla stad. Det hade aldrig forekommit nagra
arbetaroroligheter dar. ”Appeal” betalade avtalsenliga I6ner och var i sjalva verket stadens
ryggrad eftersom den sysselsatte hundratals man och kvinnor. Det var inte invanarna i Girard
som hade varit med i pébelhopen. Denna mobb tycktes ha stigit upp ur jorden och hade
forsvunnit lika plétsligt sedan den utfort sitt uppdrag. Ernest sag i denna affar ett ohyggligt
forebud om kommande héndelser.

— De svarta hundradena® héller p& att organiseras i Forenta staterna, sade han. Detta &r bara
borjan. Det kommer att bli mer av samma slag. Jarnhalen blir allt frackare.

Sa gick min fars bok forlorad. Vi skulle fa se mycket av De svarta hundradena allteftersom
tiden led. Vecka efter vecka forbjods postdistributionen av den ena socialisttidningen efter
den andra och i flera fall forstérde De svarta hundradena de socialistiska tryckerierna.
Naturligtvis understddde de andra tidningarna den harskande klassens reaktionéra politik och
de forstorda socialisttidningarna smutskastades, medan De svarta hundradena framstélldes

! De svarta hundradena var reaktiondra pobelhopar som organiserades av det utddende sjalvharskarddmet under
ryska revolutionen 1905. Dessa reaktionara grupper anféll de revolutionéra grupperna, och nar sa behévdes
stéllde de till upplopp och forstérde egendom for att ge tsaren forevéndning att kalla ut kosackerna.
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som sanna patrioter och fosterlandets raddare. Dessa forvrangda framstéllningar var sa
overtygande att dven arliga praster prisade De svarta hundradena fran predikstolen dven om
de beklagade att det var nodvandigt att gripa till vald.

Historien gick framat med stormsteg. Hostvalen narmade sig och Ernest nominerades av
socialistiska partiet som kandidat till kongressen. Hans utsikter att bli vald var mycket stora.
Sparvagsstrejken i San Francisco hade sprangts. Och sedan hade transportarbetarstrejken
ocksa lidit nederlag. Dessa tva nederlag hade varit 6desdigra for den organiserade
arbetarrorelsen. Hela transportarbetarfederationen vid Vastkusten och byggnadsfackférbunden
hade understott transportarbetarna men anda hade de lidit ett skymfligt nederlag. Det hade
varit en blodig strejk. Polisen hade krossat orédknelika huvuden med sina batonger och
dadslistan hade 6kats genom att en kulspruta hade gett eld mot de strejkande fran
Marsdenbolagets stallar.

Detta gjorde arbetarna dova och hamndlystna. De ville ha en blodig hd&mnd. Sedan de slagits
pa sin egen mark var de mogna for hamnd genom politisk aktion. De uppréttholl fortfarande
sin fackliga organisation och det gav dem styrka i den politiska strid som pagick. Ernests
utsikter att bli vald blev storre och storre. Dag efter dag rostade den ena fackforeningen efter
den andra for stod at socialisterna. Och Ernest kunde inte lata bli att skratta nar
begravningsentreprendérernas bitréden och kycklingplockarna slét upp vid hans sida.
Arbetarna hade blivit halsstarriga. De trangdes vilt entusiastiska pa de socialistiska motena
men var otillgangliga for de gamla partiernas propaganda. Talarna fér de gamla partierna
mottes vanligen av tomma salar men ibland kunde méteslokalerna vara fullsatta och da blev
de sa brutalt behandlade att det mer an en gang var nédvandigt att tillkalla polis.

Historien gick framat med vingsnabba steg. Luften vibrerade av handelser och varsel om
kommande ting. Landet stod infér svara tider®, darfor att de goda konjunkturerna under nagra
tidigare ar hade okat svarigheterna att utomlands avsatta 6verskottsproduktionen. Industrierna
forkortade sin arbetstid. Manga stora fabriker stod stilla i avvaktan pa den tid da
overskottsproduktionen skulle vara konsumerad. Och arbetslonerna sanktes pa alla omraden.

Aven den stora maskiniststrejken hade brutit samman. Tva hundratusen maskinister och
femhundratusen sympatistrejkande i metallindustrin hade lidit nederlag i den blodigaste strejk
som dittills hade forekommit i USA. Harda slag hade utkdmpats med de ‘bevapnade
strejkbrytarnas? smé& arméer som utrustats av arbetsgivarorganisationerna. De svarta
hundradena som dok upp pa de mest skilda platser hade forstort egendom och som en foljd
darav hade hundratusen soldater dragits samman och gjort ett fruktansvart slut pa strejken. Ett
antal arbetarledare hade avrattats, manga andra hade domts till fangelse medan tusentals av de
strejkande hade jagats in i kreatursinhagnader® och behandlats avskyvért av soldaterna.

De goda aren maste nu betalas. Alla marknader var mattade, priserna féll och i det allmanna
prisfallet sjonk priset pa arbete fortast. Landet vred sig under industriella konflikter.
Arbetarna strejkade ¢verallt och dar det inte strejkades var det lockout. Tidningarna var fulla

! Under den kapitalistiska perioden var dessa lagkonjunkturer lika oundvikliga som absurda. Hogkonjunktur
forde alltid till eldnde, vilket var en foljd av att ett 6verflod pa varor, som inte kunde konsumeras, hade hopats.
2 Strejkbrytarna var i allt utom till namnet kapitalisternas privata soldater. De var utomordentligt organiserade
och val bevapnade och de holls i beredskap och skickades i specialtag till alla delar av landet dar det forekom
strejk eller lockout. Bara dessa besynnerliga tider kunde ha gett upphov till ett s& hapnadsvéickande skadespel
som néar en viss Farley, en beryktad strejkbrytarchef, 1906 i specialtag reste frdn New York till San Francisco
med en armé pa 2.500 man fullt utrustade och val bevapnade for att sla ner en strejk bland San Franciscos
sparvagare. En sadan handling var ett direkt brott mot landets lagar. Att detta foretag och tusentals liknande inte
bestraffades visar hur fullstdndigt domstolarna var plutokratins redskap.

¥ Under en gruvarbetarstrejk i Idaho under senare halften av 1800-talet intraffade det att ménga av de strejkande
instéangdes i kretatursfallor av trupperna. Tillvagagangssattet forekom dven under 1900-talet.
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av skildringar av valdsamheter och blodsutgjutelser. Och Gverallt spelade De svarta
hundradena sin roll. Uppror, mordbrand och hansynslds forstorelse av egendom var deras sak
att ordna och de utforde det val. Hela den reguljara armén var pa fétter pa grund av De svarta
hundradenas ogérningar.® Alla stader var harlager och arbetarna skéts ner som hundar.
Strejkbrytarna rekryterades ur de arbetslosas valdiga skaror och ndr strejkbrytarna blev illa
atgangna av de fackligt organiserade arbetarna kom alltid forband ur armén och krossade
fackforeningarna. Och s var det milisen. Annu var det inte nédvéndigt att tillgripa den
hemliga milislagen. Endast den reguljart organiserade milisen var inkallad och den dok upp
dverallt. Under detta terrorregemente 6kade regeringen den reguljara armén med ytterligare
hundratusen man.

Aldrig hade arbetarna utsatts for en sadan behandling tidigare. De stora industriherrarna,
oligarkerna, hade for forsta gangen kastat hela sin tyngd in i den brasch som de kampande
arbetsgivarforeningarna hade 6ppnat. Dessa foreningar dominerades av medelklassen och nu
hade de, tvingade av de harda tiderna och krascherna pa arbetsmarknaden och understodda av
de stora industrimagnaterna, gett den organiserade arbetarrérelsen ett fruktansvart och
avgorande nederlag. Det var en allsmaktig allians men det var en allians mellan lejonet och
lammet — som medelklassen snart skulle fa erfara.

Arbetarna var blodiga och hamndlystna, men de var slagna. Deras nederlag gjorde inte slut pa
dyrtiden. Bankerna, som var ett av oligarkins viktigaste kraftcentra, fortsatte att driva in lan.
Wall Street-gruppen? forvandlade aktiemarknaden till en malstrém dar alla jordvarden
forvandlades till ndstan ingenting. Och ur gruset och spillrorna reste sig den nyfodda
oligarkin, orubblig, hansynslds och sjalvséker. Dess allvar och sjalvkénsla var
skrackinjagande. Den anvénde inte bara sina egna ofantliga maktresurser utan tog ocksa
statskassan till hjalp for att genomfora sina planer.

Industriherrarna hade vant sig mot medelklassen. Arbetsgivarféreningarna som hade hjalpt
industriherrarna att slita sénder arbetarna blev nu i sin tur sénderslitna av sina forna
bundsforvanter. Medan de sma affarsmannen och foretagarna ruinerades stod trusterna fast.
Nej, de stod inte bara fast. De var i full aktion. De sadde vind och vind och mera vind, for de
ensamma visste hur de skulle skorda storm och gora profiter pa den. Och vilka profiter!
Kolossala profiter! De var starka nog sjalva att harda ut i en storm som de sjalva blast upp och
de gav sig 6st pa och plundrade de vrak som fl6t omkring dem. Trusterna gjorde valdiga
landvinningar och utstrackte sin verksamhet till manga nya félt — och alltid pa medelklassens
bekostnad.

Sommaren 1912 fick sdlunda medelklassen sin dodsstot. Aven Ernest blev forvanad éver hur
fort det gick. Han skakade olycksbadande pa huvudet och sag utan férhoppningar fram mot
hostvalen.

— Det tjanar ingenting till, sade han. Vi ar slagna. Jarnhalen &r har. Jag hade hoppats pa en
fredlig seger vid valurnorna. Jag hade fel. Wickson hade ratt. Man kommer att ta ifran oss
vara fa aterstaende friheter, Jarnhalen kommer att trampa pa vara ansikten. Arbetarklassen

! Det var bara namnet, inte idén, som var importerad frdn Ryssland. De svarta hundradena var en
vidareutveckling av kapitalisternas hemliga agenter som bérjade tas i ansprak under arbetsstriderna pa 1800-
talet. Detta dr obestridligt, Ingen mindre auktoritet &n Carroll D. Wright, USA:s arbetskommissionar, &r ansvarig
for detta konstaterande. | sin bok ”Arbetsstrider” forklarar han att i nagra av de stora historiska strejkerna har
arbetsgivarna sjalva anstiftat valdshandlingar” och han séger vidare att fabriksagarna medvetet provocerat
strejker for att bli av med éverskottslager och att féretagarnas agenter brant upp godsvagnar under
jarnvagsstrejker for att oka oordningen. Det var fran dessa arbetsgivarnas hemliga agenter som De svarta
hundradena hérstammade och de i sin tur blev senare oligarkins fruktansvérda vapen, provokatorerna.

2 54 benamnd efter en gata i det gamla New York dar Bérsen var belagen och dar den irrationella
samhallsorganisationen tillat manipulationer med landets hela industri.
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maste gora en blodig revolution. Naturligtvis kommer vi att vinna men jag ryser vid tanken pa
vad som kommer att ske.

Och fran den stunden var Ernest saker pa att revolutionen skulle komma. Partiet delade inte
hans uppfattning och hans kamrater var inte 6verens med honom. De trodde fortfarande att
segern kunde vinnas vid valen. De var inte forlamade av skréck, déartill var de alltfér
kallblodiga och modiga. De trodde helt enkelt inte att revolutionen var sa nara forestaende.
Ernest kunde inte fa dem att allvarligt inse oligarkins ankomst. De oroades av hans ord men
de var alltfor sakra pa sin egen styrka ... | deras teoretiska sociala revolution fanns det ingen
plats for en oligarki och dérfor kunde inte oligarkin finnas.

— Vi skall skicka dig till kongressen och sen kommer allt att bli bra, sade de till honom vid ett
av vara hemliga méten.

— Och nar de kor ut mig ur kongressen och staller mig mot en vagg och skjuter hjarnan ur
huvudet pa mig, vad kommer det att ske da, fragade Ernest kallt.

— Da kommer vi att resa oss i alla var makt, svarade ett dussin roster genast.

— Da kommer ni att véltra er i ert blod, replikerade Ernest. Jag har hort samma visa fran
medelklassen, och var ar den nu i all sin makt?

Kapitel 11: Det stora aventyret

Hr Wickson skickade inte efter min far. De mottes handelsevis pa farjan till San Francisco sa
den varning han gav far hade han inte tankt pa tidigare. Hade de inte motts tillfalligtvis skulle
pappa aldrig fatt ndgon varning. Resultatet skulle i alla handelser inte ha blivit annorlunda.
Pappa tillhérde en gammal styvsint Mayflowerslakt' och det blodet flot fortfarande i hans
adror.

— Ernest hade ratt, sade han till mig sa fort han kommit innanfor dorren. Ernest &r en mycket
marklig man och jag ser hellre att du gifter dig med honom &n med Rockefeller sjélv eller
med kungen av England.

—Vad &r det fraga om, fragade jag upprord.

— Oligarkin tanker just trampa pa vara ansikten, pa dig och pa mig. Wickson antydde det for
mig. Han var mycket vanlig — for att vara oligark. Han erbj6d sig att ge mig tillbaka min plats
vid universitetet. Vad séger du om det’? Wickson, en smutsig profithaj, har makt att
bestdmma om jag skall undervisa eller ej vid statens universitet. Men han gav mig ett &nnu
battre anbud. Han erbjod mig att fa bli rektor vid ett stort fysikaliskt institut som planeras —
oligarkin maste bli av med sina profiter pa nagot satt, forstar du.

— Kommer ni ihag vad jag sade till er dotters socialistiske dlskare, sade han. Jag sa honom att
vi skulle trampa pa arbetarnas ansikten. Och det skall vi. For er som &r vetenskapsman har jag
stor respekt. Men om ni vill forena ert 6de med arbetarklassen rader jag er att akta ert ansikte,
det var allt. Sedan vénde han sig om och gick.

— Det betyder att vi maste gifta oss forr an vi planerade, svarade Ernest nar vi berattade det for
honom.

Jag forstod inte hans resonemang da, men jag skulle snart gora det. Det var vid denna tid som
kvartalsutdelningen brukade ske fran Sierrafabrikerna — men min far fick ingen. Sedan han
vantat flera dagar skrev han till sekreteraren. Han fick genast till svar att det inte fanns nagon

ll_Mayrower var ett av de forsta fartyg som forde kolonister till Amerika efter upptéckten av den nya vérlden.
Attlingarna till dessa ursprungliga kolonister var lange ovanligt stolta 6ver sin harstamning, men med tiden blev
detta blod sa utspétt att det rann i praktiskt taget alla amerikaners adror.
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anteckning i bockerna om att han dgde nagra aktier och en hovlig begaran om narmare
upplysningar.

— Jag skall gora det klart nog, forklarade far och gick till banken for att hamta aktierna ifraga i
sitt bankfack.

— Ernest &r en mycket marklig man, sade han nér han kom tillbaka och jag hjalpte honom av
med Overrocken. Jag upprepar det, min dotter, att din fastman ar en mycket marklig man.

Jag visste att ndgon katastrof hade skett nar han berémde Ernest pa det sattet.

— De har redan trampat pa mig, forklarade pappa. Det fanns inga aktier. Facket var tomt. Du
och Ernest maste gifta er snart nog.

Min far envisades med sina laboratoriemetoder. Han stamde Sierrafabrikerna men han kunde
inte fa Sierrafabrikernas bocker forelagda i ratten. Han kontrollerade inte domstolarna men
Sierrafabrikerna gjorde det. Det forklarade allt. Han forlorade malet och den nakna stolden
triumferade.

Nar jag tanker tillbaka pa det forefaller mig fars nederlag néstan skrattretande. Han matte
handelsevis Wickson pa gatan och sade till honom att han var en férbannad skurk. Pappa
arresterades for forsok till dverfall, blev domd till boter av polisdomstolen och uppmanades
att halla sig lugn. Det hela var sa 16jligt att han inte kunde lata bli att skratta sjalv nar han kom
hem. Men vilken uppstandelse blev det inte i lokalpressen! Det talades allvarligt om den
valdsbacill som infekterade folk som ansl6t sig till socialismen och pappa som hela sitt liv
levat ett fridsamt liv anfordes som ett lysande exempel pa hur denna bacill verkade. Och mer
an en tidning havdade att pappas hjarna hade forsvagats under de anstrangande vetenskapliga
studierna och man antydde att han borde interneras pa sinnessjukhus. Och det var inte bara
prat. Det var en Overhédngande fara. Men pappa var klok nog att se den. Han hade biskopens
exempel for dgonen och han larde sig av det. Han holl sig lugn hur oréttvist han &n
behandlades och jag tror att han forvanade sina fiender.

Sedan kom turen till vart hus — vart hem. Vi maste lamna det ifran oss pa grund av en uppsagd
inteckning. Naturligtvis fanns det ingen inteckning och hade aldrig funnits ndgon. Tomten
hade kopts kontant och huset hade betalats nar det byggdes. Och huset och tomten hade aldrig
intecknats sedan. Men man lade fram en inteckning, fullkomligt korrekt uppsatt och
undertecknad och med anteckningar om rantebetalningar under ett antal ar. Far opponerade
sig inte. Liksom man hade berévat honom hans pengar sa berévade man honom nu hans hem.
Och han kunde inte gora nagot at det. Samhallsmaskineriet var i handerna pa dem som hade
beslutat krossa honom. Han var filosofiskt lagd och blev inte ens arg langre.

—Jag ar domd att krossas, sade han till mig, men det &r inte nagot skal till att jag inte skulle
forsoka komma undan sa lindrigt som mojligt. Mina gamla ben &r skéra och jag har lart min
laxa. Gud skall veta att jag inte vill tillbringa mina sista dagar pa darhus.

Detta paminner mig om biskop Morehouse som jag inte har berattat om pa lange. Men lat mig
forst beratta om mitt aktenskap. Bland alla handelser blir mitt giftermal en obetydlighet, det
vet jag, sa jag skall bara helt kort omnamna det.

=- Nu kommer vi att bli riktiga proletarer, sade min far nar vi hade blivit bortkorda fran vart
hem. Jag har ofta avundats din unge man for hans kannedom om proletariatet. Men nu far jag
sjalv se och lara.

Min far maste ha haft en stark aventyrslusta i blodet. Han sag pa var katastrof som ett aventyr.
Varken anger eller bitterhet fick makt éver honom. Han var alltfor filosofisk och rattfram for
att bli hdmndlysten och han levde alltfor mycket i andens vérld for att sakna de materiella
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bekvamligheter vi maste lamna. Néar vi darfor flyttade till San Francisco och bosatte oss i fyra
elandiga rum i slumkvarteren sdder om Market Street gav han sig in i detta dventyr med ett
barns gladje och entusiasm parad med den utomordentliga begavningens klarsyn och andliga
resning. Han stelnade aldrig till i andligt avseende. Konventionella eller invanda varden
betydde inget for honom. De enda vérden han erkédnde var matematiska och vetenskapliga
fakta. Min far var en stor man. Han hade den andliga resning som endast stora mén har. |
vissa avseenden var han till och med storre &n Ernest, som dock var den storsta méanniska jag
har ként.

Awven jag fann en viss lattnad i var férandrade livsforing. Om inte annat s& kom jag nu ifran
den organiserade bojkott som bara hade tilltagit i universitetsstaden sedan den nyfédda
oligarkin hade vant sig mot oss. Och denna forandring var ocksa ett dventyr for mig, och det
storsta av alla aventyr darfor att det var karlekens aventyr. Forandringen i vara forhallanden
hade paskyndat vart aktenskap och det var som Ernests hustru jag kom att leva i de fyra
rummen vid Pell Street, i San Franciscoslummen.

Och det viktigaste av allt var att jag gjorde Ernest lycklig. Jag kom inte in i hans stormiga liv
som en ny oroande kraft utan som en kalla till frid och vila. Jag gav honom ro. Det var I6nen
for min karlek till honom. Det var det enda osvikliga tecknet pa att jag inte hade misslyckats.
Att kunna ge glémska eller tdnda en glimt av gladje i dessa trotta 6gon — vilken storre gladje
kunde ha forunnats mig?

Dessa kara, trotta 6gon! Han arbetade sa som fa man gjort och under hela sitt liv arbetade han
for andra. Det var mattet pa hans manlighet. Han var humanist och alskare. Han som
personifierade kampgladjen, han med sin gladiatorsgestalt och sin 6rnsjél — han var lika 6m
och mild mot mig som en diktare. Han var en diktare. En handlingens poet. Och hela sitt liv
sjong han mansklighetens hdga visa. Och han gjorde det av idel kérlek till ménniskorna och
for méanniskorna gav han sitt liv och korsfastes.

Och allt detta gjorde han utan hopp om framtida bel6éning. Enligt hans uppfattning fanns det
inget kommande liv. Han som brann av odddlighet, fornekade odddligheten — det var hans
paradox. Han som hade en sa varm sjél beharskades av den kalla filosofi som kallas
materialistisk monism. Jag brukade sé&ga att jag métte hans odddlighet med hans sjéls
vingbredd och att jag maste leva i ordkneliga eoner for att kunna utféra den matningen. Da
brukade han skratta, slog armarna om mig och kallade mig sin lilla s6ta metafysiker. Och
trottheten forsvann ur hans 6gon som bérjade strala av det karleksljus som i sig sjalv var ett
nytt och tillrackligt bevis for hans odddlighet.

Han brukade ocksa kalla mig sin dualist och forklarade hur Kant med det rena fornuftets hjalp
hade avskaffat fornuftet for att tillbedja Gud. Och han drog ut parallellen och forklarade mig
skyldig till en liknande handling. Och nér jag erkédnde mig skyldig, men forsvarade
handlingen som hdgeligen fornuftig, tryckte han mig bara narmare till sig och skrattade som
bara en av de som Gud alskar kan skratta. Jag brukade forneka att arv och miljo kunde
forklara hans egen originalitet och genialitet lika litet som vetenskapens kalla trevande hand
kan fanga, analysera och klassificera den oatkomliga essens som gémmer sig i livet sjélvt.

Jag ansag att varldsrymden var en uppenbarelseform av Gud och att sjélen var en projektion
av Guds karaktar och nér han kallade mig sin lilla s6ta metafysiker kallade jag honom fér min
odddlige materialist. Och sa édlskade vi varandra och var lyckliga. Och jag forlat honom hans
materialism for det oerhorda arbete han utrattade i véarlden utan tanke pa vinning och for hans
ytterliga anspraksléshet som hindrade honom fran sjalviskhet och hogfard.

Men stolt var han i alla fall. Han kunde inte vara en 6rn utan stolthet. Han havdade att det var
finare for en dodlig an for en gud att kdanna sig gudalik, och darfér tillbad han vad han ansag
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vara sin dodlighet. Han tyckte om att citera ett fragment av en viss dikt. Han hade aldrig sett
hela dikten och han hade forgaves sokt fa reda pa vem som var forfattaren. Jag skall har citera
diktfragmentet inte bara darfor att han dlskade det utan ocksa darfor att det ger nagot av hans
paradoxala sjél. Ty hur kan en man med skélvande hanforelse recitera féljande och dnda bara
vara ett dodligt stoff, en flyktig kraft, en forsvinnande form?

Att standigt gladjas och att evigt utvecklas
ar ménniskans medfddda rétt,

och jag sjunger det stolta livets lov

sa det ekar till jordens grans.

Ty trots att jag vet att mitt liv tar slut

och att doden é&r livets lag,

har jag tomt och skall tomma i evighet
min séllhets kalk varje dag.

I stolta stunder, i maktens rus,

i kvinnans varma famn,

jag tommer till draggen min rusande kalk for o vad drycken ar god.
Jag dricker for liv, jag dricker for dod och lapparna smaler av sang,
for nar jag dor skall ett annat ”’jag”

fa kredensa samma pokal.

Den som Du drev fran Eden ut

var jag, min Gud, var jag,

och jag skall leva och verka har tills himmel och jord gar i kvav.
For denna varld, denna kostbara varld ar mitt dyraste lidandes varld,
fran den nyfoddes forsta spada skrik

till barnsangskvinnans kval.

I mitt blod dunkar ofédda sléktens puls
och en varld av heta begér,

och detta mitt svallande vilda blod
skall slacka den yttersta domens eld.

Jag &r manniska, ménniska, méanniska jag

I var sprittande nerv,

i min fafanga jakt efter jordiska mal, i min moders trygga kved, i var glimt av
min nakna sjal. Kott av mitt kott och ben av mina ben lyder all varlden min
minsta vink

och den Edenforbannades oslackta torst

driver mig stkande jorden runt.

Allsmaktige Gud, nar jag tommer mitt livs pokal pa alla dess
regnbagsskimrande droppar

kan den evigt enahanda natten

ej bli lang utan fylld av drom.

Den som Du drev fran Eden ut var jag, min Gud, var jag,

och jag skall leva och verka har tills himmel och jord gar i kvav.
For denna varld, denna kostbara varld &r min dyraste lyckas varld,
fran kristallernas glitter en rimfrostdag

till famntagens tropiska natt.

Ernest arbetade alltid for mycket. Hans underbara konstitution holl honom uppe, men inte ens
den konstitutionen kunde halla borta tréttheten fran hans 6gon. Hans kara, trétta 6gon. Han
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sov aldrig mer &n fyra och en halv timmar om natten men anda fick han aldrig tid att gora allt
han ville gora. Han héll hela tiden pd med sina propagandistiska uppgifter och var alltid
upptagen langt i forvag med forelasningar for arbetarorganisationer. Och dartill kom val-
kampanjen. Bara den var fullt dagsarbete for en vanlig méanniska. Nér de socialistiska forlagen
forbjods tog det slut pa hans magra honorar och han fick svart att skaffa oss uppehélle — for
det maste han ocksa gora vid sidan av allt annat. Han Gversatte en hel del vetenskapliga och
filosofiska artiklar for tidskrifter och da han kom hem sent om kvallarna uttréttad av val-
kampanjen brukade han kasta sig dver 6versattningarna och arbeta till Iangt fram pa
morgontimmarna. Och dessutom studerade han. Fram till sin dod fortsatte han att studera och
han studerade fantastiskt mycket.

Och anda fick han tid 6ver att alska och géra mig lycklig. Men det blev bara méjligt genom
att jag fullstandigt smalte samman mitt liv med hans. Jag larde mig stenografi och
maskinskrivning och blev hans sekreterare. Han pastod att jag lyckades skéra ner hans arbete
till halften, och samtidigt larde jag mig att forsta hans arbete. Vara intressen blev
gemensamma och vi arbetade tillsammans och tillbragte fritiden tillsammans.

Och sa hade vi vara stulna ljuva 6gonblick mitt under arbetet — ett ord, en smekning eller ett
6gonkast, och dessa 6gonblick blev dnnu ljuvligare darfor att de var stulna. Ty vi levde pa
hojderna dar luften var skarp och gnistrande, dar vart arbete gallde manskligheten och dit
snikenhet och sjalviskhet aldrig nadde. Vi élskade karleken och var karlek beblandades aldrig
med nagot annat &n det basta. Och detta star fast: jag misslyckades inte. Jag gav honom ro —
han som arbetade sa hart for andra, min kére, tréttdgde materialist.

Kapitel 12: Biskopen

Det var efter mitt giftermal som jag handelsevis traffade pa biskop Morehouse. Men jag maste
berétta allt i tur och ordning. Efter sitt utbrott vid I. P. H.-motet hade biskopen, som var en
vanlig sjal, gett efter for de vanliga patryckningar han utsatts for och rest bort pa
tjanstledighet. Men han kom tillbaka mer besluten &n nagonsin att forkunna kyrkans budskap.
Till forsamlingens hapnad var hans forsta predikan efter aterkomsten alldeles likadan som det
tal han hallit vid motet. Han upprepade ater och med besvarande detaljer att kyrkan hade
avlagsnat sig frdn Mastarens lara och att Mammon hade ersatt Kristus.

Och foljden blev att han mot sin vilja fordes till ett privat sinnessjukhus. Tidningarna skrev i
patetiska vandningar om hans sjalsliga kollaps och om hans helgonlika karaktér. Han holls
fangen pa sjukhuset. Jag gick dit flera ganger men fick aldrig traffa honom och jag blev
fruktansvart upprérd éver denna tragedi med en sund, normal och helgonlik man som
krossades av den brutala samhéllsviljan. Ty biskopen var sund och ren och &del. Som Ernest
sade, var det enda felet med honom att han hade felaktiga uppfattningar i biologi och
sociologi och att han darfor forsokte ratta till forhallandena pa ett felaktigt stt.

Vad som gjorde mig forfarad var biskopens hjalpléshet. Om han fortsatte att havda sina
synpunkter skulle han fa stanna kvar pa sjukhuset. Han kunde inte sjélv gora nagot. Hans
pengar, hans stéllning, hans bildning kunde inte radda honom. Hans asikter var farliga for
samhallet och samhallet kunde inte fatta att sadana farliga asikter var produkten av ett friskt
sjalsliv. Eller atminstone tror jag att samhéllets installning var sadan.

Men biskopen saknade inte, trots sin mildhet och renhet, ett visst matt av listighet. Han insag
klart den fara han I6pte. Han sag sig fangad i ett nat och forsokte komma ur det. Da han inte
kunde fa nagon hjélp av sina vanner, t. ex. av far, Ernest eller mig, maste han kdmpa ensam.
Och i sinnessjukhusets patvingade ensamhet blev han ater frisk. Hans 6gon sag inte langre
nagra visioner och han fantiserade inte om att det var samhéllets plikt att foda Mastarens
lamm.
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Som jag sade blev han frisk, alldeles frisk, och tidningarna och kyrkfolket halsade hans
aterkomst med gladje. Jag gick en gang till hans kyrka. Hans predikan var likadan som dem
han hade hallit langt innan hans 6gon sett visioner. Jag blev besviken och uppskakad. Hade
samhallet tvingat honom till underkastelse? Var han feg? Hade han blivit skramd att ta
tillbaka? Eller hade trycket blivit for starkt for honom sa att han 6dmjukt underkastat sig det
bestdende samhallets Jaggernaut?

Jag halsade pa honom i hans vackra hem. Han var sorgligt férandrad. Han hade magrat och
det fanns faror i hans ansikte som jag aldrig sett férut. Han blev mycket besvérad av mitt
besok. Han plockade nervost pa rockarmen medan vi talade och hans 6gon irrade hit och dit
och vagade inte méta mina. Han verkade tankspridd, gjorde besynnerliga uppehall i samtalet,
andrade plotsligt samtalsdmne och det fanns en forbryllande brist pa sammanhang i vad han
sade. Kunde detta vara den bestdmde, kristusliknande man som jag hade kant, med de rena
klara 6gonen, vars blick var lika fast och orubblig som hans sjal? Han hade blivit illa
behandlad av manniskorna, han hade kuvats till underkastelse. Hans sjél var alltfor vek.

Den hade inte orkat sta emot samhéllets organiserade vargflock.

Jag kande mig sorgsen, outsagligt sorgsen. Han talade svavande och var tydligen sa radd for
vad jag skulle saga att jag inte hade hjarta att frdga ut honom. Han talade franvarande om sin
sjukdom och vi talade osammanhangande om kyrkan, om reparationerna pa orgeln och
diverse vélgorenhetstillstallningar. Han verkade sa tydligt lattad nar jag gick att jag skulle ha
skrattat om inte mitt hjarta varit sa fyllt av tarar.

Den stackars lille hjélten! Om jag bara hade vetat! Han kdmpade som en jatte och jag anade
det inte. Alldeles ensam bland miljoner medmaénniskor kdmpade han sin kamp. Sliten mellan
fruktan for sinnessjukhuset och sin trohet mot sanning och ratt klamrade han sig krampaktigt
fast vid sanning och ratt, men han var sa ensam att han inte ens vagade lita pA mig. Han hade
lart sin l&xa val — alltfor val.

Men jag skulle snart fa reda pa sammanhanget. En dag forsvann biskopen. Han hade inte sagt
till nagon att han skulle resa bort och allteftersom dagarna gick borjade det pratas om att han
hade begatt sjalvmord i ett anfall av sinnesforvirring. Men den hypotesen foll nar det blev
bekant att han salt allt vad han agde — sitt hus i staden, sin villa vid Menlo Park, sina
malningar och samlingar och till och med sitt dlskade bibliotek. Det var tydligt att han i
hemlighet sopat rent efter sig innan han forsvann.

Detta intraffade vid samma tid som olyckan hade drabbat oss och det dréjde &nda tills vi hade
installerat oss i vart nya hem innan vi fick tillfalle att verkligen fundera dver biskopen. Och sa
blev plotsligt allt klart. En kvall i skymningen hade jag gatt tvérs dver gatan till slaktaren for
att kopa nagra kotletter till Ernests kvéllsmat. Vi kallade dagens sista maltid for “kvallsmat” i
var nya omgivning.

Just som jag kom ut fran slaktaren lamnade en man speceriaffaren pa hornet alldeles bredvid.
En underlig kansla av att det var nagon jag kande fick mig att se pa honom igen. Men mannen
hade vant och gick hastigt sin vag. Det var nagot i de sluttande axlarna och i det vita haret
mellan 6verrocken och slokhatten som hade vackt obestamda minnen. | stallet for att ga hem
skyndade jag efter mannen. Jag skyndade pa. mina steg och forsokte lata bli att tanka den
tanken ut som formades i min hjarna. Nej, det var omgjligt. Det kunde inte vara han ... inte i
de urblekta blabyxorna som var for langa och fransade i kanterna.

Jag stannade, skrattade at mig sjalv och tankte nastan ge upp jakten. Men det var nagot bekant
som jag inte kunde komma ifran i de dar axlarna och silverharet! Jag skyndade vidare. Nér jag
gick forbi honom kastade jag en skarp blick pa hans ansikte. Jag vande mig hastigt om och
stod ansikte mot ansikte med — biskopen.
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Han stannade lika hastigt och gapade. En stor papperspase som han holl i hogra handen foll
ner pa trottoaren. Den gick sonder och en flod av potatis hoppade och rullade runt vara fotter.
Han sag forvanat och oroligt pa mig, men sedan tycktes han falla samman, axlarna sjonk
slappt ihop och han suckade djupt.

Jag strackte ut handen. Han skakade den men hans hand kéndes klibbig. Han klarade strupen i
sin forlagenhet och jag kunde se hur svetten trangde fram i hans panna. Det var tydligt att han
var mycket uppskramd.

— Potatisen, mumlade han svagt. Den ar dyrbar.

Vi plockade upp potatisen och lade den i den trasiga pasen som han varligt tryckte intill sig.
Jag forsokte beratta hur glad jag var dver att traffa honom och att han maste komma. med mig
hem genast.

— Min far kommer att bli glad att traffa er, sade jag. Vi bor bara ett stenkast harifran.

— Det kan jag inte, sade han. Jag maste ga. Adjo. Han sag sig oroligt om som om han var radd
for upptéackt och forsokte ga ifran mig.

— S&g mig var ni bor och jag kommer och besoker er senare, sade han nar han sag att jag gick
bredvid honom och att jag inte ténkte slappa honom nu nér jag funnit honom.

— Nej, svarade jag bestamt. Ni maste komma med mig nu. Han sag pa potatisen och pa de sma
paketen han hade i andra handen.

— Det dr verkligen omajligt, sade han. Forlat min ohovlighet, men ni skulle bara veta...

Han sag ut som om han skulle falla ihop men i nasta 6gonblick hade han aterfatt kontrollen
over sig sjalv.

— Det ar den har maten ocksa, fortsatte han. Det ar ett sorgligt fall. Det &r fruktansvart. Det &r
en gammal kvinna. Jag maste genast ga till henne med det. Hon lider ndd och jag maste ga
genast. Forstar ni. Sedan kommer jag tillbaka. Det lovar jag.

— L&t mig ga med, foreslog jag. Ar det 1angt?
Han suckade igen och gav efter.
— Det &r bara tva kvarter harifran, sade han. Lat oss skynda pa.

Under biskopens ledning larde jag mig atskilligt om min stadsdel. Jag hade aldrig drémt om
att dar fanns sa mycket ndd och elande. Och det berodde naturligtvis pa att jag inte befattade
mig med valgorenhet. Jag hade blivit dvertygad om att Ernest hade ratt nar han hanade
valgorenheten som ett omslag pa ett kraftsar. Skar bort kraftsvulsten var hans botemedel. Ge
arbetaren vad han producerar och pensionera dem som har granat i arbetet och det kommer
inte att behdvas nagon vélgorenhet. Jag var évertygad om att det resonemanget var riktigt,
arbetade med honom for revolutionen och 6dslade inte min energi pa att lindra den sociala
néd som standigt uppstod pa grund av det orattvisa samhallssystemet.

Jag foljde biskopen in i ett litet rum, ungefar tio fot brett och tolv fot langt, som vette mot en
bakgard. Dar traffade vi en liten tysk gumma — som enligt biskopen var sextiofyra ar. Hon
blev forvanad nar hon sag mig men nickade vanligt och fortsatte att sy pa de mansbyxor hon
hade i knat. Bredvid henne pa golvet Iag en hog byxor. Biskopen upptéckte att det varken
fanns kol eller nagot att tinda med och gick ut for att kopa det.

Jag tog upp ett par byxor och sag pa hennes arbete.

— Sex cent paret, frun, sade hon, nickade vanligt med huvudet och fortsatte att sy. Hon sydde
sakta men oavbrutet. Hon tycktes beh&rskad av verbet ”sy”.
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— For allt det arbetet, fragade jag. Betalar de inte mer? Hur lang tid tar det?

—Ja, det &r vad de betalar. Sex cent for att gora dem fardiga. Det ar tva timmars arbete pa
varje par.

— Men férmannen vet inte det, tillade hon snabbt som om hon var radd att stalla till obehag for
honom. Att jag arbetar sa langsamt. Jag har reumatism i handerna. Flickorna arbetar mycket
fortare, dubbelt sa fort. Formannen ar snall. Han later mig ta hem arbete nu nar jag & gammal
och maskinbullret gor mig nervés. Om inte han var sa snall skulle jag svélta ihjal.

—Ja, de som arbetar i fabriken far atta cent. Men vad kan man gora at det? Det finns inte
tillrackligt arbete for de unga. De gamla har ingen chans. Ofta kan jag bara fa ett par. Men
ibland, som till exempel i dag, kan jag fa atta par som jag skall gora fardiga till i kvall.

Jag fragade hur manga timmar hon arbetade och hon sade att det berodde pa arstiden.

— P& sommaren nar det ar stor efterfragan arbetar jag fran fem pa morgonen till nio pa kvallen.
Men pa vintern ar det for kallt. Handerna kommer inte 6ver stelheten sa tidigt pa morgonen.
Da maste man arbeta langre pa kvallarna, ibland till efter midnatt.

— Det har varit en dalig sommar i ar. Det r de daliga tiderna. Gud maste vara forargad. Det
har ar det forsta arbete formannen gett mig pa en hel vecka. Det ar sant att man inte far
mycket att 4ta nar man inte har nagot arbete. Men jag ar van vid det. Jag har sytt hela mitt liv,
i det gamla landet forst och sen har i San Francisco i trettiotre ar.

— Om man bara dr saker pa att man kan betala hyran sa ar det bra. Varden ar mycket snall men
han maste ha sin hyra. Det ar ju ratt. Han tar bara tre dollar for det har rummet och det ar
billigt. Men det &r inte sa latt att fa ihop tre dollar varje manad.

Hon tystnade, nickade och fortsatte att sy.
— Ni maste vara mycket noga med hur ni anvander era fortjanster, kastade jag fram.
Hon nickade ivrigt.

— Sedan man betalat hyran ar det inte sa farligt. Naturligtvis kan man inte képa kétt. Och nan
mjolk till kaffet blir det ju inte. Men alltid blir det ett mal om dagen och ofta tva.

Detta sista sade hon stolt. Det fanns en viss segerton i hennes ord. Men ndr hon satt och sydde
tyst markte jag det sorgsna uttrycket i dgonen och kring munnen. Hennes blick var langt
borta. Hon torkade hastigt bort det fuktiga i dgonen, det hindrade hennes arbete.

— Nej, det ar inte hungern som kommer hjértat att véarka, forklarade hon. Man vénjer sig att
vara hungrig. Jag grater for mitt barns skull. Det var maskinen som dodade henne. Det &r sant
att hon arbetade hart men jag kan inte forsta det i alla fall. Hon var stark och ung, bara fyrtio
ar och hade bara arbetat i trettio. Hon borjade nar hon var barn, det &r sant, men min man dog.
Angpannan exploderade nere i verkstaden. Och vad skulle vi géra? Hon var tio & men hon
var mycket stark. Men maskinen dddade henne. Ja, den gjorde det. Den dédade henne och hon
var den snabbaste arbeterskan pa fabriken. Jag har ofta tankt pa det och jag vet. Det ar darfor
jag inte kan arbeta pa fabriken. Maskinerna plagar mitt huvud. Jag hor alltid hur den sager:
"Jag gjorde det, jag gjorde det.” Och det sager den hela dagen. Och da tanker jag pa min
dotter och kan inte arbeta.

Hennes gamla 6gon blev fuktiga igen och hon maste torka dem innan hon kunde fortsatta att
sy.
Jag horde hur biskopen stapplade uppfor trapporna och jag 6ppnade dorren. Sa han sag ut!

Han bar en halv sack kol pa ryggen med torrvedsstickorna ovanpa. Han hade blivit svart i
ansiktet av kolstybben och svetten rann i strimmor. Han sldppte ner sécken borta vid spisen
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och torkade sig i ansiktet med en grov nasduk. Jag kunde knappast tro mina 6gon. Biskopen
var svart som en kolbéarare och hade en billig arbetsblus av bomull med en knapp borta i
halsen och blabyxor! Det var de som mest frapperade mig — blabyxorna som hade fransar och
sldapade pa marken och hélls uppe av ett smalt laderbalte runt midjan som arbetarna brukar ha.

Biskopen var varm men den gamla kvinnans svullna hander héll redan pa att stelna till av
kold. Innan vi gick gjorde biskopen upp eld och jag skalade potatis och satte den pa spisen.
Med tiden skulle jag fa se att det fanns manga sadana fall och manga dannu varre i de elandiga
kyffena i mitt kvarter.

Nér vi kom hem var Ernest orolig dver att jag varit borta. Sedan den forsta 6verraskningen
over aterseendet lagt sig lutade sig biskopen tillbaka i stolen, strackte ut sina blabyx-kladda
ben och drog en suck av valbefinnande. Vi var de forsta av hans gamla vanner som han mott
sedan han férsvunnit, berattade han for oss, och under de gangna veckorna maste han ha lidit
mycket av sin ensamhet. Han beréttade mycket men mest om den gladje han k&nde 6ver att
folja Mastarens bud.

— FoOr nu foder jag verkligen hans lamm, sade han. Och jag har lart mig en stor laxa. Sjalen
kan inte fodas forran magen har fatt sitt. Lammen maste forst fa brod och smaor och potatis
och kott. Sedan och forst sedan ar deras sjélar redo for en mer forfinad kost.

Han at med god aptit av kvéllsmaten som jag lagat. Han hade aldrig haft sddan aptit vid vart
bord i forna dagar. Jag papekade det och han sade att han aldrig kant sig sa frisk forut i hela
sitt liv.

—Jag gar alltid till fots numera, sade han och rodnade da han tankte pa den tid da han alltid
akt droska, som om det hade varit en synd som inte latt kunde forlatas.

—Jag mar mycket béattre av det, tillade han hastigt. Och jag ar mycket lycklig, oerhort lycklig.
Antligen har jag blivit invigd.

Och anda fanns det ett uttryck av smarta i hans ansikte, smartan 6ver den varld som han nu
gjort till sin. Han sag livet sadant det var, och det var helt olika det liv han hade lart kanna i
bockerna i sitt bibliotek.

— Och ni @r ansvarig for allt detta, unge man, sade han till Ernest.
Ernest blev forldgen och tafatt.
—Jag ... jag varnade er, stammade han.

— Nej, ni missforstar mig, svarade biskopen. Jag menade det inte som en forebraelse utan som
ett tack. Jag har er att tacka for att ni visat mig min véag. Ni forde mig fran teorier om livet till
livet sjalvt. Ni drog undan sl6jan fran det sociala elandet. Ni var ljuset i mitt morker, men nu
ser jag ocksa ljuset. Och jag ar mycket lycklig, om jag bara ... han tvekade och hans 6gon blev
fulla av angest. Om jag bara slapp forfoljelsen. Jag skadar ingen méanniska. Varfor kan jag
inte fa vara i fred? Men det ar inte sjalva forfoljelsen. Det &r deras satt att forfolja mig. Jag
skulle inte bry mig om ifall de skar mig i stycken eller brande mig pa bal eller korsfaste mig
med huvudet nerdt. Det ar sinnessjukhuset som skrammer mig. Tank pa det! Att jag blir
insparrad pa sinnessjukhus. Det ar upp/ rorande. Jag sag nagra av fallen déarborta. De var
valdsamma, Blodet fryser till is i mig nar jag tanker pa det. Och att bli insparrad for resten av
sitt liv bland tjutande galningar. Nej, nej, bara inte det, bara inte det!

Det var skrammande. Hans hander skakade och hela hans kropp skélvde och ryggade tillbaka
for den bild han frammanat. Men i ndsta 6gonblick var han lugn igen.

— Forlat mig, sade han okonstlat. Det ar mina usla nerver. Och om mitt arbete i Mastarens
tjanst leder dit, sa ske hans vilja. Vem ar jag att jag skulle klaga?
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Jag kande som om jag ville skrika hogt nér jag sdg pa honom: “Store biskop! Hjélte, Guds
hjalte!”

Under kvallen lopp fick vi htra mera om vad han gjort.

— Jag salde mitt hus eller rattare sagt mina hus och alla mina dgodelar. Jag visste att jag maste
gora det i hemlighet. Annars hade de tagit allting ifran mig. Och det skulle ha varit
fruktansvart. Jag forundrar mig ofta nu for tiden 6ver vilka enorma kvantiteter potatis man
kan kopa med tva- eller trehundratusen dollar, eller brod eller kott eller kol eller ved. Han
vande sig till Ernest: — Ni har ratt unge man. Arbetarna ar fruktansvért underbetalda. Jag som
aldrig gjort annat &n talat estetiskt till fariséer — jag trodde att jag predikade evangelium — &r
anda vard en halv miljon dollar. Jag har aldrig forstatt vad en halv miljon var forran jag sett
hur mycket potatis och brod och smor och kétt man kan képa for det. Och sen forstod jag en
sak till. Jag insag att all denna potatis och allt detta kott och smér var mitt men att jag inte
gjort ett dugg for att framstalla det. Sedan stod det klart for mig att nagon annan hade arbetat
och framstéllt det och sedan blivit plundrad. Och nér jag kom ner bland de fattiga fann jag
dem som hade blivit plundrade och som var hungriga och eléandiga darfor att de blivit
plundrade.

Vi fick honom att atervanda till sin berattelse.

— Pengarna? Jag har satt in dem i manga banker under olika namn. Man kan aldrig ta dem
ifran mig darfor att man aldrig kan finna dem. Och de &r sa bra de dar pengarna. Man kan
kopa sa mycket mat for dem. Jag har aldrig forut forstatt vad pengar var bra for.

— Jag skulle inte ha nagot emot om vi fick litet pengar for var propaganda, sade Ernest
tankfullt. Det skulle gora ofantligt gott.

— Tror ni det? sade biskopen. Jag har inte mycket fortroende for politiken. Jag ar radd att jag
inte forstar mig pa politik.

Ernest var hansynsfull i sadana fragor. Han upprepade inte sin antydan trots att han alltfor val
visste vilka svarigheter socialistiska partiet hade genom brist pa pengar.

— Jag bor pa billiga stéllen, fortsatte biskopen. Men jag ar radd att bli upptéackt och jag stannar
inte lange pa samma plats. Jag hyr ocksa tva rum i arbetarkvarter i olika stadsdelar. Jag vet att
det ar sloseri men det ar nodvandigt. Och jag gottgor det delvis genom att laga mat sjélv, men
ibland ater jag ju p& billiga kaféer. Och jag har upptackt en sak. Tamales® & mycket goda nar
luften blir kylig pa kvéallarna. Men de &r dyra. Men jag har upptackt ett stalle dar man kan fa
tre for tio cent. De &r inte sa goda som pa andra stallen men de ar mycket varmande.

— Och sa har jag slutligen funnit mitt arbete i vérlden tack vare er, unge man. Det &r ett arbete
i Mastarens tjanst. Han sag pa mig och hans 6gon glanste. — Ni dverraskade mig nar jag fodde
hans lamm, och naturligtvis bevarar ni min hemlighet.

Han forsokte verka obesvéarad men det fanns verklig angest bakom hans ord. Han lovade att
sOka upp oss igen. Men en vecka senare laste vi i tidningarna om det sorgliga fallet biskop
Morehouse. Han hade forts till Napa sinnessjukhus men det fanns fortfarande hopp om
honom. Vi forsokte forgaves traffa honom och fa hans fall behandlat pa nytt efter en ny
undersokning. Vi fick inte veta nagot narmare om honom. Man upprepade bara att det
fortfarande fanns ett svagt hopp om att han skulle tillfriskna.

— Kristus sade till den rike ynglingen att sélja allt han dgde, sade Ernest bittert. Biskopen
lydde Kristi befallning och blev instangd i ett darhus. Tiderna har forandrats sedan Kristi

! En mexikansk ratt som d& och d& omtalas i den tidens litteratur. Antagligen serveras den varm. Men det finns
inget recept bevarat.
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dagar. En rik man som i dag ger bort allt vad han &ger till de fattiga &r galen. Det &r ingen
tvekan om den saken. Samhallet har talat.

Kapitel 13: Generalstrejken

Naturligtvis blev Ernest vald till kongressledamot vid de stora socialistiska valframgangarna
pa hésten 1912. En viktig faktor som bidrog till det kade socialistiska rostetalet var Hearsts®
fall. Det var en latt match for plutokratin. Det kostade Hearst 18 miljoner dollar om aret att ge
ut sina tidningar, och denna summa och mer till fick han tillbaka fran medelklassen i
annonser. Kallan till hans ekonomiska styrka lag uteslutande hos medelklassen. Trusterna
annonserade inte.? For att storta Hearst behdvde man bara ta ifr&n honom hans annonser.

Hela medelklassen var &nnu inte utrotad. Det sega skelettet fanns kvar men det var maktlost.
De smaforetagare och mindre affarsméan som annu 6verlevde var helt och hallet i handerna pa
plutokratin. De hade inga ekonomiska eller politiska sjélar.

Nar plutokratin befallde drog de in sina annonser fran Hearstpressen.

Hearst kdampade tappert. Han gav ut sina tidningar med en forlust varje manad pa 11/2 miljon
dollar. Han fortsatte att publicera annonserna som han inte langre fick betalt for. En ny order
fran plutokratin och smaféretagarna och affarsmannen éversvammade honom med en flod av
uppmaningar att han skulle upphora att trycka deras gamla annonser. Men Hearst lyssnade
inte pa det Orat. Han blev forelagd av domstolen att upphdra med annonseringen. Men han
framhéardade fortfarande. Han fick da sex manaders fangelse for forakt for domstolen och
ruinerades genom otaliga skadeersattningsmal. Han hade ingen chans. Plutokratin hade domt
honom. Domstolarna var i plutokratins hander och de stadfaste domen. Och med Hearst
stortades ocksa det demokratiska partiet som han sa nyligen erovrat.

Efter Hearsts och demokratiska partiets krossande fanns det endast tva vagar att vélja for hans
anhangare. Den ena ledde till socialistiska partiet, den andra till republikanska partiet. Nu
skordade vi socialister frukterna av Hearsts pseudosocialistiska propaganda. Den stora
majoriteten av hans anhangare gick over till oss.

Den expropriation av jord som agde rum vid denna tid skulle ocksa ha okat vart rostetal om
inte agrarpartiet just da hade gjort sitt korta och meningslosa gastspel pa den politiska arenan.
Ernest och de andra socialistledarna kiampade hart for att fa jordbrukarna 6ver pa sin sida.
Men forstOrelsen av den socialistiska pressen och de socialistiska forlagen utgjorde ett alltfor
stort handikap, och propagandan man och man emellan var dnnu inte perfekt. Darfor kunde
politiker som hr Calvin, som sjélv for lange sedan exproprierats, vinna framgangar bland
jordbrukarna och kasta bort deras politiska styrka i en meningslds valkampanij.

— Stackars bonder, sade Ernest en gang och skrattade kallt, trusterna har dem fullstandigt i sin
hand.

Och sa forholl det sig verkligen. De sju stora trusterna som samarbetade hade lagt samman
sina ofantliga dverskott och bildat en jordbrukstrust. Jarnvdagarna som bestamde frakterna och

! William Randolph Hearst, en ung miljonar fran Kalifornien som blev landets méktigaste tidningsagare. Hans
tidningar kom ut i alla stora stader och véande sig till den utdéende medelklassen och till proletariatet. Han hade
sd manga anhangare att han lyckades erévra makten i det gamla ihaliga demokratiska partiet. Han intog en
egenartad stallning och propagerade for en underlig,, snopt socialism blandad med nagon slags obeskrivbar
smaborgerlig kapitalism. Det var olja och vatten och det fanns inget hopp om framgang for honom aven om han
under en kort period ingav plutokraterna allvarliga farhagor.

2 Annonskostnaderna var fantastiska under dessa séregna tider. Det var bara smakapitalisterna som konkurrerade
och det var de som annonserade. Eftersom det inte fanns nagon konkurrens dar det fanns en trust behévde
foljaktligen inte trusterna annonsera.
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bankerna och borsjobbarna som bestdmde priserna hade for lange sedan skuldsatt
jordbrukarna upp 6ver éronen. Bankerna och alla trusterna med for den delen hade likasa for
lange sedan lanat ut kolossala belopp till jordbrukarna. Jordbrukarna var i nétet och allt som
behdvde goras var att dra in det. Och det var det som jordbrukstrusten satte igang med.

De daliga konjunkturerna 1912 hade redan férorsakat ett fruktansvart prisfall pa
jordbruksprodukter. Priserna pressades nu medvetet ner &nnu hansynsldsare samtidigt som
jarnvégarna med sina jattehoga frakttaxor brot ryggen av jordbrukarna. Bénderna tvingades
alltsa lana mer och mer men kunde inte betala tillbaka sina gamla lan. Sedan foljde
uppsagning av inteckningar och forcerad indrivning av kortfristiga lan. Bonderna maste helt
enkelt lamna sina gardar till jordbrukstrusten. De hade inget annat val. Och nar de lamnat sin
jord borjade de arbeta for jordbrukstrusten som forvaltare, uppsyningsman, férman och
vanliga arbetare. De arbetade for 16n. De blev livegna med ett ord, slavar bundna vid jorden
for sitt uppehélle. De kunde inte lamna sina herrar, ty deras herrar var plutokratin. De kunde
inte bege sig till staderna for dar harskade ocksa plutokratin. De hade bara ett alternativ --att
lamna jorden och bli losdrivare, eller med andra ord svélta. Och darvidlag stotte de pa patrull
ty strédnga losdrivarlagar stiftades och tillampades rigorost.

Naturligtvis fanns det har och dar bonder och hela landsdndar som undgick expropriationen
tack vare exceptionella forhallanden. Men de var undantag utan betydelse och delade de
andras 6de féljande &r.*

Darfor ansag de socialistiska ledarna, med undantag av Ernest, hosten 1912 att kapitalismens
slut nu stod fér dorren. De harda tiderna och den véxande arbetsléshetsarmén, krossandet av
bonderna och medelklassen, och fackféreningarnas avgorande nederlag 6ver hela linjen, allt
detta gjorde att socialisterna verkligen var berattigade att tro att kapitalismens dagar var
réknade och att tiden var inne att kasta stridshandsken mot plutokratin.

Men hur ofantligt underskattade vi inte fiendens styrka! Overallt proklamerade socialisterna
sin kommande seger vid valurnorna samtidigt som de i otvetydiga ordalag konstaterade hur
situationen Iag till. Plutokratin antog utmaningen. Det var plutokratin som, efter noggrant
overvagande och omsorgsfull avvagning, besegrade oss genom att splittra var styrka. Det var
plutokratin som genom sina hemliga agenter hojde ropet att socialismen var hadisk och
ateistisk, det var plutokratin som piskade upp kyrkorna och framfor allt katolska kyrkan mot
0ss och berdvade oss en hel del arbetarrdster. Och det var plutokratin som, naturligtvis genom
sina hemliga agenter, understédde och uppmuntrade agrarpartiet och till och med skaffade det
anhangare i staderna bland den utdéende medelklassen.

Och anda intraffade det socialistiska jordskredet. Men i stéllet for en Gvervaldigande seger
med majoritet i de exekutiva och lagstiftande organen befann vi oss i minoritet. Visserligen
valde vi femtio kongressméan, men nar de intog sina platser varen 1913 hade de ingen som
helst makt. Men de var i alla fall lyckligare lottade an agrarerna som ergvrade
regeringsmakten i ett dussintal stater men som varen 1913 inte fick dverta &mbetena. De
tidigare innehavarna vagrade att avga och domstolarna var i handerna pa oligarkin. Men nu

! De romerska sjalvagande bondernas undergang gick mycket langsammare an krossandet av de amerikanska
bonderna och smakapitalisterna. Det gick undan pa 1900-talet vilket man inte kan sdga om det gamla Rom.

En del bonder som drevs av en vansinnig karlek till jorden forsokte undkomma expropriationen genom att
avhalla sig fran alla affarer. De sélde ingenting och képte ingenting men borjade en primitiv byteshandel
sinsemellan. Deras ndd och svarigheter var fruktansvarda men de holl ut. Det blev faktiskt ndgot av en rérelse.
De krossades pa ett unikt men logiskt och enkelt satt. Plutokratin, som behérskade regeringen, héjde deras
skatter. Det var den svaga punkten i deras rustning. Eftersom de varken kopte eller salde hade de inga pengar och
slutligen maste de sélja sina gardar for att betala skatterna.
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har jag gatt handelserna alltfor mycket i forvag. Jag maste forst beréatta om de upprorande
héndelserna under vintern 1912.

De svara tiderna har hemma hade fororsakat en oerhérd minskning i konsumtionen. Arbetarna
som var utan arbete hade inga pengar att kdpa for. Resultatet blev att plutokratin hade ett
storre produktionsoverskott an nagonsin forut. Detta dverskott maste de finna avsattning for
utomlands, ty for att kunna forverkliga sina kolossala planer behdvde de pengar. P& grund av
sina ivriga anstrangningar att avsatta overskottet pa varldsmarknaden kom plutokratin i
konflikt med Tyskland. Ekonomiska sammanstétningar brukade vanligen foljas av krig och
denna speciella sammanstdtning var inget undantag. Den tyske krigsherren rustade och det
gjorde Forenta staterna ocksa.

Krigsmolnen hopade sig morka och olycksbadande. Scenen var klar fér en varldskatastrof, ty
over hela varlden radde svara tider med arbetskonflikter, utdéende medelklasser,
arbetsloshetsarméer, sammanstétningar av ekonomiska intressen pa varldsmarknaden och
dova mullranden av den annalkande socialistiska revolutionen.! Oligarkin ville ha krig med
Tyskland. Och den ville ha krig av ett dussin skal. Under de kaotiska handelser som ett sadant
krig skulle astadkomma och vid uppréttandet av nya traktat och allianser hade oligarkin
mycket att vinna. Och dessutom skulle kriget konsumera den internationella
overskottsproduktionen, minska antalet arbetslésa som hotade alla Iander och ge oligarkin ett
andrum under vilket den kunde fullborda sina planer och utféra dem. Ett sadant krig skulle ge
oligarkin kontroll Gver varldsmarknaden och dessutom skapa en stor staende armé som aldrig
behdvde uppldsas eftersom parollen ”Amerika mot Tyskland” skulle ersatta parollen
’socialismen mot oligarkin” i manniskornas medvetanden.

Och kriget skulle sékert ha astadkommit allt detta om inte socialisterna hade varit. Ett hemligt
mote med vastkustens socialistiska ledare holls i vara fyra sma rum vid Pell Street. Har tog vi
for forsta gangen upp var stallning till kriget. Det var inte forsta gangen socialisterna rest sig
mot kriget, men det var férsta gangen vi hade gjort det i Férenta staterna. Efter vart hemliga
mote sokte vi kontakt med partistyrelsen och snart vaxlades kodtelegram Over Atlanten
mellan oss och Internationalens sekretariat. De tyska socialisterna var redo att samarbeta med
oss. Det fanns mer an fem miljoner tyska socialister, manga av dem tillhérde armén och
dessutom stod de pa god fot med fackféreningarna. | bagge landerna offentliggjorde
socialisterna djérva upprop mot kriget och hotade med generalstrejk. Och under tiden
forberedde de sig for generalstrejken. For dvrigt anslot sig de revolutiondra partierna i alla

! Detta mullrande hade horts under en Iang tid. S4 tidigt som 1906 yttrade engelsmannen lord Avesbury féljande
i Overhuset: ”Oron i Europa, socialismens landvinningar och anarkismens olyckshéadande tillvéxt ar varningar till
regeringarna och de harskande klasserna att de arbetande klassernas forhallanden i Europa haller pa att bli
outhardliga och att om en revolution skall undvikas maste nagot goras for att 6ka I6nerna, minska arbetstiden
och sénka priset pa livsforndenheterna.” Wall Street Journal, aktiejobbarnas tidning, skrev i en kommentar till
lord Aveshurys tal: ”Dessa ord uttalades av en aristokrat och en medlem av Europas konservativaste forsamling.
Det ger dem annu storre betydelse,. De innehaller vardefullare nationalekonomi &n man finner i de flesta bocker.
De innebér en varning. Se upp med krigsdepartementen, mina herrar!”

Vid samma tid skrev Sydney Brooks i den amerikanska tidskriften Harper’s Weekly: ”Man hor inte talas om
socialister i Washington. Och varfor skulle man det? Politikerna &r alltid de sista i detta land som ser vad som
forsiggar framfor nasan pa dem. De kommer att gora narr av mig nér jag med storsta tillforsikt profeterar att
socialisterna vid nasta presidentval kommer att fa éver en miljon roster.”

2 Alldeles i borjan av 1900-talet formulerade den socialistiska internationalen sin lange begrundade installning
till kriget. | sammandrag lydde den sa: ”Varfor skulle arbetarna i ett land kampa mot arbetarna i ett annat land till
forman for deras kapitalistiska herrar?”

Den 21 maj 1905, da krig hotade mellan Osterrike och Italien, holl socialisterna i Italien, Osterrike och Ungern
en konferens i Trieste och hotade med generalstrejk i bagge landerna ifall kriget brét ut. Detta upprepades nésta
ar nar ”Marockoaffiren” hotade att inveckla Frankrike, Tyskland och England i krig.
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lander till den socialistiska principen om internationell fred som maste bevaras till varje pris,
aven om det skulle leda till inre revolter och revolution.

Generalstrejken var den enda stora seger vi amerikanska socialister vann. Den 4 december
hemkallades den amerikanske ministern fran den tyska huvudstaden. Samma natt gjorde en
tysk flottstyrka ett angrepp mot Honolulu, sankte tre amerikanska kryssare och en tulljakt och
bombarderade staden. Dagen dérpa forklarade bade Tyskland och Forenta staterna krig och
inom en timma proklamerade socialisterna generalstrejk i bada landerna.

For forsta gangen konfronterades den tyske krigsherren med de méan som héll hans
kejsardome igang. Utan dem kunde han inte skéta sitt land. Det nya i situationen lag i att
deras revolt var passiv. De kdmpade inte. De gjorde ingenting. Och genom att ingenting géra
band de sin krigsherres hander. Han skulle inget hellre 6nskat &n att sldppa 16s sina
krigshundar mot sitt rebelliska proletariat. Men det gick inte. Han kunde inte sléppa 16s sina
krigshundar. Han kunde varken mobilisera sin armé och borja krig eller straffa sina
uppstudsiga undersatar. Alla hjul stod stilla i hans kejsardéme. Inga tag gick, inga telegram
séndes, ty telegrafister och jarnvdgsman hade slutat arbeta tillsammans med den 6vriga
befolkningen.

Och pad samma sétt gick det till i Férenta staterna. Antligen hade den organiserade
arbetarrorelsen lart sig sin laxa. Sedan den lidit ett avgorande nederlag pa sin egen mark hade
den lamnat denna valplats och gatt 6ver till socialisternas politiska falt, ty generalstrejken var
en politisk strejk. FOr 6vrigt var den organiserade arbetarrérelsen sa grundligt slagen att den
inte brydde sig om nagot. Den deltog i generalstrejken i ren desperation. Miljontals arbetare
kastade sina verktyg och lamnade sina jobb. Sarskilt anmérkningsvarda var maskinisterna. De
hade slagits blodiga och deras organisation hade skenbarligen spréangts men de gick med i
strejken tillsammans med sina kamrater i metallindustrin.

Aven grovarbetarna och alla oorganiserade arbetare strejkade. Strejken hade lamslagit allt, s&
att ingen kunde arbeta. Dartill kom att kvinnorna visade sig vara de som ivrigast understodde
strejken. De satte in alla sina krafter mot kriget. De ville inte att deras man skulle dddas. Idén
om generalstrejk vann gehor hos hela folket. Den tilltalade dess sinne fér humor. Och idén var
smittsam. Barnen strejkade i alla skolor och de larare som kom maste ga hem igen fran tomma
klassrum. Generalstrejken fick formen av en stor nationell picknick. Och principen om
arbetarnas solidaritet, som nu bevisades, fangade allas fantasi. Och det var slutligen ingen fara
att slappa sig 16s i det kolossala upptaget. Nar alla var skyldiga, hur skulle da ndgon kunna
straffas?

Forenta staterna var lamslaget. Ingen visste vad som hénde. Det fanns inga tidningar, inga
brev, inga telegram. Varje samhélle var lika fullstdndigt isolerat som om tio tusen miles
primitiv vildmark hade strackt ut sig mellan det och den 6vriga vérlden. Och yttervérlden
hade for den delen upphort att existera. Under en vecka fortgick detta tillstand.

| San Francisco visste vi inte ens vad som hande pa andra sidan bukten i Oakland eller
Berkeley. Det hela hade sa smaningom en suggererande men deprimerande inverkan. Det
verkade som om nagon kosmisk foreteelse var dod. Landets puls hade upphart att sla.
Nationen hade dott. Inga vagnar skramlade pa gatorna, inga fabriksvisslor tjt, ingen
elektricitet surrade i luften, inga sparvagnar gick, inga tidningspojkar skrek — man sag bara da
och da manniskor som smag forbi som andar, betryckta och overkliga i tystnaden.

Och under den tysta veckan fick oligarkin lara sig en laxa. Och den lade laxan pa minnet.
Generalstrejken var en varning. Den skulle aldrig fa intraffa mera. Oligarkin skulle se till det.

Vid slutet av veckan atervande telegrafisterna i Tyskland och Forenta staterna till sina poster,
som det pa forhand var bestamt. Genom dem framlade de socialistiska ledarna i bada landerna
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sina ultimatum for hérskarna. Kriget skulle installas, i annat fall skulle generalstrejken
fortsatta. Det drojde inte lange innan samforstand uppnaddes. Kriget instélldes och
befolkningen i bagge landerna atervande till sina arbeten.

Det var denna fred som framkallade alliansen mellan Tyskland och Férenta staterna. | sjalva
verket var det en allians mellan kejsaren och oligarkin riktad mot deras gemensamma fiende,
det revolutiondra proletariatet i bagge landerna. Och det var denna allians som oligarkin
senare sa forradiskt brot nar de tyska socialisterna reste sig och drev bort krigsherren fran
tronen. Det var just vad oligarkin vantat pa — krossandet av dess store rival pa
varldsmarknaden. Da den tyske kejsaren var ur vagen skulle Tyskland inte ha ndgon
overskottsproduktion att sélja utomlands. | sjalva den socialistiska statens natur 1&g att den
tyska befolkningen skulle konsumera allt vad den producerade. Naturligtvis skulle den sélja
vissa produkter utomlands mot produkter som den inte sjalvt framstallde, men det skulle ju
vara nagot helt annat an ett icke konsumerat éverskott.

—Jag kan sl vad om att oligarkin hittar pa ndgon ursakt, sade Ernest nar dess forraderi mot
den tyske kejsaren blev k&nt. — Som vanligt kommer oligarkin att inbilla sig att den har
handlat réatt.

Alldeles riktigt. Oligarkin forsvarade sig offentligt med att dess handlingssatt var dikterat av
omtanke om det amerikanska folket vars intressen den alltid tillvaratagit. Den hade kastat ut
sin hatade rival fran varldsmarknaden och gjort det majligt for oss att avsatta var
overskottsproduktion pa den marknaden.

— Och det skriande vanvettet i allt detta &r, att vi ar sa hjalpldsa att sadana idioter verkligen far
skota vara intressen, kommenterade Ernest. De har gjort det majligt for oss att sélja mera
utomlands och det innebdr att vi blir tvungna att konsumera mindre har hemma.

Kapitel 14. Borjan till slutet

Sa tidigt som i januari 1913 sag Ernest hur det skulle ga, men han kunde inte fa sina kamrater
att se den vision av Jarnhalen som han hade sett. De var alltfor tvarsakra. Handelserna rusade
snabbt mot kulmen. En allmén varldskris hade intraffat. Den amerikanska oligarkin
kontrollerade praktiskt taget varldsmarknaden och massor av lander hade avstangts fran
varldsmarknaden med oftrbrukade och osaljbara produktionsoverskott. For dessa lander
aterstod bara att omorganiseras. De kunde inte fortsatta att producera 6verskott. Vad dem
betraffar var det kapitalistiska systemet hopplost forlegat.

Omorganisationen av dessa lander tog formen av revolutioner. Det var en forvirrad och
valdsam tid. Overallt stortades institutioner och regeringar. Overallt med undantag av ett par
lander kd&mpade de tidigare kapitalistiska herrarna for sina &godelar. Men regeringsmakten
togs ifran dem av det kiampande proletariatet. Karl Marx’ klassiska ord: ”Klockan ringer for
den privatkapitalistiska egendomen. Expropriatorerna exproprieras” blev slutligen
forverkligade. Och dar de kapitalistiska systemen foll samman trddde kooperativa samhallen i
stéllet.

— Varfor ar Forenta staterna efter i utvecklingen? Skynda pa, amerikanska revolutionarer! Vad
ar det med Amerika? Sadana fragor och uppmaningar fick vi fran vara framgangsrika
kamrater i andra lander. Men vi kunde inte halla takten. Oligarkin stod i vagen. Den spérrade
végen for oss som ett véldigt monstrum.

— Vanta tills vi kommer till makten i var, svarade vi. D& skall ni f& se.
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Hari lag var hemlighet. Vi hade fatt agrarerna éver pa var sida och pa varen skulle ett dussin
delstater komma i deras hdnder genom hdstens valresultat. Ett dussin kooperativa delstater
skulle da omedelbart upprattas. Och sedan skulle det andra ga latt.

— Men hur blir det om agrarerna inte far éverta ambetena, fragade Ernest. Och hans kamrater
kallade honom for olycksprofet.

Men det var inte den storsta fara som hotade enligt Ernest. Vad han forutsag var de stora
fackfdreningarnas avfall och uppkomsten av ett kastvésen inom arbetarrérelsen.

— Ghent har lart oligarkerna hur de skall gora, sade Ernest. Jag kan sla vad om att de har gjort
hans "valvilliga feodalism” * till sin larobok.

Jag skall aldrig glémma den kvall nar Ernest efter en het diskussion med ett halvt dussin
fackforeningsledare véande sig till mig och helt lugnt sade: — Nu &r det klart. Jarnhalen har
vunnit. Slutet &r néra.

Denna lilla konferens i vart hem var helt privat. Ernest och hans kamrater forsokte fa garantier
fran fackforeningsledarna att de skulle delta i nasta generalstrejk. O’Connor som var
ordforande i maskinistforbundet hade varit den forste av de sex néarvarande
fackfoéreningsledarna som végrat att ge denna garanti.

— Ni har ju sett att er gamla taktik med strejk och bojkott fullstandigt misslyckats, sade Ernest
uppfordrande.

O’Connor och de andra nickade.

— Och ni sag vad en generalstrejk kunde utratta, fortsatte Ernest. Vi stoppade kriget med
Tyskland. Aldrig forut har varlden sett ett sa vackert exempel pa arbetarnas solidaritet och
makt. Arbetarna kan och skall beharska varlden. Om ni ar med oss skall vi gora slut pa den
kapitalistiska regimen. Det &r ert enda hopp. Och det vet ni. Det finns ingen annan utvég. Vad
ni an tar er for med era gamla metoder sa ar ni domda till nederlag om inte for annat sa for att
kapitalisterna kontrollerar domstolarna.

— Du ar litet for rask i vandningarna, svarade O’Connor. Du kanner inte till alla utvégar. Det
finns en utvag till. Vi vet vad vi gor. Och vi dr trétta pa strejker. Vi har fatt tillrackligt med
stryk. Men jag tror inte vi skall behdva strejka mera.

—Vad &r det for en utvag, fragade Ernest hastigt.
O’Connor skrattade och skakade pa huvudet.
— Sa mycket kan jag saga dig: Vi har inte sovit och vi drommer inte nu heller.

Lvér valvilliga feodalism” utgavs 1902 av W. J. Ghent. Det har alltid pastétts att Ghent vackte idén om
oligarkin hos storkapitalisterna. Detta pastaende upprepas i litteraturen under Jarnhalens tre sekler och dven i
litteraturen under Manniskornas broderskaps forsta sekel. | dag vet vi battre, men var kunskap kan inte forandra
det faktum att Ghent &r den mest orattvist fortalade mannen i historien.

2 Som exempel p& domstolarnas fientliga instéllning mot arbetarna kan vi namna foljande. | kolgruvedistrikten
fick barn ofta arbeta i gruvorna. Arbetarna lyckades 1905 fa en lag antagen i Pennsylvania som stadgade att
uppgifter om barnens alder och skolgang skulle avges av foraldrarna pa ed. Denna lag forklarades genast vara
okonstitutionell av domstolen i Luzeredistriktet, darfor att den stred mot konstitutionens tillagg 14: den gjorde
skillnad mellan individer av samma klass — namligen mellan barn 6ver och under fjorton &r. Statens hogsta
domstol stadfaste detta utslag. En specialdomstol i New York forklarade 1905 att en lag som férbjéd barn och
kvinnor att arbeta i fabriker efter klockan nio pa kvéllen stred mot konstitutionen darfor att en sadan lag skulle
vara "klasslagstiftning”. — Bagarna var ohyggligt utarbetade vid denna tid. Staten New Yorks lagstiftande
forsamling stiftade en lag som inskrénkte arbetet i bagerierna till tio timmar om dagen. Forenta staternas hégsta
domstol forklarade 1906 att denna lag stred mot konstitutionen. | utslaget hette det bl. a.: ”Det finns ingen
fornuftig grund att ingripa i den personliga friheten eller i ratten att inga kontrakt genom att bestamma
arbetstiden 1 bagerinéringen.”
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— Det &r val inget som man behover skdmmas for, sade Ernest utmanande.
— Jag tror att vi bast forstar vara egna affarer, svarade O’Connor.

— Det maste vara nagot skumt eftersom du inte vagar beratta det, sade Ernest och borjade bli
upphetsad.

— Vi har kopt vara erfarenheter med svett och blod och vi har fortjanat allt vi far. Var och en
ar sig sjalv narmast.

— Om ni inte vagar saga mig vilken utvag ni tanker pa, sa skall jag gora det. Ernest var
ursinnig. Ni har kommit 6verens med fienden, det &r vad ni har gjort. Ni har sélt arbetarnas
sak, hela arbetarklassens. Ni lamnar slagfaltet som fega forradare.

— Jag séger ingenting, svarade O’Connor buttert. Men jag tror att vi vet vad som ar bast for
0ss, béattre &n du i alla fall.

— Och ni bryr er inte ett dugg om vad som ar bast for de andra arbetarna. Dem sparkar ni ner i
diket.

— Jag séger ingenting, svarade O’Connor, utom att jag ar ordférande i maskinisternas
fackférbund och att det &r mitt jobb att tillvarata deras intressen. Det &r allt.

Nar fackforeningsledarna hade gatt borjade Ernest med nagot av nederlagets lugn skissera vad
som skulle hénda.

— Socialisterna brukade med gladje tala om den dag, sade han, nér den organiserade
arbetarrorelsen efter nederlaget pa det fackliga faltet skulle komma 6ver till den politiska
arenan. Nu har Jarnhélen slagit fackforeningarna pa det industriella slagfaltet och drivit dem
over till det politiska. Men i stallet for att bli till gladje for oss kommer det att bli en kélla till
sorg. Jarnhalen har lart sin laxa. Vi visade dem var styrka under generalstrejken. De har tagit
sina matt och steg for att férhindra en ny generalstrejk.

— Men hur da, fragade jag.

— Helt enkelt genom att muta de stora fackférbunden. De kommer inte att vara med i nasta
generalstrejk och darfor kommer det inte att bli nagon generalstrejk.

— Men Jarnhalen kommer inte alltid att ha rad med en sa dyrbar politik, invande jag.

— De har inte mutat alla fackforbunden. Det ar inte nddvandigt. Nu ska du fa hora vad som
kommer att hdnda. Lonerna kommer att héjas och arbetstiden forkortas inom
jarnvagsmannaforbundet, i jarn- och stalindustrin och for maskinisterna. | dessa
fackforeningar kommer det att bli gynnsammare villkor &n pa andra omraden. Medlemskap i
dessa fackforbund kommer att bli som platsbiljetter till paradiset.

— Men jag kan &nda inte forsta, invande jag. Vad kommer det att handa med de andra
fackforbunden. Det finns manga fler fackforbund som inte kommer att gynnas an de som
gynnas.

— De andra fackforbunden kommer att bli utrotade. Det &r ju sa att jarnvagsmannen,
maskinister och ingenjorer, jarn- och stalarbetare gor allt som ar livsviktigt i var maskinkultur.
Om Jérnhdlen har forsékrat sig om deras stod kan den nonchalera alla andra arbetare. Jarn,
stal, kol, maskiner och transporter &r ryggraden i hela den industriella organisationen.

— Men kolet, fragade jag. Det finns nasta en miljon kolgruvearbetare.

— De ér praktiskt taget grovarbetare och raknas inte. Deras I6ner kommer att ga ner och deras
arbetstid okas. De kommer att bli slavar som alla vi andra och de kommer att bli de mest
djuriska av oss alla. De kommer att tvingas att arbeta precis som bonderna nu tvingas att
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arbeta for de herrar som tog deras jord ifran dem. Och pa samma sétt kommer det att ga med
alla andra icke gynnade fackforeningar. Vi kommer att fa se dem vackla och splittras och
deras medlemmar bli slavar pa grund av sina tomma magar och landets lagar.

— Vet du vad som kommer att handa med Farley® och hans strejkbrytare? Det ska jag séga dig.
Strejkbryteri som yrke kommer att upphora. Det kommer inte att bli nagra fler strejker. |
stéllet for strejker kommer det att bli slavuppror. Farley och hans gang kommer att bli
slavdrivare. Naturligtvis kommer det inte att kallas sa. Man kommer att séga att de har till
uppgift att genomdriva landets lagar som bl. a. tvingar arbetarna att arbeta. De stora
fackforeningarnas forraderi kommer att forlanga striden. Gud vet nér och var revolutionen
kommer att segra.

— Men tror du det finns ndgon chans att revolutionen nagonsin kommer att segra éver en san
maktig sammanslutning som oligarkin och de stora fackféreningarna, fragade jag. Tror du inte
att den kombinationen kommer att halla sig for evigt?

Han skakade pa huvudet.

— En av vara grundsatser &r att varje system som grundas pa klass- och kastvalde inom sig bar
froet till sin egen undergdng. Och nér ett system ar grundat pa klassvalde hur skall da
kastvalde kunna forhindras? Jarnhdalen kommer inte att kunna férhindra det och slutligen
kommer kastsystemet att krossa Jarnhdlen. Oligarkerna har redan utvecklat kastsystem bland
sig, men vénta tills de gynnade fackforbunden utvecklar sitt kastvasen. Jarnhélen kommer att
anvanda all sin makt for att forhindra det men den kommer att misslyckas.

— | de gynnade fackforeningarna finns blomman av de amerikanska arbetarna. Det &r starka,
effektiva man. De har blivit medlemmar av dessa fackforeningar i stark konkurrens. Varenda
ambitios arbetare i1 Forenta staterna kommer att forsoka bli medlem av dessa fackfoéreningar.
Oligarkin kommer att uppmuntra denna arelystnad och den darav féljande konkurrensen. Pa
sa satt kommer de kraftfulla mannen som annars hade kunnat bli revolutionarer att dras fran
0ss, och deras styrka kommer att utnyttjas av oligarkin.

— Men & andra sidan kommer arbetarkasterna, medlemmarna av de gynnade fackféreningarna,
att forsoka gora sina organisationer till slutna korporationer. Och de kommer att lyckas.
Medlemskap i dem kommer att bli arftligt. Soner kommer att eftertrdda fader och det kommer
inte att bli nagot tillflode av ny kraft fran den eviga kraftkallan, folket. Och det kommer att
betyda upplésning av kasterna som slutligen blir svagare och svagare. Samtidigt kommer de
tillfalligt att bli allsmaktiga som institution. De kommer att bli som palatsgardena i det gamla
Rom och det kommer att bli palatsrevolutioner varvid arbetarkasterna kommer att gripa
makten. Och sa blir det kontrarevolutioner av oligarkerna och &n kommer de ena &n de andra
att sitta vid makten. Men hela tiden kommer kasterna att forsvagas sa att slutligen folket
kommer till makten. Denna forutséagelse om en langsam social utveckling gjorde Ernest nér
han var deprimerad pa grund av de stora fackforeningarnas forraderi. Jag var aldrig dverens
med honom pa denna punkt och da jag nu nedskriver dessa rader &r jag mer oense an nagonsin
med honom héri. Ty nu star vi, trots att Ernest &r borta, vid randen av den revolt som kommer
att sopa bort alla oligarkier. Men jag har har atergett Ernests profetia darfor att det var hans

! James Farley, en 6kéand strejkbrytare vid denna tid, Han var mer modig d4n moralisk och utan tvivel mycket
duktig. Han steg hdgt under Jarnhélens regemente och blev slutligen upptagen i oligarkernas klass. Han
mordades 1932 av Sarah Jenkins, vars man hade dddats av Farleys strejkbrytare trettio ar tidigare.
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profetia. Trots att han trodde pa den, motarbetade han den ursinnigt och han har mer &n nagon
annan méjliggjort den revolt som nu véntar pa signal att bryta ut.*

— Men om oligarkin bestar, sade jag till honom den kvallen, vad kommer det da att bli av de
stora Gverskott som kommer att produceras varje ar?

— Overskotten maste forbrukas pa nagot sitt, svarade han. Och lita pa att oligarkerna kommer
att finna pa utvagar. De kommer att bygga storartade véagar. Vetenskapen och framfor allt
konsten kommer att blomstra. Nar oligarkerna fullstandigt har underkuvat folket kommer de
att ha tid dver for andra saker. De kommer att tillbedja skonheten, de kommer att bli
konstélskare. Och under deras ledning kommer konstnarerna att arbeta med genertsa honorar.
Och resultatet kommer att bli stor konst, ty konstnarerna kommer inte da som nu att bry sig
om medelklassens borgerliga smak. Det kommer att bli stor konst, séger jag dig, och
underbara stader kommer att resa sig. D& kommer de gamla staderna att verka tarvliga och
billiga vid sidan av dem. Och i dessa stader kommer oligarkerna att sla sig ner och tillbedja
skonheten.?

— Pé sa sétt kommer dverskotten standigt att forbrukas medan arbetarna utfor arbetet. Och
uppforandet av dessa stora stader kommer att betyda svaltloner &t miljoner arbetare, ty de
enorma overskotten kommer att framtvinga ett lika enormt sléseri och oligarkerna kommer att
bygga for de narmaste tusen aren, ja for 10.000 ar. De kommer att bygga sdsom egyptierna
och ‘babylonierna aldrig drdomde om att bygga, och nér oligarkerna har forsvunnit kommer
deras stora vagar och underbara stader att vara kvar och utnyttjas av arbetets broderskap.®

— Dessa saker kommer oligarkerna att gora darfor att de inte kan nagot annat. Dessa stora verk
blir den form som deras férbrukning av 6verskotten kommer att ta precis som de hdrskande
klasserna i Egypten for lange sedan forbrukade de Gverskott som de révat fran folket genom
att bygga tempel och pyramider. Under oligarkerna kommer inte en prastklass utan en
konstnérsklass att blomstra. Och arbetarkasterna kommer att ersétta den borgerliga
affarsmannaklassen. Och under dem kommer avgrunden att ligga, dar den stora massan av
folket kommer att fodas, svalta och d6 men standigt fornyas. Och slutligen, vem vet nér,
kommer folket att resa sig ur avgrunden, arbetarkasterna och oligarkin kommer att forsvinna
och da kommer slutligen, efter arhundradens fodslovandor, gemene mans uppréttelse. Jag
hade trott att jag skulle fa se den dagen, men nu vet jag att jag aldrig far se den.

Han tystnade, sag pa mig och tillade:

— Den sociala utvecklingen gar fortvivlat langsamt, eller hur alskling?

Jag omfamnade honom och han lutade sitt huvud mot mitt brost.

- Sjung mig till sémns, mumlade han plétsligt. Jag har haft en syn och jag vill gldomma den.

Kapitel 15: De sista dagarna

Det var de sista dagarna i januari 1913 som oligarkins forandrade instéllning till de gynnade
fackféreningarna blev kénd. Tidningarna tillkdnnagav att jarnvagsméannens, jarn- och

! Everhards sociala férutseende var anmarkningsvart. Lika klart som han sjalv upplevt det s&g han de gynnade
‘fackforeningarnas forraderi, arbetarkasternas uppkomst och langsamma sénderfall och striden mellan de
forsvagade oligarkerna och arbetarkasterna om regeringsmaskineriet.

2 \/i maste beundra Everhards forutseende. Innan ens tanken pé sédana understéder som Ardis och Asgard hade
kommit upp i oligarkernas hjarnor sdg Everhard dessa stader och det oundvikliga i att de skulle skapas.

¥ Sedan den dag denna profetia uttalades har Jarnhélens tre drhundraden och Mansklighetens broderskaps fyra
forflutit och i dag gar vi pa de végar och bor i de stader som oligarkerna byggde. Visserligen bygger vi énnu
underbarare stader nu, men oligarkernas understéder finns kvar och jag skriver dessa rader i Ardis, en av de
underbaraste.
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stalarbetarnas och maskinisternas l6ner hade hojts och deras arbetstid forkortats pa ett satt
som dittills aldrig hade skadats. Men de talade inte om hela sanningen. Oligarkerna vagade
inte tillata att hela sanningen omtalades. | sjalva verket hade lénerna hojts mycket mera och
de andra privilegierna i forhallande dartill. Allt detta var hemligt men hemligheter sipprar ut.
Medlemmar av de gynnade fackforeningarna beréttade for sina hustrur och hustrurna
skvallrade och slutligen visste hela arbetarvarlden vad som hade hant.

Det vara bara den logiska utvecklingen av vad som pa 1800-talet kallades "del i bytet”. Under
de industriella striderna da hade man forsokt ge arbetarna del i vinsten. Det vill saga
kapitalisterna hade forsokt lugna arbetarna genom att géra dem ekonomiskt intresserade for
sitt arbete. Men andelssystemet var bade 16jligt och omdjligt. Det kunde bara lyckas i
isolerade fall mitt under den industriella kampen. Ty om alla arbetare och allt kapital delade
vinsten sa uppkom bara samma forhallanden som om inte detta system tillampades.

Men ur detta opraktiska system uppstod det praktiska systemet med “del i bytet”. "Ge 0ss mer
betalt och lat allmanheten betala” var de starka fackforeningarnas slogan. Och har och dar
hade denna sjalviska politik framgang. Da allmanheten fick betala blev det den stora massan
av oorganiserade och daligt organiserade arbetare som fick betala. Dessa arbetare betalade i
sjalva verket de hogre l6nerna for sina starkare kamrater som var medlemmar av
monopolfackféreningarna. Detta system férde, som jag sade, bara till sin logiska avslutning i
stor skala genom forbundet mellan oligarkerna och de gynnade fackforeningarna.' S& snart
hemligheten med de gynnade fackféreningarnas férréderi sipprat ut blev det oro och
uppstandelse i arbetarvérlden. Sedan uttradde de gynnade fackféreningarna ur de
internationella organisationerna och avbrot alla forbindelser med dem. Det blev brak och
sammanstotningar. Medlemmarna av de gynnade fackfreningarna brannmérktes som
forradare och pa krogar och bordeller, pa gator och arbetsplatser, 6verallt skymfades de av
sina kamrater, som de sa forradiskt hade dvergett.

Orékneliga skallar spracktes och manga dodades. Inga medlemmar av de gynnade
fackforeningarna var sékra for sina liv. De samlades i stora skaror nar de gick till och fran
arbetet och gick alltid mitt pa gatan. Pa trottoarerna riskerade de att fa skallarna spréackta av
tegelstenar och andra harda saker fran fonster och hustak. De fick tillatelse att bara vapen och
myndigheterna hjalpte dem pa alla satt. Deras forfoljare domdes till langa fangelsestraff och
behandlades brutalt. Arbetare som inte tillndrde de gynnade fackféreningarna fick inte béra
vapen. Overtradelse av det forbudet var ett svart brott och straffades darefter.

De bedragna arbetarna fortsatte emellertid att hamnas pa forradarna. Kastskillnader uppstod
automatiskt. Forradarnas barn forféljdes av de forradda arbetarnas barn, tills det var omajligt
for dem att leka pé& gatorna eller ga i skolorna. Aven forradarnas hustrur och slaktingar
skyddes som pesten och de specerihandlare som salde till dem bojkottades.

Resultatet av att forradarna och deras familjer drevs tillbaka fran alla hall blev att de bildade
en klan for sig sjdlva. Da det blev omajligt for dem att bo bland det forradda proletariatet
flyttade de till nya kvarter. Och oligarkerna hjalpte dem i detta som i andra avseenden.
Moderna, bra och sunda bostader omgivna av stora gardar, parker och lekplatser byggdes for

! Alla de fackliga organisationerna vid jarnvagarna gick in i denna sammanslutning med oligarkerna och det kan
ha sitt intresse att notera att den forsta definitiva tillampningen av “del i bytet”-politiken gjordes av en
jarnvagsmannafdrening under 1800-talet, namligen ”Lokomotivférarnas broderskap”. P. M. Arthur var under
tjugo ar ordférande i detta broderskap. Efter strejken vid Pennsylvaniajarnvagen 1877 utarbetade han en plan for
att lokomotiv-férarna skulle inga en 6verenskommelse med jarnvagarna men “géra det ensamma” dvs, utan sina
kamrater i de andra fackforeningarna. Denna plan lyckades utomordentligt. Den var lika framgangsrik som
sjalvisk och pa den myntades ordet “arthurisation” for att beteckna fackforeningarnas “dela bytet”-politik. Ordet
“arthurisation” har Iange forbryllat etymologerna men jag hoppas att jag nu har klargjort dess harledning.
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dem. Deras barn gick i skolor som byggts for dem och dessa skolor specialiserade sig pa
praktiska och tekniska amnen. Genom denna isolering uppstod redan fran borjan ett
kastsystem. Medlemmarna av de gynnade fackforeningarna blev arbetarklassens aristokrati.
De avskildes fran de andra arbetarna. De bodde battre, var battre kladda, &t béttre och
behandlades battre. De “delade bytet”.

Under tiden behandlades de 6vriga arbetarna hardare. Manga sma privilegier drogs in och
deras I6ner och levnadsstandard sjonk oavbrutet. Skolorna forsamrades sa smaningom och
skolundervisningen blev inte langre obligatorisk. Analfabeterna bland de yngre
generationerna Okades i skrammande takt.

Forenta staternas erévring av varldsmarknaden hade verkat upplosande pa den dvriga varlden.
Institutioner och regeringar ombildades eller foll. Tyskland, Italien, Frankrike, Australien och
Nya Zeeland holl pa att ombildas till kooperativa stater. Det brittiska imperiet stortade
samman. England hade handerna fulla. I Indien var upproret i full gang. Och i Asien hojdes
overallt ropet ”Asien at asiaterna!”. Och bakom detta rop stod Japan som standigt drev pa och
hjalpte de gula och bruna raserna mot de vita. Och medan Japan dromde om ett kontinentalt
imperium och foérsokte forverkliga denna drém, undertryckte det sin egen proletéra revolution.
Det var helt enkelt ett krig mellan olika kaster — kulier mot samurajer — och kulisocialisterna
avrattades i tiotusental. Fyrtio tusen manniskor dédades under gatustrider i Tokio och vid det
meningslsa angreppet pa Mikadons palats. Kobe var ett slakthus. Nedskjutningen av
bomullsarbetarna med kulsprutor gick till historien som den fruktansvérdaste massaker som
nagonsin utforts av moderna krigsmaskiner. Vildast av alla var den japanska oligarkin som
kom till makten. Japan beharskade Ostern och lade beslag pa hela den asiatiska delen av
varldsmarknaden med undantag av Indien.

England lyckades krossa sin egen proletéra revolution och halla kvar Indien trots att det
bragtes till utmattningens grans. Men det maste slappa sina stora kolonier. Darfor lyckades
socialisterna gora Australien och Nya Zeeland till kooperativa stater. Och av samma skél gick
Canada forlorat for moderlandet. Men Canada krossade sin socialistiska revolution med hjélp
av Jarnhalen. Samtidigt hjalpte Jarnhalen Mexico och Cuba att sla ner uppror. Foljden blev att
Jarnhélen hade ett fast grepp om den Nya Vérlden. Den hade svetsat ihop hela Nordamerika
fran Panamakanalen till Norra Ishavet till en kompakt politisk massa.

England hade genom att offra sina stora kolonier lyckats behalla Indien. Men det vara bara
tillfalligt. Striden med Japan och det dvriga Asien om Indien var endast uppskjuten. England
skull snart forlora Indien och bakom den forlusten anade man striden mellan ett forenat Asien
och den 6vriga varlden.

Och medan hela varlden var sondersliten av konflikter levde inte vi i FOrenta staterna heller
lugnt och fredligt. De stora fackforeningarnas forraderi hade hindrat var proletéra revolution
men Overallt harskade vald och forvirring. Forutom arbetsstriderna och missnéjet bland
bonderna och spillrorna av medelklassen hade en religios vackelse blossat upp.. En avlédggare
till Sjundedagsadventisterna upptradde plotsligt och forkunnade vérldens undergang.

— Denna vanvettiga forvirring, utropade Ernest. Hur skulle vi kunna hoppas pa solidaritet med
alla dessa varandra korsande malsattningar och konflikter.

Och den religiosa véckelsen antog verkligen fantastiska proportioner. I all ndden och
missndjet med allt jordiskt var folket omoget och langtade efter en himmel, dit
industrityrannerna lika litet kunde komma in som kameler kunde ga genom nalsogon.
Vildogda kringvandrande predikanter dversvdmmade landet. Och trots de civila
myndigheternas forbud och forfoljelser for onérsamhet underblastes det religidsa vanvettet
vid otaliga utomhusmaten.
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De sista dagarna hade kommit, utropade de, borjan till varldens undergang. De fyra vindarna
hade slappts l6sa. Gud hade rest nationerna mot varandra. Det var en tid av visioner och
underverk och andeskadare och profetissor var legio. Hundratusentals manniskor slutade sina
arbeten och flydde till bergen for att dar invanta Guds snara aterkomst och de
hundrafyrtiofyra tusens upptagande till himlen. Men Gud kom inte och manga svalt ihjal. I sin
fortvivlan plundrade de bondgardarna och tumulten och anarkin som foljde bara 6kade de
stackars exproprierade bondernas lidanden.

Och bondgardarna var ju Jarnhalens egendom. Massor av trupper skickades ut och fanatikerna
jagades med bajonetter tillbaka till sina arbeten i stdderna. Dar stéllde de till oupphérliga
oroligheter. Deras ledare avrattades for upprorsforsok eller stangdes in i darhus. De som
avrattades gick till doden med martyrernas glada fortrostan. Det var en vanvettets tid. Oron
spred sig. | sumpmarker, 6knar och vildmarker fran Florida till Alaska dansade de sma
grupper indianer som fortfarande dverlevde spokdanser och vantade pa sin egen Messias’
aterkomst.

Och mitt i alltsammans med ett lugn och en sékerhet som var skrackinjagande fortsatte tidens
odjur, oligarkin, att resa sig. Med jarnhand och jarnhal beharskade den de brusande
miljonerna, bragte ordning i forvirringen och skapade ur kaos sitt eget fundament och sin egen
struktur.

— Vénta bara tills vi kommer till makten, sade agrarerna. Calvin sade det till oss i vart hem vid
Pell Street. Tank pa de delstater vi har erévrat. Med er socialister som stod skall vi fa dem att
sjunga en annan sang nar vi installerat oss.

— Miljonerna av missnojda och utarmade ar vara, sade socialisterna. Agrarerna har gatt ver
till oss, bonderna, medelklassen och arbetarna. Det kapitalistiska systemet kommer att falla
samman. Om ett par manader skickar vi femtio man till kongressen. Om tva ar kommer alla
ambeten att vara vara, fran presidenten till den kommunala hundfangaren.

Men Ernest brukade skaka pa huvudet och svara:

— Hur manga gevar har ni? Vet ni var ni kan fa tillrackligt med bly? Nér det ar fraga om krut,
sa ar kemiska blandningar béattre an mekaniska. Tro mig pa mitt ord.

Kapitel 16: Slutet

Nér det blev tid for Ernest och mig att resa till Washington ville pappa inte resa med. Han
hade blivit foralskad i det proletara livet. Han betraktade vart slumkvarter som ett stort
sociologiskt laboratorium och hade gett sig in pa ett skenbart oandligt forskningsaventyr. Han
umgicks med arbetarna och var bekant med tjogtals familjer. Han tog olika tillfalliga jobb och
arbetet var bade lek och forskning for honom. Han gladde sig at det och kom alltid hem med
massor av anteckningar och bubblade éver av nya dventyr. Han var den perfekte
vetenskapsmannen.

Han behovde inte arbeta ty Ernest tjanade tillrackligt pa sina dversattningar for att kunna
forsorja oss alla tre. Men min far envisades med att jaga efter sin favoritfantom och det maste
ha varit en Proteusfantom om man fick déma av alla de jobb han tog. Jag skall aldrig glomma
den kvall han kom hem med sitt gatuforsaljarlager av skosndren och hangslen eller den
gangen da jag gick in i den lilla speceriaffaren pa hornan for att kopa ndgot och han
expedierade mig. Sedan blev jag inte 6verraskad nar han en vecka var uppassare pa krogen
mitt Gver gatan. Han arbetade som nattvakt, salde potatis pa gatorna, klistrade etiketter i en
konservfabrik, var lagerbitrade i en papperskorgsfabrik, vattenbarare vid en sparvégs-
anlaggning och gick in i diskarnas fackforening strax innan den upplostes.
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Jag tror att biskopens exempel i fraga om klader maste ha fascinerat min far, ty han kladde sig
i billiga arbetsskjortor av bomull med rem om livet. Men han hade kvar en kostym fran forna
dar och han bytte alltid om till middagen, eller kvéllsmaten rattare sagt.

Jag kunde vara lycklig 6verallt med Ernest, och pappas lycka i vara forandrade forhallanden
Okade min egen.

— Naér jag var pojke var jag mycket nyfiken, sade pappa. Jag ville alltid veta varfor det var sa
och sa och hur det skulle bli. Det var darfor jag blev fysiker. Och i dag &r jag lika nyfiken som
nér jag var pojke och det ar det som gor livet vart att leva.

Ibland vagade han sig norr om Market Street till affars- och teaterkvarteren dér han salde
tidningar, gick drenden och 6ppnade vagnsddrrar. En dag nér han stangde en vagnsdorr
traffade han pa hr Wickson. Alldeles upprymd beréattade pappa handelsen for oss pa kvallen.

— Wickson sag skarpt pa mig nér jag stangde dorren och muttrade: "Férdéme mig om det inte
...” Han blev rod i ansiktet och sa forvirrad att han glomde att ge mig dricks. Men han maste
ha hamtat sig snart for vagnen hade inte gatt femtio fot forran den vande och kom tillbaka.
Han lutade sig ut genom dorren.

— Hor pa professorn, det har gar for langt, sade han. Vad kan jag géra for er?
— Jag stangde dorren for er, svarade jag. Enligt gdngse bruk skulle ni ge mig en slant.
— Ah prat, snaste han. Jag menar nagot ordentligt.

Han var sékert allvarsam, det var vél en knapp av hans férbenade samvete eller nagot ditat. Sa
jag funderade mycket allvarligt ett 6gonblick.

— Han sag mycket forvantansfull ut nar jag borjade mitt svar men ni skulle ha sett honom nér
jag slutade.

— Ni kunde ju ge mig tillbaka mitt hem, sade jag och mina aktier i Sierrafabrikerna.
Pappa tystnade.
— Vad svarade han da, fragade jag ivrigt.

— Vad skulle han svara? Han sade ingenting. Men jag sade: ”Jag hoppas ni ar lycklig.” Han
sag nyfiket pa mig. ”Sag mig, ar ni lycklig”, fragade jag.

— Han befallde kusken att kdra och for ivag under fruktansvarda svordomar. Och han gav mig
ingen slant och inte mitt hus och mina aktier heller. Sa du ser mitt barn att din fars gatukarriar
ar full av besvikelser.

Pappa stannade alltsa i vara rum vid Pell Street nar Ernest och jag reste till Washington. Med
undantag av sjalva slutet var den gamla ordningen forbi, och sjalva slutet var ndrmare &n jag
anade. Tvartemot vara farhagor restes inga hinder mot att socialisterna intog sina platser i
kongressen. Allt gick smartfritt och jag skrattade at Ernest nar han tyckte att det var ett
olycksbhadande tecken.

Vi fann vara socialistiska kamrater fulla av fortrostan och optimism 6éver var styrka och vad vi
skulle utratta. Nagra fa agrarer som hade blivit valda till kongressen utokade var styrka och ett
detaljerat program om vad som skulle goras utarbetades av de samarbetande partierna. | allt
detta deltog Ernest lojalt och energiskt men han kunde inte lata bli att alltsomoftast utan
sarskild anledning saga: ”Nar det géller krut sa ar kemiska blandningar béattre an mekaniska,
sanna mina ord.”

Oroligheterna borjade med agrarerna, i de stater de hade erdvrat vid sista valet. Det var ett
dussintal stater, men agrarerna som hade blivit valda fick inte tilltrdda &mbetena. De
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forutvarande innehavarna vagrade att avga. Det hela var mycket enkelt. De pastod att valen
hade varit olagliga och hela situationen insveptes i lagens paragrafmysterier. Agrarerna var
maktlésa. Domstolarna var deras sista chans men domstolarna var i handerna pa deras fiender.

Det var ett farligt 6gonblick. Om de lurade agrarerna grep till vald var allt forlorat. Hur
arbetade inte vi socialister for att halla dem tillbaka! Det fanns dagar och natter nar Ernestinte
sov en minut. Agrarernas ledande man insag faran och stod pa var sida. Men det hjélpte inte.
Oligarkin ville ha brak och satte sina provokatorer i arbete. Det ar ingen tvekan om att det var
provokatorerna som framkallade bondeupproret.

| ett dussin stater flammade revolten upp. De exproprierade bonderna satte sig med vald i
besittning av dessa staters styrelse. Naturligtvis stred det mot konstitutionen och naturligtvis
skickade Forenta staterna ut sina trupper. Overallt drev provokatorerna pé folket. Dessa
Jarnhalens agenter upptradde som hantverkare, bonder och jordbruksarbetare. I Californiens
huvudstad, Sacramento, hade agrarerna lyckats uppréatthalla ordningen. Tusentals hemliga
agenter skickades till den lojala staden. Mobben som uteslutande bestod av dessa agenter satte
eld pa och plundrade boningshus och fabriker. De bearbetade folket tills det slutligen deltog i
plundringen. Massor av sprit delades ut i slumkvarteren for att ytterligare jaga upp
stamningen. Och nér sedan allt var klart kom Forenta staternas soldater som i sjélva verket var
Jarnhalens soldater upp pa scenen. Elva tusen man, kvinnor och barn skots ner pa
Sacramentos gator eller mdrdades i sina hem. Den federala regeringen Gvertog statens styrelse
och sedan var allt forbi for Californien.

Och som det gick till i Californien gick det till dverallt. Alla agrarstater valdtogs och dréanktes
i blod. Forst provocerades oroligheter av de hemliga agenterna och de Svarta hundradena och
sedan kom trupperna. Uppror och pobelregemente harskade éverallt i jordbruksdistrikten. Dag
och natt formorkades luften av roken fran brinnande gardar och ekonomibyggnader, byar och
stader. Dynamit borjade anvandas. Jarnvéagsbroar och tunnlar sprangdes och tag forstordes.
De stackars bonderna skots ner och hangdes i massor. Blodiga repressalier forekom och
manga plutokrater och officerare mordades. Blod och hamnd fyllde ménniskornas sinnen. De
reguljara trupperna kdmpade lika ursinnigt mot bonderna som om de hade varit indianer. Och
de reguljara trupperna hade sina orsaker. Tvatusenattahundra man hade sprangts i luften under
en fruktansvard serie dynamitexplosioner i Oregon, och pa samma satt hade en mangd
godstag forstorts vid olika tillfallen och pa skilda stallen. Sa de reguljara trupperna kdampade
for sina liv likaval som bonderna.

Vad milisen betraffar sattes milislagen av 1903 i kraft och arbetarna i en stat tvingades under
dodshot att skjuta ner sina kamrater i andra stater. Naturligtvis fungerade inte milislagen utan
komplikationer i borjan. Manga milisofficerare mordades och manga milisméan domdes till
doden av krigsratterna och avrattades. Ernest profetia uppfylldes pa ett skakande sétt i fraga
om hr Kowalt och hr Asmunsen. Bégge tillhorde milisen och bdgge kommenderades att
tjanstgora i en straffexpedition som skulle skickas fran Californien mot bénderna i Missouri.
Hr Kowalt och hr Asmunsen vagrade att instélla sig i tjanst. Processen gjordes kort med dem.
De stélldes infor krigsratt och arkebuserades. De skéts bakifran av exekutionsplutonen.

Manga unga man flydde upp i bergen for att slippa tjanstgora i milisen. Déar blev de fredlosa
och det drojde tills lugnare tider innan de fick sitt straff. Det blev drastiskt. Regeringen
utfardade en proklamation att alla laglydiga medborgare skulle Iamna bergen under en period
av tre manader. Nar den utsatta dagen kom skickades en halv miljon soldater till
bergsdistrikten. Det férekom varken dom eller rannsakan. Varhelst soldaterna patréaffade en
manniska skots hon ner pa flacken. De utgick fran att ingen laglydig manniska fanns kvar i
bergstrakterna. En del av de deserterade milismé&nnen hade slutit sig samman och k&mpade
tappert i starka stallningar men slutligen métte de alla doden.
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En tidigare l4xa blev inpréaglad i folket genom bestraffningen av Kansasmilisen. Det stora
Kansasmyteriet agde rum alldeles i borjan av de militdra operationerna mot agrarerna. Sex
tusen milisman gjorde myteri. De hade i flera veckor varit uppstudsiga och brakiga och hade
darfor hallits i lager. Men deras 6ppna myteri paskyndades utan tvekan av provokatorerna.

Natten till den 22 april brét myteriet 16s. Milisen mordade sina officerare varav endast nagra
fa lyckades fly. Det var mer an Jarnhalen hade planerat, provokatorerna hade utfort sitt jobb
alltfor val. Men allt var upplagt for Jarnhalen. Den hade forberett sig pa myteriet och mordet
pa sa manga officerare gav ett sken av berattigande &t vad som sedan foljde. Som genom ett
trollslag omringade fyrtiotusen soldater ur den reguljara armén de missndjda. Det var en falla.
De stackars milismannen fann att deras kulsprutor var sénderskruvade och att patronerna fran
de erévrade forraden inte passade deras vapen. De hissade den vita parlamentérflaggan men
trupperna brydde sig inte om den. Det blev inga 6verlevande. Alla de sex tusen ménnen
dodades. Handgranater och bomber kastades in pa dem och nar de i desperation gick till anfall
mot beldgrarna mejades de ner av kulspruteelden. Jag talade med ett dgonvittne och han
berattade att ingen milisman kom narmare kulsprutorna an etthundrafemtio yards. Marken var
oversallad med de fallna och nar kavalleriet slutligen gick till anfall gjorde hasthovar,
revolvrar och sablar slut pa de sarade och déende.

Samtidigt med agrarernas krossande intréffade kolgruvearbetarnas uppror. Det var den
organiserade fackforeningsrorelsens sista forsok. Tre kvarts miljon gruvarbetare gick i strejk.
Men de var alltfor spridda 6ver landet for att kunna dra fordel av sin egen styrka. De
isolerades i sina egna distrikt och tvingades till underkastelse. Detta var den forsta stora
slavdriften. Pocock® vann har sina férsta sporrar som slavdrivare och &drog sig proletariatets
oslackliga hat. Han blev utsatt for oréakneliga attentat men hans liv tycktes vara skyddat av en
trollmakt. Det var han som var ansvarig for inférandet av det tsarryska passystemet bland
gruvarbetarna varigenom de forbjods att flytta fran en del av landet till en annan.

Under tiden holl socialisterna sin stallning. Medan agrarerna gick under i eld och blod och
fackfoéreningarna upplostes holl sig socialisterna lugna och fullbordade sin hemliga
organisation. Agrarerna sokte forgaves fa oss dver pa sin sida. Vi papekade med rétta att varje
revolt fran var sida skulle betyda sjalvmord for revolutionen. Jarnhalen som till att borja med
hade hyst betankligheter mot att ha att géra med hela proletariatet pa en gang, hade funnit
arbetet lattare an de hade vantat och skulle inte ha dnskat nagot hellre &n att vi gjorde uppror.
Men vi undgick faran trots att provokatorerna dversvdmmade oss. | borjan anvénde sig
Jarnhdlens agenter av klumpiga metoder. De hade mycket att lara och under tiden rensades de
ut av vara Kampgrupper. Det var ett bittert och blodigt jobb, men vi kiampade for vara liv och
for revolutionen och vi maste bekampa fienden med hans egna vapen. Men vi var hederliga.
Ingen agent fran Jarnhalen avrattades utan rannsakan. Vi kan ha begatt misstag men i sa fall
var de mycket sallsynta. De modigaste och de mest stridbara och sjalvuppoffrande av vara
kamrater anslot sig till Kampgrupperna. Tio ar senare gjorde Ernest en berakning pa basis av
siffror han fatt fran kampgruppernas ledare om medellivslangden for de man och kvinnor som
anslutit sig till grupperna. Han kom fram till att den var fem ar. Kamraterna i Kampgrupperna

! Albert Pocock, en 6kand strejkbrytarchef som till sin déd héll alla landets kolgruvearbetare i schack. Han
eftertraddes av sin son, Lewis Pocock, och under fem generationer skétte denna mérkliga slavdrivarfamilj
gruvarbetarna. Den &ldste Pocock, kand som Pocock | har beskrivits pé foljande satt: ”Ett 1angt smalt huvud
omgivet av en krans av brungratt har med stora kakben och en vildig haka ... blekt ansikte, glansldsa gra dgon,
metallisk rdst och slappa rorelser.” Han var fodd av fattiga féréldrar och bérjade sin karridr som bartender. Han
blev sedan privatdetektiv for ett sparvagsbolag och sd smaningom professionell strejkbrytare. Pocock V, den
siste i raden, sprangdes i luften vid en bombexplosion i ett pumphus under ett gruvuppror i Indianterritoriet. Det
hénde &r 2073 e. Kr.
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var alla hjaltar och det mérkliga var att de ogillade att ta andras liv. De gjorde vald pa sin egen
natur men de dlskade friheten och ansdg inget offer for stort for Saken.*

Den uppgift vi hade foresatt oss var trefaldig. For det forsta att utrota oligarkins hemliga
agenter ur vara led. For det andra att organisera Kampgrupperna och vid sidan av dem
revolutionens allméanna hemliga organisation. Och for det tredje att fa in vara egna hemliga
agenter i varje skrymsle av oligarkin — i arbetarkasterna och i synnerhet bland telegrafister,
sekreterare och kontorister, i armén, bland slavdrivarna och provokatérerna. Det var ett
tidsodande och farligt arbete och ofta I6nades vara anstrangningar med svara misslyckanden.

Jarnhdlen hade triumferat i det Oppna kriget men i det underliga, fruktansvarda och
underjordiska krig som vi nu 6ppnade holl vi dem stangen. Allt var osynligt och mycket
oanat. De blinda bekdmpade de blinda och @nda fanns det ordning, syfte och kontroll i allt. Vi
genomsyrade Jarnhélens hela organisation med vara agenter liksom de genomsyrade var
organisation med sina. Det var en mork och vild krigforing full av intriger och konspirationer,
komplotter och motkomplotter. Och bakom stod hela tiden en valdsam och fruktansvard dod
pa lur. Man och kvinnor forsvann, vara narmaste och karaste kamrater. Vi sag dem ena dagen
men nasta dag var de borta. Vi sag dem aldrig mera och vi visste att de hade dott.

Man kunde inte lita pa nagot. Den som gjorde upp planer tillsammans med oss kunde mycket
val vara en av Jarnhalens agenter. Vi underminerade Jarnhalens organisation med vara
hemliga agenter och Jarnhdlen kontraminerade sin egen organisation med sina egna agenter.
Och det var samma sak med var organisation. Och trots all brist pa fortroende maste vi basera
alla vara anstrangningar pa fortroende och tillit. Vi blev ofta bedragna. Méanniskorna var
svaga. Jarnhélen kunde bjuda pengar och fritid och de gladjedmnen och njutningar som
vantade i deras underbara stader. Vi kunde inte bjuda nagot annat an tillfredsstéllelsen Gver att
vara trogen mot ett adelt ideal. For 6vrigt var de lojalas 16n oavbruten fara, tortyr och dod.

! Dessa Kampgrupper hade i viss mén stridsgrupperna under ryska revolutionen som férebild. Trots Jarnhalens
oavbrutna anstrangningar att krossa dem fortlevde de under de tre sekel den existerade. Kampgrupperna bestod
av man och kvinnor som besjalades av hdga syften och inte var radda for att do, och de utdvade ett oerhort
inflytande och mildrade de styrandes vilda brutalitet. Deras arbete var inte begransat till det osynliga kriget mot
oligarkins hemliga agenter. Oligarkerna sjélva tvingades att lyssna till Kampgruppernas dekret och de straffades
ofta med doden nér de inte lydde. Detsamma var forhallandet med oligarernas underlydande, arméofficerarna
och ledarna for arbetarkasterna.

Stréng réattvisa skipades av dessa organiserade hamnare, men det mest anmarkningsvarda var deras lidelsefria
och fullt rattsliga forfaringssatt. Det var aldrig fraga om standratt. Nar nagon togs tillfanga forhordes han noga
och fick tillfalle att forsvara sig. Naturligtvis maste manga démas in contumaciam, som t. ex. i fallet general
Lampton. Det hande ar 2138. Han var sannolikt den blodtérstigaste och vidrigaste av alla de legoknektar som
nagonsin tjanat Jarnhalen. Kampgrupperna underrattade honom att hans fall hade undersokts, att han befunnits
skyldig och démits till doden. Detta hade skett forst sedan han fatt tre varningar att upphdra med sin grymma
behandling av proletariatet. Sedan han fatt reda pA domen omgav han sig med tusen skyddsanordningar. Aren
gick och Kampgrupperna forsokte forgaves verkstalla domen. Kamrat efter kamrat, mén och kvinnor
misslyckades i sina forsok och avrattades grymt av oligarkin. Det var fallet Lampton som gjorde att korsfastelsen
ater blev ett lagligt avrattningsforfarande. Men till slut fann den démde s:n baneman i form av en spenslig flicka
pa sjutton ar, Madeleine Provence. For att kunna utfora sitt uppdrag tog hon plats som sémmerska i hans hus och
arbetade dar tva ar. Hon dog i fangelset efter en ldngvarig ohygglig tortyr. Men i dag star hon i oférganglig brons
i Broderskapets Pantheon i understaden Serles.

Vi som genom personlig erfarenhet inte vet ndgot om blodsutgjutelse far inte doma Kampgruppernas hjéltar
hart. De gav sina liv for manskligheten, inget offer var for stort for dem och en obeveklig nédvandighet tvingade
dem att utgjuta blod under blodets tidsalder. Kampgrupperna var den enda tagg i Jarnhalens sida som den aldrig
kunde bli kvitt. Everhard var upphovsman till denna markliga armé, och dess bedrifter och framgangsrika
existens under tre arhundraden bér vittne om den klokhet varmed han organiserade den och den solida grund han
lade for kommande generationer att bygga pa. Trots hans vardefulla bidrag pa det ekonomiska och
samhallsvetenskapliga faltet och hans arbete som ledare under revolutionen maste hans organisation av
Kampgrupperna i vissa avseenden betraktas som hans framsta verk.
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Manniskorna var svaga, sade jag, och pa grund av deras svaghet var vi tvungna att utdela den
enda vedergéallning som stod i var makt. Det var dédens vedergallning. Vi var tvungna att
straffa vara forradare. Nar nagon hade forratt oss skickades ett dussin trogna hamnare i hans
spar. Vi kunde misslyckas att verkstalla vara domar mot vara fiender som t. ex. Pococks. Men
det enda vi inte hade rad att misslyckas med var att bestraffa vara egna forradare. Kamrater
fick lov att upptrada som forradare for att vinna tilltrade till understaderna och dar verkstalla
domarna mot de verkliga forradarna. Och vi gjorde oss sa fruktansvarda att det var storre risk
att forrada oss an att forbli lojala mot oss.

Revolutionen antog karaktéren av en religion. Vi tillbad vid revolutionens altare, det vill s&ga
vid frihetens altare. Friheten var det gudomliga ljuset inom oss. Mén och kvinnor dgnade sina
liv &t saken och nyfodda barn vigdes at den sa som de tidigare hade vigts at Gud. Vi dlskade
maénskligheten.

Kapitel 17: Det roda livréet

Samtidigt med att agrarstaterna krossades forsvann agrarerna i kongressen. De anklagades for
hogforraderi och deras platser 6vertogs av Jarnhalens kreatur. Socialisterna var i dmklig
minoritet och de visste att slutet var ndra. Kongressen och senaten var farsartade forevand-
ningar. Allménna fragor diskuterades allvarligt och behandlades enligt gamla former, men i
sjdlva verket gjordes allt detta bara for att satta en konstitutionell pragel pa oligarkins
maktutdvning.

Ernest var mitt uppe i kampen ndr slutet kom. Det var under debatten om lagforslaget om
hjélp &t de arbetslosa. De daliga tiderna under de narmast féregaende aren hade bragt stora
massor av proletariatet under svéltgransen och den fortsatta forharskande oordningen hade
bara gjort att de sjonk annu djupare. Miljoner manniskor svalt medan oligarkerna och deras
anhdngare frossade i dverflod.” Vi kallade dessa olyckliga manniskor Avgrundens folk,? och
det var for att lindra deras fruktansvarda lidanden som socialisterna hade lagt fram forslaget
om hjalp at de arbetslosa.

Men det var inte i Jarnhalens smak. De forberedde att satta dessa miljoner i arbete pa sitt eget
satt men det var inte vart satt och darfor hade de befallt att vart lagforslag skulle réstas ner.
Ernest och hans kamrater visste att deras anstrangningar var fafanga men de var trotta pa
ovissheten. De ville att nagot skulle handa. De kunde inte utratta nagot och de hoppades att
det skulle bli ett slut pa den lagstiftningsfars som de ofrivilligt deltog i. De visste inte vilket
slut som skulle komma och de forutsag aldrig att slutet skulle bli sa katastrofalt som det blev.

Jag satt pa ahorarlaktaren den dagen. Vi visste alla att nagot fruktansvart var forestaende. Det
Iag i luften och det forkroppsligades av de bevapnade soldaterna i korridorerna och av
officerarna som stod i dorréppningarna. Oligarkin var beredd att sla till. Ernest hade ordet.
Han beskrev de arbetsldsas lidanden som om han hade en vild idé att han pa nagot sétt skulle

! Samma tillsténd rédde pa 1800-talet under den brittiska regimen i Indien. De infédda dog av svalt i miljoner
medan deras hérskare berévade dem frukterna av deras arbete och anvande pengarna till lysande fester och
narraktiga upptag. Vi som lever i denna upplysta tid har mycket att skammas for i vara forfaders handlingar. Var
enda trost ar av filosofiskt slag. Vi maste acceptera kapitalismen i den sociala utvecklingen som ungefar
jamstalld med det tidigare apstadiet. Manniskosléktet maste passera genom dessa stadier under sin utveckling
fran det lagre organiska livets dy och slem. Det var oundvikligt att mycket av denna dy och detta slem skulle
hanga kvar och inte sé latt skakas av.

2 Avgrundens folk — denna bendmning myntades av H. G. Wells i slutet av 1800-talet. Wells var en sociologisk
siare, sund, normal och varmt mansklig. Manga fragment av hans verk har bevarats och tva av hans storsta verk
”Anticipations” och "Mankind in the Making” finns i sin helhet. Fore oligarkerna och fore Everhard spekulerade
Wells om byggandet av understader men i hans forfattarskap omtalas de som ”ngjesstader”.
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kunna rora deras hjartan och samveten. Men de republikanska och demokratiska ledaméterna
hanlog at honom och det lag oro och forvirring i luften. Ernest andrade plotsligt taktik.

— Jag vet att ingenting jag sager kan paverka er, sade han. Ni har inga sjalar att paverka. Ni &r
ryggradsldsa krakar. Ni kallar er hogtravande for republikaner och demokrater. Det finns
inget republikanskt parti och inget demokratiskt parti. Det finns inga republikaner och inga
demokrater i detta hus. Ni ar tallriksslickare och 6mkliga kreatur at plutokratin. Ni pratar vitt
och brett pa ert antikverade satt om er karlek till frineten och hela tiden bar ni Jarnhalens roda
livré.

Hans rost dranktes av skrik och rop: “Till ordningen! Till ordningen!”” Han stod tyst med
foraktfull min tills ovasendet nagorlunda lagt sig. Han pekade pa de skrikande, vande sig till
sina kamrater och sade:

— Hor hur de valfodda kreaturen bolar.

Ovasendet brot ut pa nytt. Talmannen slog klubban i bordet for att pabjuda ordning och sag
forvantansfullt pa officerarna i dérréppningen. Man hérde rop som ”Uppror!” och en stor
rund New York-representant borjade ropa ”Anarkist!” at Ernest. Och Ernest var inte behaglig
att se pa. Varje fiber i honom skélvde och hans ansikte var ett rovdjurs. Men samtidigt var han
kall och koncentrerad.

— Kom ihég, sade han med en rost som hordes Gver larmet, att s& som ni i dag visar barmhér-
tighet mot proletariatet kommer samma proletariat en dag att visa barmhartighet mot er.

Ropen ”Uppror!” och ”Anarkist!” férdubblades.

—Jag vet att ni inte kommer att rosta for vart forslag, fortsatte han. Ni har fatt order fran era
herrar att rosta mot det. Och anda kallar ni mig for anarkist. Ni som har forstort folkets styrel-
se och som skamldst exponerar er blodroda skam pa offentliga platser, ni kallar mig anarkist.
Jag tror inte pa svavel- och helveteseldar men i sddana 6gonblick som nu beklagar jag min
otro. Ja, jag skulle vilja saga att jag tror. Det maste finnas ett helvete for annars skulle ni inte
fa det straff som motsvarar era brott. Sa lange ni existerar finns det ett vitalt behov av ett
helvete.

Det uppstod rorelse i dorréppningarna. Ernest, talmannen och alla ledaméterna vande sig
ditat.

— Varfor kallar ni inte in era soldater, herr talman, och ber dem utféra sitt uppdrag, fragade
Ernest. De skulle verkstalla era planer snabbt och effektivt.

— Det finns andra planer i gérningen, blev svaret och det ar darfér soldaterna ar narvarande.
— Det ar vil vara planer, antar jag, sade Ernest hanfullt. Mord eller nagot liknande, va?

Vid ordet mord brét ovasendet ut igen. Ernest kunde inte gora sig hord men han stod kvar och
vantade att det skulle bli lugnt. Och da hande det. Fran min plats pa laktaren sag jag bara
ljuset fran explosionen. Braket fyllde mina 6ron och jag sag hur Ernest vacklade och foll i en
virvel av rok och hur soldaterna rusade uppfor gangarna. Ernests kamrater hade rusat upp fran
sina platser, vilda av vrede och i stand till vilka valdsamheter som helst. Men Ernest reste sig
ett 6gonblick och vinkade for att pabjuda tystnad.

— Det ar en komplott, ropade han varnande till sina kamrater. Gor ingenting, annars blir ni
dodade!

Sedan sjonk han langsamt samman och soldaterna kom fram till honom. | nasta 6gonblick
rensade soldaterna laktarna och jag sag inget mera.
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Trots att han var min man fick jag inte traffa honom. Nar jag talade om vem jag var blev jag
genast arresterad. Och samtidigt arresterades alla socialistiska kongressman i Washington
inklusive den olycklige Simpson som lag sjuk i tyfus pa sitt hotell.

Rattegangen blev snabb och kort. Kongressmannen var domda pa forhand. Det underliga var
att Ernest inte blev avrattad. Det var en blunder fran oligarkins sida och en dyrbar blunder.
Men oligarkin var alltfor sjalvsaker vid den tiden. Den var berusad av sin framgang och kunde
inte dromma om att en liten handfull hjaltar hade makt att skaka dess grundvalar. I morgon
nér den stora revolten bryter ut och hela vérlden genljuder av miljonernas tramp kommer
oligarkin att fér sent inse hur den lilla skaran hjaltar har véxt sig stark.*

Sjalv revolutionar och med intim kdnnedom om revolutionarernas fruktan, férhoppningar och
hemliga planer ar jag som fa andra skickad att bemdta anklagelsen att socialisterna stod ba-
kom bombexplosionen i kongressen. Och jag kan utan nagra som helst tvivel eller forbehall
forklara att socialisterna i och utanfor kongressen inte hade nagot med denna explosion att
skaffa. Vi vet inte vem som kastade bomben, men det enda vi ar sékra pa &r att vi inte kastade
den.

A andra sidan tyder allt pa att Jarnhalen stod bakom explosionen. Vi kan naturligtvis inte
bevisa det, var slutsats ar bara grundad pa sannolikhet. Har ar de fakta som vi kéanner till. Det
hade rapporterats till talmannen i representanternas hus av regeringens hemliga agenter att de
socialistiska kongressmannen skulle tillgripa terroristiska atgarder och att de hade bestamt
vilken dag terrorn skulle bryta ut. Den utpekade dagen intraffade ocksa explosionen.
Kapitolium hade darfor packats med trupper. Eftersom vi inget visste om bomben och en
bomb verkligen exploderade och eftersom myndigheterna hade forberett sig pa explosionen
kan man utan vidare sluta sig till att Jarnhélen kéande till saken. Vi gar ett steg langre och
anklagar Jarnhélen for ogarningen och pastar att Jarnhélen planerade och utforde den for att
lagga skulden pa oss och darefter krossa oss.

Fran talmannen lackte hemligheten ut till alla som bar Jarnhalens roda livré. De visste att
medan Ernest talade skulle nagon valdshandling begas. Och man maste géra dem den
rattvisan att de uppriktigt trodde att socialisterna skulle utféra den. Vid rattegangen vittnade
manga — fortfarande i god tro — att de hade sett hur Ernest forberedde sig att kasta bomben
men att den exploderade for tidigt. Naturligtvis sag de ingenting sadant. Men i sin upphets-
ning och fruktan trodde de att de sdg, det var allt.

Som Ernest sade under rattegangen:

— Tror ni att om jag skulle kasta en bomb, jag da skulle kasta en san liten ynklig sak som den
som kastades? Det var inte tillrackligt med krut i den. Det blev en massa rok men den skadade
ingen utom mig. Den exploderade rakt framfor mina fétter men dédade mig inte i alla fall.
Tro mig, nér jag skall kasta bomber skall jag stélla till med ordentliga skador. Det kommer att
bli mer an rok i mina bomber.

! Avis Everhard tog for givet att hennes berattelse skulle l4sas av hennes samtida och underlater darfér att namna
hur hogforraderiprocessen gick. Ménga andra liknande forbryllande luckor finns i manuskriptet. Femtiotva
socialistiska kongressman anklagades for hdgforraderi och alla forklarades skyldiga. Underligt nog blev ingen
doémd till déden. Everhard och tio andra, déribland Theodore Donnelson och Matthew Kent fick livstids
straffarbete. De andra fyrtio fick straffarbete mellan trettio och fyrtiofem &r. Arthur Simpson som enligt
manuskriptet var sjuk i tyfus vid explosionen fick bara femton ar. Traditionen sager att han dog av svalt i
isoleringscell och den harda behandling han fick utstd pastas ha berott pd hans kompromisslosa standaktighet och
hans bittra och djupa hat mot alla som tjanade despotismen. Han dog i Cabanas pa Cuba, dar tre av hans
kamrater ocksa var insparrade. De femtiotva socialistiska kongressmannen insparrades i militéra fastningar Gver
hela landet. Du Bois och Woods satt i Porto Rico medan Everhard och Merryweather sparrades in pa Alcatraz,
en i San Franciscobukten som sedan lange hade varit militarfangelse.
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Aklagaren hivdade att bombens svaghet var en blunder frdn socialisternas sida, liksom den
for tidiga explosionen, som berodde pa att Ernest forlorat fattningen och tappat den, ocksa var
en blunder. Och detta argument styrktes av de manga kongressman som vittnade att de hade
sett Ernest fumla och tappa bomben.

Sjalva visste vi inte hur bomben hade kastats. Ernest berattade for mig att en brakdel av en
sekund innan bomben exploderade hade han bade hort och sett den sla mot sina fotter. Han
sade det ocksa infér domstolen men ingen trodde honom. For évrigt var ju det hela uppgjort
pa forhand. Jarnhélen hade beslutat att krossa oss och inget kunde hindra dess beslut.

Det pastas att sanningen alltid kommer fram. Jag har kommit att tvivla pa det. Nitton ar har
forflutit och trots vara outtréttliga anstrangningar har vi inte lyckats finna den man som
verkligen kastade bomben. Det rader inget tvivel om att det var en agent for Jarnhalen, men
han har undgatt upptackt. Vi har aldrig fatt det minsta spar pa hans identitet. Och nu aterstar
inget annat &n att betrakta denna handelse som ett av historiens mysterier.*

! Avis Everhard hade behévt leva ménga generationer innan hon fatt vara med om uppklarandet av detta
mysterium. For litet mindre an hundra ar sedan och litet mer &n sex hundra ar efter hennes dod upptacktes
Pervaises bekannelse i Vatikanens hemliga arkiv. Det kan kanske ha sitt intresse att saga nagra ord om detta
dunkla dokument som huvudsakligen &r av betydelse for historikerna.

Pervaise var amerikanare av fransk harstamning och 1913 satt han i Tombsféngelset i New York och véntade
pé att domas for mord. Av hans bekannelse framgar att han inte var kriminell. Han var en varmblodig, passione-
rad, emotionell mé&nniskotyp. I ett vansinnigt utbrott av svartsjuka dédade han sin hustru — en mycket vanlig
handling vid den tiden. Pervaise var fruktansvart radd for doden, det framgér klart av hans bekannelse. For att
slippa dodsstraffet skulle han ha gjort vad som helst och polisagenterna bearbetade honom genom att forsékra
honom att han utan tvivel skulle démas fér mord av forsta graden nar hans sak kom fore. P& den tiden var det
dddsstraff for mord av forsta graden. Den dédsddmde placerades i en speciellt konstruerad dédsstol och dédades
av en elektrisk strom under dverinseende av lakare. Stolen kallades for elektriska stolen och den var mycket
anvand vid den tiden. Anestesin som avlivningssatt infordes inte forran senare.

Denne man, godhjartad men med vilda animala instinkter d blodet, som satt i fangelse och véntade pa doden,
formaddes av Jarnhélens agenter att kasta bomben i Representanternas hus. | sin bekannelse séger han klart ifran
att han informerats om att bomben skulle vara ofarlig och att inga liv skulle ga forlorade. Detta stimmer med det
faktum att bomben var obetydligt laddad och att den exploderade vid Everhards fétter utan att déda honom.

Pervaise smugglades in pd en av laktarna som var stangd for s. k. reparationer. Han skulle sjalv valja det 6gon-
blick dé& han skulle kasta bomben och han erkanner naivt att han blev sé intresserad av Ernests tal och den
uppstandelse det vackte att han nastan glomde att utfora sitt uppdrag.

Han blev inte bara utslappt fran fangelset som bel6ning utan fick ocksa en livranta under resten av sitt liv. Men
den fick han inte gladje av lange. | september 1914 fick han en hjartsjukdom som ledde till doden efter tre dagar.
Han sénde efter en katolsk prast, fader Peter Durban, och biktade sig for honom. Prasten ansag hans bekannelse
sa betydelsefull att han l4t nedskriva den och fick Pervaise att beediga den. Vad som sedan hande kan vi bara
gissa oss till. Dokumentet var sakert sa viktigt att det skickades till Rom.

Inflytelserika intressen maste ha varit med i spelet eftersom det undertrycktes. Under manga arhundraden var
det ingen som hade kannedom om det. Det dréjde dnda till forra arhundradet innan den framstaende italienske
vetenskapsmannen Lorbia av en tillfallighet st6tte pa det under sina forskningar i Vatikanen.

Det finns i dag inget som helst tvivel om att Jarnhdlen var ansvarig foér bombexplosionen i Representanternas
hus 1913. Aven om inte Pervaises bekinnelse hade kommit i dagen skulle det inte ha funnits ndgot tvivel. Ty
denna handling, som sénde femtiotva kongressman i fangelse, var helt jamforlig med orakneliga andra illdad
som oligarkerna och fore dem kapitalisterna utforde.

Vi har det klassiska exemplet med det brutala justitiemordet pa de oskyldiga s. k. Haymarketanarkisterna i
Chicago pa 1800-talet. I en klass for sig star det avsiktliga nedbrannandet och forstorelsen av kapitalistisk
egendom som kapitalisterna sjalva utforde. For sadan forstorelse av egendom straffades ofta oskyldiga
manniskor.

Under arbetsstriderna i 1900-talets forsta decennium mellan kapitalisterna och Vésterns gruvarbetarfack-
férbund anvandes en liknande men blodigare taktik. Jarnvégsstationen i Independence sprangdes i luften av
kapitalisternas agenter. Tretton manniskor dodades och manga fler skadades. Kapitalisterna som kontrollerade
den lagstiftande forsamlingen och domstolarna i staten Colorado anklagade gruvarbetarna for brottet och var
néra att fa dem domda. Romaines, ett av kapitalisternas redskap i denna affar liksom Pervaise i den andra, satt i
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Kapitel 18: | skuggan av Sonoma

Det finns inte mycket att berdtta om mig sjalv under denna period. | sex manader satt jag i
fangelse utan att vara anklagad for nagot brott. Jag tillhdrde de misstankta — ett skrackens ord
som alla revolutionarer snart skulle lara kanna. Men var egen nybildade hemliga
agentorganisation hade borjat arbeta. Vid slutet av min andra manad i fangelset berattade en
av fangvaktarna att han var revolutionar och stod i kontakt med organisationen. Flera veckor
senare visade sig den nyanstallde fangelseldkaren, Joseph Parkhurst, vara medlem av en av
Kampgrupperna.

P& sa satt smog sig var egen organisation som en spindelvav in i oligarkin. Och pa sa sétt stod
jag i kontakt med allt som hande i yttervarlden. Dessutom stod alla vara fangslade ledare i
forbindelse med modiga kamrater som upptréadde i Jarnhélens livré. Fast Ernest satt i fangelse
tre tusen miles borta vid Stillahavskusten stod jag i oavbruten férbindelse med honom och
vara brev kom regelbundet fram.

Ledarna i och utanfor fangelserna kunde alltsa diskutera och leda kampanjen. Det skulle ha
varit mojligt att inom ett par manader befria nagra av dem, men eftersom fangelserna inte var
nagot hinder for var verksamhet beslot vi att undvika alltfor forhastade atgarder. Femtiotva
kongressman satt i fangelse och dessutom trehundra av vara andra ledare. Det planerades att
befria dem alla samtidigt. Om en del av dem befriades kunde oligarkernas vaksamhet 6kas,
med p&féljd att de andras befrielse forhindrades. A andra sidan anség man att en samtidig
befrielse av alla skulle ha ett oerhort psykologiskt inflytande pa proletariatet. Det skulle visa
var makt och oka fortroendet for oss.

Det var darfor uppgjort att nar jag slapptes efter sex manader skulle jag forsvinna och
forbereda ett sakert gémstalle for Ernest. Att forsvinna var emellertid inte latt. Jag hade inte
val fatt min frihet forran Jarnhélens spioner borjade hanga efter mig. De maste pa nagot satt
tappa sparet sa att jag kunde ge mig till Californien. Det gick till pa ett narmast skrattretande
satt.

Passystemet efter tsarrysk modell holl pa att utformas. Jag vagade inte resa tvarséver landet
utan forkladnad. Jag maste forsvinna fullstandigt om jag nagonsin skulle fa aterse Ernest, ty
om de kunde félja mina spar sedan han flytt skulle han bli fangslad igen. Jag kunde inte
forklada mig till proletar pa resan. Det aterstod alltsa att kla ut mig till en medlem av
oligarkin. Arkeoligarkerna var bara en handfull personer, men det fanns myriader av mindre
betydelsefulla, 1at oss sdga sadana som hr Wickman — man som bara var varda nagra miljoner
men som var arkeoligarkernas anhangare. Dessa mindre oligarkers hustrur och dottrar var
legio och det besléts att jag skulle upptrada som en av dem. Ett par ar senare skulle detta ha

fangelse i en annan stat,, Kansas, och vantade pa sin rattegang nar kapitalisternas agenter sokte upp honom. Men
i olikhet med fallet Pervaise offentliggjordes Romaines’ bek&nnelse medan han levde.

Under samma period hade vi ocksa affaren med Moyer och Haywood, tva starka, orddda arbetarledare. Den
ene var ordférande och den andre sekreterare i Vasterns gruvarbetarfackforbund. Férre guverndren i Idaho hade
mordats pa ett mystiskt satt. Socialisterna och gruvarbetarna anklagade Gppet gruvagarna for att ha begétt brottet.
Men de federala och statliga lagarna &sidosattes och guverndrerna i ldaho och Colorado konspirerade. Moyer
och Haywood kidnappades, kastades i fangelse och anklagades for mordet. Det var detta 6vergrepp som fick
Eugene Debs, de amerikanska socialisternas ledare vid den tiden, att yttra féljande ord: "De arbetarledare som
inte kan mutas eller skrammas maste luras in i bakhall och mérdas. Moyers och Haywoods enda brott ar att de
har varit orubbligt trogna arbetarklassen. Kapitalisterna har stulit vart land, korrumperat var politik, besudlat vart
rattsvasen och toppridit oss och nu tanker de mérda dem som inte fegt underkastar sig deras brutala herravalde.
Guverndren i Idaho och Colorado verkstaller bara sina herrars, plutokratins order. Striden star mellan arbetarna
och plutokratin. Om de slar det forsta valdsamma slaget skall vi sla det sista.”
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varit omojligt darfor att passystemet blev sa perfekt att ingen man, kvinna eller barn kunde
undga att registreras och kontrolleras vid alla resor.

Nar tiden var inne hade spionerna tappat mitt spar. En timme senare fanns inte langre Avis
Everhard. Vid samma tid steg en Felice van Verdinghan atféljd av tva kammarjungfrur och en
knahund*, som i sin tur hade sin kammarjungfru, in i salongen pé en Pullmanvagn® och for
nagra minuter senare vasterut.

De tre kammarjungfrurna som foljde mig var revolutionarer. Tva var medlemmar av
Kampgrupperna och den tredje, Grace Holbrook, gick in i en grupp aret dérpa och blev sex
manader senare avrattad av Jarnhalen. Det var hon som passade upp hunden. Av de béagge
andra forsvann Bertha Stole tolv &r senare medan Anna Roylston fortfarande lever och spelar
en allt storre roll for revolutionen.®

Utan missoden reste vi tvars 6ver Forenta staterna till Californien. Nar taget stannade i
Oakland vid stationen pa Sextonde gatan gick vi av taget och dar forsvann for alltid Felice
van Verdighan med sin bagge kammarjungfrur, sin kndhund och dennes kammarjungfru.
Kammarjungfrurna fordes darifran av palitliga kamrater, och andra kamrater tog hand om
mig. En halvtimme efter det att jag stigit av tdget var jag ombord pa en liten fiskebat ute i San
Franciscobukten. Vinden mojnade och vi drev omkring stérre delen av natten. Men jag sag
ljusen pa Alcatraz dar Ernest satt fangen och trostade mig med tanken att jag var sa nara
honom. | gryningen borjade fiskarna ro och vi kom fram till Marindarna. Dar lag vi gdmda
hela dagen och natten dérpa hade vi god vind och tidvattnet akterifran och seglade dver San
Pablobukten pa tva timmar och sedan uppfor Petalumaviken.

Har vantade oss hastar och en ny kamrat och utan drojsmal fortsatte vi i stjarnljuset. | norr
kunde jag se Sonomabergets konturer. Det var at det hallet vi red. Vi hade den gamla staden
Sonoma pa hoger hand och red uppfor ett pass mellan bergets utlépare. Landsvéagen blev en
skogsvég och skogsvagen en kostig och kostigen vindlade bort och férsvann i de hoglénta
bergsbetena. Vi red rétt ver Sonomaberget. Det var den sékraste vagen. Dér fanns ingen som
lade marke till oss.

| gryningen var vi uppe pa bergets nordliga topp och i det graa ljuset red vi nerfor passen som
var bevuxna med barrskog och dar eftersommarens luft kdndes varm och djup. Det var
valkanda och kéra trakter for mig och snart var det jag som blev vagvisare. Gomstallet hade
jag sjalv valt. Vi tog oss dver en géardesgard och red dver en ang. Sedan passerade vi en
ekbevuxen kulle och red nu under mérkréda madronos och manzanitas. Solens forsta stralar
varmde oss i ryggen nar vi klattrade uppfor. En flock vaktsar flog upp mellan buskarna. En
stor hare sprang tvérs éver vagen med snabba tysta hopp som en hjort. Och sa dok en hjort, en
flertaggig hanne, upp och férsvann dver kronet med guldrdda reflexer pa hals och rygg.

Vi foljde hans spar en stund och red sedan nerfor en sicksackvag, som han forsmatt, till en
grupp rodtrad som stod kring en damm, vars vatten var alldeles morkt av mineral fran berget.
Jag kande till varje tum av vagen. En gang hade en forfattare som var min van &gt ranchen.

! Denna Igjliga bild &r ett bra exempel pa herrarnas hjartlésa beteende. Medan folket svalt hade knahundarna
kammarjungfrur. Men for Avis Everhard var denna maskerad en allvarlig sak. Liv och dod och Saken stod pa
spel. Darfor maste denna skildring vara sann och den ger samtidigt en sldende bild av den tiden.

2 Pullmanvagn — den tidens mer Luxudsa jarnvagsvagnar, uppkallade efter uppfinnaren.

® Trots oavbrutna och néstan otroliga dventyr uppnddde Anna Roylston nittioett ars alder. Liksom Pococks
gackade Kampgruppernas attentat sman & gackade hon Jarnhalens. Hennes liv var liksom fortrollat och hon
blomstrade i farans och kampens 6gonblick. Hon blev sjélv en av Kampgruppernas terrorister, och k&nd under
namnet "Roda jungfrun” blev hon en av revolutionens inspirerade gestalten Da hon var sextionio ar skot hon ner
“blodige” Halcliffe mitt i hans vépnade eskort och undkom oskadd. Hon dog slutligen i en av revolutionérernas
hemliga tillflyktsorter i Ozarkbergen.



101

Han hade ocksa blivit revolutionar men med allvarligare féljder an for mig. Han var redan
ddd. Ingen visste nar och hur det hade skett. Han var den ende som kénde till det gomstélle dit
vi nu var pa vag. Han hade kdpt ranchen for dess vackra lage och hade betalt en rundlig
summa for den till grannarnas — farmarnas — ogillande forvaning. Han brukade skrattande
berétta hur de sorgset skakade pa huvudet at det pris han betalat och hur de sedan gjorde en
tyst kalkyl och sade: ”Men ni kan inte fa. sex procent pa det.”

Men han var déd nu och hans barn hade inte drvt ranchen. Den tillhdrde nu hr Wickson som
agde de Ostra och norrasluttningarna av Sonomaberget fran Spreckels gods till Bennettdalen.
Han hade gjort det till en magnifik hjortpark dér hjortarna strévade omkring i en néstan
primitiv vildmark éver tusentals acres ljuvliga backar, glantor och dalar. De manniskor som
tidigare hade &gt marken hade drivits bort. Ett statligt hem for sinnessloa hade ocksa rivits ner
for att ge rum at hjortarna.

Till yttermera visso lag Wicksons jaktstuga bara en kvartsmile fran mitt gomstalle. Det var
ingen fara utan i stallet ytterligare ett skydd. Vi befann oss under en av de mindre oligarkernas
beskydd. Det var uteslutet att denna plats skulle misstankas hysa nagra socialister. Den sista
plats i varlden som Jarnhdlens spioner skulle drémma om att leta efter mig och Ernest ndr han
kommit dit, var Wicksons hjortpark.

Vi band vara hastar vid rodtraden vid dammen. Fran ett gomstélle i en ihalig, rutten tradstam
tog min foljeslagare fram en massa olika saker — en femtiopundssack med mjol, konserv-
burkar av alla slag, kokgrejor, filtar, en presenning, bocker och skrivmaterial, en fem gallons
fotogendunk och ett fotogenkok och sist men viktigast en stor rulle kraftiga rep. Det var sa
manga saker att det skulle behovas flera turer for att bara det till gomstéllet.

Men det 1ag mycket néra. Jag tog repen och gick fore dver en glanta dar det véxte vildvin och
snariga buskar mellan tva skogkladda hojder. Glantan tog plotsligt slut vid den branta
stranden av en a. Det var en liten a vars vatten kom fran underjordiska kéllor och den hetaste
sommar torkade aldrig ut den. Pa varje sida reste sig hoga skogkladda kullar i grupper som
tycktes ha kastats dit av nagon vardslos jattes hand. De hade ingen berggrund, reste sig
hundratals fot 6ver marken och bestod av réd vulkanisk jord, Sonomas berémda vinjord.
Genom dessa hade den lilla an skurit sin djupa och branta fara.

Det var mycket besvarligt att klattra ner till akanten, och nar vi hade kommit ner foljde vi den
ett hundratal fot nedat. Sedan kom vi fram till den stora halan. Det fanns ingenting i terrangen
som sade att har fanns en hala och det var ingen hala i ordets vanliga betydelse. Man maste
Krypa genom tata buskage av térnrosbuskar och befann sig sedan alldeles invid randen av
halan och sag ned i den som genom en gron skarm. Den var nagra hundra fot lang och ungefar
halften sa djup. Mdjligen hade den uppkommit genom nagot fel da kullarna kastades ut men
sakert hade erosionen hjalpt till da halan urholkats under seklernas lopp. Ingenstans sag man
bar mark, allt var tackt av vegetation fran spétt jungfruhar och guldglansande ormbunkar till
valdiga rodtrad och Douglasgranar. Dessa stora trad véxte till och med ut fran halans vaggar.
Somliga lutade i anda upp till fyrtiofem graders vinkel men de flesta véaxte rakt uppat fran de
mjuka och nastan lodréta jordvaggarna.

Det var det perfekta gomstallet. Dit kom aldrig nagon, inte ens bypojkarna fran Glen Ellen.
Hade denna hala legat i en lang canyon skulle den ha varit valkand. Men detta var ingen
canyon. An var bara femhundra yards lang. Tre hundra yards ovanfér halan rann den upp ur
en kalla nedanfor en flack ang. Hundra yards nedanfér halan rann den ut pa éppen mark och
forenade sig med huvudfloden som flot fram 6ver det kuperade grasbevuxna landet.

Min foljeslagare faste repet i tradet och firade ner mig. Pa ett 6gonblick var jag nere pa botten.
Och det drojde inte lange forran han hade hamtat alla sakerna fran gomstéllet och firat ner
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dem till mig. Han halade upp repet och gémde det, och innan han gick ropade han ett glatt
farval till mig.

Innan jag fortsatter vill jag saga nagra ord om denne kamrat, John Carlson, en ansprakslos
revolutiondr, en av de ordkneliga trogna ménnen i ledet. Han arbetade hos Wickson i stallet
nara jaktstugan. Det var i sjélva verket pa Wicksons hastar vi hade ridit 6ver Sonomaberget.
Under nara tjugo ar har nu John Carlson vaktat gomstallet. Och jag ar saker pa att han aldrig
hyst en illojal tanke under hela denna tid. Hanskulle aldrig kunna drémma om att svika ‘sitt
fortroendeuppdrag. Han var flegmatisk och sé trog att man fragade sig vad revolutionen
kunde ha for mening for honom. Men frihetsgladjen glédde morkt och oavlatligt i hans oklara
sinne. P4 satt och vis var det bra att han inte var livlig och fantasirik. Han tappade aldrig
huvudet. Han kunde lyda order och han var varken nyfiken eller grélsjuk. En gang fragade jag
honom hur det kom sig att han var revolutionér.

— Nér jag var ung var jag soldat, svarade han. Det var i Tyskland. Dar maste alla unga méan
tjanstgora i armén. Sa jag var ocksa i armén. Dér var en annan soldat som ocksa var ung. Hans
far var vad man kallar agitator och satt i fangelse for majestétsbrott — han hade sagt vad man
kallar sanningen om kejsaren. Och den unge mannen, sonen, talade mycket med mig om
folket och arbetet och kapitalisternas utsugning av folket. Han fick mig att se saker och ting i
nytt ljus och jag blev socialist ... Han talade mycket sant och gott och jag har aldrig glomt
honom. Nér jag kom till Forenta staterna sokte jag upp socialisterna. Jag blev medlem av en
avdelning — det var pa den tiden socialistiska arbetarpartiet fanns. Senare nar partiet
splittrades blev jag medlem av lokalavdelningen av socialistiska partiet. Jag arbetade i ett
hyrkuskstall i San Francisco pa den tiden. Det var fore jordbavningen. Jag har betalt mina
kontingenter i tjugotva ar nu. Jag ar fortfarande medlem i partiet och betalar fortfarande mina
kontingenter, fast det ar valdigt hemligt nu. Jag kommer alltid att betala mina kontingenter
och ndr det socialistiska samhéllet kommer skall jag bli glad.

Nar jag blev ensam bérjade jag laga frukost pa fotogenkoket och gora i ordning mitt nya hem.
Carlson smdg sig ofta ner till mig pa morgnarna eller efter morkrets inbrott och arbetade
nagra timmar. | borjan lag jag i presenningen. Sedan reste vi ett litet talt och senare néar vi var
Overtygade om att gomstéllet var alldeles sakert byggde vi ett litet hus. Detta hus var
fullstandigt dolt for varje 6ga som hade kunnat se ner fran kanten av halan. Den ymniga
vaxtligheten pa detta skyddade stalle utgjorde ett naturligt tak. Huset byggdes mot den lodrata
vaggen i halan och i sjalva halvaggen urholkade vi tva sma rum, som var fordrade med grovt
timmer och var val dranerade och ventilerade. Tro mig, vi hade manga bekvamligheter. Nar
den tyske terroristen Biedenbach gémde sig hos oss en tid efterat installerade han en apparat
som sdg upp rok, och det gjorde att vi kunde sitta vid sprakande brasor under vinterkvallarna.

Har maste jag sdga nagra ord om denne forsynte terrorist som missforstatts mer fruktansvart
an nagon annan kamrat under revolutionen. Kamrat Biedenbach forradde inte Saken. Och han
blev inte avréttad av sina kamrater som vanligen antogs. Denna anka cirkulerade i oligarkins
press. Kamrat Biedenbach var tankspridd och glomsk. Han skéts ner av en av vara vaktposter
vid Carmelgrottan darfor att han glémt I6senorden. Det var ett sorgligt misstag. Och att han
f('jrréddle sin Kampgrupp ar absolut 16gn. Ingen sannare, lojalare man har nagonsin arbetat for
Saken.

Under nitton ar har nu det gémstélle jag valde nastan oavbrutet varit upptaget och under hela
den tiden har det aldrig, med ett undantag, upptackts av ndgon obehorig. Och anda lag det
bara en kvartsmile fran Wicksons jaktstuga och en knapp mile fran Glen Ellen. Jag kunde hela

! Hur mycket vi &n har forskat i allt material frén den tiden som finns kvar,, kan vi inte finna ndgra spar av denne
Biedenbach. Han omn&mnes ingen annanstans an i Everhardmanuskriptet.
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tiden hdra morgon- och kvéllstagen komma och ga och jag brukade stalla min klocka efter
angvisslan pa tegelbruket.!

Kapitel 19: F6rvandling

— Du maste skapa om dig sjalv, skrev Ernest till mig. Du maste upphdra att existera. Du maste
bli en annan kvinna — och inte bara i frdga om klader utan ocksa innanfor skinnet under
kladerna. Du maste skapa om dig sa att inte ens jag skulle kanna igen dig — din rost, dina
gester, dina manér, din hallning, din gang, allt.

Jag lydde denna order. Varje dag 6vade jag i timmar for att for alltid begrava den gamla Avis
Everhard och skapa fram en annan kvinna som jag kan kalla mitt andra jag. Det var forst efter
lang 6vning jag kom fram till detta resultat. Bara med tonfall 6vade jag nastan oavbrutet tills
rosten hos mitt nya jag blev fixerad och automatisk. Det var detta automatiska anldggande av
en roll som ansags absolut nodvandigt. Man maste bli sa identisk med den att man lurade sig
sjalv. Det var som att lara sig ett nytt sprak, exempelvis franska. | borjan talar man franska
medvetet och viljemassigt. Man tanker pa engelska och verflyttar det sedan till franska, eller
ocksa laser man pa franska men dversatter till engelska innan man kan forsta. Nar spraket
senare blir sakert fixerat och automatiskt, laser och skriver och tanker man pa franska utan att
alls anlita engelskan.

P& samma séatt var det med vara roller. Det var nddvandigt for oss att dva oss tills vara anlagda
roller blev reella, tills det blev en viljeanstrangning att aterta vara gamla jag. Naturligtvis
gjorde vi en massa felaktiga experiment i borjan. Vi skapade en ny konstart och hade manga
upptackter att géra. Men detta arbete pagick 6verallt. Mastare i denna konstart utvecklades
och det uppstod en hel fond av trick och konstgrepp. Denna fond blev en slags larobok, en del
av en kurs sa att saga i revolutionens skola.?

Det var vid denna tid som min far forsvann. Hans brev hade kommit regelbundet men
upphdrde nu. Han syntes inte langre i vart hem i Pell Street. Vara kamrater sokte honom

! Om den nyfikne resenaren &ker soderut fran Glen Ellen befinner han sig pa en boulevard som &r identisk med
den gamla landsvagen for sju sekler sedan. En kvartsmile fran Glen Ellen sedan den andra bron passerats lagger
man marke till en halvag pa hoger hand som skar sam ett arr genom det kuperade landskapet bort mot en grupp
skogkladda kullar. Dessa kullar &r de som Avis Everhard talar om.

Den stora jordbavningen ar 2368 ryckte loss ett stycke av en av dessa kullar och det hamnade i den hala dar
Everhards hade gémt sig. Sedan man funnit manuskriptet har utgravningar foretagits och huset, de bagge
rummen i jordvaggen och allt som samlats under den langa tid som hélan var bebodd har bragts i dagen. Manga
vardefulla reliker har patraffats och egendomligt nog aven den Biedenbachs réksugningsapparat som omnamns i
manuskriptet. De som intresserar sig for dessa detaljer bor 1&sa den broschyr av Arnold Bentham som snart
kommer ut.

En mile nordvést om de skogkl&dda kullarna ligger Wake Robin Lodge vid Wild Waters sammanfléde med
Sonomafloden. Det kan i forbigaende pépekas att Wild Water ursprungligen kallades Graham Creek och heter s&
pé tidigare kartor. Men det senare namnet har fatt Overhanden. Det var vid Wake Robin Lodge som Avis
Everhard senare bodde under kortare perioder d hon upptradde som Jarnhélens agent och fick tillfalle att
ostraffat spela sin roll bland manniskor och handelser. Den officiella tillatelsen for henne att bo i Wake Robin
Lodge finns &nnu kvar och den har undertecknats just av Wickson, i manuskriptet omnamnd som “en mindre
oligark™.

2 Forstallningen blev en veritabel konst under denna tid. Revolutiondrerna hade sk&despelarskolor pé alla sina
hemliga tillflyktsorter. De foraktade sadana hjalpmedel som peruker och lésskagg, )ch I6sa Ggonbryn som
teaterns skadespelare brukade anvianda. Revolutionen var ett spel pa liv och dod och sadana hjalpmedel var
riskabla. Forstallningen maste vara fundamental och ligga pa ett are plan, bli en andra natur. ”"Réda Jungfrun”
pastas ha varit en av de skickligaste i denna konst, vilket var orsaken till hennes dnga och framgangsrika karriar.
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overallt. Vara hemliga agenter undersokte varje fangelse i landet. Men han var som uppslukad
av jorden och annu i dag har inte minsta spar efter honom patraffats.*

Jag tillbragte sex ensamma manader i mitt gémstéalle men jag var inte sysslolos. Var
organisation utvecklades snabbt och det fanns alltid massor av arbete som lag och vantade.
Ernest och de andra fangslade ledarna bestamde fran fangelserna vad som skulle goras, och vi
som var utanfor skulle sedan utfora det. Det var organisationen av viskningspropagandan,
organisationen av vart spionsystem med alla dess forgreningar, upprattandet av vara hemliga
tryckerier och organisationen av vara underjordiska jarnvagar, det vill saga kontakten maste
hallas med alla vara myriader gémstéllen och nya skapas dar lankar fattades i den kedja vi
hade 6ver hela landet.

Sa arbete fattades aldrig. Nar sex manader hade gatt brots min ensamhet da tva kamrater kom.
Det var unga flickor, modiga sjalar som lidelsefullt &lskade friheten: Lora Peterson, som
forsvann 1922, och Kate Bierca, som senare gifte sig med Du Bois? och som fortfarande &r
med oss och spanar efter morgondagens sol, som skall lysa éver den nya tiden.

De bégge flickornas ankomst praglades av upphetsning, fara och plétslig déd. Bland
besattningsmannen pa den fiskebat som hade fort dem dver San Pablobukten fanns en spion.
Han var ett av Jarnhalens kreatur men hade framgangsrikt upptratt som revolutionar och
trangt djupt in i var organisations hemligheter. Han var utan tvivel pa jakt efter mig, ty vi hade
for lange sedan fatt reda pa att mitt forsvinnande var foremal for stort intresse bland oligarkins
hemliga agenter. Det visade sig emellertid lyckligtvis att han inte hade rapporterat sina
upptackter till nagon. Han hade tydligen uppskjutit sin rapport och tankt vanta tills han
upptackt mitt gémstalle och infangat mig. Hans informationer foljde honom i doden. Under
nagon forevandning lyckades han lamna baten sedan flickorna gatt i land i Petalumaviken och
dar stigit till hast.

En bit upp i Sonomaberget 14t John Carlson flickorna fortsatta ensamma. Han 1at dem leda
sina hastar och gick tillbaka till fots. Han hade fattat misstankar. Han infangade spionen och
vad som sedan hande beréattade Carlson askadligt.

— Jag fixade honom, sade Carlson pa sitt fantasilGsa satt. Jag fixade honom, upprepade han
och en dyster glimt tandes i hans 6gon och hans valdiga arbetshander éppnades och sléts pa
ett valtaligt satt.

— Han gjorde inget ovasen. Jag gdmde honom och i natt skall jag ga tillbaka och begrava
honom djupt.

Under denna period forvanade jag mig ofta dver min egen forvandling. Det forefoll mig
ibland omojligt att jag en gang levat ett stilla, fridfullt liv i en universitetsstad och att jag
sedan hade blivit revolutionar, van vid vald och dod. Antagligen maste det ena eller det andra
vara fel. Det ena maste vara verklighet och det andra en drom, men vilket var vilket? Var mitt
nuvarande liv som revolutionar, gémd i en hala, en mardrom? Eller var jag verkligen en
revolutionar som nagon gang dromt om att jag i nagon tidigare existens hade bott i Berkeley
och aldrig kant till nagra valdsammare aspekter av livet &n tebjudningar och danser,
diskussionsklubbar och forelasningssalar? Men jag antar att detta var en gemensam erfarenhet
for alla oss som samlats under det ménskliga broderskapets roda baner.

! s8dana férsvinnanden var en av tidens fasor och &r ett standigt aterkommande motiv i sdnger och beréttelser.
Det var en oundviklig foljd av den underjordiska krigféring som rasade under leasa tre sekler. Detta fenomen var
nastan lika vanligt bland oligarkerna och arbetarkasterna som bland revolutiondrerna. Utan férvarning och utan
spar forsvann man och kvinnor och till och ned barn och sags aldrig mer. Deras 6den var héljda i dunkel.

2 Du Bois, den nuvarande bibliotekarien i Ardis, harstammar i rétt nedstigande led fran detta revolutionara par.
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Jag kom ofta att tdnka pa manniskor fran mitt forra liv och underligt nog dok de da och da upp
i mitt nya liv. Dar var t. ex. biskop Morehouse. Vi forskade forgaves efter honom sedan var
organisation utvecklats. Han hade flyttats fran hospital till hospital. Vi féljde hans spar fran
det statliga sinnessjukhuset i Napa till sjukhuset i Stockton och darifran till en anstalt i Santa
Claradalen som hette Agnews. Men dar slutade sparet. Det fanns ingen uppgift om att han
dott. P& nagot sétt maste han ha undkommit. Foga anade jag under vilka fruktansvarda
omstandigheter jag skulle se honom igen. Jag fick en flyktig glimt av honom vid
blodbadsinfernot under Chicagokommunen.

Jackson, som hade forlorat sin arm i Sierrafabrikerna och som hade varit orsak till min egen
omvandelse till socialismen, sag jag aldrig mera. Men vi kande alla till vad han gjorde innan
han dog. Han ansl6t sig aldrig till revolutiondrerna. Forbittrad Over sitt 6de och grubblande
over de ofor-ratter som begatts mot honom blev han anarkist — inte filosofisk anarkist utan ett
vilddjur, galen av hat och hamndlust. Och han tog ut en ordentlig hdmnd. Han smdg forbi
vaktposterna pa natten nar alla sov och sprangde Pertonwaithepalatset i atomer. Inte en sjal
undkom, inte ens vakterna. Och i fangelse kvéavde han sig sjalv under filtarna medan han satt
och vantade pa rattegangen.

Dr Hammerfield och dr Ballingford upplevde helt andra 6den &n Jackson. De var trogna sin
overhet och har foljaktligen beldnats med kyrkopalats dar de lever i fred med varlden. Bagge
tillhor oligarkins forsvarare och bagge har blivit mycket feta. "Dr Hammerfield har lyckats
omskapa sin metafysik sa att han kan ge Guds valsignelse at Jarnhélen”, sade Ernest en gang,
och han har ocksa lyckats fa med mycket skonhetsdyrkan och till ett osynligt spoke reducera
det gasformiga ryggradsdjur som Haeckel beskrev. Skillnaden mellan dr Hammerfield och dr
Ballingford &r att den senare har gjort oligarkernas gud litet mer gasformig och litet mindre
ryggradsdjur.

Peter Donnelly, strejkbrytarformannen vid Sierrafabrikerna, som jag stotte pa nar jag
undersokte fallet Jackson blev en 6verraskning for oss alla. Ar 1918 var jag nérvarande vid ett
mote med “Friscos Roda”. Av alla vara kampgrupper var denna den fruktansvérdaste, den
vildaste och den obarmhartigaste. Den tillhorde egentligen inte var organisation.
Medlemmarna var fanatiker och galningar. Vi vagade inte uppmuntra en sadan anda. A andra
sidan stod vi pa vanskaplig fot med dem trots att de inte tillnérde oss. Det var en sak av
livsviktig betydelse som hade fort mig dit den kvéllen. Jag var den enda som var omaskerad
bland ett tjugotal man. Sedan jag utrattat mitt arende foljdes jag darifran av en av mannen. |
en mork passage tande han en tandsticka och holl den tétt intill ansiktet. Sedan tog han av
masken. Under ett 6gonblick sag jag Peter Donnellys lidelsefulla drag. Sedan slocknade
tandstickan.

—Jag ville bara att ni skulle fa veta att det var jag, sade han i morkret. Kommer ni ihag Dallas,
direktoren? Jag nickade, ty jag paminde mig mycket val den réavaktige direktoren.

— Det var jag som fixade honom, sade Donnelly stolt. Och sen gick jag in bland de Roda.
— Men hur kommer det sig att ni ar har? fragade jag. Var ar er hustru och era barn?

— Doda, svarade han. Det &r darfor jag ar har. Nej, det ar inte for att hamnas dem, fortsatte
han. De dog lugnt i sina sangar av sjukdom, en da och en annan da. De band mina hander nar
de levde. Men nu nar de &r borta sa hamnas jag mina forspillda mannaar. Jag var en gang
Peter Donnelly, strejkbrytarformannen. Men i dag &r jag nr 27 i "Friscos Roda”. Kom nu sa
skall jag folja er harifran.
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Jag horde mera om honom senare. For honom var det sant ndr han sagt att hela hans familj var
dod. Men en son, Timothy, levde. Honom ansag fadern dod darfor att han tagit tjanst hos
Jarnhalens legionarer®.

Varje medlem av "Friscos Roda” forband sig att utfora tolv avrattningar om aret. Straffet for
den som inte uppfyllde denna siffra var doden, men de som misslyckades brukade bega
sjdlvmord. Dessa avrattningar var inte godtyckliga. De Rdda traffades ofta och fallde
massdomar Gver oligarkins redskap. Avrattningarna fordelades sedan genom lottning.

Vad som hade fort mig dit den kvallen var en sadan rattegang. En av vara kamrater som under
flera ar framgangsrikt hade skétt en kontoristsyssla i den lokala avdelningen av Jarnhélens
hemliga polis hade adragit sig ”Friscos Rodas” misshag och skulle domas. Naturligtvis var
han inte sjalv narvarande och naturligtvis visste inte hans domare att han var en av vara man.
Mitt uppdrag var att intyga hans identitet och lojalitet. Man kan fraga sig hur vi fatt reda pa
denna affar. Forklaringen ar enkel. En av vara hemliga agenter var medlem av "Friscos
Roda”. Det var nodvandigt for oss att halla ett 6ga pa bade vanner och fiender och denna
grupp vettvillingar var inte sa betydelseldsa att den fick undga var 6vervakning.

Men lat oss atervanda till Peter Donnelly och hans son. Allt gick bra fér Donnelly tills han
aret darpa bland de avréattningar som lottats pa honom fann namnet Timothy Donnelly. Da tog
den kansla for familjen, som var sa exceptionellt stark hos honom, ut sin ratt. Han forradde
sina kamrater for att radda sin son. Hans forraderi misslyckades delvis, men ett dussin av
”Friscos Roda” avréttades och gruppen blev néstan forintad. Som vedergallning domde de
overlevande Donnelly till det dodsstraff han fortjanat genom sitt forraderi.

Timothy Donnelly éverlevde inte heller lange. "Friscos Réda” svor att déda honom. Oligarkin
gjorde allt for att radda honom. Han flyttades fran den ena delen av landet till den andra. Tre
av de Roda dodades under sina fafanga anstrangningar att fa honom fast. Gruppen bestod
endast av man. Slutligen maste de begéra hjalp av en kvinna, en av vara kamrater, ingen
annan an Anna Roylston. Var inre krets forbjod henne men hon hade alltid haft sitt huvud for
sig och foraktade disciplin. Hon var for dvrigt mycket begavad och dlskvard men vi kunde
aldrig disciplinera henne pa nagot satt. Hon tillhcr en klass for sig och kan inte inordnas under
revolutionérernas vanliga standard.

Trots att vi vagrade att ge henne tillatelsen grep hon sig an med fallet Donnelly. Anna
Roylston var en fascinerande kvinna. Hon behdvde bara ge en vink at en man och han foljde
henne i vatt och torrt. Hon krossade tjogtals av vara unga kamraters hjartan och tjogtals andra
omvande hon till var sak genom sin charm. Och &nda végrade hon hardnackat att gifta sig.
Hon &lskade barn men hon ansag att ett eget barn skulle dra henne fran Saken och det var at
Saken hon vigt sitt liv.

Det var en latt uppgift for Anna Roylston att vinna Timothy Donnelly. Hennes samvete
besvarade henne inte, ty just vid denna tid intraffade "Massakern i Nashville”, da
legionarerna, under Donnellys befal, bokstavligt talat mordade attahundra vavare i staden.
Men hon dddade inte Donnelly. Hon éverlamnade honom som fange till ”Friscos Roda”.
Detta hande sa sent som i fjol och nu har hon fatt ett nytt namn. Revolutionarerna kallar henne

for "Roéda Jungfrun”.?

! Férutom arbetarkasterna uppstod ocksd en annan kast, militarerna. En stdende armé av yrkessoldater skapades,
dess officerare kom fran oligarkin och den kallades Legionarerna. Denna institution ersatte milisen som hade
visat sig opraktisk under den nya regimen. Férutom Jarnhalens reguljara hemliga agenter fanns en hemlig
organisation bland Legionérerna och den bildade en foéreningslank mellan polisen och militéren.

2 Det var inte forran efter den Andra Revoltens krossande som ”Friscos Réda” levde upp igen. Och under tva
generationer blomstrade den. Sedan lyckades en av Jarnhalens agenter bli medlem, fick reda pa alla dess
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Overste Ingram och Gverste Van Gilbert var tva vilbekanta figurer som jag senare skulle stota
pé. Overste Ingram gjorde en snabb karridr inom oligarkin och blev minister i Tyskland. Han
var hjartligt avskydd av proletariatet i badgge landerna. Jag motte honom i Berlin dér jag som
ackrediterad internationell spion for Jarnhalen mottogs och fick mycket hjélp av honom. |
forbigaende kan jag séga att jag i min dubbla roll lyckades utfora ett par viktiga saker for
revolutionen.

Overste Van Gilbert var kand under namnet "Morrande” Van Gilbert. Sin viktigaste roll
spelade han da han utarbetade den nya lagboken efter Chicagokommunen. Men innan dess
hade han som undersokningsdomare kvalificerat sig for en dédsdom genom sin djavulska
ondska. Jag var en av dem som avkunnade domen. Anna Roylston verkstéllde den.

Annu en gestalt fran forr stiger fram for minnet — Jacksons advokat. Sist av alla hade jag
vantat att aterse den mannen, Joseph Hurd. Det var ett underligt sammantraffande. Sent en
kvall tva ar efter Chicagokommunen kom Ernest och jag tillsammans till gémstéallet i Benton
Harbor. Det Iag i Michigan tvars dver sjon fran Chicago. Vi kom just da en rattegang mot en
spion avslutades. Han hade domts till doden och fordes bort nar vi kom. I nésta 6gonblick slet
sig den elandige spionen fran sina véktare och kastade sig framfor mina fétter. Han omfam-
nade mina knén och holl mig som i ett skruvstdd medan han i ett vansinnigt utbrott bad om
nad. D& han vande sitt angestfulla ansikte mot mig sag jag att det var Joseph Hurd. Av allt
fruktansvart jag varit vittne till har jag aldrig blivit s3 uppskakad som av hans vanvettiga bon
att fa leva. Han var galen i livet. Det var dmkligt. Han vagrade sldppa mig trots att ett dussin
kamrater drog i honom. Och nér han slutligen sldpades bort skrikande sjonk jag avsvimmad
till 90Ivet. Det var mycket lattare att se tappra mén do an att hora en feg stackare tigga om sitt
liv.

Kapitel 20: En férsvunnen oligark

Men jag har gatt handelserna i forvag. Massflykten ur fangelserna intraffade inte forran langt
in pa 1915. Hur komplicerat detta foretag an var genomfordes det utan missgrepp och den
beundransvarda prestationen entusiasmerade vart folk. Fran Cuba till Californien befriades ur
tjogtals fangelser och fastningar pa en enda natt femtioen av vara femtiotva kongressman och
dessutom dver trehundra andra ledare. Vi misslyckades inte i ett enda fall. De blev inte bara
befriade utan varenda en kom fram till sina respektive gdmstallen. Den enda av kamraterna-
kongressmannen vi inte befriade var Arthur Simpson. Han hade redan détt i Cabanias efter
grym tortyr.

De arton manader som sedan foljde var kanske den lyckligaste perioden i mitt samliv med
Ernest. Under den tiden var vi aldrig skilda at. Nar vi senare atervande till varlden var vi ofta
pa skilda platser. Jag vantade den natten lika otaligt pd Ernest som jag i dag véntar pa
utbrottet av morgondagens revolt. Jag hade inte sett honom pa sa lange och tanken pa att ett
missgrepp eller fel i vara planer kunde gora att han fick stanna pa sin fangelsed gjorde mig
nastan galen. Timmarna var som ar. Jag var alldeles ensam. Biedenbach och tre unga man
som bodde i halan hade gatt 6ver berget starkt bevapnade och beredda pa allt. Jag antar att
alla gobmstéllen i landet var tomma den natten.

hemligheter och blev orsaken till dess totala forintelse. Det hande ar 2002. Medlemmarna avrattades en och en
med tre veckors mellanrum och deras kroppar hangdes upp i San Franciscos arbetarghetto.

! Gomstllet i Benton Harbor var en katakomb vars ingang var skickligt camouflerad som en brunn. Detta
gomstalle har bevarats i oskadat skick och bestkaren kan ga genom dess labyrinter till samlingssalen dar utan
tvekan den scen utspelades som Avis Everhard berattar om. Langre bort ligger cellerna dar fangarna var
inspérrade och dodskammaren dar avrattningarna verkstalldes. Annu langre bort ligger kyrkogarden — langa
vindlande gallerier uthuggna ur klippvaggen med alkover pa 6mse sidor dér revolutionarerna ligger rad efter rad
precis som deras kamrater lade dem fér manga ar sedan.
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Just da skyarna bleknade av det forsta gryningsljuset hérde jag signalen uppifran och
besvarade den. | morkret holl jag pa att omfamna Biedenbach, som kom ner forst, men i nasta
ogonblick lag jag i Ernests armar. Och jag markte da att jag forandrats sa fullstandigt att jag
bara genom viljeanstrangning kunde bli den gamla Avis Everhard, med de gamla maneren
och leendena, och med hennes ord och tonfall. Det var bara genom att anstrdnga mig som jag
sedan kunde bibehalla mitt gamla jag. Jag fick inte glomma att anstranga mig ett 6gonblick, ty
sa automatisk och dominerande hade min nya personlighet blivit.

Nar vi kom in i den lilla hyddan sag jag Ernests ansikte i ljuset. Med undantag for fangelse-
blekheten hade han inte forandrats, atminstone inte mycket. Han var densamme, min élskare,
make och hjalte. Han hade fatt nagot visst asketiskt i ansiktet, men det kladde honom, ty det
gav en viss nobel forfining at det 6vermatt av liv som alltid hade praglat hans ansikte. Han
hade kanske blivit en smula allvarligare an forr, men skrattglimten fanns fortfarande i hans
6gon. Han hade gatt ner 81/2 kg men var i utmarkt fysisk kondition. Han hade motionerat
under hela fangelsetiden och hans muskler var som jarn. Han var i sjalva verket i battre
kondition &n nér han hade blivit arresterad. Det gick flera timmar innan hans huvud vilade
mot kudden och jag fick honom att sova. Men sjalv kunde jag inte sova. Jag var alltfor
lycklig. Och jag hade ju inte flytt fran fangelset och sedan ridit flera mil, sa jag var inte trott.

Medan Ernest sov bytte jag klader, satte upp mitt har pa ett annat sétt och atertog mitt nya
automatiska jag. Nar Biedenbach och de andra kamraterna vaknade kokade jag med deras
hjélp ihop en liten komplott. Allt var klart och vi satt i grottan som tjanade till kok och matsal
nar Ernest oppnade dorren och kom in. Just da vande sig Biedenbach till mig och fragade mig
om nagot. Han kallade mig fér Mary och jag svarade nagot. Sedan sag jag nyfiket och
intresserat pa Ernest sa som varje ung kamrat for forsta gangen sakert skulle se pa en sa
valkand revolutionar hjalte. Ernest nickadeat mig och sag sig sedan otaligt om i rummet.
Nasta 6gonblick presenterades jag for honom som Mary Holmes.

For att fullfolja komedin sattes ett extra kuvert fram och ndr vi satte oss tillbords var en stol
ledig. Jag kunde ha skrikit av gladje nér jag sag Ernests vaxande oro och otalighet. Slutligen
kunde han inte halla sig langre.

— Var ar min fru? fragade han tvart.
— Hon sover fortfarande, svarade jag.

Det var det kritiska dgonblicket. Men min rgst var en annans rost och han kande inte igen den.
Vi fortsatte att ata. Jag talade mycket och entusiastiskt som en hjéltedyrkerska skulle gora,
och det var tydligt att han var min hjélte. Jag lat min entusiasm och hjéltedyrkan stiga till en
klimax och innan han kunde ana min avsikt slog jag armarna om hans hals och kysste honom
pa munnen. Han skot mig tillbaka pa armlangs avstand och sag sig forargat och forvanat
omkring. De fyra méannen brast i gapskratt och forklarade saken. I bérjan var han skeptisk,
han granskade mig noga och blev till halften 6vertygad men skakade sedan pa huvudet och
ville inte tro att det var sant. Det drojde anda till jag blev den gamla Avis Everhard och
viskade hemligheter i hans 6ra, vilka ingen annan kande till &n han och Avis Everhard, som
han accepterade mig som sin riktiga hustru.

Léangre fram pa dagen omfamnade han mig och verkade mycket forlagen och pastod att han
hade en kénsla av att han var polygam.
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— Du ar min Avis, sade han, men du ar ocksa nagon annan. Du ar tva kvinnor och darfor ar du
mitt harem. | varje fall ar vi trygga har. Om det blir for hett for oss i Forenta staterna sa har
jag nu kvalificerat mig fér medborgarskap i Turkiet.*

Jag kande mig mycket lycklig i vart gomstalle. Vi arbetade visserligen hart och lange om
dagarna men vi arbetade tillsammans. Vi hade varandra under arton dyrbara manader och vi
var inte ensamma, ty ledare och kamrater kom och gick hela tiden — underliga roster fran
intrigernas och revolutionens underjordiska varld, som berattade annu underligare historier
om kamp och krig langs hela var stridslinje. Och vi hade manga festliga och muntra 6gon-
blick. Vi var inte bara dystra konspiratorer. Vi slet hart och led svart, fyllde luckorna i vara
led och fortsatte striden men under allt detta arbete och denna strid pa liv och dad fick vi tid
att skratta och dlska. Vi hade konstnarer, vetenskapsman, larda, musiker och poeter bland oss.
Och i var hala i jorden fanns en finare och hogre kultur &n i oligarkernas palats och under-
stader. Manga av vara kamrater arbetade for 6vrigt pa att forskona dessa palats och
understader.

Och vi var inte instangda i vart gémstalle. Ofta red vi ut om natterna 6ver bergen for att fa
motion, pa Wicksons hastar. Han skulle bara ha vetat hur manga revolutionarer som har ridit
pa hans hastar! Vi gjorde till och med utflykter till isolerade stallen som vi kéande till och dar
stannade vi hela dagen. Vi startade innan det hade blivit ljust och atervande efter morkrets
inbrott. Och vi &t ocksd Wicksons smér och gradde® och Ernest drog sig inte for att skjuta
Wicksons vaktlar och kaniner och da och da en ung hjort.

Ja, det var verkligen ett utomordentligt gdmstélle. Jag sade tidigare att det bara upptacktes en
gang. Det ger mig anledning att klara upp mysteriet med unge Wicksons forsvinnande. Nu nar
han ar dod kan jag tala fritt. Det fanns en vra i botten av var stora hala dar solen Iag pa flera
timmar. Den var dessutom skyddad fran insyn uppifran. Vi hade burit dit manga vagnslaster
grus fran abadden sa det var torrt och varmt och en ljuvlig solplats. En eftermiddag lag jag dar
och halvsov éver en bok av Mendenhall.* Jag hade det s& bekvamt och lugnt att inte ens hans
flammande lyrik paverkade mig.

Jag blev klarvaken da en jordklump traffade min fot. Jag horde ett hasande ljud uppifran. Och
i ndsta 6gonblick gled en ung man nerfor den rasande jordvallen och hamnade vid mina fotter
... Det var Philip Wickson, fast det visste jag ju inte da. Han sag lugnt pa mig och visslade
forvanat.

— Det var som ... sade han och tillade sedan med mdssan i handen. Jag ber om ursakt. Jag
vantade inte att finna nagon manniska har.

Jag var inte sa lugn. Jag var fortfarande nybdrjare nar det gallde att bemastra ovantade
situationer. Senare nar jag hade blivit internationell spion skulle jag sékert inte ha varit sa
Klumpig. Nu rusade jag upp och ropade varningsropet.

— Varfor gjorde ni sa? fragade han och sag undrande pa mig.

1 Vid den tiden fanns det fortfarande manggifte i Turkiet.

2 Detta 4r inget tomt skryt av Avis Everhard. Blomman av den konstnérliga och intellektuella varlden var
revolutionarer. Med undantag av nagra fa musiker och sangare och nagra fa oligarker var alla de datida stora
konstskaparna, vars namn har bevarats till var tid, revolutionarer.

% Till och med s& sent som vid den tiden utvanns smér och gradde helt primitivt ur komjolk.
Laboratorietillverkningen av livsmedel hade inte bdrjat &nnu.

* I all litteratur och alla dokument frdn den tiden som finns bevarade hanvisas standigt till Rudolph Mendenhalls
dikter. Hans kamrater kallade honom for "Flamman” Han var utan tvivel ett stort geni, men férutom suggestiva
och ofta aterkommande fragment av hans verser som citeras i andras bocker har ingenting av vad han skrivit
bevarats till vara dagar. Han avrattades av Jarnhalen 1928.
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Det var tydligt att han inte hade vetat om var narvaro nar han begav sig ner i halan. Jag insag
det med lattnad.

— Varfor tror ni jag gjorde det? svarade jag. Jag var verkligen klumpig pa den tiden.

— Jag vet inte, svarade han och skakade pa huvudet. Savida ni inte har vanner i narheten. |
varje fall maste ni forklara er. Jag tycker inte om det har. Ni har trangt in har, det ar min fars
mark och ...

Men i samma 6gonblick dok Biedenbach upp bakom ynglingen och sade som alltid vanligt
och hévligt med Iag rost: Hands up, unge man!

Unge Wickson lyfte forst upp handerna och vande sig sedan om mot Biedenbach som siktade
mot honom med ett automatgevar. Wickson var oberord.

— Aha, sade han, ett revolutionsnaste — och ett riktigt getingbo tycks det. Men ni kommer inte
att stanna har lange, det kan jag tala om for er.

— Ni kanske kommer att stanna har sa lange att ni far ta tillbaka de orden, svarade Biedenbach
lugnt. Och under tiden far jag be er komma in med mig.

— In? Den unge mannen var verkligt forvanad. Har ni en katakomb har? Jag har hort talas om
sana saker.

— Kom med och se sjélv, svarade Biedenbach med sitt dlskvarda tonfall.
— Men det &r olagligt, protesterade den unge mannen.

—Ja, efter er lag, svarade terroristen menande. Men tro mig, enligt var lag &r det alldeles i sin
ordning. Ni maste vanja er vid det faktum att ni nu ar i en annan vérld &n den fortryckets och
brutalitetens varld som ni levat i forut.

— Det kan man diskutera, muttrade Wickson.
—Ja, stanna da och diskutera med oss.

Den unge mannen skrattade och féljde sin fangvaktare in i huset. Han fordes in i det inre
grottrummet och en av de unga kamraterna stannade dér och vaktade honom medan vi
diskuterade situationen i koket.

Biedenbach forklarade med tarar i 6gonen att Wickson maste dé och blev mycket lattad nar vi
réstade ner hans hemska forslag. A andra sidan kunde vi under inga férhallanden lata den
unge oligarken ge sig ivag.

— Jag skall saga er vad vi skall gora, sade Ernest. Vi skall behalla honom och uppfostra
honom.

— Da far jag be om privilegiet att undervisa honom i juridik, utropade Biedenbach.

Och sa kom vi skrattande fram till ett beslut. Vi skulle halla Philip Wickson fangen och
uppfostra honom i var etik och samhéllsvetenskap. Men nu hade vi annat att géra. Alla spar
av den unge oligarken maste utplanas. Forst och framst de marken han lamnat efter sig nar
han gled nerfor halans sonderfallande vagg. Det blev Biedenbachs uppgift och han arbetade
hela dagen, firade sig ner pa ett rep utefter halans vagg, tills inga spar fanns kvar. Dessutom
utplanades alla spar fran halans kant upp till ravinen. Och i skymningen kom John Carlson
och bad om Wicksons skor.

Den unge mannen ville inte Iamna fran sig sina skor och ville till och med slass for dem tills
han kéande styrkan i Ernests hovslagarhander. Carlson berattade sedan att han fatt otacka
skoskav av Wicksons skor som var for sma men han gjorde ett utmarkt arbete med dem. Dér
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den unge mannens spar slutade ovanfor halan satte Carlson pa sig skorna och gick at vanster.
Han gick flera miles runt asar, 6ver berg och genom raviner och lat slutligen sparen sluta i en
back. Dar tog han av skorna, fortsatte en bit i vattnet och tog slutligen pa sig sina egna skor.
En vecka senare fick Wickson tillbaka sina skor.

Den natten var hundarna ute och vi sov inte mycket i vart gomstélle. Flera ganger nasta dag
kom de skallande hundarna nerfor ravinen, tog av at vanster i det spar som Carlson gjort for
dem och sedan férsvann deras skall i ravinerna hogt uppe i berget. Hela tiden lag vara man
och vantade i halan med vapen i hand — revolvrar och gevar for att inte tala om ett halvt
dussin helvetesmaskiner av Biedenbachs fabrikat. Om spanarna hade vagat sig ner i vart
gomstélle hade de sédkert blivit forvanade.

Jag har berattat sanningen om hur det gick till nar Philip Wickson, som en gang var oligark
men sedan blev var kamrat i revolutionen, forsvann. Ty vi omvande honom till slut. Hans
hjarna var frisk och formbar och han var idealistisk av naturen. Flera manader efterat forde vi
honom pa en av hans fars hastar dver Sonomaberget till Petalumaviken dar han gick ombord
pa en liten fiskebat. Sedan smugglades han i korta dagsresor genom vara underjordiska
forbindelser till gomstéllet i Carmel.

Dar stannade han i atta manader och sedan ville han inte lamna oss av tva skal. For det forsta
hade han blivit foralskad i Anna Roylston och for det andra hade han blivit en av oss. Forst
sedan han forstatt att hans karlek var hopplos gav han efter for vara onskningar och atervande
till sin far. Utat var han oligark till sin déd men i realiteten var han en av vara vardefullaste
agenter. Gang pa gang har Jarnhalen forbryllats 6ver att deras planer och operationer mot oss
misslyckats. Om den bara hade vetat hur manga av dess egna medlemmar som var agenter at
oss, skulle den forstatt. Unge Wicksons lojalitet mot Saken vacklade aldrig. Denna lojalitet
blev i sjalva verket orsak till hans dod. Under den stora stormen 1927, da han deltog i ett mote
med vAra ledare, adrog han sig den lunginflammation som han sedan dog i.*

Kapitel 21: Avgrundens rytande vilddjur

Under vart langa uppehall i halan stod vi i intim kontakt med vad som hande i yttervarlden
och vi larde grundligt kdnna styrkan hos den oligarki vi kimpade emot. De nya institutionerna
vaxte fram ur 6vergangstidens kaos och blev skenbart bestdende och varaktiga. Oligarkerna
hade lyckats upprétta ett regeringsmaskineri, lika invecklat som omfattande, och det
fungerade trots alla vara anstrangningar att satta kappar i hjulen.

Det var en overraskning for manga revolutiondrer. De hade inte trott att det var mojligt. Men
arbetet i landet fortsatte. Mannen slet hart i gruvorna och pa félten trots att de bara var slavar.
De livsviktiga industrierna blomstrade. Medlemmarna i arbetarkasterna var ngjda och
arbetade for glatta livet. For forsta gangen i sitt liv upplevde de fred pa arbetsmarknaden. De
oroades inte langre av daliga tider, strejker och lockout och fackforeningskontingenter. De
levde i bekvama hus i egna vackra stader — vackra i jamférelse med de slumkvarter och
ghetton som de tidigare bott i. De at battre mat, hade kortare arbetstid, mera ledigt och flera
och mera varierande intressen och ndjen. Och sina mindre lyckligt lottade brdder och systrar,
de icke gynnade arbetarna, avgrundens jagade folk, brydde de sig inte alls om. En
sjalviskhetens tidsalder grydde dver manskligheten. Men detta ar dock inte hela sanningen.
Arbetarkasterna var genomsyrade av vara agenter — man som bortom de materiella behoven
sag frihetens och broderskapets stralande tecken.

! Hans fall var inte ovanligt. M&nga unga mén ur oligarkin drevs av sin rattskénsla eller ocksa fangades deras
fantasi av revolutionens storhet och de vigde sina liv at den i idealistisk eller romantisk hanforelse. P4 samma
satt gjorde manga ryska adelsséner insatser i den tidigare langvariga revolutionen i Ryssland.
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En annan stor institution som hade utformats och arbetade perfekt var Legionérerna. Denna
armé hade utvecklats ur den gamla reguljara armén och uppgick nu till en miljon man utom
kolonialtrupperna. Legionérerna utgjorde en sérskild ras. De bodde i sina egna stader som de
praktiskt taget styrde sjalva och hade manga privilegier. De konsumerade en stor del av den
besvarliga dverskottsproduktionen. De holl pa att forlora all kontakt med och all sympati hos
den ovriga befolkningen och utvecklade sin egen klassmoral och sitt eget klassmedvetande.
Och &nd& hade vi tusentals agenter bland dem.*

Oligarkerna sjalva genomgick en marklig och, det maste erkannas, ovéntad utveckling. Som
klass disciplinerades de. Varje medlem hade sitt arbete att utféra och han var tvingad att
utfora det. Det fanns inte langre nagra rika unga lattingar. Deras styrka anvéandes for att ge
okad styrka at oligarkin. De tjanstgjorde som arméofficerare och som ledare i industrin. De
gjorde karridr inom den tillampade vetenskapens falt och manga av dem blev framstaende
ingenjorer. De fick anstallning i administrationens manga grenar, i kolonierna och i tiotusental
i de olika hemliga organisationerna. De utbildades till larare, konstnarer, préster,
vetenskapsman, forfattare.

Och pé dessa omraden formade de den allmanna opinionen och propagerade for oligarkin.

Man larde dem, och senare larde de i sin tur ut, att vad de gjorde var rétt. De hade insupit
aristokratiska idéer fran det égonblick de borjade inhamta intryck fran yttervarlden. De
aristokratiska idéerna inprantades i dem tills de blev ben av deras ben och koétt av deras kott.
De betraktade sig sjalva som domptérer av vilda djur. Under dem hordes stéandigt den
underjordiska revoltens mullrande. Valdsam dod intraffade standigt bland dem: bomber och
knivar och kulor betraktade de som naturliga attribut hos avgrundens rytande vilddjur, som de
maste beharska om manskligheten skulle besta. De var mansklighetens raddare och de
betraktade sig som hjaltemodiga och sjalvuppoffrande tjanare at det hdgsta goda.

Som klass trodde de att de ensamma upprattholl kulturen. De var Gvertygade om att om de
forsvagades skulle det véldiga odjuret sluka dem och allt som fanns av skénhet, gladje och
godhet i sitt draglande gap. Utan dem skulle anarkin rada och manskligheten sjunka tillbaka i
den primitiva natt ur vilken den sa modosamt hade stigit upp. Anarkins fruktansvarda bild
holls standigt fram for deras barn tills de i sin tur, jagade av denna skrack, inympade den pa
sina barn. Det var aristokratens framsta uppgift att trampa pa vilddjuret. Kort sagt, det var
endast de som genom sitt stdndiga arbete och sina oavbrutna offer stod mellan den svaga
manskligheten och det allt fortarande vilddjuret. Och de trodde fullt och fast pa det.

Jag kan inte nog understryka oligarkernas starka réttskénsla. Det var Jarnhalens styrka, och
alltfor manga kamrater har haft svart att inse den. Manga ansag att Jarnhalens styrka berodde
pa dess metoder att belona och bestraffa. Det &r ett misstag. Himlen och helvetet kan vara de
viktigaste padrivande faktorerna for en religios fanatiker, men for den stora majoriteten av
religiosa ar himlen och helvetet bisaker i férhallande till vad som é&r rétt och oratt. Karlek till
det ratta, 6nskan att gora det ratta och motvilja mot det oratta, kort sagt det réttfardiga livet &r
den viktigaste faktorn i religionen. Och pa samma satt forholl det sig med oligarkin.
Fangelser, landsforvisning och degradering, arebetygelser, palats och understader ar allt
tillfalligheter. Den stora drivkraften hos oligarkerna &r tron att de handlar ratt. Vi far inte fasta
oss vid undantagen och inte heller vid det fortryck och den orattvisa varur Jarnhalen uppstod.

! Legiondrerna spelade en viktig roll under Jarnhalens sista dagar. De var den avgérande faktorn i striderna
mellan arbetarkasterna och oligarkerna och kastade sin tyngd &n i den ena &n i den andra vagskalen allteftersom
intrigerna och konspirationerna véxlade.
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Det ar sjalvklara saker. Huvudsaken &r att Jarnhdlens styrka i dag ligger i dess uppfattning om
sin egen rattfardighet.

Revolutionens styrka under dessa fruktansvarda tjugo ar vilade ocksa pa samma kansla for
rattfardighet. Vara offer och martyrer kan inte forklaras pad annat sétt. Det var darfor och
endast darfér som Rudolph Mendenhall offrade sitt liv for var sak och sjong sin vilda
svanesang sista natten av sitt liv. Det var darfor Hurlbert dog under tortyr och in i det sista
vagrade att forrada sina kamrater. Och det var darfér som Anna Roylston vagrade att bli mor.
Och det var darfor John Carlson var en trogen och olénad vaktare vid Glen Ellen. Vare sig de
var unga eller gamla, man eller kvinnor, genier eller dumhuvuden — alla kamrater i
revolutionen drevs av en stor och bjudande kansla for det ratta.

Men jag har kommit ifran min berattelse. Bade Ernest och jag forstod innan vi lamnade
gomstallet hur Jarnhalens styrka utvecklats. Arbetarkasterna, legionarerna och de stora
horderna av hemliga agenter och poliser av olika slag var alla férsvurna at oligarkin. Pa det
hela taget hade de det battre &n forut. Att de hade forlorat frineten betydde inget for dem. A
andra sidan holl den stora hjalplésa massan, avgrundens folk, pa att sjunka ner i en djurisk
apati. Sa snart kraftfulla proletarer forsokte havda proletariatets styrka drogs de bort fran
massan av oligarkerna och tillforsakrades battre villkor genom att de gjordes till medlemmar
av arbetarkasterna eller till legionarer. Pa sa satt sovdes missndjet och proletariatet berévades
sina naturliga ledare.

Avgrundens folk levde i fruktansvérda forhallanden. Deras barn fick inte langre ga i skolan.
De levde som djur i stora smutsiga arbetarghetton, i néd och férnedring. Alla gamla
rattigheter och friheter hade berévats dem. De var slavar. De fick inte valja arbete, de fick inte
flytta fran plats till plats och de fick inte béara eller &ga vapen. De var inte livegna som
bonderna. De var maskinbetjanter och arbetsslavar. Nar man hade sérskilt behov av dem —t.
ex. vid byggandet av landsvéagar eller flygfalt, kanaler, tunnlar, underjordiska jarnvégar och
befastningar — transporterades tiotusentals slavar fran arbetarghettona med eller mot sin vilja
till arbetsplatserna. Stora skaror arbetar nu med att bygga upp Ardis. De &r inhysta i eldndiga
baracker dar nagot familjeliv inte kan forekomma och dar anstandighet fatt ge vika for slo
djuriskhet. | dessa arbetarghetton finns verkligen de avgrundens rytande odjur som
oligarkerna ar sa dodsforskramda for — men det ar vilddjur som de sjalva har skapat.

Och just nu har nya arbetarmassor utskrivits for att bygga upp Asgard, den planerade
understaden som skall dvertraffa Ardis nar den blir fardig.” Vi revolutionarer skall fortsatta
det stora arbetet men det skall inte utforas av elédndiga slavar. Murarna och tornen och pelarna
i den stolta staden skall resas under sang och i dess skonhet och under skall inte suckar och
stonanden utan musik och skratt invévas.

Ernest var vanvettigt otalig att fa komma ut i véarlden och utratta nagot, ty var Forsta revolt
som tog en olycklig vandning i Chicagokommunen héll nu pa att mogna. Men han beharskade
sig och under denna provotid nar Hadley, som tillkallats fran Illinois, gjorde honom till en

! Efter kapitalismens l8sliga och osammanhangande etik framtradde oligarkerna med en ny etik, som var fast och
avgransad, skarp och hérd som stél, den absurdaste och mest ovetenskapliga men samtidigt den kraftfullaste som
nagon tyrannklass nagonsin &gt. Oligarkerna trodde pa sin etik trots att biologi och utveckling vederlade den, och
genom denna dvertygelse kunde de under tre sekel halla tillbaka det manskliga framstegets maktiga flodvag — ett
morkt och fantastiskt skadespel lika forbryllande for den metafysiske moralisten som problematiskt for
materialisten.

2 Ardis blev fardigt 1942 men Asgard blev inte fardigt forran 1984. Femtiotva &r tog det att bygga dem och en
halv miljon slavar anvandes hela tiden. Vissa tider 6kades arbetsstyrkan till ver en miljon man — férutom de
hundratusentals frén arbetarkasterna och massor av konstnérer.
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annan man*, valvde han stora planer att organisera manschettproletariatet och att bibehalla
atminstone nagot rudiment av uppfostran bland avgrundens folk, i handelse den Forsta
revolten skulle misslyckas.

Det drojde anda till januari 1917 innan vi lamnade gomstallet. Allt hade planerats. Vi blev
genast agenter for Jarnhalen. Jag antogs vara Ernests syster. Oligarker och kamrater med stort
inflytande hade skaffat oss platser, vi hade alla nddvandiga papper och vart forflutna var klart.
Med hjélp av deras agenter var detta inte sa svart ty i denna skuggvarld var identiteten nagot
helt flytande. Agenterna kom och gick som spdken, tog order, utférde sina uppdrag och
lamnade ofta rapporter till frman som de aldrig sag, eller samarbetade med andra agenter
som de aldrig sett forut och som de aldrig skulle aterse.

Kapitel 22: Chicagokommunen

Som Jarnhélens hemliga agenter kunde vi inte bara resa en hel del, utan sjalva arbetet forde
oss i kontakt med proletariatet och med vara kamrater, revolutionarerna. Pa sa satt stod vi i
bagge lagren samtidigt, utat tjanade vi Jarnhélen, men i hemlighet arbetade vi med all var
kraft for Saken. Ménga av oss hade fatt plats i oligarkins olika hemliga organisationer och
trots alla rensningar och omorganisationer som de hemliga organisationerna har undergatt, har
de aldrig lyckats rensa ut oss alla.

Ernest hade dragit upp huvudlinjerna for den Forsta revolten och det var bestdmt att den
skulle bryta ut nagon gang pa forvaren 1918. P& hosten 1917 var vi inte fardiga. Det aterstod
mycket att géra och nar revolten paskyndades var den naturligtvis domd att misslyckas.
Planerna var fruktansvart invecklade och ett for tidigt utbrott maste nodvandigt fordarva dem.
Detta forutsag Jarnhalen och réattade sina planer darefter.

Vi hade planerat att utdela det forsta slaget mot oligarkins nervsystem. Oligarkerna hade inte
glomt generalstrejken och hade forsékrat sig mot telegrafisternas eventuella forrdderi genom
att inratta tradlosa stationer som kontrollerades av legionarerna. Vi hade i var tur foretagit
motatgarder. Nar signalen gavs skulle trogna kamrater fran vara gémstéllen 6ver hela landet,
fran stader och baracker ge sig ut och sprangade tradldsa stationerna i luften. Genom detta
forsta anfall skulle Jarnhalen slas till marken och praktiskt taget lamslas.

Samtidigt skulle andra kamrater spranga broar och tunnlar och desorganisera hela jarnvégs-
natet. Vidare skulle andra grupper av kamrater tillfangata legionérernas och polisens
officerare liksom alla oligarker i nyckelstallningar. Pa sa satt skulle fiendens ledare avlagsnas
fran skadeplatserna for de lokala strider som oundvikligen skulle utkdmpas dver hela landet.

Manga saker skulle utféras samtidigt nar signalen gick. De kanadensiska och mexikanska
patrioterna, som var mycket starkare an Jarnhalen anade, skulle folja var taktik. En del
kamrater — framfor allt kvinnor, ty mannen skulle vara upptagna pa annat hall — skulle sprida
proklamationerna fran vara hemliga tryckerier. De av oss som hade fértroendeposter hos
Jarnhalen skulle vidta atgarder for att skapa forvirring och anarki inom forvaltningen. Bland
legionarerna hade vi tusentals kamrater. De skulle spranga forraden och forstéra

! Bland revolutionérerna fanns ménga skickliga kirurger, och i plastiska operationer uppnadde de en fantastisk
skicklighet. De kunde bokstavligt talat géra om en manniska. For dem var borttagandet av arr och andra
vanstallande detaljer bagateller. De forandrade ansiktsdragen med s& mikroskopisk noggrannhet att inte ett spar
syntes av vad de gjort. Nasan arbetade de framforallt med. Hudtransplantationer och harforflyttningar tillhorde
de vanligaste ingreppen. Ogon och 6gonbryn, lappar, mun och éron forandrades radikalt. Genom skickliga
operationer i tungan, strupen, struphuvudet och nésan kunde en ménniskas satt att tala fullstdndigt férandras.
Fortvivlade situationer skapar fortvivlade utvégar och revolutionens kirurger var vuxna sina uppgifter. Bland
annat kunde de dka en manniskas langd med fyra till fem tum och minska den med en eller tva. Vi beharskar inte
langre deras konst. Vi har inget behov av den.
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krigsmaskineriets 6mtaliga mekanism. I legionarernas och arbetarkasternas stader skulle
liknande atgarder vidtas.

Kort sagt, ett plotsligt, kolossalt forlamande slag skulle utdelas. Innan den paralyserade
oligarkin hunnit hamta sig skulle dess slut ha kommit. Det skulle medféra fruktansvérda
handelser och stora forluster i liv, men ingen revolutionar tvekar infér det. | vara planer utgick
vi ocksa fran att avgrundens oorganiserade folk skulle vara oss till hjalp. De skulle sldppas 16s
mot sina herrars stader och palats. Forstorelsen av liv och egendom betydde inget. Lat
avgrundens vilddjur ryta och polisen och legionérerna drépa! Vilddjuret skulle ryta och
polisen och legionarerna drapa i alla fall. Det skulle bara innebéra att tva olika grupper som
var farliga for oss tillintetgjorde varandra. Under tiden skulle vi ostort fa utfora vart arbete
och dverta kontrollen av hela samhallsmaskineriet.

Séadan var var plan, vars minsta detaljer maste utarbetas i hemlighet. Men allteftersom den
utsatta dagen narmade sig, fick allt flera kamrater reda pa den. Detta var den farliga punkten,
som dock aldrig blev aktuell. Genom sitt spionsystem hade Jarnhalen fétt reda pa revolten och
beredde sig att ge oss en ny, blodig laxa. Chicago var den stad som utvalts for denna blodiga
askadningsundervisning, som vi sent glomde.

Chicago® var den mest klassmedvetna staden i hela landet, Chicago som sedan gammalt var
blodets stad och som anyo skulle gora sig fortjant av denna beteckning. Den revolutionara
stamningen var stark i Chicago. Alltfér manga bittra strejker hade kuvats dar under
kapitalismens dagar for att arbetarna skulle gldmma och forlata. Till och med arbetarkasterna
jaste av revolt. Alltfor manga huvuden hade krossats i tidigare strejker. Trots att deras
forhallanden hade forandrats till det battre hade deras hat till herreklassen inte dott. Denna
anda hade smittat legionarerna och det var sarskilt tre regementen som var redo att ga over till
0ss I massomfattning.

Chicago hade alltid varit stormcentrum i striderna mellan kapital och arbete, en stad med
gatustrider och valdsam dod, en stad med klassmedvetna kapitalistorganisationer och klass-
medvetna arbetarorganisationer, dér tidigare till och med skollararna hade fackféreningar och
forenade sig med murarhantlangare och murare i American Federation of Labor. Och Chicago
blev stormcentrum for den fortidiga Forsta revolten.

Oroligheternas utbrott paskyndades skickligt av Jarnhalen. Hela befolkningen inklusive de
gynnade arbetarkasterna utsattes for den skandligaste behandling. L6ften och Gverens-
kommelser bréts och de mest drastiska straff utméttes for de minsta forseelser. Avgrundens
folk vacktes med vald ur sin apati. Jarnhélen forsokte fa avgrundens vilddjur att ryta. Men
samtidigt visade sig Jarnhalen obegripligt vardslos nar det gallde forsiktighetsatgarder i
Chicago. Disciplinen var slapp bland de legionérer i staden som fanns kvar och manga
regementen hade skickats darifran till andra delar av landet.

Det tog inte lang tid att utfora detta program, bara nagra veckor. Vi revolutionarer uppfangade
bara vaga rykten om tillstandet i Chicago och kunde inte gora oss nagon bestamd bild av
laget. Vi trodde att det var fraga om spontana revoltyttringar som vi omsorgsfullt maste
dampa ner och anade inte att det hela var medvetet framkallat — och det hade planerats sa
hemlighetsfullt av Jarnh&lens innersta cirkel att vi inte hade en aning om det. Jarnhélens
kontrastot var skickligt planerad och sattes in exakt.

! Chicago var 1800-talets industriinferno. Det finns en kuriés anekdot om John Burns, en stor engelsk
arbetarledare och en tid medlem av engelska regeringen. En gang nar han besokte Chicago «ragade en journalist
vad han ansag om Chicago: ”Chicago &r helvetet i fickformat™, svarade han. Nar han en tid efterat skulle
atervanda till England utfragades han av en annan journalist om han andrat uppfattning om Chicago. ”Ja det har
jag”, svarade han. ”Nu anser jag att helvetet & Chicago i fickformat.”
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Jag var i New York nér jag fick order att omedelbart bege mig till Chicago. Den man som gav
mig ordern var en av oligarkerna. Det horde jag av hans sétt att tala fastan jag varken visste
hans namn eller sag hans ansikte. Hans instruktioner var alltfor tydliga for att jag skulle kunna
bega nagot misstag. Jag laste mellan raderna att vara planer hade upptackts och att vi hade
forekommits. Explosionen véantade bara pa den tandande gnistan och otaliga agenter for
Jarnhalen, inklusive jag sjalv, var antingen pa platsen eller skickades dit for att hjélpa till. Jag
smickrar mig med att jag kunde bibehalla mitt lugn infor oligarkens skarpa 6gon, men mitt
hjarta slog valdsamt. Jag skulle nastan ha kunnat skrika och flyga honom i strupen nér han
gav sina kallblodiga instruktioner.

Nar jag blev ensam gjorde jag ett 6verslag hur lang tid jag hade pa mig. Om jag hade .tur
skulle jag hinna fa tag i nagon av de lokala ledarna innan taget gick. Jag forsakrade mig om
att jag inte var skuggad och rusade till sjukhuset for olycksfall. Jag hade tur och fick genast
traffa kamrat Galvin, chefskirurgen. Jag borjade andfadd tala om vad jag visste, men han
hejdade mig.

—Jag vet det redan, sade han lugnt men hans irlandska 6gon blixtrade. Jag forstod genast
varfor du kom. Jag fick underrattelsen for en kvart sedan och jag har redan vidarebefordrat
den. Allt skall goras har for att halla kamraterna lugna. Chicago maste offras, men det far bara
bli Chicago.

— Har du forsokt fa nagot bud till Chicago, fragade jag. Han skakade pa huvudet.

— Telegrafforbindelserna med Chicago ar avskurna. Det kommer att bli ett helvete dar.
Han var tyst en stund och jag sag hur hans vita hander knot sig. Sedan brast han ut:

— Om man bara kunde komma dit!

— Det finns en chans att forhindra det, sade jag, om ingenting hander taget och jag kommer dit
i tid. Eller om nagra av de andra hemliga agenterna som har fatt reda pa det, hinner dit i tid.

— Ni har visst slumrat till den har gangen, sade han.
Jag nickade 6dmjukt.

— Det var mycket hemligt, svarade jag. Bara de hdgsta cheferna har vetat om det tills i dag. Vi
har inte nastlat oss in sa langt och darfor har vi inte fatt reda pa nagot. Om bara Ernest hade
varit har. Men han kanske &r i Chicago nu, och da ar allt bra.

Dr Galvin skakade pa huvudet.

— Det sista jag horde om honom var att han sénts till Boston eller New Haven. Den hér
tjanstgoringen i fiendens hemliga organisation maste hindra honom en hel del, men det &r ju
béattre &n att ligga gomd.

Jag reste mig och Galvin tryckte min hand.

— Var vid gott mod, sade han till avsked. VVad gor det om den Forsta revolten misslyckas? Det
kommer att bli en andra revolt och da kommer vi att vara klokare. Adj6 och lycka till. Jag vet
inte om jag far se dig mera. Det kommer att bli ett helvete dar men jag skulle ge tio ar av mitt
liv om jag hade din chans att fa vara med.

"Tjugonde drhundradet”* lamnade New York klockan sex p& kvallen och skulle vara framme
i Chicago klockan sju nasta morgon. Men denna gang blev det forsenat. Vi korde bakom ett
annat tag. Bland resenarerna i min Pullmanvagn traffade jag kamrat Hartman, som liksom jag
var i Jarnhalens hemliga tjanst. Det var han som beréattade for mig om taget framfor oss. Det

! Det snabbaste téget i varlden pa den tiden och vida bersmt.
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var en exakt kopia av vart tdg men det hade inga passagerare. Meningen var att det tomma
taget skulle ta stotarna om det " Tjugonde arhundradet” utsattes for ett attentat. Det var mycket
fa passagerare pa taget, knappt ett dussin i var vagn.

— Det maste vara nagra storgubbar ombord, sade Hartman. Jag sag en privat vagn i slutet av
taget.

Det var morkt nar vi forsta gangen bytte lokomotiv och jag gick ner pa perrongen for att fa en
nypa frisk luft och se vad jag kunde se. Genom fonstret i den privata vagnen sag jag en skymt
av tre man som jag kande igen. Hartman hade rétt. En av ménnen var general Altendorff och
de andra tva var Mason och Vanderbold, de ledande méannen i den inre cirkeln i oligarkins
hemliga tjanst.

Det var en stilla manljus natt men jag kastade mig oroligt av och an och kunde inte somna.
Jag gick upp klockan fem pa morgonen och kladde mig.

Uppasserskan i toalettrummet talade om att taget var tva timmar forsenat. Hon var mulattska
och jag lade marke till att hon hade djupa ringar under égonen, som var uppsparrade av
fruktan.

— Hur &r det fatt, fragade jag.
— Ingenting, miss. Jag har bara sovit daligt.

Jag sdg narmare pa henne och forsokte sedan med ett av vara lsenord. Hon svarade och jag
var saker pa henne.

— Det kommer att handa nagot fruktansvart i Chicago, sade hon. Det gar ett falskt tag framfor
0ss och det ar det och trupptransporttagen som har férsenat oss.

— Trupptransporterna, fragade jag.
Hon nickade.

— Hela linjen ar full med sana. Vi har passerat dem hela natten. Och alla &r pa vag till
Chicago. Nar de anvander den har linjen &r nagot i gérningen.

—Jag har en fastman i Chicago, tillade hon urskuldande. Han ar en av de vara och han ar
legionéar och jag ar sa radd for hans skull.

Stackars flicka. Hennes fastman tillhdrde ett av de tre regementen som gjorde myteri.

Hartman och jag at frukost i restaurangvagnen och jag maste tvinga mig att ata. Det hade
mulnat och taget rusade som ett tungt askslag genom den gra skymningen. Till och med
negrerna som serverade visste att nagot forfarligt var forestaende. De var ytterst nedstamda
och deras vanliga sorgldshet var borta. De verkade tankspridda och franvarande och viskade
dystert till varandra i bortre &ndan av vagnen nara koket. Hartman ansag situationen hopplos.

—Vad kan vi gora, fragade han for tjugonde gangen och ryckte hjalplost pa axlarna.
Han pekade ut genom rutan:

— Se har, allt ar fardigt. Du kan vara dvertygad om att sa har ser det ut dverallt trettio eller
fyrtio miles fran stan.

Han menade trupptransporttagen pa sidosparet. Soldaterna héll pa att laga sin frukost 6ver
eldar vid sidan av sparet och de sag nyfiket upp nér vi dundrade forbi utan att sakta farten.

Allt var lugnt nér vi kom till Chicago. Det var tydligt att inget hade hant annu. | férstaderna
kom tidningspojkar med morgontidningarna ombord. Det stod ingenting i dem och anda stod
det mycket for dem som kunde lasa mellan raderna. Jarnhalens skickliga hand kunde sparas i
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varje spalt. Antydningar om vissa svagheter i oligarkins rustning fanns dar, naturligtvis helt
vaga och obestdmda. Det var meningen att lasaren sjalv skulle leta sig fram till dem. Det var
skickligt gjort. Som litteratur var dessa morgontidningar for den 27 oktober masterverk.

Alla lokala nyheter saknades. Det var i och for sig ett masterligt drag. Det héljde in Chicago i
dunkel och kom den ordinére Chicagolasaren att tro att oligarkin inte vagade publicera de
lokala nyheterna. Antydningar, som naturligtvis var osanna, forekom om myterier éver hela
landet och frustande hanvisningar till de straffatgarder som skulle vidtas. Det fanns rapporter
om flera tradlésa telegrafstationer som hade spréangts i luften och stora bel6ningar utlovades
till dem som kunde ge spar pa férévarna av dessa brott. Naturligtvis hade inga
telegrafstationer sprangts i luften. Manga liknande valdsdad som padyvlades revolutionarerna
omnamndes. Det intryck allt detta skulle géra pa kamraterna i Chicago var, att den allméanna
revolten hade brutit ut fast med manga forvirrande missgrepp pa manga punkter. Det var
omdjligt for den oinvigde att komma ifran en vag kénsla av att hela landet var moget for
revolten som redan hade bérjat bryta ut.

Det meddelades att myteriet bland legionarerna i Californien var sa allvarligt att ett halvt
dussin regementen hade upplosts och att legionarerna hade drivits ur sin egen stad och in i
arbetarghettona. Legionérerna i Californien var i sjalva verket de trognaste av alla mot sina
herrar! Men hur skulle Chicago, som var avstangt fran den 6vriga varlden, kunna veta det?
Vidare fanns ett listigt telegram som beskrev hur mobben i New York hade gjort uppror
tillsammans med arbetarkasterna. Det slutade med en forklaring — som var avsedd att
uppfattas som bluff — att trupperna hade situationen i sin hand.

Och sa som oligarkerna hade skott tidningarna hade de skott tusen andra saker. Det fick vi
reda pa senare. Till exempel de hemliga telegrammen som avsénts under morgontimmarna
enkom for att de skulle lacka ut till revolutionarerna.

- Jag antar att Jarnhalen inte behdver vara tjanster nu, sade Hartman och lade fran sig
tidningen da taget rusade in pa centralstationen. De har séant efter oss i onddan. Deras planer
har tydligen lyckats battre &n de vantat. Helvetet kommer att bryta 16st vilken minut som
helst.

Han vande sig om och sag nerat taget nar vi steg av.

—Jag kunde just tro det, muttrade han. De kopplade av den privata vagnen nar
tidningspojkarna steg pa.

Hartman var hopplést deprimerad. Jag forsokte muntra upp honom, men han ignorerade mina
anstrangningar och borjade plétsligt tala mycket fort med lag rést nar vi gick igenom
stationen. | borjan forstod jag inte vad han menade.

—Jag har inte varit saker pa det och jag har inte sagt det till nagon, sade han. Jag har arbetat
med det i veckor men har inte kommit till nagon klarhet. Se upp med Knowlton. Jag
misstanker honom. Han kanner till ett tjugotal av vara gomstéllen. Han har hundratals av vara
kamraters liv i sina hander och jag tror att han &r forradare. Jag har en kénsla av det, men vet
inget bestdmt. Men jag tyckte att jag markte en férandring hos honom for en tid sedan. Den
mojligheten finns att han har salt oss eller tanker gora det. Jag ar nastan saker pa det. Jag
skulle inte ha sagt ett ord till ndgon om jag inte haft en kéansla av att jag inte kommer levande
fran Chicago. Hall dgonen pa Knowlton. Léagg ut en falla for honom och ta reda pa hur det
ligger till. Jag vet inget mer. Det ar bara min intuition och hittills har jag inte fatt minsta
bekraftelse.

Vi hade just kommit ut pa trottoaren.
— Glom inte att halla 6gonen pa Knowlton, slutade Hartman allvarligt.
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Och Hartman hade ratt. En manad senare fick Knowlton betala med livet for sitt forraderi.
Han avréattades av kamraterna i Milwaukee.

Gatorna lag tysta — alltfor tysta. Chicago var dott. Det var inget som helst trafikbuller, inte ens
droskor pa gatorna. Sparvagnarna gick inte och luftbanan var tom. Enstaka manniskor
skyndade fram pa trottoarerna. De gick hastigt och malmedvetet men det fanns en underlig
osékerhet i deras rorelser, som om de vantade att husen skulle ramla éver dem eller
trottoarerna sjunka under fétterna pa dem eller flyga i luften. Nagra gatpojkar strévade
omkring och deras dgon lyste av forvantan infor det underbara och spannande som skulle ske.

Langt borta i séder hordes en dov explosion. Det var allt. Sedan blev allt lugnt igen, men
pojkarna hade ryckt till och lyssnade som unga hjortar efter ljudet. Alla portar var stangda och
affarernas fonsterluckor pasatta. Men man sag manga poliser och da och da susade
legiondrernas bilpatruller forbi.

Hartman och jag kom Gverens om att det var meningslost att anmala oss for hemliga polisens
lokala chefer. Vi visste att denna forsummelse skulle urséktas av de kommande handelserna.
Vi begav oss darfor till det stora arbetarghettot i stadens sédra del i hopp om att komma i
kontakt med nagra av vara kamrater. Men det var for sent! Det visste vi. Men vi kunde inte std
stilla och gdra ingenting pa de spoklika, tysta gatorna. Var var Ernest, undrade jag. Vad hande
i arbetarkasternas och legiondrernas stdder? Och i kasernerna?

Som svar pa mina fragor hordes ett avlagset dampat skrik avbrutet av den ena explosionen
efter den andra.

— Det kommer fran kasernerna, sade Hartman. Gud bevare de tre regementenal

| en gatukorsning upptéackte vi en gigantisk rokpelare i riktning mot slakterierna. I nésta
gatukorsning sag vi flera likadana rokpelare vasterut. Over legionirernas stadsdel ség vi en
stor krigsballong som exploderade och f6ll som en stor eldsflamma mot marken. Vi kunde
inte avgdéra om ballongen var bemannad av vara vanner eller fiender. Vi horde ett vagt ljud
likt bubblandet av en jattegryta langt borta och Hartman sade att det var maskingevar och
kulsprutor.

Men ingenting hande dér vi gick. Polis- och bilpatruller for forbi. Ett halvt dussin
brandsprutor som tydligen atervande fran en eldsvada korde nerat gatan. En officer fragade en
brandsoldat nagot och vi horde hur han ropade tillbaka: "Det fanns inget vatten! De har
sprangt ledningarna!”

— Vi har spréngt vattenreservoarerna, skrek Hartman upphetsat. Om vi kan gora allt detta i ett
for tidigt, isolerat och forhastat forsok, vad ska vi inte da kunna gora i en gemensam, mogen
revolution dver hela landet?

Officeren som hade fragat brandsoldaten akte vidare i sin. bil. Pl6tsligt hordes en
oronbeddvande skréll. Bilen med sin levande last lyftes i ett moln av rék och sjonk ner som en
hog brate.

Hartman jublade. "Bra gjort! Bra gjort!”, upprepade han gang pa gang i viskande ton.
"Proletariatet far en laxa i dag men det ger en ocksa!”

Polisen rusade till platsen. Och en annan patrullbil hade stannat. Jag var alldeles yr i huvudet.
Allt hade hant sa plétsligt. Jag visste inte hur det hade gatt till och anda hade jag betraktat det.
Jag var sa forvirrad att jag knappt markte att vi anhdolls av polisen. Jag sag plotsligt att en polis
just skulle skjuta Hartman. Men Hartman var kallblodig och gav de rétta I6senorden. Jag sag
hur den héjda revolvern tvekade och sedan sjonk ner och hérde polisens missnéjda
grymtande. Han var ursinnig och forbannade hela den hemliga polisen. Den var alltid i vagen,
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forklarade han, men Hartman svarade och forklarade med passande stolthet 6ver sin
organisation att polisen alltid bar sig klumpigt at.

Nasta 6gonblick visste jag hur det hade gatt till. En hel grupp hade samlats kring den sprangda
bilen och tva mén holl just pa att lyfta upp den sarade officeren for att bara honom till den
andra bilen. Pl&tsligt greps alla av panik och flydde at alla hall. Soldaterna tappade den sarade
officeren pa gatan dar han blev liggande. Den svarjande polisen bredvid mig sprang och
Hartman och jag sprang ocksa utan att vi visste varfor men gripna av samma blinda skrack.

Ingenting hande sedan, men allt fick sin forklaring. De flyende mannen atervande sakta och
hela tiden sag de angsligt upp mot de hoga husen som reste sig som klippmurar pa bagge
sidorna av gatan. Fran ett av de manga fonstren hade bomben kastats, men fran vilket? Det
hade bara varit en bomb, men man fruktade flera.

Vi sag upp mot fonstren. Bakom dem alla lurade doden. Varje hus var ett potentiellt bakhall.
Detta var krigforing i storstadens djungel. Varje gata var en halvdg, varje hus ett berg. Vi hade
inte forandrats mycket sedan den primitiva manniskan, trots bilarna som susade forbi.

| ett gathorn stétte vi pa en kvinna. Hon lag pa stenlaggningen i en pol av blod. Hartman
bojde sig 6ver henne och undersokte henne. Jag blev fruktansvart illamaende. Jag skulle se
manga doda den dagen, men det allmanna blodbadet gjorde inte samma starka verkan pa mig
som detta forsta lik dar det 1dg 6vergivet pa gatan vid mina fotter. ”Skjuten i brostet”,
forklarade han. Hart tryckt under armen holl hon, som man haller ett barn, en bunt trycksaker.
Inte ens i doden tycktes hon vilja skiljas fran det som hade orsakat hennes dod. Nar Hartman
hade lyckats dra fram pappersbunten sag vi att den bestod av affischer, revolutionarernas
proklamationer.

— En kamrat, sade jag.

Men Hartman bara férbannade Jarnhalen och vi gick vidare. Vi blev ofta hejdade av polis och
patruller, men vara losenord slappte fram oss. Inga fler bomber kastades fran fonstren. De
sista fotgangarna tycktes ha forsvunnit fran gatorna och lugnet omkring oss blev allt djupare.
Men jattegrytan bubblade pa avstand, dova explosioner hérdes fran alla hall och rékpelarna
reste sig alltmera olycksbadande mot skyn.

Kapitel 23: Avgrundens folk

Plotsligt intraffade en forandring. Ett sus av upphetsning drog genom luften. Flera bilar kérde
forbi och fran dem ropades varningsrop till oss. En av bilarna korde vilt nerfor gatan och nésta
6gonblick revs stenlaggningen upp av en exploderande bomb. Vi sag poliserna springande
forsvinna in i tvargatorna och visste att nagot forfarligt skulle handa. Vi kunde hora det
stigande larmet.

— Vara tappra kamrater kommer, sade Hartman.

Vi sag kolonnens front narma sig. Den fyllde hela gatan da den sista bilen for forbi. Den
stannade ett 6gonblick just framfor oss. En soldat hoppade ur. Han bar ndgot forsiktigt i
handerna och kastade det lika forsiktigt i rdnnstenen. Sedan sprang han tillbaka till bilen och
bilen korde ivég, rundade nésta gathdrn och var ur sikte. Hartman sprang fram till rannstenen
och lutade sig ner 6ver foremalet.

— Akta dig, ropade han till mig.

Jag kunde se att han arbetade ivrigt med handerna. N&r han vande sig mot mig var han
alldeles svettig i pannan.
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—Jag slet av stubintraden, sade han, just i ratta 6gonblicket. Soldaten var klumpig. Bomben
var amnad at vara kamrater men han hade inte berdknat tillrackligt lang tid. Den skulle ha
exploderat for tidigt. Nu kommer den inte att explodera alls.

Allt gick nu mycket fort. En bit nedfor gatan kunde jag uppe i ett hus se huvuden som tittade
ut. Jag hade just pekat ut dem fér Hartman da flammor av rok och eld skot ut fran det huset
och luften skakades av en explosion. P4 flera stallen ramlade rappningen av huset sa att
jarnkonstruktionen syntes. Nasta dgonblick skot eld- och rokflammor ut fran huset mitt Gver
gatan. Mellan explosionerna hordes rasslet av automatpistoler och gevar. | flera minuter
pagick denna kamp i luften for att sedan do ut. Det var uppenbart att vara kamrater var i det
ena huset och legionérerna i det andra. Men vi kunde inte séga vilka som var vilka.

Vid detta laget hade kolonnen ndstan kommit fram till oss. Nar fronten kom fram under de
stridande husen bdrjade elden pa nytt fran bada hallen. Fran det ena huset kastades bomber
ner pa gatan och fran det andra skots skott pa skott in pa bombkastarna som i sin tur
besvarade elden. Pa sa satt kom vi pa det klara med vilket hus som vara kamrater héll. De
gjorde ett bra arbete och raddade kolonnen fran fiendens bomber.

Hartman tog mig i armen och drog in mig i en stor portgang.
— Det &r inte vara kamrater, ropade han i 6rat pa mig.

De inre dérrarna i porten var reglade. Vi kunde inte komma darifran. | nasta 6gonblick tagade
kolonnen forbi oss. Det var ingen ordnad kolonn utan en fruktansvérd strom av hoprafsat folk
som fyllde gatan. Avgrundens folk, galna av sprit och of6rrétter, hade slutligen rest sig och
torstade efter sina herrars blod. Jag hade sett avgrundens folk forut, gatt genom deras kvarter
och trodde att jag kdnde dem. Men jag fann att jag nu sag dem for forsta gangen. Den sléa
apatin hade forsvunnit. De utgjorde nu en dynamisk, fascinerande och fruktansvard syn. Den
valdiga strommen vallde forbi i vredgade, rytande vagor. De var druckna av visky fran
plundrade lager och druckna av hat och blodtdrst — man, kvinnor och barn i smuts och trasor,
vilda, forvirrade hjarnor med allt gudalikt borta, apor och tigrar, anemiska, lungsiktiga och
stora hariga lastdjur, tarda ansikten som vampyrsamhallet hade sugit livssaften ur, uppsvallda
former, vissnade héxor och dddskallar med patriarkskagg, foérdérvade ynglingar och gubbar,
djavulska ansikten, forkrympta, forvridna missfoster, harjade av sjukdom och kronisk
undernaring — livets avfall och utskum, en rasande, skrikande demonisk massa.

Och varfor inte? Avgrundens folk hade inget att forlora utom eléandet och plagorna. Och vad
hade de att vinna? Inget utom en sista fruktansvard hamnd. Och medan jag sag pa dem kom
den tanken Over mig att i denna virvlande strom av méansklig lava fanns mén, kamrater och
hjéltar, vars uppgift varit att vacka avgrundens vilddjur och tvinga fienden att bekdmpa det.

Och nu hande nagot markvardigt med mig. En forvandling kom 6ver mig. Fruktan for doden,
bade for min egen del och for andras, forsvann. Jag kande mig underligt exalterad, som en
annan manniska i en annan tillvaro. Ingenting betydde nagot. Var sak var forlorad for denna
gang men Saken skulle finnas i morgon, alltid lika frisk och brinnande. Darfér kunde jag
betrakta den fasornas orgie som rasade under de kommande timmarna med lugnt intresse.
Doden betydde ingenting och livet annu mindre. Jag var intresserad askadare av handelserna
och ibland rycktes jag med som nyfiken deltagare. Ty min sjal hade svingat sig upp till en
stjarnkall rymd och lidelsefritt omvarderat alla varden. Hade den inte gjort det vet jag att jag
skulle ha dott.

En halv mile av massorna hade dragit forbi nar vi blev upptéckta. En kvinna i fantastiska
trasor med haliga kinder och borrande svarta tattsittande 6gon fick se en skymt av Hart-man
och mig. Hon skrek till gallt och stértade emot oss. En del av de andra foljde efter henne. Jag
kan se henne for mig nu néar jag skriver dessa rader med det graa toviga haret pa anda och
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blodet droppande i panna fran nagot sar i huvudet. Hon holl en liten hacka i htgra handen och
med den vénstra, en mager och skrynklig gul klo, grep hon krampaktigt omkring sig i luften.
Hartman sprang och stéllde sig framfér mig. Det var ingen tid att forklara nagot. Vi var
valkladda och det rackte. Hans knytnave traffade kvinnan mellan hennes brinnande 6gon.
Slaget kastade henne tillbaka men hon ramlade mot sina anstormande kamrater och kastades
framat igen yr och hjalplos och hackan foll kraftlost ner pa Hartmans axel.

| nasta 6gonblick visste jag inte vad som hande. Jag 6vervéldigades av hopen. Det tranga
utrymmet fylldes av skrik och skran och férbannelser. Slagen regnade éver mig. Hander slet
och drog i min kropp och mina klader. Jag tyckte att jag slets i bitar. Jag slogs ner och holl pa
att kvavas. En stark hand tog tag i min skuldra mitt i trangseln och drog och slet valdsamt.
Smartan och trangseln gjorde att jag svimmade. Hartman kom aldrig ut ur den portgangen.
Han hade skyddat mig och tagit emot den forsta anfallsvagen. Det raddade mig ty trangseln
blev snart sa stor att man knappt kunde réra hander och ftter.

Jag kom till sans igen mitt i det varsta tumultet. Allt omkring var samma vilda kaos. Jag hade
fangats in av en valdig strém som ryckte mig med jag visste inte vart. Men den friska luften
svalkade mina kinder och kandes skon i lungorna. Jag var svag och yr och vara bara halvt
medveten om en stark arm som holl mig under armarna och till hélften lyfte mig, till halften
drog mig med. Mina egna ben bar mig knappast. Framfor mig urskilde jag svagt ryggen av en
man. Hans kavaj hade slitits sonder uppifran och ner langs mittsommen och 6ppnade och
stangde sig allteftersom han gick. Detta fenomen fascinerade mig en stund medan jag aterfick
sansen. Sedan blev jag medveten om en stingande smaérta i kinder och nédsa och kunde k&nna
hur blodet droppade i ansiktet. Min hatt var borta. Mitt har hangde i stripor och smartan i
huvudet paminde mig om att nagon dragit mig i haret i trangseln i portdppningen. Det gjorde
ont i brostet och armarna som hade klamts svart.

Jag blev klarare i hjarnan och vande mig om och sag pa den man som holl mig uppe. Det var
han som dragit ut mig ur tumultet och raddat mig.

— Det ar bra, ropade han hest. Jag k&nde genast igen er.

Jag kande inte igen honom, men innan jag hann séga nagot trampade jag pa nagot levande
som vred sig under mina fotter. Jag drevs framat av dem som kom bakom mig och kunde inte
se efter vad det var, men jag visste att det var en kvinna som hade fallit och som trampades
ner i gatan av tusentals fotter.

— Det ar bra, upprepade han. Jag &r Garthwaite.

Han var skéaggig, utmarglad och smutsig men jag kom nu ihdg honom som den starke yngling
som hade tillbringat flera manader i vart gomstélle i Glen Ellen tre ar tidigare. Han gav
Jarnhalens I6senord som ett tecken pa att han ocksa var i dess tjanst.

— Jag ska skaffa er ut harifran sa snart jag far en chans, forsékrade han mig. Ga forsiktigt.
Snubbla inte och ramla omkull om ni vill leva.

Allt hande plétsligt den dagen och pl6tsligt stannade massan upp. Jag kolliderade valdsamt
med en stor kvinna framfér mig — mannen med den sonderrivna kavajen hade forsvunnit —
och de som var bakom mig kolliderade med mig. Ett djavulskt kaos hérskade — skrik,
forbannelser och dodsskrin, hela tiden ackompanjerade av gevéarsskott och kulsprutornas
stdndiga knatter. Forst fattade jag ingenting. Folk stupade omkring mig till hdger och vanster.
Kvinnan framfor mig sjonk ihop och foll till marken med h&nderna krampaktigt knutna om
magen. En man lag i doédsryckningar vid mina fotter.

PIGtsligt kom det for mig att vi var i spetsen for kolonnen. En halv mile av den hade
forsvunnit — var och hur fick jag aldrig veta. An i denna dag vet jag inte vad som blev av alla
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dessa manniskor — om de blev forintade av nagon fruktansvéard bomb, om de skingrades och
forintades bit for bit eller om de undkom. Men vi befann oss alltsa i kolonnens spets i stallet
for i dess mitt och vi sopades ut ur tillvaron av tjutande blyskurar.

Né&r déden hade tunnat ur leden sprang Gartwaithe, som fortfarande héll mig i armen, i
spetsen for en skara 6verlevande in i den stora porten till ett affarshus. Vi klamdes in mot
ddrrarna av en flamtande och stonande manniskomassa. En stund stod vi dar utan att nagon
forandring intraffade.

—Jo, det gjorde jag fint, klagade Gartwaithe for mig. Nu har jag fort er rakt in i en félla. Vi
hade en liten chans pa gatan men hér finns det ingen chans alls att undkomma. Nu kan vi bara
ropa Leve revolutionen!

Vad han vantat intraffade ocksa mycket riktigt. Legionarerna dodade utan pardon. | borjan
pressades vi fruktansvart av massan, men alleftersom mordandet fortsatte lattade trycket. De
doda och déende ramlade omkull och lamnade plats. Gartwaithe satte munnen till mitt 6ra och
ropade, men i det fruktansvérda larmet kunde jag inte uppfatta vad han sade. Han véntade inte
pa svar utan tog tag i mig och kastade omkull mig. Sedan drog han en déende kvinna Gver
mig och efter en hel del besvar krop han in bredvid och éver mig. En massa déda och déende
borjade hopa sig 6ver oss och éver denna hog kravlade och stonade de som dnnu levde. Men
snart blev det stilla och tystnaden bréts endast av sténanden och snyftningar och halvkvavda
skrik.

Jag skulle ha krossats om inte Gartwaithe hade varit. Men trots hans skydd var det ndrmast
ofattbart att jag inte krossades av den ohyggliga tyngden. Men den enda kénsla jag erfor
forutom smartan var nyfikenhet. Hur skulle det sluta? Hur skulle doden vara? Sa fick jag mitt
blodsdop i slaktarstaden Chicago. Tidigare hade doden varit nagot rent teoretiskt for mig, men
efter detta har doden alltid varit ett enkelt faktum som inte betyder nagot, eftersom den &r sa
latt.

Men legionarerna var inte néjda med vad de utrattat. De kom in i porten, dodade de sarade
och letade fram de oskadade vilka liksom vi spelade doda. Jag kommer ihdg en man som de
drog fram ur en hog och som tiggde och bad 6mkligt om sitt liv tills ett revolverskott &ndade
det. En kvinna skot frasande av ursinne pa soldaterna fran en annan likhdg. Hon avfyrade sex
skott innan hon dodades, men vi kunde inte se hur manga hon skét. Vi kunde bara folja dessa
tragedier med vara 6ron. De upprepades med korta mellanrum och kulminerade standigt i ett
revolverskott. Under mellanstunderna horde vi soldaterna prata och svéra medan de
genomsokte likhogarna, padrivna av sina officerare.

Slutligen kom de fram till var hdg och vi kénde hur trycket minskades allteftersom de drog
bort de déda och sarade. Gartwaithe borjade ropa I6senorden. Till att borja med var det ingen
som horde honom. Da ropade han hogre.

—Vad é&r det, horde vi en soldat séga. Och sedan |jod en officers skarpa rost:
— Stopp dér, ta det vackert!

A, det forsta andetaget nér vi drogs ut! Gartwaithe talade forst men jag fick ocksé svara pa en
del fragor for att bevisa att jag var i Jarnhalens tjanst.

— Hemliga agenter, bekraftade officeren. Det var en skdgglés ung man, som uppenbarligen
tillhérde nagon fornam oligarkfamilj.

— Det r ett helvetes jobb det har, mumlade Gartwaithe. Jag ska forsoka fa avsked och ga in i
armén. Ni pojkar har det ju bra.
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— Det har ni fortjanat, svarade den unge officeren. Jag har en smula inflytande och jag ska se
om jag inte kan ordna det. Jag kan berétta for dem hur jag fann er.

Han antecknade Gartwaithes namn och nummer och vande sig sedan till mig.
— Och ni da?
— A jag ska snart gifta mig, svarade jag obesvérat, och da kommer jag ifrdn alltsammans.

Och s fortsatte vi att prata medan soldaterna fortsatte att doda de sarade. Det hela verkar vara
en drom nu nar jag ser tillbaka pa det, men nar det hande var det den naturligaste sak i
varlden. Gartwaithe och den unge officeren bérjade en animerad diskussion om skillnaderna
mellan sa kallad modern krigféring och de gatustrider och skyskrapsstrider som da pagick i
hela staden. Jag lyssnade intensivt samtidigt som jag satte upp mitt har och forsokte fasta ihop
min sonderslitna kjol med knappnalar. Och hela tiden fortsatte dodandet av de sarade. Ibland
drankte revolverskotten Gartwaithes och officerens roster och de var tvungna att upprepa vad
de sagt.

Jag upplevde tre dagar av Chicagokommunen. Man kan gora sig en forestallning om det
fruktansvérda blodbadet om jag sdger att under den tiden sag jag praktiskt taget inget annat an
hur avgrundens folk mérdades och sa dessa skyskrapestrider. Jag sag i sjalva verket ingenting
av vara kamraters heroiska arbete. Jag kunde hora hur deras minor och bomber exploderade
och se roken fran deras eldsvador och det var allt. Jo, jag sag en sak till, kamraternas
ballonganfall pa forten. Det intraffade den andra dagen. De tre upproriska regementena hade
nedgjorts i kasernerna till sista man. Forten var fulla av legionarer, vinden blaste i ratt riktning
och vara ballonger gick upp fran en affarsbyggnad inne i staden.

Sedan Biedenbach lamnat Glen Ellen hade han uppfunnit ett mycket kraftigt sprangamne, som
han kallade for “expedit”. Det var det vapen som ballongerna anvande. De var enkla
varmluftsballonger, klumpigt tillverkade i all hast men de gjorde sitt jobb. Jag sag det hela
fran taket pa en affarsbyggnad. Den forsta ballongen missade sitt mal och férsvann utat
landet. Men vi fick efterat reda pa vad som hant den. Burton och O’Sullivan bemannade den.
Nar de gick ner passerade de ett trupptag som med full fart var pa vag till Chicago. De féllde
hela sin last av "expedit” pa lokomotivet. Det sondersprangda taget blockerade linjen under
flera dagar. Och det basta av allt var att nar ballongen befriats fran sin “expedit”-last steg den
ater och gick inte ner forran flera miles darifran, sa att de bagge hjaltarna undkom oskadda.

Den andra ballongen misslyckades. Den flog for langsamt och for 1agt och pepprades med
kulor innan den kom fram till forten. Herford och Guinness bemannade den och de spréangdes
sonder liksom det félt dar de foll ner. Biedenbach var fortvivlad — vi hdrde alltsammans
efterat — och gick upp ensam i den tredje ballongen. Han flog ocksa lagt men han hade tur och
de lyckades inte skjuta hal pa hans ballong. Jag kan se den nu som jag gjorde da, hogt uppe pa
taket — den uppblasta pasen som drev med vinden och mannen som hangde som en liten prick
under den. Jag kunde inte se fortet men de som var tillsammans med mig pa taket sade att han
var precis 6ver det. Jag sag inte heller Biedenbachs "expedit” falla nar han skar 16s den. Men
jag sag ballongen plotsligt ta ett hopp uppat. En lang stund efterat steg en vaéldig rokpelare
efter explosionen upp i luften och sedan horde jag danet efter explosionen. Den snalle
Biedenbach hade sprangt fastningen i luften. Tva andra ballonger féljde efter Biedenbachs.
Den ena sprangdes i stycken i luften nar “expediten” exploderade och genom lufttrycket foll
den andra ner pa det andra fortet. Det kunde inte ha planerats battre men de bagge kamraterna
fick offra sina liv.

Men lat oss atervanda till avgrundens folk. Min erfarenhet gallde dessa manniskor som for
fram som galningar och hérjade och slog ihjal i staden och i sin tur blev ihjalslagna. Men de
lyckades inte en enda gang komma fram till oligarkernas stadsdel pa véstra sidan. Oligarkerna
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hade skyddat sig val. Vilken forodelse som an astadkoms i hjartat av staden, de och deras
kvinnor och barn skulle undslippa oskadda. Jag har hort att barnen lekte i parkerna dessa
fruktansvarda dagar och att deras favoritlek bestod i att hdrma hur deras foréldrar trampade
proletariatet under fotterna.

Men for legionarerna var det inte latt att bekdampa bade avgrundens folk och samtidigt vara
kamrater. Chicago var troget sina traditioner och aven om en hel generation revolutionérer
sopades bort tog den ocksa med sig nastan en hel generation fiender i graven. Naturligtvis holl
Jarnhalen siffrorna hemliga men enligt ett mycket forsiktigt 6verslag dodades atminstone
etthundratrettitotusen legionarer. Men vara kamrater hade ingen chans. | stéllet for att hela
landet skulle ha deltagit i revolten var de alldeles ensamma och oligarkins hela styrka kunde
ha riktats mot dem, om det hade behovts. Nu skickades timme efter timme, dag efter dag
hundratusentals legionérer till Chicago i &ndldsa trupptransporttag.

Och avgrundens folk var talrikt. Trétta pa slaktandet borjade soldaterna en stor klappjakt for
att driva massan som boskap ut i Michigansjon. Det var i bérjan av denna klappjakt som
Gartwaithe och jag hade st6tt pa den unge officeren. Men denna klappjakt misslyckades i stort
sett, tack vare vara kamraters stralande insatser. | stéllet for den valdiga massa som
legion&rerna hade hoppats kunna fGsa samman lyckades de inte driva mer &n fyrtiotusen
olyckliga i sjon. Gang pa gang nar en skara hade fosts samman och drevs mot sjon gjorde de
vara en diversionsmandver och massan kom undan genom de luckor som uppstatt i natet.

Gartwaithe och jag sag ett exempel hérpa strax efter vart méte med den unge officeren. Den
folkmassa som vi hade f6ljt och som var pa retrétt hindrades att undkomma at séder och 6ster
av starka truppstyrkor, och de trupper vi stott pa hindrade dem att komma vasterut. Den enda
fria vagen var alltsa norrut, och at norr drevs folkmassan mot sjon av kulsprutor och gevarseld
fran oster, vaster och soder. Jag vet inte om folkmassan anade att den drevs mot sjon eller om
det var en blind tillfallighet, i varje fall tog den en tvargata mot véaster, vande nedat nasta gata
och kom tillbaka till utgangspunkten och begav sig soderut mot de stora arbetarstadsdelarna.

Gartwaithe och jag forsokte da bege oss vasterut for att komma fran gatustriderna, men kom
rakt in i dem igen. Nar vi kom till gathornet sag vi den tjutande massan komma rakt mot oss.
Gartwaithe tog mig i armen och vi skulle just borja springa da han ryckte mig undan hjulen pa
ett halvt dussin pansarbilar utrustade med kulsprutor som kom rusande. Bakom dem kom
soldaterna med automatgevar. Medan de tog stallning var massan 6ver dem och det sag ut
som om de skulle trampas ner.

En och annan soldat avlossade sitt gevar men denna spridda eld kunde inte hejda folket. Det
vallde fram i ursinnigt raseri. Det verkade som om kulsprutorna inte kunde komma igang.
Bilarna som de var monterade pa blockerade gatan och tvingade soldaterna att ta stallning pa
trottoarerna. Det kom hela tiden mer soldater och i trdngseln som uppstod var det omgjligt fér
0ss att komma vidare. Gartwaithe holl mig i armen och vi tryckte oss tatt mot en husvagg.

Massan var bara tjugofem fot fran oss nar kulsprutorna 6ppnade eld. Infor de flammande
dodssjoken kunde ingenting halla stand. Folket trangde pa men kunde inte komma vidare. De
doda och sarade staplades i hogar och hdgarna blev berg av déda och déende. De som kom
bakom trangde pa och de doda staplades pa varandra fran rannsten till rannsten. Sarade méan
och kvinnor kastades 6ver pa den fruktansvarda vagen och foll ned framfor den tills de Iag
under bilarna och mellan soldaternas ben. Soldaterna stack bajonetterna i de stackars
manniskorna. Jag sag hur en man rusade upp och flog en soldat i strupen med ténderna och
bade soldaten och slaven ramlade omkull i smutsen.

Elden upphorde. Jobbet var klart. Massans vilda forsok att bryta genom hade hejdats. Order
gavs att bilarna skulle goras klara. De kunde inte komma fram 6ver alla liken och meningen
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var att kora ner dem for tvargatan. Soldaterna holl pa att dra undan liken fran hjulen nar det
hande. Vi fick efterat reda pa hur det gatt till. Ett kvarter langre bort hade ett hundratal av vara
kamrater hallit stand i ett hus. De hade smugit 6ver taken och genom husen tills de befann sig
rakt 6ver de tétt packade soldaterna. Och sedan blev det massaker.

Utan forvarning foll en skur av bomber fran husets tak. Bilarna sprangdes till atomer
tillsammans med manga soldater. Vi och de andra éverlevande rusade déarifran i vild flykt. Ett
halvt kvarter langre ner 6ppnades eld fran ett annat hus. Liksom soldaterna hade betackt gatan
med doda slavar sa blev det nu deras tur att betdcka den. Garthwaite och jag tycktes vara
skyddade av en osynlig hand. Som vi gjort forut, sékte vi ater skydd i en portgang. Men denna
gang tankte inte Garthwaite fangas i en falla. Nar bombkrevaderna upphdrde borjade han se
utat gatan.

— Massan kommer tillbaka, ropade han till mig. Vi maste harifran.

Vi flydde hand i hand nerfor den blodiga stenlaggningen, halkade och snavade. Nere pa
tvargatan kunde vi se nagra soldater springa. Ingenting hande dem. Vagen var klar. Sa vi
stannade ett 6gonblick och sag oss om. Massan kom langsamt framat. Den bevépnade sig med
gevar fran de fallna soldaterna och dodade de sarade. Vi sdg hur den unge officeren som hade
raddat oss dodades. Han reste sig médosamt pa armbagen och skét med sin automatpistol.

— Dér gick jag miste om min befordran, skrattade Gartwaithe da en kvinna rusade fram mot
den sarade officeren svangande en slaktarkniv. ”Skynda pa. Det ar at fel hall, men pa ett eller
annat satt maste vi komma ut.”

Och vi flydde 6sterut genom de lugna gatorna, beredda pa. att nagot skulle handa i varje
gatukorsning. Soderut sag vi en jatteeldsvada och forstod att arbetarstadsdelen brann. Till slut
sjonk jag ner pa trottoaren. Jag var alldeles utmattad och kunde inte ga langre. Det virkte i
alla mina lemmar men jag kunde inte lata bli att le at Gartwaithe som rullade en cigarrett och
sade:

— Jag vet att jag bar mig at som en idiot nar jag skall forsoka radda er, men jag far ingen
ratsida pa den har saken. Det dr en enda rora alltihop. Varenda gang vi ska bryta oss ut hander
det nagot och vi maste vanda tillbaka. Vi ar bara ett par kvarter fran den dar portgangen dar
jag fick er med mig ut. Vanner och fiender &r blandade i ett enda kaos. Man kan aldrig veta
vem som haller till i de har fordomda husen. Forsoker man ta reda pa det far man en bomb i
skallen. Forsoker man ga fredligt kommer man in i en folkmassa och dodas av kulsprutor eller
ocksa kommer man rakt in bland legionarerna och dodas av sina egna kamrater fran taken.
Och till raga pa allt kommer massan ocksa for att doda en.

Han skakade bedrévat pa huvudet, tande sin cigarrett och satte sig bredvid mig.
— Och jag ar sa hungrig, tillade han, att jag kunde &ta gatstenar.

| nasta 6gonblick var han pa fétter igen och hamtade en gatsten. Han kom tillbaka och
krossade ett butiksfonster med den.

— Det ar pa nedre botten och inte alls bra, forklarade han nar han hjalpte mig genom halet i
rutan, men det &r det basta vi kan gora. Ni kan sova en stund och jag skall rekognoscera. Jag
skall nog radda er till slut, men jag behover tid, massor av tid och nagot att &ta.

Vi hade kommit in i en sadelmakarbutik och han gjorde i ordning en badd av hasttacken at
mig i kontoret bakom butiken. Till raga pa allt elande borjade jag fa en brinnande huvudvark
och jag var bara alltfor glad att fa sluta gonen och forsoka sova.

— Jag kommer tillbaka, sade han da han gick. Jag tror inte jag kan fa tag pa en bil men litet
mat skall jag val kunna skaffa pa nagot sétt.
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Det var det sista jag sag av Gartwaithe pa tre ar. | stéllet for att komma tillbaka till mig férdes
han till sjukhus med en kula i lungorna och en annan i nacken.

Kapitel 24: MardrOmmar

Jag hade inte fatt en blund i 6gonen natten forut pa "Tjugonde arhundradet” och det i forening
med min utmattning gjorde att jag sov djupt. Nar jag vaknade forsta gangen var det natt.
Gartwaithe hade inte kommit tillbaka. Jag hade tappat min klocka och hade ingen aning om
hur mycket den kunde vara. Jag lag med slutna 6gon och horde hela tiden dova ljud av
avlagsna explosioner. Helvetet rasade fortfarande darute. Jag krép genom butiken fram till
fonstret. Skenet fran véldiga eldsvador gjorde att gatan nastan var lika ljus som pa dagen. Man
hade kunnat lasa den finaste tryckstil utan svarighet. Nagra kvarter langre bort hordes
explosioner av handgranater och kulsprutors knatter och langt bortifran hérdes en serie dova
explosioner. Jag krop tillbaka till mina hasttdcken och somnade om.

Nar jag vaknade nasta gang silade en sjuklig, gul dager in genom fonstret. Det var gryning
den andra dagen. Jag krop fram till fonstret. En sl6ja av rok som genombroéts av ljusa
strimmor tackte himlen. Nedfér andra sidan av gatan slédpade sig en elandig slav. Han holl ena
handen hart mot sidan och lamnade efter sig ett blodspar. Hans 6gon irrade at alla hall och var
fyllda av fruktan och skrack. En gang sag han ratt éver gatan pd mig och hans ansikte var fullt
av det sarade och jagade djurets stumma lidande. Han sag mig men det fanns ingen
gemenskap mellan oss och atminstone hos honom ingen forstaelsens sympati. Han kurade
ihop méarkbart och sldpade sig vidare. Han hade ingen hjalp att vanta i Guds vackra varld. Han
var en tral i den stora traljakten som herrarna holl pad med. Allt han kunde hoppas pa, allt han
sokte var en hala att krypa in i och ggmma sig som ett djur. Han spratt till da en ambulans
tjutande korde om hornet. Ambulanser var inte for sadana som han. Stonande av smarta
kastade han sig in i en portgang. En stund efterat var han ute igen och stapplade fortvivlat
vidare.

Jag gick tillbaka till mina hasttacken och vantade en timma pa Gartwaithe. Min huvudvark
hade inte slutat utan tvartom blivit varre. Det var bara genom en kraftig viljeanstrangning som
jag kunde 6ppna mina 6gon och se mig om och det vallade mig outhardliga plagor. Det
dunkade valdsamt i mitt huvud. Svag och vacklande tog jag mig ut genom halet i rutan och
nerfor gatan och sokte instinktivt och famlande fly fran denna fruktansvarda slaktarhala. Och
nu upplevde jag ett helvete. Vad jag minns av de féljande timmarna &r som minnet av en
mardrém. Manga handelser ar skarpt etsade i min hjarna men mellan dessa outplanliga bilder
finns tomrum av medvetsloshet. Vad som hénde under detta tomrum vet jag inte och kommer
aldrig att fa veta.

Jag kommer ihag att jag i gathornet snavade Gver en mans ben. Det var den stackars jagade
slaven som hade slédpat sig forbi mitt gomstélle. Jag minns sa tydligt hans stackars knotiga
hander dar han lag pa gatan — hander som mera paminde om hovar och klor &n
méanniskohander, forvridna och vanstéllda efter ett helt livs sldp, med en halv tum tjocka
hornaktiga forhardnader i handflatorna. Nar jag tog mig samman och fortsatte sag jag att han
levde, hans omtocknade 6gon féljde mig och sag mig.

Sedan foljde ett barmhartigt tomrum. Jag visste ingenting, sag ingenting utan slapade mig
bara framét sokande efter sakerhet. Min nésta mardrémsvision var en lugn gata med déda. Jag
stotte pa den plotsligt som en fotvandrare pa landsbygden kan stéta pa en strom. Men denna
strém rorde sig inte. Den var stelnad i doden. Fran rannsten till rannsten och pa trottoarerna
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Iag liken jamnt utspridda, endast har och dar brét en hog eller ett berg av kroppar den jamna
ytan. Avgrundens stackars jagade tralar |g dar som kaniner i Californien efter en drevjakt.

Jag sag uppat och nerat gatan. Inte en rorelse och inte ett ljud. De tysta husen sag ner pa denna
scen med sina manga fonster. En gang och bara en gang sag jag en arm som rorde sig pa den
ddda gatan. Jag kan ga ed pa att jag sag hur den rorde sig i dodskampen med en underlig
forvriden rorelse och med den lyfte sig ett blodigt huvud i namnlds skrack som talade till mig
och sedan lade sig ner for att inte rdra sig mera.

Jag kommer ihag en annan gata med tysta hus pa bagge sidor och den paniska forskrackelse
som aterforde mig till medvetande nar jag ater sag avgrundens folk, men denna gang i en
strom som fl6t fram och narmade sig mig. Och sedan sag jag att den inte var farlig. Strémmen
rorde sig langsamt framat under stonanden och jammer, forbannelser, senilt joller, hysteriska
utbrott och vansinnesskratt. Detta var de mycket unga och de mycket gamla, de svaga och de
sjuka, de hjalplésa och de hopplosa, ghettots vrakspillror. Branden i det stora ghettot pa
sydsidan hade drivit ut dem i gatustridernas inferno men vart de tog védgen och vad som blev
av dem fick jag aldrig veta.?

Jag har ett svagt minne av att jag slog sonder ett fonster och gémde mig i en butik for att
komma undan en folksamling som forféljdes av soldater. En bomb kreverade nara mig pa en
tyst gata dar jag inte kunde upptécka en manniska, hur jag an sdg mig omkring. Mitt nasta
skarpa minne borjar med ett gevérsskott och att jag plotsligt blev medveten om att en soldat i
en bil skot pa mig. Skottet bommade och i nasta 6gonblick ropade jag lésenorden och gjorde
igenkanningstecknen. Mina erinringar av bilresan ar mycket dimmiga men bryts av en mycket
livlig minnesbild. Soldaten som satt bredvid mig skét ett skott. Jag Gppnade 6gonen och sag
George Milford, som jag hade kant da vi bodde vid Pell Street, sakta sjunka ner pa gatan. Nar
han foll skot soldaten igen och Milford veks dubbel och foll raklang pa gatan. Soldaten
skrattade och bilen susade vidare.

Sedan minns jag att jag vacktes ur en djup sémn av en man som gick fram och tillbaka
bredvid mig. Hans ansikte var spant och svetten rann fran pannan nerfér nasan. Han holl den
ena handen hart tryckt mot brostet med den andra och blodet droppade pa golvet nar han gick.
Han bar legionarernas uniform. Utifran hordes som genom tjocka murar dova bombkrevader.
Jag befann mig i ett hus som var inbegripet i strid med ett annat.

En militarlakare kom in for att forbinda den sarade soldaten och jag horde att klockan var tva
pa eftermiddagen. Min huvudvérk var inte battre och lakaren gav mig nagon stark medicin
som skulle lindra smartorna. Jag somnade om och mitt nasta minne ar att jag stod pa husets
tak. Striden hade upphort i var narhet och jag betraktade ballonganfallen pa. forten. Nagon
hade lagt sin arm omkring mig och jag lutade mig tétt intill honom. Det forefoll mig alldeles
sjalvklart att det var Ernest men jag undrade varfor hans har och 6gonbryn var sa illa svedda.

Det var rena slumpen att vi hade funnit varandra i denna fruktansvarda stad. Han hade ingen
aning om att jag hade lamnat New York och da han passerat det rum déar jag lag och sov
trodde han forst inte att det var jag. Jag sag inte mycket mer av Chicagokommunen. Nar vi
hade sett pa ballonganfallen forde Ernest ner mig i huset och dar sov jag hela eftermiddagen
och natten. Tredje dagen tillbringade vi i huset och fjarde dagen lamnade vi Chicago i bil
sedan Ernest fatt myndigheternas tillatelse.

1 P4 den tiden var landet sa glest bebott att vilda djur ofta blev en landsplaga. | Californien brukade man anstilla
drevjakt pa kaniner. Pa en given dag brukade alla bonderna i en trakt samlas och driva tusentals kaniner in i pa
forhand iordningstéllda inhdgnader, dar de klubbades ihjal av pojkar och mén.

Z Det var lange en omtvistad fréga om branden i sydsidans ghetto hade anlagts eller ej av legiondrerna. Numera
ar det definitivt klart att legionarerna satte eld pé ghettot pa order av sina chefer.
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Min huvudvark var borta men jag var mycket trott till kropp och sjél. Jag lutade mig mot
Ernest i bilen och sag med apatiska 6gon hur soldaten forsokte kdra ur staden. Striderna
fortsatte fortfarande men bara pa enstaka platser. Har och dar var hela kvarter fortfarande i
vara kamraters hander, men de var omringade och bevakade av starka truppstyrkor. Vara
kamrater holls inneslutna i ett hundratal isolerade fallor medan arbetet pa att underkuva dem
fortsatte. Och att underkuva innebar att doda, ty ingen pardon gavs och de kdmpade
hjaltemodigt till sista man.*

Varje gang vi narmade oss ett sadant kvarter hejdades vi av soldaterna och fick kora tillbaka
och ta en omvéag. En gang var den enda vagen mellan tva starka stallningar, som vara
kamrater holl, ett uppbréant kvarter som g mitt emellan. Fran bada sidorna horde vi
kulspruteknatter och gevérseld medan bilen kdrde genom rykande ruiner och vacklande
husvéggar. Gatorna var ofta blockerade av hela berg av spillror som tvingade oss att géra
omvagar. Vi befann oss i en ruinlabyrint och kom mycket sakta framat.

Slakterierna, arbetarbostaderna, allt var rykande ruiner. Langt borta till hoger formorkades
horisonten av valdiga rokmoln - det var Pullmanstaden, sade chaufforen, eller rattare sagt vad
som en gang varit Pullmanstaden, ty den var fullstandigt forstord. Han hade varit dar med
depescher kvallen forut. Nagra av de valdsammaste striderna hade agt rum dar, sade han, och
manga gator var oframkomliga pa grund av likhogarna.

Da vi svangde runt ett sonderskjutet hus i slakteridistriktet hejdades bilen av en vag av lik,
som sag ut som den kastats upp av havet. Vi forstod vad som hade hant. Da folkmassan hade
stormat fram om hdrnet hade den mejats ned av kulsprutorna som varit uppstallda i réat vinkel
i tvargatan. Men soldaterna hade ocksa rakat ut for en katastrof. En bomb maste ha exploderat
bland dem och folkmassan som hade hallits tillbaka av vagen av déda hade sedan sprangt
fram i ett skum av levande, kampande slavar. Soldater och slavar Iag tillsammans, krossade
och sonderslitna bland spillrorna av bilar och kulsprutor.

Ernest hoppade ur bilen. Ett par véalbekanta skuldror i en bomullsskjorta och en likaledes
valbekant frans av vitt har hade fangat hans uppmarksamhet. Jag markte inte vad han gjorde
och det var forst nar han ater satt bredvid mig och vi fortsatte som han sade: "Det var biskop
Morehouse.”

Snart var vi ute pa landet och jag sag en sista gang tillbaka pa den rokiga himlen. Langt borta
hordes det dova ljudet av en explosion. Sedan lade jag mitt huvud mot Ernests brost och gréat
tyst 6ver nederlaget for Saken. Ernest tryckte mig kérleksfullt.

— Vi har forlorat denna gang, alskade, sade han, men inte for alltid. Vi har lart mycket. |
morgon kommer rorelsen att resa sig an en gang, erfarnare och mer disciplinerad.

Bilen korde in pa en jarnvégsstation. Har skulle vi ta ett tag till New York. Medan vi vantade
pa perrongen dundrade tre tag forbi pa vag till Chicago. De var fulla av trasiga arbetare,
avgrundens folk.

— Slavtransporter for Chicagos ateruppbyggnad, sade Ernest. Som du vet &r Chicagos alla
slavar doda.

! Flera hus héll ut mer &n en vecka och ett hus hdll ut i elva dagar. Varje hus méaste stormas som en fastning och
legionarerna kampade sig upp vaning for vaning. Det var en strid pa liv och dod och pardon varken togs eller
gavs. Revolutionérerna hade férdelen att befinna sig ovanfor sina fiender. Revolutionérerna forintades men
forlusterna var stora aven pa den andra sidan. Det stolta Chicagoproletariatet levde upp till sitt rykte. For varje
revolutiondr som dddades, dodades en fiende.
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Kapitel 25: Terroristerna

Det var inte forran Ernest och jag var tillbaka i New York och flera veckor hade gatt, som vi
fullt forstod hela vidden av den katastrof som hade drabbat var sak. Situationen var bitter och
blodig. Pa manga platser dver hela landet hade slavuppror och massakrer intraffat.
Martyrernas antal 6kades enormt. Otaliga avréttningar dgde rum Overallt. Bergstrakterna och
odemarkerna var fulla av flyktingar som skoningslost jagades och skots ner. Vara egna
gomstallen var packade av kamrater pa vilkas huvuden hoga priser var satta. Jarnhalens
spioner nastlade sig in i tjogtals av vara gémstallen dér sedan soldaterna gjorde razzior.

Manga kamrater blev modfallda och hamnades genom terrorhandlingar. Missrakningarna
gjorde dem fortvivlade och desperata. Manga terroristorganisationer utan forbindelse med oss
bildades och férorsakade oss mycket besvar.*

Dessa missledda manniskor offrade sina liv i onddan, forryckte mycket ofta vara planer och
forsenade vara organisationers utbyggnad.

Och hela tiden gick Jarnhalen sin vag framat lugnt och berdknande, slog sénder hela den
sociala strukturen i sitt sokande efter vara kamrater, gjorde utrensningar bland legionarerna,
arbetarkasterna och de hemliga organisationerna, straffade utan férbarmande och vrede,
uthardade i tysthet alla vedergéllningar den utsattes for och fyllde luckorna i sina stridslinjer
sa snart de uppstod. Och samtidigt arbetade Ernest och de andra ledarna med att reorganisera
revolutionegs krafter. Omfattningen av denna uppgift kan man fa en forestallning om ifall
mantari ...

! Havderna frén denna korta period av fértvivlan utgér en hemsk lasning. Himnden var det férharskande motivet
och medlemmarna av terroristorganisationerna var likgiltiga for sina egna liv och hade inga férhoppningar om
framtiden. ”Daniterna”, som hade tagit sitt namn fran mormonmytologins hamnande &nglar, harjade i borjan i
bergstrakterna i vaster men spred sig sedan till Stillahavskusten fran Panama till Alaska. "Valkyriorna” var
kvinnor. De var de fruktansvardaste av alla. Ingen kvinna kunde bli medlem som inte hade forlorat ndgon nara
slakting i kampen mot oligarkerna. De torterade sina fangar till dods. En annan beromd kvinnoorganisation var
”Krigsénkorna”. Den manliga motsvarigheten till ”Valkyriorna” var "Barsarkarna”. Dessa man var fullstandigt
likgiltiga for sina egna liv och det var de som totalt forstérde den stora legiondrstaden Bellona och dédade dess
befolkningen som uppgick till 6ver hundra tusen ménniskor. ”Bedlamiterna” och ”Helldamiterna” var
slavorganisationer och en ny religios sekt som inte blev Ianglivad kallades ”Guds vrede”. For att visa vilket
fantasteri som utvecklades mitt i det dodliga allvaret kan féljande namn pa organisationer namnas: De blodande
hjartana, Morgonens séner, Morgonstjarnorna, Flamingona, De tre trianglarna, De tre domstolarna, Rubonikerna,
Hamnarna,. Comancherna och Erebusiterna.

2 54 slutar Everhardmanuskriptet plotsligt mitt i en mening. Avis Everhard méste ha fétt reda p att legionarerna
kom, ty hon hann gémma manuskriptet innan hon flydde eller togs till fanga. Vi maste beklaga att hon inte fick
leva och avsluta sin beréttelse, ty i sa fall skulle det mysterium som i sju arhundraden vilat 6ver Ernest Everhards
avréttning utan tvivel ha skingrats.
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